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কেশচর্যা ও তকেশচচার 
শর্ট উপকরণ। বঢণ, 
গন্ধ ও গুঢণ অসভ্ুলনীয়। 


আজই ব্যবহার অপশরম্ত 
করুন। সকল সঙ্জানম্ভ 
দেকাতেন পাওয়া যায়। 





শ্রেঞলে বেশহাবস্যাল 


ক্রার্বলকগতা *. বোল্াহ্‌ * গগ্পুত 


০ 51475 


মলি সি জনজাতি: ৯৫৮০ ত-এ এ্পহাচানরাটি 


উর্বশী ও আটেমিস। বিষুঃ দে 


বিষ দে যদিও দেশকাল সম্বন্ধে সামাজিক অর্থে চিন্তিত, সমজি-ভাবন! তাঁকে প্রেম ও প্রকৃতি সম্বন্ধে মুখচোরা করে 
তোলেনি। দ্বণা আর হিংসা, হতাশা আর গ্লেষ যখন একশ্রেণীর আধুনিক লেখকদের মূলধন, বিষ দে-র অবলম্বন 
তখন প্রীতি আর প্রেম । প্রেম, এবং তা থেকে উখিত আনন্দ, এই দুটি একাত্ম অনুভূতিকে, পরিপার্থের হাজার 
বিরুদ্ধতা সম্বন্ধে সচেতন থেকেও, তিনি নিজের মধ্যে অবিরত রেখে তাঁর ভিতরেই সান্ত্বনা এবং সাহস খুঁজে 
পেয়েছেন। উির্বশী ও আর্টেমিস” বিষণ দে-র অন্যতম প্রেমকাব্য । দাম ২২ 


চোরাবালি বিষুদে 


ঘকলাকৌশলের দিক থেকে তার এই কবিতাগুলি প্রায় অনবগ্য' “চোরাবালি'র সমালোচনায় বলেছেন স্থধীন্দ্রনাথ, 
“এবং গম্ভীর কাবোও তিনি অসাধারণ ছন্দনৈপুণ্য দেখিয়েছেন বটে, কিন্তু শৃঙ্খল! ও স্বাচ্ছন্দ্যের অপরূপ সমঙ্বয়ে 
তার লঘু কবিতাবলী অঘটনসংঘটনপটায়সী ।***বিষণণ দে খন মাত্রাছন্দের মতো রাবীন্দ্িক যন্ত্রকেও নিজের সুরে 
বাজিয়েছেন, তখন তাঁর প্রতিভা নিঃসন্দেহ, তীর উৎকর্ষ শ্বতঃগ্রমাণ, তিনি আমাদের কৃতজ্ঞতাভাজন ।” “চোরাবালি”র 
নতুন সিগনেট সংক্ষরণ, দাম ২'২৫ 


শরৎচন্দ্িকা। নন্দদুলাল চক্রবর্তী 


এই উপন্তাসের নায়ক হ্বয়ং শরংচন্দ্র। শুরু সেই দেবানন্দপুরে, যেখানে কিশোরী ধীরুর তিনি গ্াাড়াদা, প্যারী 
পণ্ডিতের ছাত্র, লাঠিয়াল নয়নচাদের ভক্ত। তারপর ভাগলপুরে, যেখানে প্রথম পরিচয় রাজেন্দ্র মজুমদার বা 
রাজুর সঙ্গে, একত্রে ছুঃসাহসী জীবনের আম্বাদ। সেই তখন থেকে-_জীবনের নানা কক্ষপথে, সাহিত্যের পথে 
জয়যাত্রায়, কখনো প্রেমে কখনো৷ উপেক্ষায়, কখনো! মিলনে কখনো বিচ্ছেদে, কখনো ক্লেশে কখনো বিলাসে-_ 
এই অসামান্ত নায়কের জীবনসন্ধান। আত্মজীবনের তথ্য রহস্তে আবৃত রেখেছেন শরৎচন্দ্র । বলেছেন--'আমার 
যাঁকিছু বলবার তার সবই আছে আমার বইয়ে । এত বেশি আত্মকথা ও অভিজ্ঞতার কথা আর কারো লেখায় 
পাবে না। আমার বই থেকে যদ্দি কেউ আমার জীবনের সব কথা উদ্ধার করতে না পারে, সে আমার জীবনের 
কথা লিখতে পারবে নাঁ।, শরৎচন্ত্রের এই নির্দেশ সধত্বে পালন করেছেন লেখক নন্দছুলাল চক্রবর্তা। দীর্ঘ 
দিনের সন্ধানে বহু অজ্ঞাত তথ্য আবিষ্কার করেছেন, বিশ্লেষণ করেছেন, গবেষণা করেছেন, তারপর রসান দিয়ে 
পরিবেশন করেছেন 'শরৎচন্দ্রিকা" । দ্বাম ৪৫০ 


আবোলতাবোল । স্থকুমার রায় 


বাংল শিশ্তপাহিত্যের এক নথ্বরেই বই। প্রথম থেকে শেষ পর্বস্ত যদি তালিকা করা! যায়, সে তালিকা যেখানেই 
শেষ হোক, এর প্রথম স্থান অবধারিত। যুগে যুগে যত ছেলেমেয়ে আসবে এ-দেশে, প্রত্যেককে তার আনন্দের 
অভিজ্ঞতা নিতে হবে এ-বই থেকে । এশুধু একটা বই নয়, এ একটা এঁতিহাসিক ঘটনা । নতুন সংস্করণ । 
দাম ২২৫১ ৩২ 


কলেজ স্কোয়ার : ১২ বন্ধিম চাটুজ্যে স্ীট সিগনেট বুকশপ 


বালিগঞ্জে : ১৪২১ রাসবিহারী এভিনিউ 
৮ 


২ বিশ্বভারতী পত্রিকা : বিজ্ঞাপনী বৈশাখ-আধাঁঢ় ১৮৮৪ শক 














» ক্লালিক সাহিত্য সংগ্রহ - -. শ্রেষ্ঠ কাব্যগ্রন্থ - 
সম্পীদক প্রমখনাথ বিশীর হুদীর্ঘ মুলাবান ভূমিকা সম্বলিত। মোহিতলাল মজুমদারের সমগ্র কাবারচনার সংকলন 
হারান রায় মোহিতলাল-কাব্যসম্তার ১০২ 
ধরচন্র গ্ররের উর 
বিদ্যানাগর-ব্লনাসম্ভার ১০২ কা ৮ সঃ রঃ 
উনবিংশ শতাব্দীর অন্ততম চিন্তানায়ক ভেলে 
ভূদেব মুখোপাধ্যায়ের বেণু ও শ্বীনা রঃ 
ভুদেন্ব-রচনাসন্তাল্ল ৮২ হু ও কেকা ২৬ 
উপন্তাসিক রমেশচন্ত্র দত্তের করণানিধান বন্দ্যোপাধ্যায়ের 
প্রমেশ-্চনাসন্ভানর ১০২ শতননী ৩ 
কবিগুরু বিহারীলাল চক্রবতারি সমগ্র রচনা চাটি র 
নিহালীলাল-লছনাসম্ভার ১০ 85 ৪ 
রি - ১ যতীন্ত্রনাথ সেনগুপ্তের 
বহ্ছিমচন্র চট্টোপাধ্যায়ের অনুপুর্ব ডঃ 
. অহ্থিম-রচনাসম্ভান্র (বন্্স্থ) কবিশেখর কালিদাস রারের 
প্রত্যেকটি হুদৃপ্ঠ রেফিসনে বীধাই রাজসংস্করণ। আহল্পণ ৮২ 
হুনির্মল বহর 
ূ € ঞ. 
মিত্র ও ঘোষ, ১০ শ্যামাচরণ দে স্ট্ীট,  প্রমথনাথ বিশীর 
কলিকাতা৷ ১২ হংমিঞ্ুন ২২ 















দক্ষিণী 


পক্ষিণী-ভবন' 

১ দেশপ্রিয় পার্ক ওয়ে্ট । কলিকাতা ২৬ 
ফোন : ৪৬-২২২২ 
দক্ষিণীতে কেবলমাত্র রবীন্দ্রসঙ্গীত ও শাস্ত্রীয় নৃত্যকলা শিক্ষাদান করা হয়। পাঁচ বছরের 
নির্ধারিত শিক্ষাক্রম । শিক্ষাঁ-পরিষদ : শুভ গুহঠাকুরতা, স্থনীলকুমার রায়, অশোকতরু বন্দ্যোপাধ্যায়, 
বীরেশ্বর বন, স্থশীল চট্টোপাধ্যায়, অমল নাগ, প্রফুল্ল মুখোপাধ্যায়, হেনা সেন, দেবী চাক্লাদারি, 
লীলা দত্তগুপ্ত এবং আদিত্য সেনা রাজকুমার, নন্দিতা রায় ও স্থিতি গুহঠাকুরতা । শিক্ষাগ্রহণ ও 
ভতির সময় : মঙ্গল, বৃহস্পতি ও শনিবার বিকাল ৪-৮ এবং রবিবার সকাল ৮-১২ ও বিকাল ৪-৬। 





বৈশাখ-আধাঢ় ১৮৮২ শক 








পাপী 


আচার্য এফুবচনত্রের আত্সচরি্ )২*০০ 


ক্মরণীয়__হশীল রায় 
রাজনারায়ণ বন্ুর আত্মচরিত 
রামকৃষ্ণের জীবন-_রোর্ম৷ রোলা ৬০ 
বিবেকানন্দের জীবন-__রোমী৷ রোলা 
মহাত্মা গান্ধী_ রোম! রোলা 
নবধুগের মহাপুরুষ-_্বামী জগনীশ্বরানিন্দ ৬০০ 
অঘোর-প্রকাশ--প্রকাশচন্দ্র রায় 
ডাক্তার বিধান রায়ের জীবন-চরিত 
নগেন্্কুমার গুহরায় 
আবুল কালাম আজীদ--খষি দাস 
শেক্স্পীয়র-_খধি দ্বাস ৮০৩ 
বার্মার্ড শ--খষি দাস 
গান্ধী-চরিত- _খষি দাস 
ভারতীয় বৈজ্ঞানিক-_বৃপেন্জ্নাথ সিংহ 
ভক্ত-কবীর-_ অধ্যাপক উপেকন্দ্রকুমার দাস ৫'০০ 
শরত-পরিচয়_-স্থরেন্ত্রনাথ গঙ্গোপাধ্যায় 
ভগবান বুদ্ধদেব--শ্রীকষ্ধন দে 
সাধিকামাল-ন্বামী জগদীশ্বরানন্দ ২০০ 
জীবনখাতার কয়েকপাতা-_হুনির্মল বস্থ ৩ ৫০ 


মহামতি বিদুর_ 
যোগেন্দরনাথ কাব্যসাংখ্য বেদাস্ততীর্ঘ 


পপ পপ পপি অত 


৮০০ 


৬০০ 


৬০০ 


২৫০ 


৫০০ 


৬০০ 


২৫৩ 


৩৫০ 


২০০ 


৩০৩ 


॥ ওরিয়েন্ট বুক কোম্পানি। ৯ গ্তামাচরণ দে 


পা 


হ 


॥ ওরিয়েন্টের সাহিত্য সভার। 
॥ ্ীবনী ৫ আন্মহীবনী ॥ 


বিশ্বভারতী পত্রিক1 : বিস্ঞাপনী 





থপ পাপা পাপ পা 


॥ রবীন শবাধিবী গ। 


শিক্ষার রবীন্দ্রন/থ-_ প্রতিভা গুপ্ত ৬০০ 
শার়োদগুসব দর্শন--সমীরণ চট্টোপাধ্যায় ২ ০০ 
গুরু-দর্শন- -সমীরণ চট্টোপাধ্যায় ২'৫০ 
রবীন্্-কাব্য-পরিব্রেমা__ 
ডক্টর উপেন্দ্রনাথ ভট্টাচার্য 
রবীন্দ্র-নাট্য-পরিক্রমাঁ_ 
ডক্টর উপেন্দ্রনাথ ভট্রাচার্য 
কাছের মানুষ ব্ববীক্দ্রনাথ-_ 
নন্দগোপাল সেনগুঞ 


॥ মমানোচন। জাহিত্য | 


বাংলার বাউল ও বাউজ্সগান__ 
ডক্টর উপেন্দ্রনাথ ভট্টাচার্য ২৫*০০ 
ক দর্শন-_অনন্তকুমাঁর ন্যায়তর্কতীর্থ ২০০০ 
ডক্টর শ্রীকুমার বন্দ্যোপাধ্যায়ের 
ইংরাজী সাহিত্যের ইতিহাস তা 
বাংল। সাহিত্যের বিকাশের ধার। পী ০৩ 
বাঙ্গাল। সাহিত্যের কথা ২*০০ 
ভাষা-সাহিত্য-সংস্কৃতি- চিন্তাহরণ চক্রবর্তী ৬'০০ 
বাংলার অর্থনৈতিক ইতিহাস-_ 
অধ্যাপক নৃপেন্দ্র ভট্টাচার্য 
বঙ্গ“সা হিত্য-পরিচয়-_-কালিদীস রায় 
বাংল। রঙ্গালয় ও শিশিরকুমার-_ 
হেমেন্দ্রকুমার রায় 
কি লিখি ? যোগেশচন্দ্র রায় বিষ্বানিধি 
বঙ্কিম-সাহিত্যের ভূমিকা- ডক্টর শ্রীকুমার 
বন্দ্যোপাধ্যায়, প্রমথনাথ বিশী প্রভৃতি 
 প্রমথনাথ বিশীর 
নানারকম ৬'০* রবীন্দ্র-বিচিত্রা 
রবীক্-নাট্য-প্রবাহ, ১ম ৫** য় 


গরমথনাথ বিশীর কে কবিতা! 8:০০ 
রণ দে স্টীট। কলিকাতা ১২ । 
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॥ রামায়ণ কৃত্তিবাস বিরচিত ॥ ॥ রমেশ রচনাবলী ॥ 


বাঙ্গালীর অতি প্রিয় এই চিরায়ত কাব্য ও ধর্মগ্র্থটিকে সুন্দর চিত্রাবলী ও মনোরম | রমেশচন্ত্র দত্ত প্রণীত ; তাহার যাবতীয় 
পরিসাজে যুগারুচিনম্মত একটি অনিন্য প্রকাশন করা হইয়াছে। সাহিতারড় | উপন্তাস জীবাদশীকালীন শেষ সং্বরণ 
শরীহরেকৃফণ মুখোপাধ্যায় সম্পাদিত ও ডক্টর হুনীতিকুমার চট্টোপাধ্যায়ের ভূমিকা | হইতে গৃহীত ও একত্রে গ্ন্থিত। [৯২] 
সম্ঘলিত। প্রকাশন গারিপাট্যে ভারত সরকার কর্তৃক পুরস্কত। [৯২] ॥ বন্ধিম রচনাবলী ॥ 


॥ ভারতের শক্তি-সাধন। ও শান্ত সাহিত্য ॥ | গ্রথম থে বহিমের যাবতীয় উপ্স 


ড্টর শশিভুষণ দাশগুপ্ত কতৃক ভারতের বিভিন্ন অঞ্চলের শক্তি-সাঁধন| ও শীত ; একত্রে [১০২] দ্বিতীয় খণ্ডে উপন্তাস 
সাহিত্যের তথ্যসমৃদ্ধ এতিহীসিক আলে।চনা ও আধাজ্িক রূপায়ণ। [১৫২] ব্যতীত ভন্তান্ত সমগ্র রচনা । [১৫২] 


০ 


॥ জীবনের বরাপাতা ॥ ॥ রবীন্দ্র দর্শন ॥ 
রবীন্দ্রনাথের ভাগিনেয়ী সরল! দেবীচৌধুরাণীর আত্মজীবনী ও নব্জাগরণ যুগের | শ্রীহিরগ্ময় বন্দ্যোপাধ্যায় প্রণীত ; রবীন্দ্র 
আলেখ্য। [৪২] নর জীবনবেদের হৃষ্ঠ আলোচনা! । [২২] 

॥ মহানগরার ভপাখ্যান ॥ রি 
শ্রীকরণাকণ! গুপ্তা রচিত একটি প্রেমন্সিধধ উপন্যাস । [২০] | হি নিরিজতি দি 
॥ সংসদ বাঙল। অভিধান ॥ সাহিত্য সংসদ 
৪০৯০ শের ও ১৬** এর উপর বিশিষ্টার্থ প্রকাশক শব্সম্টির সর্বপ্রকার পরিচয় | ৩২এ আঁচার্যপ্রফুলচন্্র রোড 
ও পরিভাষা সংবলিত আধুনিক শব্দকোব। [ ৭1০ ] কলিকাতা-৯ 


॥ 9912559৫ /৯10510-7367)551) 10101101288 ॥ ॥ আমাদের বই সর্বত্র পাইবেন ॥ 
বহু প্রশংসিত ইংরাজী-বাংলা উচ্চমানবিশিষ্ট আধুনিক শব্দকোষ । [১২] 


০০৮০০ 
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আমাকে কম্সেকখানি . রয় ঢই 


ক রদ 
লন হে. আ্যানোমিয়েটেছের 


ত্রিদিব চৌধুরীর স্থভিথি 


লালাজারের জেলে-নিশ মাস ১০০০ - ০ 


“*১৯৫০-৫৬ সাল প্যস্ত ভারতে বিভিন্ন রাজনৈতিক দলগুলি গোয়ামুক্তি সংগ্রীমের জন্ঠ সবিশেষ আন্দোলন করে। সেই আন্দোলনে 
একজন সন্ভিয় নেত। ও অংশীদার হিসাবে প্রীত্রিদ্িব চৌঁধুরী গোয়ার জেলে বন্দী ছিলেন। বারো বছর সাঁজ| হওয়! সত্বেও উনিশ মাসের কিছু বেণী 
তাহাকে গোয়ায় বন্দীজীবন যাঁপন করতে হয়। মুক্তি পাঁবার পর তিনি দেশ পত্রিকায় ধারাবাহিকভাবে গোঁয়! জেলের অভিজ্ঞত। প্রকাশ 
করেন। 'দালজারের জেলে উনিশ মাঁস' সেই অভিজ্ঞতাই পুম্তকাকারে রাপাস্তরিত হয়েছে ।.'"তথ্যাদির জন্য তিনি অবশ্ই পুস্তকাঁদির উপর 
নির্ভর করেছেন কিন্তু নিজের চোঁথে দেখা ঘটনা ও বন্দী হিসাবে যে পরিমাণ লোকজনের সাথে সাক্ষাৎকার সম্ভব হয়েছে, সব জড়িয়ে একট। 
পূর্ণাঙ্গ চিত্র তিনি এই পুস্তকের মারফৎ বাঙালী পাঠকদের জন্য তুলে ধরেছেন। তীর ভাষায় বেশ আবেগ আছে, আছে সহজ সাবলীল ভঙ্গি 
সাংবারদিকহুলভ রচনাশৈলী সত্বেও। ভার লুল রসনাভূতি, মানবিকতাবোধ ও নিসর্গ সৌন্দ্যগ্রীতি উল্লেখযোগ্য ।"*,সর্ধোপরি রাজনীতিক 
বিচারে এর তাঁৎপর্য আরো বেশী । রাজনীতি-পাঁঠক ও উৎসাহীদের ও সচেতন সাংবাদিকের এই বই অতি অবন্ পাঠ্য ।.*"কিন্ত বে আন্দোলন 
একদিন সারা ভারতে বিরট প্রাণচ1ঞ্চলয সৃষ্টি করে, সমগ্র ভারতবাসী নির্ভয়ে পতু গীজ পুলিশ ও মিলিটারীর অত্যাচারের সম্মুখীন হয় তার বিবরণ 
সংবাদপত্রের পাতায় লিখিত হলেও লুপ্ত হয়ে যেত। এবং এই লেখার জন্য বাংলা দেশের পাঠকরা নিশ্চয়ই ভ্রিদিববাবুর কাছে কৃতজ্ঞ থাকবে ।” 


উনিশ শ পঞ্চাশের নেপাল ৩০০ ভোলানাথ চট্টোপাধ্যায় 


“ভারতের উত্তর সীগান্তে অবস্থিত নেপাল ক্রমশঃই আন্তর্জাতিক রাজনীতিতে স্থান লাভ করছে।.'.তাঁর ইতিহীস বহুদিনের ও ভারতের সাঁথে 
বু অচ্ছেছ্য বন্ধনে ত1 জড়িত। ইংরাজ সাঁআজাজ্যের উপর নির্ভরণীল নেপালের আভ্যন্তরীণ শান কিছুদিন পূর্বেও অত্যাচারী বাঁদশাহীদের 
হাতে স্যন্ত ছিল; একারণে সাধারণ নির্বাচন মারফৎ নেপালে গণতান্ত্রিক ব্যবস্থার প্রবর্তক ভারত ও চীনের স্বাধীনতা অর্জন ও স্বাধিকার প্রাপ্তির 
স্বাভীবিক পরিণতি হিসাঁবে বিশ্ববাসীর দৃষ্টি আকর্ষণ করছে ।**নেপালবানীদের একটি রক্তক্ষয়ী সংগ্রামের কাহিনী নিয়েই প্রীভোলা 
চট্টোপাধ্যায়ের এই পুস্তক রচনা । ১৯৫ সালে শ্বৈরাচারী একচেটীয় জমিদার রাণাগোষীর শ।সনের বিরুদ্ধে নেপালের জনগণ সশ্রদ্ধ সংগ্রামে 
লিপ্ত হন। নেপালের জীতীয় কংগ্রেন এই সংগ্রামে মুখা-ভূমিক। গ্রহণ করে। অবশেষে ভারত সরকারের মধ্যস্থতায় নেপালের গৃহযুদ্ধের 
অবসান ঘটে ।.বাঙালী পাঠককে নেপালের একটি রক্তাক্ত অধ্যায়ের মহিত পরিচয় করার প্রচেষ্টাও উল্লেখিত হওয়! উচিত।” 


সৃতিচারণ ১২৭ দিলীপকুমার রায় 


স্বনামধন্য সাহিত্যিক, সাধক-যোগী মুরহ্ধাকর শ্রীদিলীপকুমার রায় এই গ্রন্থ বিরাট তীর জীবনব্যাপী বিপুল অভিজ্ঞতা ও শ্মৃতিকথার বর্ণনা 
করেছেন। এই গ্রন্থ একাধারে তার নিজের জীব্নস্থৃতি ও তিনি যে অসংখ্য গুণী মনীষী ও মহীপুরুষের সামিধ্যে এসেছেন ভীদেরও শ্মৃতিকথ|। 

দ্বিজে্লাল, গিরীশচন্্র, রবীন্্রনাথ, শরৎনন্ত্র, পাঁচকড়ি বন্দ্যোপাধ্যায়, হুরেশ সমাজপতি, প্রমথ চৌঁধুরী প্রভৃতি বাংলার সাহিতাকগণের, 
নেতাজী হুভাষচন্র, দেশবন্ধু চিততরগ্ান প্রভৃতি দেশনায়কগণের, সত্যেন্্নাথ বন্ন, ধূর্টাপ্রসাদ মুখোপাধ্যায়, ক্ষিতীশপ্রসাঁদ চট্টোপাধ্যায় প্রভৃতি 
পণ্ডিতগণের, সচ্চিদানন ব্র্নচারী, বরদীচরণ মজুমদার, কৃষষপ্রেম প্রভৃতি সাঁধকগণের, ভাঁরতবিখ্যাত কত গীয়ক-গীযধিক। ওস্তাদ ও বাঁঈজীদের, 
রোমা রঃ রঃ বাট্রাণড রাসেল প্রভৃতি ইয়োরোপীয় দার্শনিকগণের এবং আরে! কত অসংখ্য গুণী ও অপীধারণ লোকের বিবরণ ও স্মৃতিকথা এই 
গ্রন্থে সন্নিবিষ্ট হয়েছে। 


বাংল। কাব্যে শিব ১০০০ ডঃ গুরুদাস ভট্টাচার্য 
পাঁচ হাজার বছরের ধঁতিহীসিক পটভূমিকায় প্রসারিত শিবের রূপ এবং আন্্রতিক বাংল। ক্ষবিতা পর্যস্ত তার রূপান্তরের 
অস্থিতীয় পর্যালোচনা । এতে বণিত হয়েছে : শিবের উৎসমূল। ভারত শিব। বাঁওলার শিব। প্রাচীন কাব্যে দেবতা ও মানব শিব । 


_আঁধুনিক কবিতায় শিব ও শৈবতত: ইত্যাদি ইত্যাদি। 


ইপ্ডিয়ান ত্যাসোসিয়েটেড পাবলিশিং কোং' প্রাইভেট লিঃ 


গ্রাম : কালচার ৯৩ মহাঁত্ব। গান্ধী রোড, কলিকাঁতা-৭ ফোন : ৩৪-২৬৪১ 
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৬ বিশ্বভারতী পত্রিক! : 
সোমেকনাথ বহর 
রবীন্দ্র-অভিধাঁন 
১মখণ্ড ৬০০ 
ডঃ বিমানবিহারী মজুমদারের 
রবীন্দ্রকাব্যে পদাঁবলীর স্থান 
ক্ষদিরাম দাসের 


রবীন্দ্র কাব্য প্রতিভ। 


.. লৌমোহনাধঠাকুরের 
কালিদাসের কাব্যে ফুল 
পিস 
উনবিংশ শতাব্দীর 

প্রথমার্ধ ও বাংলা সাহিত্য 


১৩০০ 


সপসপপিপপলদপাপাপীপপাাাাাপাীশীপীটস্পিপলগশাপাপাশাপাপাপিপাপাশাীশাপীশীশীপীশিীপিশীপিপীশ প্পাপপাপশাপ্পশাপীপশ ৯৮ শত ০৩০ পাত পা সপ" শাশাশিপপীশিপীটি 





শঙ্বরীপ্রসাদ বন্থর 
চণ্ডীদাস ও বিদ্যাপতি 
১২৫০ 
... পাপিকানাথ রায়চৌধরীর 


বিভূতিভূষণ : মন ও শি্প 


ভে পাপী আস পরি 


নিরর রি নি জা সান 
১ শঙ্কর ঘোষ লেন । কলিকাতা-৬ 


ফোন ৩৪-৪*৫৮ : গ্রাম--বাঁণীবিহীর 











বিজ্ঞাপনী বৈশাখ-আধাটি ১৮৮২ শব 


পরিসর 
যা -তাহ 





এন-বি-এর বই 
দেবীগ্রসাদ চট্টোপাধ্যায়ের 


তাব্ী দর্মন 


ভারতীয় দর্শন সম্বন্ধে এই সংস্কারগত ধারণাই 
আমাদের দেশে প্রচলিত যে, ভারতীয় চিন্ত- 
এতিহ্যে অধ্যাত্মবাদ ও ভাববাদের ভূমিকাই বড়। 
ভারতীয় দর্শনের প্রচলিত পরিচিতিগুলি সাধারণত 
অধ্যাত্ববাঁদ ও ভাববাদের দৃষ্টিকোণ থেকে রচিত 
হওয়ার ফলেই এই ধারণার উদ্ভব । এই ধারণা 
খণ্ডন করার উদ্দেশ্টেই বস্তবাদী দৃষ্টিকোণ থেকে 
ভারতীয় দর্শনের একটি বস্তুনিষ্ঠ পরিচয়ের প্রয়াস। 





দাম ৯০ 
কয়েকটি উল্লেখযোগ্য বই 
রেব্তী বর্মণের 
সমাজ ও সভ্যতার ভ্রমবিকাশ ৩৫০ 
অধ্যাপক নীরেন্দ্রনাথ রায়ের 
সাহিত্যবীক্ষ। ৩০০ 
প্রমোদ সেন্গুপ্তের 
নীলবিদ্রোহ ও বাঙালী সমাজ ৪ 
১৮৫৭ ও বাংল দেশ ২৭৫ 
গোপাল হালদার সম্পাদিত 
রবীন্দ্রনাথ 
শতবাধিকী প্রবন্ধ সংকলন 
৫5০ 
ম্যাশন/ল বুক এজেন্সি প্রা ইভেট লিমিটেড 


১২ বস্ষিম চাঁটার্জী স্টাট । কলকতা ১২ 
১৭২ ধর্ম তল স্টাট | কলকাতা ১৩ 
নাচন রোড, বেনাচেট, ছুর্গাপুর ৪ 


বৈশাখ--আঁষাট ১৮৮২ শক 





এ দশকের শ্রেষ্ঠ উপন্ফা | 
ভারতবর্ষ ও আফ্রিকার প্রথম সাহিত্যিক মিলন কেক 


রাজপথ জনপথ 
“তোমার দৃষ্টিতে দর্শন আছে। অন্ত্দূষ্টি আছে”শ।  -অমল হ্রোম 


“পিটার ও পার্ধতী-_ আপনার গ্রন্থের নায়ক-নারিক! পাঠক সমাজের 

মনোযোগ আকর্ষণ করবে ।."'রাজধানীর সমাজকে আপনি বেআক্র 

করেন নি, কিন্তু পর্দা সরিয়ে তার ভিতরের দৃশ্ত দেখিয়ে দিয়েছেন 

একজন আর্টিম্টের মতন ।” _ক্মদীল লাম 

“এ সৃষ্টির জন্ত তোমাকে অভিনন্দন জানাই।” তু শদ্তি 
গ 


আমাদের অন্ঠান্ত বই 
ধু অমিতা- হীরেম্ত্রনাথ দত্ত ২**॥ গ্রিম্সাল লতা--স্তয় 
ভট্টাচার্য ২'** ॥ জ্নকন্যাল্ল মন শচীন্্ বন্দ্যোপাধ্যায় ৩০০ ॥ 
মন্হুন--অমরেন্্র ঘোষ ৩** ॥ ছুই নশ্বী-বিনয় চৌধুরী ২'** ॥ 
পন্থস্ততিল ছিনজিপি- খস্তরি ২০০ ॥ ভিপিল্রাভিসাভ- 


বিশ্বভারতী পত্রিক1 : বিজ্ঞাপনী 





নবীন শাখী- স্থবোধ ঘোষ 

রায়মানিকপুরে যেন আজ বিষাদের ছার! 
ছড়িয়ে পড়েছে । রাজবাড়ির সেকেলে 
সব আসবার একালের ক্রেতারা কিনতে 
ভিড় করেছে। মুরজিৎ রায় আজ বড় 
বিমর্ষ। বিগত দিনের সম্মতি সব যেন 
আজ হ্বপ্র-সম। সুবোধবাবু অনাড়ম্বর 
সহজ সরল বাক্চাতুর্ষে তারই বাস্তব 
পরিণতি ফুটিয়ে তুলেছেন সর্বাধুনিকতম 
উপন্যাস “নবীন শাখী”তে ৷ দাম ২'৫০ 

ক 


ন্টিফান জাইগ-এর বিখ্যাত উপন্তাস 


করুণ কোরো না 
'**'যুরোপের বাইরে জাইগের সমাদর 
বিশ্ময়কর |. "অনুবাদ বলে মনে হয় ন।। 
তা একমাত্র হচ্ছ ভাষান্তরের ফলেই 





শীস্তিরগঞ্ন বন্যোপাধ্যায় ৫০ ॥ ন্বালিল্স গ্রাাছ- পুলকেশ 
দে সরকার ৪'০* ॥ 


সম্ভব হয়েছে। আনন্দবাজার 








শপ” সম সন 





সপ পপ পাপ পচি পদ পাপা 


নবভারতভী : ৮"শ্যামাচরণ দে স্টাট, কলিকাতা ১২ 





অপর্ণাপ্রসাদ সেনগুপ্ত প্রণীত 


বাঙ্গাল৷ এঁতিহাসিক উপন্যাস 
[ অধ্যাপক ডক্টর শ্রীস্্কুমার সেনের ভূমিক! সহ] 





__মূল্য আট,টাকা 
“এই সুপরিকল্পিত গ্রস্থথানি লেখকের বহু পরিশ্রম ও সযত্ব গবেষণার পরিচয়বাহী। ইহ! বাংলা সমালোচন! সাহিত্যের 
একটা গুরুতর অভাব মোচন করিবে। ভবিষ্যৎ ছাত্র ও গবেষকমণ্ডলী ইহার মধ্য হইতে মুল্যবান তথ্য আহরণ করিয়া! আরও 
নুতন নূতন আলোচনার পথে অগ্রসর হইতে পারিবে। এঁতিহীসিক উপন্যাসের যুগ বদি শেষ হইয়! থাকে--যদিও অতি- 
আধুনিক উপন্তাস ইহার বিপরীত সাক্ষ্যই বহন করে, তবে অপর্ণাবাবুর এই বইটি কোধগ্রস্থের স্তায় এই নিঃশেধিতপ্রায় 
ধারার এক প্রামাণ্য ও সম্পূর্ণাঙ্গ ইতিহাসরূপে বাংলা সমালোচন! সাহিত্যে স্থায়ী আসনের অধিকারী হইবে। আমি এই 
মুল্যবান গ্রন্থের জন্ত এই পথের একজন সহযাত্রী হিসাবে গ্রন্থকারকে আমার আন্তরিক অভিননন জাঁনাইতেছি।” 


অধ্যাঁপক ডক্টর শ্রীশ্রীকুমার বন্দ্যোপাধ্যায় 
"সম্পূর্ণ বৈজ্ঞানিক আঙ্গিকে লিখিত এই আলোচনা গ্রন্থখানির অনুরূপ কোনো গ্রন্থ বাংল! ভাষায় আর দ্বিতীয় নেই। এখানি 
কৌতুহলী উৎসাহী পাঁঠকের পক্ষে বিশেষ যুল্যবান গ্রন্থ বলেই বিবেচিত হবে । গ্রস্থকারকে এজন্ঠ ধন্যবাদ জানাই ।”-_ঘুগ্ীস্তর 


“..'সতথ্য হনদর আলোচনা ।...প্রীসেনগ্রাপ্তের বইয়ে অধ্যবসায় ও ছুর্লভ তথ্যনিষ্ঠার পরিচয় আছে।” -_আনন্দবাজাঁর পত্রিকা 


 শ্নি- 


ক্যালকাট। বুক হাউস। ১1১ কলেজ স্কোয়ার। কলিকাতা ১২। 





বিশ্বভারতী পত্ত্রিক1 : বিজ্ঞাপনী 


বেঙ্গলের শ্মরদীয় সাহিত্যসন্তার 
॥ সছ্য প্রকাশিত ॥ 
স্থবোধকুমার চক্রবর্তীর 
আয় চাদ তি 
দ্বারেশচন্দ্র শর্মাচার্যের 
গোধুলির রঙ ৩:৫০ 
॥ সাম্প্রতিক প্রকাশন! ॥ 
বিভূতিভূষণ মুখোপাধ্যায়ের 
রূপ হোল অভিশাপ ৭*০০ 
সাঁগরময় ঘোষ সম্পাদিত 
শতবর্ষের শতগপ্প 
প্রথম খণ্ড: পনেরো টাকা 
দ্বিতীয় খণ্ড : সাড়ে বারো টাকা 
জগদীশ ভট্টাচার্যের 
সনেটের আলোকে মধুত্দ্ন ও 
রবীন্দ্রনাথ ৬০ 
বিনয় ঘোষের 
বিচ্াসাগর ও বাঙালী সমাজ 


১ম খণ্ড: ৩০০ | হয় খণ্ড: ৭০০ | ৩য় খণ্ড: ১২০০ ॥ 


গ্রমথনাঁথ বিশীর 
বাঙালী ও বাংল! সাহিত্য (৪র্থ মুঃ) ৪৫০ 
বুদ্ধদেব বন্থুর 
স্বদেশ:ও-সংস্কৃতি (২য় মু) 8*০০ 
অশোক মিত্রের 
ভারতের চিত্রকল। 

(৪১টি আর্টপ্লেট সংযোজিত ) ১৫*০ৎ 
ভবানী মুখোপাধ্যায়ের 
জর্জবানশভ শ. ৮৫, 
[ তিন খণ্ডে সম্পূর্ণ শ্রেষ্ট চিন্তানায়কের উপন্তাসোপম জীবনী ] 
বোরিস দাস্তেরনাকের উপন্যাস 
ডাঃ জিভাগে। ১২৫০ 


কবিতার অন্থবাদ ও সম্পাদনা : বুদ্ধদেব বন্ছ 





পাপ 


৷ বেঙ্গল পাবলিশার্স প্রাঃ লিঃ ॥ কলিঃ বারো ॥ 








বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 








 রবীন্দ্র-ম্মারক গ্রন্থাবলী 
॥ মুধাংগুমোহন বন্দ্যোপাধ্যায়। 


ই কৰি 


রবীন্রনাথ ও প্রীঅরবিন্দ-_ছুই কবিমনীষী | তাই রবীন্দ্র- 
কাব্যের আলোকে অরবিনা-কাব্যের যে প্রতিফলন লেখকের 
মানসলোকে উদ্ভামিত হয়ে উঠেছে, এই গ্রন্থে তারই নিগুঢ় 
পরিচয় লিপিবদ্ধ হয়েছে । এক অনগ্ঠসাধারণ হ্থষ্টি । দীম ৪'৭৫ 


॥ শিশির সেনগুপ্ত ও জয়ন্তকুমার ভাদুড়ী। 


বাহির-বিষে ববীন্ত্নাথ 


“ভারতের কবি বিদেশে যে রাজকীয় সম্মান লাভ করেন'** 
বাহ্র-বিশ্বে বিভিন্নকালে তাহ। কতখানি আলোড়নের স্থটি 
করিয়াছিল, বাহিরের সমালোচকের দৃষ্টিতে ভাহার রচন। 
কোথায় কখন কিভাবে গৃহীত হইয়াছে, তরুণ লেখকছয় প্রভূত 
শ্রম স্বীকার করিয়া সে সম্বন্ধে বু চিত্তীকর্ষক জ্ঞাতব) তথ্য 
আলোচ্য গ্রন্থে সন্নিবেশিত করিয়াছেন ।”-_আনন্দবাজার 

দাম ৩৭৫ 

॥ শচীন সেন॥ 


রবীন্-শাহিত্যের গরিচয় 
রবীন্দ্রনাথের সর্বতোমুখী প্রতিভ৷ তীর হৃষ্টির মধ্যে কি-ভাবে 
প্রতিফলিত হয়েছে, তার বিশ্লেষণ ও অনুসন্ধানে এই গ্রস্থ- 
থানিকে এক অনগ্থসাধারণ বৈশশষ্ট্যে মণ্ডিত করেছে কবির 
নিজের এই স্বীকারোক্তি :-- 

“***কবির কাব্যের মধ্যে তুমি কবিকে দেখেচ, তোমার 
সেই দেখার ভিতর দিয়ে কবির যে স্বরূপ প্রকাঁশ পেয়েছে, সে 
আমার কাছে আমার প্রতিরূপ হয়ে দেখ। দিল, যেমন দেখি 
অন্য কবিকে । তোমার এই গ্রন্থে কবিকে বহুষতে ও সম্ধ!নে 
বিচিত্র করে দেখেচ, সেই বৈচিজ্রের মধ্যে যে এঁক্যের বিশিষ্টতা 
তোমার মনে প্রতিফলিত হয়েছে সে আমার, কাছে 


উৎসক্য্্নক।” ০ 
॥ অমুল্যধন মুখোপাধ্যায় ॥ 
রবীনধ-কাব্যের গরিচয় 

(কবিগুরু ) 


ডাঃ প্রীকুমার বন্যোপাঁধায় ভূমিকায় লিখেছেন-_“গরন্থথানি 
পড়িলে রবীন্র-সাহিত্য মন্বন্ধে ভাসা-ভান! ধারণার যে 
প্রতিষেধ ঘটিবে তাহাতে সনোহ নাই ।” নূতন দংস্করণ ঘন্স্থ। 


॥যামিনীকান্ত সোম ॥ 


ছোট্ট রবি 


বিশ্বকবির শৈশব ও কৈশোরের জীবন্ত চিত্র। দাম ১৪০ 


৫ শহর ঘোষ লেন * কলিকাতা ৬ 
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॥ মোহিতলাল মজুমদার ॥ 
ক্রবি ব্ত্রণীজ্র ও ব্তরত্ীজ্ঞ-ক্কান্য ১ম খণ্ড ৫৫০ ২য় খণ্ড ৬:০০ 


মোৌহিতলালের সর্বশেষ ও সর্বশ্রেষ্ঠ সাহিতা-কীতি। 
॥ কান্তিচন্দ্র ঘোষ । 


ওঘন্র খৈয়াম [সচিত্র রাজসংস্করণ] ৬০ 
রবীন্দ্রনাথ বলেন : “কবিতা লাজুক বধূর মত এক ভাষার 
অন্তঃপুর থেকে অন্ত ভাষার অন্তঃপুরে আসতে গেলে আড়ষ্ট 
হয়ে যাঁয়। এ তর্জমায় তাঁর লঙ্জ। ভেঙেছে, তার ঘোমটার 
আড়াল থেকে হাসি দেখ! যাচ্চে।” 


॥ ভবানী মুখোপাধ্যায় । 
সেই মেয়োটি ৩০০ 


নুন্দর ও নিপুণভাবে গল্প বলার মত ক্ষমতা ভবানীবাবুর গ্যায় 
কম লোকেরই আছে। আলোচ্য গ্রন্থটি সেইরূপ অনবদ্য ও 
সুচিন্তিত গঞ্জের সঙ্কলন। 
॥ বাণীরায় ॥ 
পার্ট গু 
সপ্তসাগন্ত্র [পুনমুদ্রণ] ৫০০ 

ডাঃ শ্রীকুমার বলেন : “বাংলা-সাহিত্যের বদ্ধ কামরায় এই 
লবণ-সম্পৃক্ত প্রবল হাওয়ার অভ্যাগমকে আন্তরিক অভিনন্দন 
জানাই |” 


রি পপর পাশাপাশি শিা্ীশাশিালাশ 





রবীন্রর-কাব্যের নিখুঁত ও অতুলনীয় সমালোচনা-গ্স্থ। 


॥ অমরেন্্র ঘোষ ॥ 


ভাউছে শুগু ভাঙছে ৩৫, 
লন্বপ্রতিষ্ঠ সাহিত্যিকের অনবছ/ সৃষ্টি: অচিন্ত্য সেনগুপ্ত 
বলেন : “ইহা পূর্ববঙ্গের উরুভঙ্গের ইতিহাস।” 

॥ অশনি মজুমদার ॥ 


ত্বন্টী ২২৫ 
স্ধমখ ঘেষ বলেন : “ছোঁটগল্পকে ছোট ক'রে বলার স্দুর্লভ 
শক্তি লেখকের আছে দেখে তাকে অভিনন্দন জানাচ্ছি ।” 
॥ শিবরাম চক্রবর্তাঁ ॥ 


বডদেত্র হালিখুলি ৩০০ 
প্রেমের ঘুর্ণাবর্তে প্রাণ হাবুডুবু খাবে ; এতে তর'ণ-তরণীদের 
হবে হাতে খড়ি--আর বড়োদের ( অভিজ্ঞ ) হবে গড়াগড়ি। 
॥ নন্দগোপাল সেনগুপ্ত ॥ - 


অনেক ঘরকে ৩০০ 
কিশোর-কিশোরীদের জন্য অভিনয়যোগ্য নাটক, আবৃত্তির 
উপযোগী কবিতা এবং নুচিস্ত। ও সভভীবোদ্দীপক গল্প- 
প্রবন্ধের অভিনব সংকলন । 





চি নটি রি 
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শিশিরকুমার ঘোষ রচিত 
রবীন্দ্রনাথের উত্তরকাঁব্য 








নতুন লেখকের নতুন বই 
অমলেন্দু গঙ্গোপাধ্যায়ের 
বযজনবর্ণ ৪০০ 
'বিইখানি পড়লে আপনি লেখককে ভুলতে পারবেন 


যস্থ ) 
| না।' "ধারা! পড়েছেন এই মন্তব্য তাদেরই | 
বিশিষ্ট কয়েকখানি গ্রস্থ সাম্প্রতিক প্রকাশনা বিশিষ্ট কয়েকখানি গ্রন্থ 
তারাশঙ্কর বন্য্োপাধ্যায়ের নয বিদধধী অধ্যাপক বিভূতিভূষণ বন্যোপাধ্যায়ের 
পঞ্চগ্রাম ৭৫৭ মন্বত্তর ৭০ ত্জিতের [অপরাজিত ৮০০ 
পাবাণপুরী ২৭৫ মানসন্তন্দরী ৪৭  দৃষ্িপ্রদীপ ৫৫০ ইছামতী ৬, 
মন্‌ রন্কাও ডাকত চর্বি 
শুভায় ভবতু ৫০ৎ দুরি বৌদি ৪ ০* অতীন বন্দ্যোপাধ্যায়ের | 7০৬, 
রূপদরশার সমুদ্র-মান্থষ ৫€০* । আ্যালবার্ট হল 1৪৫০ 
নকশা ৩০১ নাচের পুতুল ৩০ গ অগ্নিসভ্ভব ৪+০০ 
গজেন্্কুমীর মিত্রের কথানাহিত্যের ইতিহাসে অনন্ত বিমল করের 
সংযোজন নিশিগন্ধ ৩৫০ 
রাত্রির তপস্তা। বি দীপেন্্রনাথ বন্দযোপাধ্যায়ের দক্ষিণারঞরন বনুর 
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 জামশেদপুর ইন্পাত কারখানায় ১৯১২ সালে 
প্রথম ইস্পাত তৈরী শুরু হওয়ার কিছুদিন পরেই 
এব অল্লবয়সী আদিবাপী স্বামী-স্ত্রী এসে কাজে 
ঢুকেছিল | স্বামী লীতারাম হাসদা আজ জীবিত 
নেই। স্ত্রী লক্ষ্মী হাসদার বয়ন এখন ৬১ বছর। 
কারখানার কাজ থেকে সে গত বছর অবসর 
৷ নিয়েছে কিন্তু কারখানার সঙ্গে তার পারিবারিক 
সন্ব্গ এখনো! বজায় রয়েছে--তাঁর তিন ছেলের 
মধ্যে ছু'ছেলে এই ইম্পাত কারখানায় কাজ করছে। 

প্রায় পঞ্চাশ বছর আগে সেরাইকেলার এক 
।ছো পল্লী থেকে জামশেদপুরের যে এলাকায় লক্ষ্মী 
প্রথম এসে আল্তানা পাতে, আজও সেখানেই সে 


হত ২০ নুহ্র 


ঘৃণিত প৪৮। [ও 424 ওতে61 ০28০৪০৩ 13203৮68 





তার মস্ত সংসার-- ছেলে, মেয়ে ও নাতি-নাতনী 
নিয়ে ঘরকন্না করছে । এককাপলের সেই নিঃশব্দ জন- 
মানবহীন অঞ্চল এখন আদিবাসীদের কর্মতৎপরতায় 
যুখর। পরিফার-পরিচ্ছন্ন সব কুঁড়ে ঘর, প্রশস্ত 
রাস্তা, জল সরবরাহের ব্যবস্থা ও একটি প্রাথমিক 
বিগ্ভালয় সেখানে গড়ে উঠেছে এবং লক্ষ্মীর স্বামীর 
স্বতিরক্ষার জন্যে জায়গাটির নাম রাখ! হয়েছে 
সীতারামডের! | 


ভারতের অন্যান্ত অঞ্চলের লোকেদের মত 
আর্দিবাপীর1ও জামশেদপুরে ঘর বেধে আনন্দে দিন 
কাটাচ্ছে, কেননা শিল্প সেখানে শুধু জীবিকার্জনের 
উপায় নয়, জীবন যাপনেরই একটি অজ পা 





উম্পাতপুরী 
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আর একটা কফি এনে বৌ-কে বললে, দেখে 
গিন্নী অনেকদিন আলু কফির ডালনা। খাইনি। 
কিন্ত এগ্রীয়ের লোকগুলে! বড় হ্যাংল1। তোমার 
রান্নীর গন্ধ পেলেই একে একে সব এসে জুটবে। 
আতিথেয়তা করতে যেয়ে শেষটায় হয়ত আমা- 
রই খাওয়া হবে না। তার চাইতে এগুলে নিয়ে 
গিয়ে জঙ্গলে যেয়ে রেধে খাবো, সেই ভালো ।” 
সত্যি সত্যিই কফি আর আলু নিয়ে কপণ 
জঙ্গলে চললো । 
দুর্ভাগ্যই বলতে হবে। রাজার কুমার এসেছিল 
এ জঙ্গলৈই শিকারে | হঠাৎ কপণের ভালন! 
রর্গধার গন্ধ সে পেলো। লোক পাঠালো খুজে 
দেখতে | রধা ডাঁলনা সমেত রাজকুমারের 
পাহারারা কপণকে ধরে নিয়ে এলো । কপণের 
হাতে ডালনা দেখে সত্যিই রাঁজকুমার খুশী 
হলে] | বড্ড জোর তার ক্ষিদে পেয়েছিল । 
লোভ সামলাতে পাঁরলে না। কপণের রখধা ডালন। 
সে খেতে লাগলো । 
“আহা ! চমৎকার।” খেতে খেতে কুমার বললে। 
কপণ এদিকে রাম নাম জপতে শুরু করেছে । 
মনে মনে ভাবে এ কি বিপদ! 
খুশী হয়ে রাজকুমার ক্ুপণকে বললো, “তোমাঁর 
রান্নার জবাব নেই! আজ, থেকে তুমিই হলে 
রাজ বাড়ীর প্রধান রাঁধুনি)? 
পণ বললো, 'কুমার বাহাহ্‌র এ রান্নার মালমশলা 
কিছুই আমার জানা নেই। সবই আমারম্ত্রী জানে।' 
“চল তবে তোমার স্ত্রীর কাছেই যাবো । আমাকে 
জানতেই হুবে কেমন করে এত ভালো রখধা যায়।' 
সবাই মিলে কপণের স্ত্রীর কাছে এলো! । কপণের 
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কৃপণ সে একেবারেই ক্পণ। গোটা কতক আলু লিখে দিল। রাজকুমার খুশী হয়ে বাড়ী ফিরল । ্‌ 


হপ্তাখানেক পর এক বাটি ডালনা রেধে নিয়ে। 
রাজকুমার কপণের স্ত্রীকে বললো, “মেয়ে, তুমি 
আমায় ভুল নিয়মগুলো লিখে দ্য়েছো। তোমার 
নিয়মে বীধা আলু কফির ভাঁলনা । একবারটি 
নিজেই খেয়ে দেখো ।” | 
কুপণ গিন্নী দেখলে! সত্যিই ডালনার সত্যকার 
বাদ তাতে নেই। সে বললো, “কুমার, আপনার 
কথাই ঠিক। তবে আমার দেওয়া ডালন! বীধার 
নিয়মগ্ুলোরও কোথাও কোন ভুল নেই। আল 
কথা হচ্ছে আপনার বাড়ীতে কেমন করে রাধা 
হয়েছে। আমি আমার রাঙ্গায় এমন একটি গ্সেহ্‌- 
পদার্থ ব্যবহার করি যার নিজের কোন ত্বাদ ব1 
গন্ধ নেই। অথচ তাতে যে কোন রান্নার আসল 
স্বাদটি ঠিক ফুটে ওঠে। হয়ত সেই খানেই আপনার 
আমার রান্নার পার্থক্য । 

কে জানে, হয়ত এই মেয়েই সর্বপ্রথম 'ডাল্ডা, 
বনম্পতির মতো কোন এক অজানা ন্নেহপদার্থের 
বাবহার শিখেছিল। 

€ডাল্ডা' বনম্পতির নিজস্ব কোন স্বাদ বা গন্ধ 
নেই। অথচ এতেই ফুটে ওঠে বান্নার আসল স্বাদ 
আর গন্ধ। 

প্রতি আউদ্দ “ডাল্ডায় পুষ্টি সাধনের অতি 
প্রয়োজনীয় উপাদান ভিটামিন এ" এবং “ডি 
যথাক্রমে ৭** ইণ্টার ন্যাশনাল ইউনিট ও ৫৬ 
ইন্টার ন্যাশনাল ইউনিটের হারে মেশানে। হয়। 
কেন এ দেশের লক্ষ লক্ষ লোক “ডাল্ডা' 
ব্যবহার করেন ? আপনিও তো! আপনার রান্নায় 
বাড়ীর সবাইকে অবাক করে দিতে পারেন । 
সবুজ-হ্লুদ টিনের গায়ে খেজুর গাছ মার্কা ছাপ- 
করুন। 


হিন্দস্াত লিভারের তৈনী 
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টিপ ৫ 
| ৃ . _. 
৩6 এ আছি 
: € 


ওই লোকটা আবার বুঝি শিকল টেনেছে! ও এঁরকম-ই | অবথা-ই 
ও ট্রেপের শিকল টানবে। তাতে সহ্যাত্রীদের অন্ভুবিধে হ'লে ওর 
ভ্রক্ষেপ-ও নেই । সব্বাইর সময়ের ক্ষতি হ'লে কিম্বা পিছনের ট্রে" 
গুলোর সময়ের গোলমাল হয়ে গেলে ওর অবস্তি কিছু এসে যায় না, 


কিন্ত আপনার এবং রেলের হয় সমূহ ক্ষতি। আপনার মত বিবেচক 
লোক এমন ব্যাপার ঘটতে দিতে পারেন ন|। 











ণঁ অপব্যবহারের শাস্তি 
বিপদ্-সংকেত শিকলের অপব্যবহার 
দুবৃ ত্তকে ধরতে সাহায্য করুন | এব নর জা 
পরিস্থিতি ফলে ২৫০ কা জরিমানা 
বিপজ্জনব অথবা তিন নাসের কারাদণ্ড কিন্ত 
ট্রেণে বিপদ-সংকেত শিকলের অপব্যবহার উভয় দণ্ড-ই হতে পারে। 





ক্রমশঃ বেড়েই চলেছে। ১৯৫৭-৫৮ সালে 
মোট ৫৭৪২ বার শিকল টান! হয়েছিল, তাঁর ভেতর 8৫৪৪ বার 
অপরাধীর কোন খোজ পাওয়া যায়নি । ১৯৫৮-৫৯ সালে এই 
সংখ্য। বেড়ে গিয়ে ৬২৯৬ তে পৌছায়, তার ভেতর ৪৫৫৪ বার 
ছুছ্কতকারীর খোঁজ মেলেনি । এটা অত্যন্ত শঙ্কাজনক ব্যাপার, 
সন্দেহ নেই! 





! ৫০/£2 688/80/1 1৫? 
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তাঁতীর মাকু আর টাকু বহু ইতিহাস পেরিয়ে 
আজও অন্লান। আজকের যন্াশজ্প তার বয়ন 
সোঁকর্যে নগর-জীবনকে যেমন মুগ্ধ করেছে, 
তাঁতের সপ্রাচীন এীতহ্য তেমনই গৌরবান্বিত 
করেছে তাকে। প্রাচীন ও নবীনের টানা- 
ননদ না পির াভিজাতো 


এ দেশের মানুষকে সম্ধ ক'রে তোলার দায়ত্ব 


রেলপথই বহন করে চলেছে 
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মিষ্টি স্থুরের নাচের তালে মিষ্টি মুখের খেলা 
আনন্দ-ছন্দে আজি -- হাসিখুশির মেল! 





সুপ্রসিন্ত কোলে রি বিস্কুট 


প্রস্ততকারক কতৃক 
আধুনিকতম বন্ত্রপাতির সাহায্যে প্রস্তত 


কোলে বিস্কুট কোম্পানী প্রাইভেট লিমিটেড, কলিকাতা! ১০ 
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০ ০ পপ 
রাডাক 
এস 
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(৮৫০ 


আয়রন আ্যাণ্ড স্টাল কোম্পানির 
অবস্থিত 
বিশাল ওপেন হার্থ ফা 


ন 


ইত্ডিয়া 


বার্নপুর কার 


নে: 


রক্তাভ গলিত লোহা । 


রর 


ফার্নেসের মধ্যে ঢালা হল 
গর এই হল শেষ ধাপ। 


' বৃহদাকার লেডল থেকে ওপেন হার্থ 
লোহা! থেকে ইস্পাতের রূপায়, 


শিল্পায়ণের গোড়ার কথা 


3০72 5৮1৩ 
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--যে বই আপনার প্রিয়জনকে উপহার দিতে পারেন 
--যে বই আপনার পাঠাগারে রাখতে পারেন 


রর্ম। রোর্লার 
বিঘুদ্ধ আত্মা 
প্রথম তিন খণ্ড একত্রে প্রকাশিত 
ঘাম : ১৫০০ 
জী-ক্রিসতফ 
॥ উধার আলো! ॥ বিদ্রোহ ॥ জনারণ্য ॥ 
দাম: ১৪০০ 





ম্যাকসিম গকির পার্ল এস বাকের শিবশঙ্কর মিজ্রের' 
গাল্প সংগ্রহ ৩০ মনিব €€₹*৭ গুভ আর্থ ৫৫০ ড্রাগন সীভ ৫২৫ লেনিন (জীবনী) ২০০ 


র্যাডিক্যাল বুক ক্লাব ৬ কলেজ স্কোয়ার কলিকাতা ১২... 


সিরা 
(সা আেতী 




















কয়েকখানা অপরিহার্য বই 
| গিরিজাশঙ্কর রাঁয়চৌঘুয়ী মনি বাগচি 
ভগিনী নিবেদিত ও বাংলায় বিপ্লীববাদ ৫** শিশিরকুমার ও বাংল। থিয়েটার ১০০০ 
্রিপুরাশঙ্কর সেন রামমোহন ৪'০০॥ মাইকেল ৪*০ ০ 
মনোবিষ্ঠ। ও দৈনন্দিন জীবন ২৫ মহধি দেবেন্দ্রনাথ ৪৫০ ॥ কেশবচজ্দ্র ৪৫০ 
ভারত-জিড্ঞাস। ৩০০ অরণ মুখোপাধ্যায় 
রাধারুষণান : হিন্দুসাধন। ৩* উনবিংশ শতাব্দীর বাংল। গীতিকাব্য ৮, 
চারুচন্ত্র ভট্টাচার্য কল্যাণী কার্লেকর 
বৈজ্ঞানিক আবিষ্কার কাহিনী ১৫” ভারতের শিক্ষা ১ম খণ্ড ২৫০ ॥ ২য় খণ্ড ৫'০০ 
যোগেন্্র গুপ্ত : বঙ্গের প্রাচীন কবি ১০০ অরূণ ভটাচার্য 


অজিত দত্ত : বাংল। সাহিত্যে হাত্তরস ১২০০ কবিতার ধর্ম ও বাংল! কবিতার খতু বদল ৪০০ 
ঘিজেন্দ্রনাথ : উনবিংশ শতাব্দীর বাঙালী প্রফুল্ল দাস: রবীন্দ্র-সঙ্গীত প্রসলে ১ম খণ্ড ৩৫০ 


সংস্কৃতি ও বাংল। সাহিত্য ৮*০০ নারায়ণ চৌধুরী 
সাধন ভট্টাচার্য আধুনিক সাহিত্যের মূল্যায়ন ৩:৫০ 

নাট্যসাহিত্যের আলোচন। ও খাঁজ। আহমেদ আব্বাস 

নাটক বিচার ৪র্থ খণ্ড €"* ফেরে নাই শুধু একজন ৪'০০ 
নাট্যসাহিত্যের আলোচনা ও প্রশান্ত রায়: সাহিত্য দৃষ্টি ৪-০০ 

নাটক বিচার ৫ম খণ্ড ৬০০ বিশ্বেশ্বর মিত্র : পৃথিবীর ইতিহাস প্রসঙ্গ ৩৫০ 
নাটক লেখার মূলসূত্র ৫'০০ সত্যব্রত দে: চর্যাগীভি পরিচয় ৫০০ 
নাটক ও নাটকীয় ২৫০ তি ১৩৩এ, রাসবিহারী আযভিনিউ, কলিকাতা-২৯ 
রবীন্দ্র নাট্য-সাহিত্যের ভূমিক! ৬০* জিজ্ঞীস ৩৩ কলেজ রো, কলিকাতা-৯ 
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বিশ্বভারতী পরশে 


* সাহিত্য-জিজ্ঞাসায় এক পর্যায়ের 


' জাতখানি শ্রেষ্ঠ গ্রন্থ: 
ডক্টর গুরুদাস ভট্টাচার্য 
সাহিত্যের কথ . ৪*০০ 
অধ্যাপক বিমলকৃষ্ণ সরকার 
কবিতার কথ! ৫*০০ 

* ডক্টর অজিতকুমার ঘোষ 
নাটকের কথা ৪*০০ 
অধ্যাপক দেবীপদ ভট্টাচার্য | 
উপন্যাসের কথা ৬০০ 
ডক্টর রথীন্দ্রনাথ রায় 
ছোটগল্পের কথ৷ ৫:০০ 
ডক্টর অসিতকুমার বন্দ্যোপাধ্যায় 
সমালোচনার কথ। ৫'৫০ 
ডক্টর সাধনকুমার ভট্টাচার্য 
শিল্পতত্বের কথ। ৬০০ 
তাছাড়৷ ডক্ঈুর রথীন্দ্রনাথ রায়ের সরস স্বচ্ছ 
গবেষণা-গ্রন্থ 


দ্বিজেন্দ্রলাল : কবি ও নাট্যকার ১২০ 
মরমী কবি ভোলা নাথ মুখোপাধ্যায়ের 
রাত্রি ও আলে। ১:০০ 
স্থখ্যাত কবি সুনীলকুমার চট্টোপাধ্যায়ের 
একটি নিজন তার। ২০০ 
কথাশিল্লে প্রবীণ জ্যোতির্ময়ী দেবীর 
ব্যাড মাগারের ম। ৩০০ 


_ স্ুপ্রকাশ প্রাইভেট লিমিটেড 


৯ রায়বাগান স্টাট | কলিকাতা ৬ 


কলকাতার গ্রাহকবর্গ 


স্থানীয় গ্রাহকদের সুবিধার জন্য কলকাতার বিভিন্ন 
অঞ্চলে নিয়মিত ক্রেতারূপে নাম রেজিস্টি করবার 
এবং বাঁধিক চার সংখ্যার মূল্য চার টাকা অগ্রিম 
জম] নেবার ব্যবস্থা হয়েছে । এই সকল কেন্দ্রের 
নাম ও ঠিকান] উল্লিখিত হল-_ 

বিশ্বভারতী গ্রন্থালয় 

২ কলেজ স্কোয়ার 

বিশ্বভারতী গ্রন্থনবিভাগ 

৬[৩ দ্বারকানাথ ঠাকুর লেন 

জিজ্ঞাস। 

১৩৩এ রাসবিহারী আাভিনিউ 

জিজ্ঞাস! 

৩৩ কলেজ রো 

ভবানীপুর বুক ব্যুরো 

২বি শ্যামা প্রসাদ মুখাজি রোড 
ধারা এইরূপ গ্রাহক হবেন, পত্রিকার কোনে! 
সংখা! প্রকাশিত হলেই তাদের সংবাদ দেওয়া 
হবে এবং সেই অনুযায়ী গ্রাহকগণ তাদের সংখ্য! 
সংগ্রহ করে নিতে পারবেন। এই ব্যবস্থায় 
ডাকব্যয় বহন করবার প্রয়োজন হবে না এবং 
পত্রিক! হারাবার সম্ভাবনা থাকে না। 
মফস্বলের গ্রাহকবর্গ 
ধার! ডাকে কাগজ নিতে চান তারা বাধিক 
মূল্য ৫৫০ বিশ্বভারতী গ্রস্থনবিভাগ কলিকাতা! ৭ 
ঠিকানায় পাঠাবেন। কাগজ সার্টিফিকেট অব 
পোর্টিং রেখে পাঠানে হয়) ধারা রেজিস্টি 
ডাকে নিতে চান তীরা অতিরিক্ত ২ পাঠাবেন। 


ুুহভান্তী 


৬/৩ দ্বারকানাথ ঠাকুর লেন। কলিকাতা ৭ 








বৈশাখ-আধাট ১৮৮২ শক 


তবশাখ-আধাঁ ১৮৮২ শক বিশ্বভারতী পত্রিকা : বিজ্ঞাপনী ১৯ 


বিশ্বের অন্যতম শ্রেষ্ঠ ব্যাটারী 
প্রধান সাভিস এজেন্ট-_ 


ছাওড়। মোটৰ কোম্গাণী 


প্রাইভেট লিমিটেড 
পি-৬ মিশন রো এক্সটেনসন। কলিকাতা-১ 
শাখা : বম্বে, দি্পী, পাটনা, ধানবাদদ, কটক, গৌহাটা ও শিলিগুড়ি । 





5৮5৮ ৬৩৫৭ 






জীবন প্রভিটি অগ্ু পক্মমাণু সি রখ 

নটল্লাঢজক্প নৃত্য চ্ছচন্দ আবহ্িত। তীন্ক্উ 7 জি - 
ছুদন্দক্স লীলায় আকাঢশ ন্বঙ লাগে, পুথিবীঢত জাচে ই” 8 
হটামলিমান্ম ০জাক্মান্ল»মান্তষধ্ধ মতন ওতে স্চরন্প ঝাংকান্ । 
সুহগ সুগে আনন মাক্মাজাতল মানুতষক্স জীব্তেন লামা এ পি পত্র [লিখির্দে 
ঘুকুর্তটী হুঢক্স উদ্ইেচছে অপামান্বা* স্বচক্স €গঢছ চিরদিচলেন্য লচিত মূল্য 
জন্যা -.... ৮ তালিকা পাঠান! 
হয় ॥ 


টেলিফোন £ ২৩-২৯২৮ € 


ডে যি, রি রি ওলা ইত্ভিউ ভি ৮ এসগ্রানেড ইউ কলিকাডা-ও 
--- 7 জআগারাারাররারারারাহারারারাারারারাাাাররাকারররারারানারানকজানাপাজক, 


একপ্রত পইি | পাক 


হৃনির্বাচিত পোজ যক্্রেকস একমাজ পল্সিতশ্পফ 


২০ বিশ্বভারতী পত্জিক। : বিজ্ঞাপনী বৈশাখ-আষাঁ় ১৮৮২ শক 





স্মরণীয় গ্রন্থের কয়েকখানি 
ডক্টর প্রদ্ুল্চন্দ্র ঘোষ 


আজকের পশ্চিম 
৪৫০ 


রাজকুমার মুখোপাধ্যায় 

কবি তরু দত্ত 

৫০ 

সৌম্যন্দ্রনাথ ঠাকুর 
শরগ্চজ্্র দেশ ও সমাজ 
২০০ 


দিনেস দাস সম্পাদিত 
গঁচিশ জন সাম্প্রতিক কবি 
৪০০ 


পার্থ চট্টোপাধ্যায় 
দেখ! অদেখ। 
৩৩০ 
নাঈ ও মোরপারগো 
যুক্তরাষ্ট্রের ইতিহাস 
১০"০০ 
নীলরতন সেন 

বাংল। সাহিত্য প্রসঙ্গ 
৩৫০ 

নূতন প্রকাশ 
রমেন দাঁস সম্পাদিত 
রবীন্দ্র প্রণাম 
৩৬৩০ 
সবুজ সাথী 
অনেক মানুষ একটি মন 
২০০ 





এ কপ 








এশিয়। পাবলিশিং কোম্পানি 
কলেজ স্টট মার্কেট ॥ কলিকাতা বারো 
ডায়াল : ৩৪-২৩৮৬ 


কবিত৷ গল্প প্রবন্ধ 


যত ভালই রচন। হোক-না কেন 


ত৷ সত্যিকার মুল্যবান হয় 
ভাল কাগজে ছাপা হলে 


আমরা মামাএ্কাবের কাগজ 


সরবরাহ কৰি 


এন আর বোস 
আযাণ্ড কোম্পানী 


পোস্ট বঝ্ঝ ১১৪৪৬ 
কলিকাতা ৬ 
ফোন ৫৫-৪৪০৪ - 





বৈশাখ-আধাঁঢ় ১৮৮২ শক বিশ্বভারতী পত্রিকা : বিজ্ঞাপনী | ২১ 








রবীন্দ্-জন্ম-শতবাধিকী: 
| উপলক্ষে 
দেশে বিদেশে উৎসব অনুষ্ঠানের আয়োজন চলছে । 





সংস্কৃতির বিভিন্ন ক্ষেত্রে তীর বিরাট বিচিত্র 
দানকে আমরাও স্মরণ করি কৃতজ্ঞচিত্তে 


কুড়ি বর আগে ১৯৪১ সালে কবিগুরুর পবিত্র নাঁম নিয়ে রবীন্দর-স্মারক প্রতিষ্ঠান 
হিসাবে কলকাতার সাংস্কৃতিক জীবনে গীতবিতান নবদিগন্তের সুচনা করে। দীর্ঘ কুড়ি 
বছর ধরে গীতবিতান রবীন্দ্রসংগীত, নৃত্য, অভিনয় ও সাহিত্য প্রচারে ও প্রসারে 
নিরলস চেষ্টা করে এসেছে। সেই দীর্ঘ সাধন! নিয়ে আজও গীতবিতান এগিয়ে চলেছে। 
+৯ (১ 
4 
ভি স্হক্ ! 
২৫-বি শ্ঠামাপ্রসাদ মুখাঁজি রোড, কলিকাতা ২৫ 
ফোন ॥ ৪৮-৩২০০ 

গীতবিতান ঢুইটি সংগীতবিষ্ভালয় পরিচালন! করছে। তাঁর মাধ্যমে সংগীত শিক্ষাদানের 

সর্বাঙ্গীণ ব্যবস্থা রয়েছে। 


গীতবিতান শিক্ষায়তন ॥ 
রবীন্দ্রসংগীত, নৃত্যকল! ও যন্ত্রসগীত শিক্ষা দেওয়া হয়। 
শাখা ॥ ১৭/১এ রাজা রাজরুষ্ণ স্টাট, কলিকাতা ৬ 
৪১ডি একডালিয়া রোড, কলিকাতা ১৯ 






সংগীতভারতী ॥ 
উচ্চাঙ্গ সংগীত, রাগপ্রধান, ভজন কীর্তন প্রভৃতি শিক্ষা দেওয়া হয়। 
কলকাতা বিশ্ববিষ্ভালয়ের আই. মিউজ ও বি. মিউজ শিক্ষা দেওয়ার স্বতন্ত্র 
ব্যবস্থা আছে। | 








২২. বিশ্বভারতী পত্রিকা : বিজ্ঞাপনী বৈশাখ-আষাঢ় ১৮৮২ শক 





৬৫ বৎসরের অভিজ্ঞ, বিশ্বস্ত প্রতিষ্ঠান কিং এণ্ড কোম্পানির আর-একটি মূল্যবান অবদান 


০০ত্বান্লিক্কা তজ্ছন্সাল্র ভন্্রেলস্ল 
[ উৎকৃষ্ট ভেষজ কেশতৈল ] 


ঘোষণা ! ঘোষণা ! ! 


রক্ষা করতে হলে এবং নিয়মিত ব্যবহারে সুন্দর কেশশ্রী পেতে হলে আজই সংগ্রহ 
করুন। স্ুগন্ধযুক্ত ৪ আউন্স শিশিতে এখন পাওয়া যাচ্ছে। মূল্য ৩২ টাঁকা। 


* শহ্রের মুখ্য হোমিওপ্যাথগণের সহিত পরামর্শের একমাত্র যোগাযোগ-কেন্ত্র । 
* বিজ্ঞানসম্মত উপায়ে সকল “প্রেসক্রিপশনে”র ওষধ সরবরাহ করা হয়। 
* হোমিও-চিকিৎসা সম্বন্ধীয় যাবতীয় পুস্তক সরবরাহ কর! হয়। 


চুল ওঠা, অকালপক্কতা, অকালে টাক পড়া, ও যে-কোনো শিরঃগীড়ার হাত থেকে নিজেকে 
* ডাঁকযোগেও চিকিৎসার স্থবন্দোবস্ত আছে। 


কিং এণু কোং 


৯০/৭এ মহাত্ম। গান্ধী রোড (হ্যারিসন রোড)। কলিকাতা ৭ 
ফোন ৩৪-২০০১ 


শাখা শাখ! 
১৫৪ রসা রোড | কলিকাতা ২৬ ১২ রয়েড স্টাট । কলিকাত। ১৬ 
ফোন ৪৮-১৩৬৬ ফোন ৪৪-৫৮৬৩ 








সম্পাদক শ্রীপুলিনবিহারী সেন 
রবীন্দ্রনাথ ঠাকুর 

রামমোহন রায়ের ধর্মমত ও তন্বশাগ্র শ্রীদিলীপকুমার বিশ্বাস 

বঙ্চিমচন্দ্র ও রবীন্দ্রনাথ শ্রীভবতোষ দত্ত 

বেকার-সমস্তা ও তৃতীয় পঞ্চবাধিকী পরিকল্পনা শ্রীঅমত্যকুমার সেন 

বান্মীকির কবিত্বলাভ ও রবীন্দ্র-ব্যাখ্যা শ্রীদেবীপদ ভট্টাচার্য 

বোরিস পাস্তেরনাক শ্রীনলিনীকান্ত গুপ্ধ 

গ্রন্থপরিচয় ্রীভবতোধ দত্ত 
প্রীউপেন্দ্রনাথ ভট্টাচার্য 
শ্রীহ্ননীলচন্দ্র সরকার 
শ্রীবিনয় ঘোষ 
শ্রীবিজিতকুমার দত্ত 
শ্রীদেবীপদ ভট্টাচা 
শ্রীমলোকরঞন দাশগুপ্ত 
শ্রীচিস্তাহরণ চক্রবর্তী 

জাপানের চিঠি রবীন্দ্রনাথ ঠাকুর 

পত্রাবলী সতোন্দ্রনাথ দত 
রবীন্দ্রনাথ ঠাকুর 

টলস্টয় শ্রীঅরদাশঙ্কর রায় 

টলস্টয়-সদন শ্রীশুভময় ঘোষ 

টলস্টয়-গান্ধী পত্রাবলী 

বাংলাভাষার সুর ও ছন্দ শ্রীপুণ্যঙ্সোক রায় 

স্বরলিপি : প্রথম যুগের উদয়দিগঙ্গনে' শ্রীশৈলজারঞ্ন মজুমদার 

চিত্রসূচী 

শ্রীরাধার মৃদ্ছী কাওড়া 

মহাগ্রস্থান শ্রীনন্দলাল বন্ধ 

বিপিনচন্ত্র পাল শ্রীমুকুলচন্দ্র দে 

মহষি দেবেন্দ্রনাথ অবনীন্দ্রনাথ ঠাকুর 

রবীন্দ্রনাথ 

টলস্টয় 

'প্তাশ্ববাহিত তূর্য” 


বিশ্বভারতী পাত্রকা যোড়শ বর্ষ চতুর্থ সংখ্য! বৈশাখ-আবাঢ় ১৮৮২ শক 
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৩২৩ 


মূল্য এক টাকা 


তল? 
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মৃছিতা শারাধ 
প্রাচান চিত্র | কাংডা কলম 


সি 





ূ 
ৃ 
ৃ 
র 





র বিশ্বভারতী পাত্রকো যোড়শ বর্ষ চতুর্থ সংখ্যা বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 





তবক্ষর 
রবীন্দ্রনাথ ঠাকুর 


স্মৃতি, সে যে নিশিদিন 
বর্তমানেরে নিঃশেষ করি 
অতীতের শোধে খণ। 


/211101%, 11) [011690255, 11115 [06 101056101 


2100 00015 105 1)6210 60 6116 51)01176 01 0106 0690 139. 


র্‌ 


শান্তি নিজ আবর্জন! দূর করিবারে 
ঝাঁট দিতে থাকে বেগে__ ঝড় কহে তারে। 
৬1১০1) 1১6806 15 20016 5%26]981)8 105 0110 10 15 500100. 


৩ 


চাহিছে কীট মৌমাছির 
পাঁইতে অধিকার, 

করিল নত ফুলের শির 
দারুণ প্রেম তার। 


[105৮2], 179 [10 101 0100 000, 1 15 1006 2 1১00: 


105 1056 15 21017717001" 2170 2. 1)771021), 


৪ 
সখার কাছেতে প্রেম চান ভগবান, 
দাসের কাছেতে নতি চাহে শয়তান । 


0৮00. 56105 00107190959 200. 01211775 10৮০, 


[106 106৮1] 56915 51965 ৪170. 01911005 01090110106. 


২২২ বিশ্বভারতী পত্রিক! বৈশাখ-আষাঁড ১৮৮২ শক 
৫ 


হিতৈষীদের স্বার্থবিহীন অত্যাচারে 
গীড়িত ধরণী বেদনাভারে। 


1176 50110. 57007517030 
[10178 1110 01911)05165060. [019101) 


06105 %/011-5/1511019. 


৬ 


কীটার সংখ্য। ঈর্বাভরে 
ফুল যেন নাহি গণন। করে। 


1186 90576] 51)101) 19 510810 
11090 1701 010৮ 1116 (1)011)5 


0021 2010 1717100610109, 


৭ 


দোয়াতখানা উলটি ফেলি 
পটের 'পরে 
রাতের ছবি একেছি' বলে 
গর্ব করে। 
109 10511171101 0৮1) 50811177601 1171 
11999 5096]] [106 09/ 25 101210. 


৮৮ 


অত্যাচারীর বিজয়তোরণ 
ভেঙেছে ধুলার 'পর-_- 

শিশুরা তাহারই পাথরে আপন 
গড়িছে খেলার ঘর। 


$৬10]) ১6 1011105 01 [60015 001010]01 


017110121) 100110 00617 00113 1707096, 


স্বাক্ষর ২২৩ 
৪ 


অস্তরবিরে দিল 'মেঘমালা 
আপন ন্বর্ণরাশি, 
উদিত শশীর তরে বাকি রহে 
পাঞজবরন হাসি । 
117 01070. 21৮5 211 103 2010. 
€0 0182 00122061755 5013 
21001175565 01001151185 -17001) 


101) 0171 2. [9916 5107116. 


৯ 
ফাগুন কাননে অবতীর্ণ 
ফুলদলে পথ করে কীর্ণ। 
অনাগত ফলে নাই দৃষ্টি, 
নিমেষে নিমেষে অনাস্থষ্টি | 
91271175 509.6661:5 0179 10210915০01 :0705/915 
[10290 219 1000 101 010 10170110501 (102 [000015, 


10700 101 6106 10001708217075 ড৬1)01177. 


১১ 


অপাকা কঠিন ফলের মতন 
কুমারী, তোমার প্রাণ 
ঘনসংকোচে রেখেছে আগলি 
আপন আত্মদান । 
1৬9,121), 1195 10221015 15 171০ 2. 076 
ড/10101) 15 56 00 107780015 


(51752 ৮/101 210. 1110512101175 52012. 


১৭ 


যে ঝুমকোফুল ফোটে পথের ধারে 
অন্যমনে পথিক দেখে তারে । 


২২৪ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আঁষাঁট ১৮৮২ শক 


সেই ফুলেরই বচন নিল তুলি 
হেলায় ফেলায় আমার লেখাগুলি। 
016 0106 9£ 25106 192105165 
(19 00 2706 20006 086 091:61959 £191709 


10117101015 110 (18556 065001001 11105. 


১৩ 


গানখানি মোর দিন্ু উপহার-_ 
“টা 
ভার যদি লাগে, পরিয়ে, 
নিয়ো তবে মোর নামখানি বাদ দিয়ে। 


1,69৮ 01 20 10910)0 11010) (109 016 


1 10132 2 100100]) 10910156613 100 5017, 


১৪ 


মান্ুষেরে করিবারে স্তব 
সত্যের কোরো না পরাভব । 


১৫ 


ঘড়িতে দম দাও নি তুমি মূলে, 
ভাবিছ বসে তূর্য বুঝি 
সময় গেল ভুলে । 


বর্তমান স্থাক্ষর-পদাবলীর মধ্যে দ্বিতীয়, চতুর্দশ এবং পঞ্চদশ কবিতা-কয়টি ধে পাণুলিপি হইতে সংগ্রহ করা 
হইয়াছে সেটি শ্রীঅমিয়চন্্র চক্রবর্তী -কর্তৃক অন্নুলিখিত কবির এরূপ অন্যান্ত 'ম্বাক্ষরে” পূর্ণ-_ অনেকগুলি 
যথাযথরূপে ব! সামান্য পরিবর্তনে লেখনে মুদ্রিত আছে, কতকগুলি ইতিপূর্বে বিশ্বভারতী পত্রিকায় প্রকাশিত 
হইয়াছে। বিশ্বভারতী পত্রিকার বর্তমান সংখ্যায় মুদ্রিত স্বাক্ষরসমূহের অন্য সকল রচনাই শ্রীঅমিয়কুমার 
সেন রবীন্দ্রসদনের বিভিন্ন পাগুলিপি হইতে সংকলন করিয়া দেন-_ ইহার মধ্যে কতকগুলির ইংরেজি 
অংশটুকু মাত্র লেখনে পাওয়া যাইবে, কতকগুলির বাংলাও রূপাস্তরে উক্ত কাব্য গ্রন্থে বা স্ফুলিঙ্গে বর্তমান, 
আর অধিকাংশ ইংরেজি স্থভাষিতই রবীন্দ্রনাথের 71:501155 (1928) গ্রন্থে মুদ্রিত। 


রাঁমমোহন রায়ের ধর্মমত ও তন্তরশাস্ত্ 


প্রীর্দিলীপকুমার বিশ্বাস 


রামমোহন রায় মূলতঃ ব্রাহ্মধর্মের প্রবর্তকরূপে এ দেশে স্থপরিচিত হলেও তীর নিজন্ব ধর্মমত এবং ধর্ম- 
সাধনা সম্পর্কে যথেষ্ট আলোচনা এখনও হয়নি। গোষ্ঠীগত ভাবে রামমোহন-প্রবতিত ত্রান্ষসমাজের ধর্মমত 
দীর্ঘ বিবর্তনের মধ্য দিয়ে বর্তমান অবস্থায় উপনীত হয়েছে । বিভিন্ন নায়কের চিন্তাধারা ও সাধনা নানাভাবে 
তাকে পুষ্ট ও প্রভাবিত করেছে। এর আদিরূপের সঙ্গে সাম্প্রতিক রূপের তাই স্বভাবতঃ বিস্তর প্রভেন। 
ধর্মসমাজের ইতিহাসে ধর্মের এই-জাতীয় পরিবর্তন বোধ হয় অবশ্ঠন্তাবী। আদিম শ্রীষ্টধর্ম ও বর্তমান শ্রীষ্ধর্ম 
আদিম বৌদ্ধধর্ম ও পরবর্তী বৌদ্ধধর্ম, প্রাথমিক যুগের শিখধর্ম ও উত্তরকালের শিখধর্মের১ রূপভেদকে এই 
বিষয়ে এতিহাসিক উদাহরণ হিসাবে গ্রহণ কর চলে। স্থৃতরাং কোনও ধর্মসমাজের ইতিহাসে উক্ত ধর্মের 
বিভিন্ন নায়কের ব্যক্তিগত ধর্মমত স্বতন্ত্ভাবে আলোচনা! করবার একটি বিশেষ প্রয়োজন ও মূল্য আছে। তার 
ফলে কেবল যে এঁতিহাসিক পটভূমিতে আলোচ্য ব্যক্তির একটি জীবন্ত ও সম্পূর্ণ চিত্র পাওয়া যায় তাই 
নয়; সামাজিক মতবিব্্তনে নির্দিষ্ট দেশকালে ব্যাখ্যাত তাঁর বিশিষ্ট চিন্তাধারার কতটা রক্ষিত, কতটা বা 
উপেক্ষিত হয়েছে সেটি নির্ধারণ করাও সহজ হয়। বর্তমান নিবন্ধে রামমোহন রায়ের ব্যক্তিগত ধর্মাদর্শের 
একটি দিককে এমনি ভাবে বুঝে দেখবার চেষ্টা করা যাচ্ছে। 

রামমোহন তীর জীবদ্দশায় এবং পরবর্তীকালে ধর্মত্যাগী ও দমাজন্রোহী বলে যতই নিন্দিত হয়ে থাকুন-না 
কেন, ভারতীয় ত্রদ্মবাদের প্রতি গভীর শ্রদ্ধা এবং ভারতীয় সংস্কৃতির অন্তনিহিত মহত্ব সম্পর্কে নিঃসংকোচ 
গর্ববোধ তীর চরিত্র ও কর্মধারার অন্তম বৈশিষ্ট্য ছিল। এর উদ্দাহরণ তার রচনায় প্রচুর ছড়িয়ে আছে, 
ছু-একটির উল্লেখ এখাঁনে কর! যেতে পারে। জনৈক খ্রী্টীয় প্রতিপক্ষের সঙ্গে রামমোহনের তর্কব্তর্কের মধ্যে 
তার প্রতিপক্ষ উন্নাসিকতার সঙ্গে এমন উক্তি করেন যে, যে্রীষ্ধর্মাবলঘ্িগণের রুপায় ভারতীয়গণ ব্যক্তিম্বাধীন্তার 
আ্ষাদ পেয়েছেন এবং তাদের জ্ঞানোদয় হচ্ছে (006 1859 ০: 1176111561106 100 10622111171115 60 
৫৪:11 011 (1:61) ), সেই খ্রীষ্টীয়গণের ধর্মকে আক্রমণ করা ভারতবাসীর পক্ষে চরম অকৃতন্তাঁর সৃচক। 
প্রত্যুত্তরে রামমোহন সগর্বে বলেছিলেন * : “[£105 076 ২25 0£ 11166111561706 01 %/11101) 69 
০1111501910 5255 6. 215 11106190650 60 0115 71121151116 10062105 1116 1010011061012 0 
15600] 01011510109] 2169১ 1 ৪0 1670 (0 63001951015 2956176 8170 2150 1019 21861006 
00৮ 10) 00676519506 00 90161106, [410651:80016 01036115101) 1 00 2106 20101015026 
(1796 ০ 81611018050 11061 917 01011296101, 7701 0 1505151106 (0 17196015 16 1012 106 
[0100 01126 01 0110 ৪৩ 10061660 60 ০001 81706910195 001 1119 015 09713 ০ 
11005100206, 11101) 9108115 01) 11 01577890800. 0118015 6০ (0 00055 ০৫ ড/15- 
0010, ০ 109৮ 96111 2, 1)10119901171081] 21]0 00131009 12116056 ০৫ ০00৫ 0৮10১ ছা10101 
019010511151765 05 0101 00119: 11801015 ৮7110 081111006 €300:555 5015106150 01 81950:80% 
10685 "710110106 101:07105 0115 121150926 0£:0:6121615.১১ এই প্রসঙ্গে আমরা এও মনে রাখতে 


২২৬ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাঁখ-আষাঢড় ১৮৮২ শক 


পারি, তিনি ফ্রান্সের অস্তভূক্ত ব্লোয়ার বিশপ আব্ৰ গ্রেগোয়ারের নিকট একসময়ে বলেন, হিন্দু তত্ববিষ্ঠার 
সমতুল্য কোনও কিছু তিনি ইউরোপীয় দর্শনে দেখতে পান নি (11795 02100 11011711510 10020021 
1০015 ০09] 10 ঠ1$ 90110189610 13171195019 ০1 076 [11005 )৩) তাঁর প্রবতিত ধর্ম-আন্দোলন 
এবং তার সংস্থাপিত ধর্মসমীজের সংগঠনও তাঁর উপরি-উক্ত বিশিষ্ট মনোভাবের দ্বারা প্রভাবিত হয়েছে। 
নান! শান্ষে গভীর পাণ্ডিত্য, মনীষা ও এক্যদৃষ্টির ফলে তিনি ইসলাম শ্রীষটধর্ম প্রভৃতির সারসত্যকে প্রাচীন 
ভারতীয় ত্র্মবাদের সক্ষে সমন্বিত করতে সক্ষম হয়েছিলেন । এই অর্থে তীর ধর্মমতকে অসাম্প্রদায়িক 
সার্বভৌম একেশ্বরবাদ নামে অভিহিত করাই সংগত। তিনি নিজে তাঁর অনুরাগী শিষ্য নন্দকিশোর বন্ধ, 
চন্্রশেখর দেব প্রভৃতির নিকট নিজের ধর্মবিশ্বাস সম্পর্কে এই-জাতীয় উত্তিই করেছিলেন বলে জানা যাঁয়।£ 
১৮৪৫ সালের ডিসেম্বর মাসের 01০%669 79961 পততিকায় কিশোরীাদ মিত্র রামমোহন রায় সম্পর্কে 
যে বিস্তারিত প্রবন্ধ লেখেন, সেখানেও তিনি রামমোহনকে বেদান্তিক বা অন্ত কোনও বিশেষ ধর্মসম্প্রদীয়ের 
অন্ততূক্তরূপে চিত্রিত না করে সার্বভৌম একেশ্বরবাদী বলেই অভিহিত করেছেন। মহ্ষি দেবেন্দ্রনাথ তাঁর 
ধর্মজীবনের প্রথম পর্বে সম্ভবতঃ রামমোহনের ধর্মমতকে পূর্ণমাত্রায় বৈদাস্তিক মত বলেই মনে করতেন। তার 
পিতৃশ্রাদ্ধের পর তাঁর পিতৃব্যপুত্র জ্ঞানেন্্রমোহন ঠাকুরের সঙ্গে শ্রাদ্ধবিধি সম্পর্কে সংবাদপত্রে তীর 
যে বাদান্নুবাদ হয়, তার মধ্যে এর পরোক্ষ প্রমীণ আছে। স্বীয় পিতৃশ্রা্ধে যদিও দেবেন্দ্রনাথ প্রতীকোপাসনা- 
মূলক কোনও অনুষ্ঠান করেন নি, তথাপি দানোৎ্সর্গ প্রভৃতি ক্রিয়া! অনুষ্ঠিত হওয়ায় জ্ঞানেন্্রমোহন “জাস্টিসিয়া” 
ছদ্মনামে ১৮৪৬ সালের ১৯শে অক্টোবর তারিখে দেবেন্দ্রনাথকে তীব্র সমালোচনা! করে ইংরেজি ভাষায় 
771891257872%, কাগজে একখানি পত্র লেখেন। সেই পত্র ১৭৬৮ শকাঁবের অগ্রহায়ণ সংখ্যার তত্ববোধিনীতে 
পুনমূক্রিত হয়েছিল। তাতে প্রসঙ্গত জাস্টিসিয়া বা জ্ঞানেন্্রমোহন দেবেন্দ্রনাথের উদ্দেস্টে বলেছেন : ৬ 
১০৮ 815 0000 05661099101 69 ৮001 00160 19 €০ 10910061965 (1১6 11111101956 21510 60 
9055 9০016 1৮ 1২212117)01001] 1২05 7 ৮০90. 11856 81301610. 90101 10121) 0126 
ড০081160 10811016 92911056 0115 15515551০0৫ [২2001700100 [২০৮75 1166 1) 6105 0191০%%6 
198060 7 ৮00. 1280 2110160. 9.0 0011:5061115 1796 010. 8100161)611060. 69108 006 61015 
৪100. 21311709.0551510139 0৫ 01186 10101) 5০0 8919. 0096 7২910000010017 7০9 95 50100 
91962158175 ৪. 62:16150)- "১ এই বিতর্কের সময়ে ত্রা্মসমাজ বেদের অভ্রান্ততাঁয় বিশ্বাস পরিত্যাগ 
করেন নি। যেহেতু রামমোহনও শাস্ত্রের অভ্রান্ততা স্বীকার করে নিয়েই তার ভারতীয় শাস্ত্বিষয়ক বিচারগ্রন্থগুলি 
লিখেছেন, সেই জন্য রামমোহনের ধর্মমত বেদীস্তভিত্তিক এ বিশ্বাস তখন পর্বস্ত ব্রাহ্মদমাজের এবং দেবেন্দ্রনাথের 
পক্ষে স্বাভাবিক ছিল। দেবেন্দ্রনাথ কর্তৃক কিশোরীচাদের পূর্বোক্ত মত সমালোচনার অর্থ এখানেই খুঁজে 
পাওয়া যায়। কিন্তু কিছুকাল পরে যখন অক্ষয়কুমার দত্তের সমালে!চনা ও মহষি দেবেন্দ্রনাথের অনুসন্ধানের 
ফলে বেদ-বেদাস্তের অভ্রান্ততায় বিশ্বাস ত্রাঙ্মমাজ থেকে দূর হল, তখন ক্রমশঃ রামমোহনের ধর্মবিষয়ক সিদ্ধান্ত 
সম্পর্কেও ব্রাহ্মসমাজের দৃষ্টিভঙ্গীর পরিবর্তন ঘটল। ত্রাঙ্ষসমাজের একবিংশ সাংবৎসরিক উৎসবের যে বক্তৃতা 
১৭৭২ শকাবের ফাল্ুন সংখ্যার তত্ববোধিনীতে প্রকাশিত হয়েছে, সেখানে এই পরিবতিত দৃষ্টিভঙ্গীর সুন্দর 
পরিচয় পাওয়া যাবে। রামমোহন সম্পর্কে উক্ত রচনায় ব্লা হয়েছে :* “তিনি কেবল এই প্রত্যক্ষ 
পরিদৃষ্ঠমান নিখিল ক্রহ্ধাগরূপ সর্বোৎকর্ট গ্রন্থমাত্রকে পরমেশ্বর প্রণীত শাস্্ম্বরূপ বিবেচনা করিতেন এবং তদীয় 


রামমোহন রায়ের ধর্মমত ও তন্ত্রশান্ত্ ২২৭ 


আলোচনা এবং তন্মূলক গ্রস্থান্থণীলন ছারা স্বয়ং চরিতার্থ হইয়াছিলেন।' "তিনি যেমন স্বদেশীয় পণ্ডিতদিগের 
সহিত বিচারকালে ্বদেশীয় প্রমাণ প্রয়োগ করিতেন, সেইরূপ মোসলমানদিগের সহিত বিচারকাঁলে কোরাণের 
প্রমাণ এবং শ্রীষ্টানদিগের সহিত বিচারকাঁলে বাইবেলের বচন উদ্ধৃত করিতেন কারণ সত্যন্বর্ূপ মহারত্ব সর্বস্থান 
হইতেই লভনীয়। .এই ত্রাঙ্মসমাজ তাহার প্রদশিত পথাবলঘ্ি ব্রন্মোপাঁদকদিগের সাধারণ উপাঁসনাস্থান এবং 
সকল দেশে তাহার যে ধর্মপ্রচারের অভিলাষ ছিল তাহাই এই ব্রাঙ্গধর্ম।” রামমোহনের ধর্মবিষয়ক সিদ্ধান্তকে 
এখানে অসাম্প্রদায়িক বিশ্বজনীন একেশ্বরবাদরূপেই বর্ণনা করা হয়েছে। নবপ্রবতিত ব্রাহ্মপমাজের জন্য 
রামমোহন এবং তার সহযোগিবৃন্দ (দ্বারকনাথ ঠাকুর, কালীনাথ রায়, প্রসন্নকুমার ঠাকুর, রামচন্দ্র বিদ্ভাবাগীণ, 
বৈকুঠনাথ রায়, রাঁধাপ্রসাদ রায় এবং রমানাথ ঠাকুর ) যে ট্রাস্টভীড প্রণয়ন করেন তাতেও দেখা যায় জাতিধর্ম 
সম্প্রদায় নিবিশেষে একেশ্বরবািগণের একটি উপাসনালয় রূপে ব্রাঙ্মদমাজকে প্রতিষ্ঠিত করাই তাদের মুখ্য 
অভিগ্রায় ছিল।” কিন্তু ধর্মবিশ্বাসের এই অসাম্প্রদায়িক সাবভৌমত্ব সত্বেও এটুকু লক্ষ্য করবার বিষয়, 
রামমোহন ত্রাক্ষসমাজের ধর্মানুষ্টানকে মুখ্যতঃ ভারতীয় এবং হিন্দু রূপ দিয়েছিলেন । ব্রাঙ্গসমাজের সেই 
প্রাথমিক যুগের অনুষ্ঠানাদির যে বর্ণনা পাওয়া যায় তাতে আমর] দেখি, তখন সামাজিক উপাসনার মুখ্যতঃ 
তিনটি ভাগ ছিল : প্রথমতঃ একটি কুঠরিতে কেবল ব্রাহ্মণগণের উপস্থিতিতে ব্দ্পাঠ ; তার পরে প্রকাশ্ঠ 
হলঘরে পর্বপাধঃরণের উপস্থিতিতে উপনিষদ পাঠ এবং বেদাস্ত ব্যাখ্যা; সর্বশেষে ব্রহ্মসংগীতের 
পর সভা ভঙ্গ ।* এই প্রসঙ্গে উল্লেখযোগ্য যে অনুষ্ঠানের দ্বিতীয় অধ্যায়ে যখন প্রকাশ্তে শাস্ত্রপাঠ ও ব্যাখ্যা 
হত তখন সেখানে অহিন্দু সম্প্রদায়ের উপস্থিত থাকবার কোনও বাধা ছিল না। মধ্যে মধ্যে মুসলমান ও 
ফিরিঙ্দী বালকগণকে দিয়েও স্তবগ|ন করানো! হয়েছে এমন উল্লেখও পাওয়া যায়।১০ ত্রাঙ্মপমাজ প্রতিষ্ঠিত 
হবার পূর্বে কিছুকাল রামমোহন এবং তার সহযোগিবৃন্দের মধ্যে কোনও কোনও ব্যক্তি সরী্টীয় একেশ্বরবারদিগণের 
( 0:5369189 ) উপাসনালয়ে যাতায়াত করতেন। নবপ্রতিষ্ঠিত ব্রাহ্মসমাজের ধর্মানুষ্ঠানবিধির পর্বগুলিকেও 
রামমোহন সেই অভিজ্ঞতা! থেকে একেশ্বরবাদী গ্রীষ্টীয় সংঘের সামাজিক উপাসনার ( ০0021589610291 
০1921) ) বিভিন্ন অধ্যায়ের অনুকরণে লজ্জিত করেন। বাইবেল পাঠ, ব্যাখ্যা ও উপদেশ (967012 ) 
এবং সংগীত, গ্রীষ্টীয় মগ্ডলীগত উপাসনার এই ত্রিপর্বের সংশোধিত রূপ আমরা দেখি ব্রাহ্মসমীজের প্রথম যুগের 
উপাসনাপদ্ধতির শ্রুতিপাঠ, বেদান্ত ও উপনিষদ্‌ ব্যাখ্যান এবং ত্রদ্মসংগীতের মধ্যে । কিন্তু বহিরঙ্গের এই 
সাদৃশ্য ছাড়া ত্রাক্ষসমাজ ও খ্রীষ্টীয় মণ্ডলীর ধর্মানুষ্ঠানে আর কোনও উল্লেখযোগ্য সারৃপ্ত ছিল না। রামমোহন 
এবং তার সহযোগিবনদ ব্রাহ্মপমাজকে সম্পূর্ণ জাতীয় এতিহ অনুসারে গড়ে তুলবার জন্ত বদ্ধপরিকর ছিলেন। 
তাই ভারতীয় শান্ব এবং ভারতীয় ব্রক্মবাদকেই তারা ধর্মপ্রচারের একমাত্র অবলথ্ন স্বরূপ গ্রহণ করতে ঘিধা 
করেন নি। সার্বভৌম একেশ্বরবাদী হওয়া সত্বেও তাদের এই স্পষ্ট স্বান্দেশিকতা এবং জাতীয় সংস্কৃতির 
প্রতি গভীর অনুরাগ বিশেষভাবে লক্ষ্য করবার মত। এই ছুইএর মধ্যে সামপ্রস্বিধান রামমোহনের 
একটি বিশেষ কৃতিত্ব। ব্রাক্ষসমাজ স্থাপন করে তাঁর স্বাজাত্যবোধের যে পরিচয় তিনি দিয়েছিলেন 
তা যে ত্দানীস্তন কলিকাতার একেশ্বরবাদী এবং ত্রিত্ববাদী শ্রী্টীয় সম্প্রদায়দ্য়ের বিশেষ উদ্বেগ ও বিরক্তির 
কারণ হয়েছিল তার যথেষ্ট প্রমাণ আছে।১৯ এই প্রসঙ্গে তার জীবনীকারের উক্তি স্মরণীয় :১২ 
প্রাজা তীহার জীবন ও ব্যবহারে সম্পূর্ণ হিন্দু ছিলেন। তিনি হিন্দুসমাজে হিন্দুভাবে হিন্দুশাস্ত 
অবলম্বন করিয়া বিশ্তুদ্ধ ত্রহ্ষজ্ঞান প্রচার করিয়াছেন। তথাচ তিনি অন্ত ধর্মের গৌরব হুস্পষ্ট- 


২২৮ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আধাঁড ১৮৮২ শক 


ভাবে অনুভব করিতেন। সাম্প্রদায়িক পক্ষপাত তাহার হৃদয়কে কখনও কলুষিত করিতে 
পারে নাই 1” 

রামমোহনের ধর্মপাধনার এবং ধর্মসংগঠনের এই ভারতীয় ভিত্তিকে মনে রাখলে তার শাস্ববিচারের 
উদ্দেশ্য এবং প্ররুতি আমাদের পক্ষে বোঝা সহজ হবে। তীর উদ্দেশ্য ছিল সার্বভৌম একেশখ্বরবাদের 
আদর্শ এবং সমস্ত সম্প্রদায়ের সঙ্গে সম্প্রীতি অক্ষু্ন রেখে ভারতীয় হিন্দুসমাজকে ধীরে ধীরে একেখরবাদের 
দিকে ফেরানে! এবং এই উদ্দেশ্টসাধনের জন্য সামাজিক উপাসনায় ব্যবহারহেতু তিনি প্রধানতঃ হিন্দুশাস্বকেই 
অবলম্বন করেছিলেন। বেদের জ্ঞানকাণ্ড অর্থাৎ উপনিষদ এবং পরবর্তীকালের ব্রক্মস্ত্র এবং গীতা, 
হিন্দু মোক্ষশাস্ক্রের এই প্ররস্থানত্রয়ের স্থত্রেই তিনি প্রথম যুগে ব্রাক্মসমাজকে গড়ে তুলতে চেয়েছিলেন । 
ব্রাহ্ম আন্দোলনের শৈশবাবস্থায় “ব্রাহ্ম” শব্দটির ব্যবহার নবগঠিত মণ্ডলীর মধ্যে যদিও ছিল, তথাপি 
“বেদান্ত-প্রতিপাগ্য সত্যধর্ম” বলে এই নৃতন মত যে সমধিক পরিচিত হয়েছিল তা এই প্রসঙ্গে বিশেষরূপে 
অন্ধাবনযোগ্য ।১৩ রামমোহন-রচিত গ্রন্থতালিকার প্রতি দৃষ্টিপাত করলে দেখা যাবে তার একটি 
উল্লেখযোগ্য অংশ, বেদীন্তশাস্ত্রবিষয়ক আলোচন। অথবা বেদান্তসম্পর্কীয় প্রাচীন সংস্কৃত গ্রন্থাদির সংস্করণ 
অনুবাদ ও ব্যাখ্যা । “ব্দোন্তগ্রন্থ' নামক পুস্তকে তিনি ব্রহ্মস্থত্রের ভাষ্য রচনা করেছেন) “বেদান্তসার+ 
উক্ত গ্রন্থেরই সংক্ষিপ্ত রূপ) ঈশ কেন কঠ মুগ্ডক এবং মাওুক্য, এই পাঁচখানি উপনিষৎ বাঙলা ব্যাখ্যা 
সমেত তিনি প্রকাশ করেছেন। শোন! যায় তিনি “ছান্দোগ্য” এবং "শ্বেতাশ্বতর” উপনিষদ্‌ ছুখানিও 
প্রকাশ করেছিলেন, কিন্তু এগুলি খুঁজে পাওয়া যায় নি।১৪ তা ছাড়! তিনি সমগ্র ভগবদ্গীতার বাংল। 
পদ্যাঙ্বাদ করেন এবং শারীরক মীমাংসা” শীর্ষক ত্রদ্মন্ত্রের সমগ্র শাঙ্কর ভান্ত পৃথক মুদ্রিত করে প্রচার 
করেন। শশ্করাচার্ধের “আত্মানাত্মবিবেক* শীর্ষক গ্রন্থখানি বঙ্গান্গবাদ সমেত প্রকাশও তার অন্যতম 
কীতি। বাংলা ছাড়া দেশী বিদেশী অন্যান্য, ভাষাতেও এই বিষয়ে তার উদ্যম উল্লেখযোগ্য । “বেদান্ত গ্রন্থ 
এবং “বেদাস্তসারের” হিন্দী অনুবাদ তিনি প্রকাশ করেছিলেন। কেন ঈশ মুণ্ডক এবং কঠ উপনিষং 
চতুষ্টয় এবং বেদাস্তপার তিনি ইংরেজিতেও অনুবাদ করেন। বেদদান্ত-সম্পকাঁয় তার গ্রন্থ জার্মান এবং 
ডাচ ভাষাতেও অনূদিত হয়েছিল বলে জানা গিয়েছে। তিনি যে স্বদেশে তাঁর সমকালীন ধর্মদগতে 
মুখ্যতঃ বৈদান্তিক এবং অন্যতম শ্রেষ্ট বৈদান্তিক রূপেই স্থুপরিচিত ছিলেন তা তীর মৃত্যুসংবাদ এ দেশে 
প্রচারিত হওয়ার পরে, ১৮৩৪ গ্রীষ্টাব্দের ১লা৷ মার্চ (১৯শে ফাল্ভন ১২৪০ বঙ্গাব্ধ) তারিখের সমাচার-দর্পণে 
প্রকাশিত শোকস্ছচক কবিতার নিয়ে দ্বুত দুটি পঙ্ক্তি লক্ষ্য করলেই বোঝা যাবে--১৫ 

“বেদান্ত শাসকের অস্ত নিতান্ত এবার । 
স্তব্ধ হইয়া শবশান্ত্র করে হাহাকার ॥” 

রামমোহনের শান্ত্রবিচারমূলক গ্রন্থসমূহের যেগুলি এখনও প্রচলিত আছে, তা পাঠ করলে দেখা 
যাঁবে কি গভীর শ্রদ্ধার সহিত তিনি বেদাস্তদর্শনের আলোচন! করেছেন। ভারতবর্ষের পূর্ববর্তী ধর্মাচার্যগণ 
(যথা শৈব বৈষ্ণব প্রভৃতি সম্প্রদায়ের নেতৃবৃন্দ ) বিভিন্ন সময়ে ত্ব স্ব ধর্মমতের অন্ুকুলে বেদান্তদর্শনের 
ভাস্ত করেছিলেন । এই বিষয়ে আধুনিক যুগের ধর্মাচার্য রামমোহন পূর্বস্থরিগণ কর্তৃক প্রতিষ্ঠিত এতিহ্বের 
অনুগামী । বেদাস্তশাস্ত্রের ভাস্তকার হিসাবে তিনি কোন্‌ মার্গ অবলম্বন করেছিলেন সে প্রশ্নের উত্তরও 
রামমোহনের গ্রন্থগুলি আলোচনা করলে পাওয়া যায়। এ সম্পর্কে আমর! নিঃসন্দেহ হতে পারি যে 
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রামমোহন রায়ের ধর্মমত ও তন্ত্রশাস্ত্ ২২৯ 


বৈদাস্তিক পূর্বাচার্ধগণের মধ্যে শঙ্করের উপরেই রামমোহনের সর্বাধিক শ্রদ্ধা ছিল। ব্দোস্তগ্স্থের আরম্তে 
শঙ্করের প্রতি শ্রদ্ধানিবেদন-গ্রসঙ্গে তিনি বলেছেন :১৬ “ভগবান পুজ্যপাদ শস্করাচার্য ভান্তের দ্বারা এ 
শান্্কে পুনরায় লোকশিক্ষার্থে হুগম করিলেন, এ বেদাস্তশাস্ত্রের প্রয়োজন মোক্ষ হয় আর ইহার বিষয় 
অর্থাৎ তাঁৎপর্য বিশ্ব এবং ত্র্ষের এক্জ্ঞান, অতএব এ শাস্সের প্রতিপাদক ত্রহ্দগ আর এ শান ব্রদ্ষের 
প্রতিপাদক হয়েন।” তিনি বালা ভাষায় যে কয়েকখাঁনি উপনিষদের ভাষ্য ও ব্যাখ্য। রচন। করেছেন, 
সেক্ষেত্রেও মুখ্যতঃ শঙ্করাচার্ধকেই অনুসরণ করেছেন, কেন ঈশ কঠ এবং মাওুক্য উপনিষহ গ্রন্থগুলিতেও 
এ বিষয়ে স্পষ্ট স্বীকৃতি আছে ।১৭ বৈষ্ণব প্রতিপক্ষের সঙ্গে শান্্বিচার প্রসঙ্গে প্রতিপক্ষ তাকে 
শঙ্করপন্থী বলে বিদ্প করলে, উত্তরে তিনি বলেছিলেন £ ১"ক “আর আমাদের প্রতি আচার্য ( অর্থাৎ 
শঙ্করাচার্ধ ) মতাঁবলম্বী করিয়া যে কট!ক্ষ করিয়াছেন সে আমাদের শ্লাঘ্য সুতরাং ইছার উত্তর কি লিখিব।” 
কিন্তু রামমোহনের স্বরচিত বেদাস্তভাস্ত ভলে। করে পড়লে দেখ] যায়, তিনি অনেক বিষয়ে শঙ্করকে অনুসরণ 
করলেও, শেষোক্ত আচার্ষের সঙ্গে তাঁর কয়েকটি বিষয়ে মৌলিক পার্থক্য ছিল। ব্রদ্ষের নিগুণত্ব, হ্বরূপলক্ষণের 
বিচার এবং কর্মকাণ্ডের নিকষ্টতা সম্পর্কে শঙ্কর ও রামমোহন একমত । জীব ও ব্রদ্মের অভে" এবং মোক্ষের 
স্বরূপ মম্পর্কেও উভয়ের দৃষ্টিভঙ্গীর বিশেষ কোনও প্রভেদ নেই। রামমোহন বেদান্তভান্তকাররূপে সম্পূর্ণ 
স্বকীয় দৃষ্টিভঙ্গীর পরিচয় দিয়েছেন প্রধানতঃ ছুটি বিষয়ে : প্রথমতঃ তিনি ব্রদ্ষোপাসনার উপর অসীম 
গুরুত্ব আরোপ করেছেন; দ্বিতীয়ত; তিনি স্পষ্টই উপদেশ দিয়েছেন, গৃহী বা সংসারী ব্যক্তিও পূর্ণ 
রন্মজ্ঞানের অধিকারী |১৯৮ শঙ্কর-দর্শনেও সাধনার অন্গরূপে ভিপাসনা” স্বীকৃত; কিন্তু উপাসনা! অপেক্ষা 
সেখানে বোধ বা! জ্ঞানকে উচ্চতর স্থান দেওয়া হয়েছে। জীবব্রক্ষের অভেদজ্ঞানের উদয়ে অবিদ্যা৷ দূর 
হলে তবেই সাধক তাঁর চরম লক্ষ্যস্থল মোক্ষের ভূমিতে উপনীত হতে পারেন, এই হল শঙ্করের 
সিদ্ধান্ত । উপামনা এই উচ্চতম অবস্থা মানুষকে দিতে অক্ষম, কেনন| উপাস্ত-উপাসকের পরস্পর-সন্বস্ক 
ভেদজ্ঞানের উপর প্রতিষ্ঠিত (শঙ্করের ভাষায় “তত্রোপাস্তোপাঁঘকভাবোহুপি ভেদাধিষ্ঠান এব” )1১৯ 
কিন্ত রামমোহন শঙ্করের মত অৈতঙ্ঞানভিত্তিক মুক্তিকে ধর্মপাধনার চরম লক্ষ্য বলে স্বীকার করে নিলেও 
খুব জোর দিয়েই এ কথ! বলেছেন যে ত্রন্মোপাপনাই এই মুক্তিলীভের একমাত্র উপায়। ব্র্ষস্থত্রের 
চতুর্থ অধ্যায়ের প্রথম পাদের অন্তভূক্তি “আপ্রায়ণাত্তত্রাপি হি দৃষ্টম্‌” হুত্রটির ব্যাখ্য। প্রসর্গে তার উক্তি 
স্মরণীয় : “মোক্ষ প্বস্ত আত্মোপাসনা করিবেক, জীবমুক্ত হইলে পরেও ঈশ্বর উপা'গনার ত্যাগ করিবেক 
না যে হেতু বেদে মুক্তি পর্যন্ত এবং মুক্ত হইলেও উপাঁসন! করিবেক এমত দেখিতেছি।২* গগায়ত্রীর অর্থ, 
( গ্রকাশকাল ১৮১৮ খ্রীষ্টাব্দ ), 'প্রার্থনাপত্র" ( প্রকাশকাল ১৮২৩ শ্রীষ্টাব্ব ) গগায়ত্র্যা পরমোপাসনাবিধানম্‌, 
(প্রকাশকাল ১৮২৭ খ্রীষ্টাব্দ) '্রন্ষোপাসনা' (প্রকাশকাল ১৮২৮ খ্রীষ্টাব্ব ), অনুষ্ঠান; (প্রকাশকাল 
১৮২৯ খ্রীষ্টাব্ষ) এবং বিতরণার্থ মুদ্রিত ক্ষুদ্র পত্রী” নামক বিভিন্ন সময়ে রচিত তীর পুস্তিকাগ্ডলিতে 
রামমোহন উপাসনা” সম্পর্কে তার মতামত অপেক্ষাকৃত বিস্তারিতভাবে বুঝিয়েছেন। উপাসনার 
প্রণালী সম্পর্কেও কঠোর শঙ্করপন্থিগণের সব্দে রামমোহনের দৃট্টিভঙ্দীর পার্থক্য আছে। প্রথম গণের 
মতে উপাসনা চিত্তকে শুদ্ধ ও কলুষমুক্ত করবার নিমিত্ত চিত্তের একাগ্রতাসাধন।২১ উচ্চতর সাধনার 
্রস্ততিরপেই মুখ/তঃ এর প্রয়োজন। তার অনুষ্ঠান” নামক পুম্তিকাটিতে গুরুশিষ্কের প্রশ্নোতরচ্ছলে 
উপাসনাপ্রণালী বর্ণনা প্রসঙ্গে রামমোহন “কাহাকে উপাসনা কহেন” শিষ্কের এই প্রশের আচার্ষের 
২ 


২৩০ . বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 


মুখে উত্তর দিয়েছেন, “তুষ্টির উদ্দেশে যত্রকে উপাসনা! কহা যায়, কিন্তু পরত্রদ্মবিষয়ে জ্ঞানের আবৃত্তিকে 
উপাসনা কহি।”২২ যদিও তিনি “পরমাত্মার প্রতিপাদ্ক প্রণব ব্যাহৃতি গায়ত্রী ও শ্রুতি স্মৃতি তন্তরা্দির 
অবলম্বন দ্বারা তদর্থ যে পরমাত্ম! তাহার চিন্তন”কে উপাসনার অন্যতম প্রধান অঙ্গ মনে করতেন, তথাপি 
উপাস্তের এখ্বর্য বর্ণনাও তাঁর উপাসনা প্রণালীর অংশবিশেষ ছিল। এই প্রসঙ্গে তার উক্তি ম্মরণীয় £ 
"এবং অগ্নি বায়ু হূর্ধ ইহীদের হইতে ক্ষণে ক্ষণে যে উপকার হইতেছে, ব্রীহি যব ওঁষধধি ও ফল মূল ইত্যাদি 
বস্তর দ্বার] যে উপকার জন্মিতেছে সে সকল পরমেশ্বরাঁধীন হয় এই প্রকার অর্থপ্রতিপাদ্বক শব্দের অনুশীলন 
ও যুক্তি দ্বারা সেই সেই অর্থের দা করিবেন।৮২৩ ব্রদ্ষোপাসনা” শীর্ষক পুস্তিকাতে তিনি পনমস্তে সতে 
সর্বলোকাশ্রয়ায়”, বিতরণার্থ মুদ্রিত ক্ষুদ্র পত্রী'তে “বিগতবিশেষং জনিতাশেষং সচ্চিৎসথখপরিপূর্ণম্» 
এবং “শাশ্বতমভয়মশোকমদেহম্”, প্রভৃতি যে স্তবগুলি সন্নিবি্ট করেছেন, সেগুলিকে আমর] শেষোক্ত 
বৈশিষ্ট্যের উদ্ধাহরণ মনে করতে পারি।২* তাঁর ত্বকীয় উপাসনা প্রণালীর এই বেশিষ্ট্যের দ্বার, রামমোহন 
পরবতিকালে ব্রাক্ষঘমাজের উপাসনাপদ্ধতিতে গৃহীত উপান্তের স্বরূপ-আরাধনার প্রাথমিক ভিত্তি স্থাপন 
করেন। লক্ষ্য করবার বিষয়, এই প্রসঙ্গে তিনি “আরাধনা” শব্দটিও ব্যবহার করেছেন (“.*"তীহারাও আপন 
আপন বিশ্বাসান্থসারে আমাদের এই উপাসনাকে সেই সেই আপন উপাস্তের আরাধনারূপে অবশ্যই ম্বীকার 
করিবেন” )1২৭ স্থতরাং দেখা যাচ্ছে কঠোর শঙ্করপন্থীদের ন্যায় উপাসনাকে সম্পূর্ণ জ্ঞানমূলক মনে না 
করে, রামমোহন তাকে জ্ঞানাশ্রিত ভক্তির ভিত্তিতে দ্রাড় করাবার চেষ্টা করেছেন। শঙ্করের সঙ্গে 
রামমোহনের দ্বিতীয় মৌলিক পার্থক্য, ব্রদ্ঙ্ঞানের অধিকারসমস্ত| নিয়ে। শঙ্করের মতে সংসরিত্যাগী 
সন্ন্যাসীই একমাত্র ত্রহ্মজ্ঞানের অধিকারী । কিন্তু রামমোহন দৃটভাবে ঘোষণ| করেছেন, সংসারী গৃহস্থেরও 
ূর্ণমাত্রায় এই অধিকার আছে :২৬ “যদি কহু আত্মার উপাসন৷ শাক্মবিহিত বটে এবং দেবতাদের 
উপাসনাও শাস্ত্রসম্মত হয়, কিন্তু আত্মার উপাগন। সন্্যাপীর কর্তব্য আর দেবতার উপাসনা গৃহস্থেরে। 
কর্তব্য হয়। তাহার উত্তর। এইরূপ আশঙ্কা কদাপি করিতে পারিবে না । যেহেতু বেদে এবং 
বেদান্তশাস্ত্রে আর মন্ধু প্রভৃতি ম্থৃতিতে গৃহস্থেরে! আন্মোপাঁসন1 কর্তব্য এরূপ অনেক প্রমাণ আছে" কেবল 
সন্ন্যাসী হইলেই মুক্ত হয়েন এমৎ নহে কিন্তু এরূপ গৃহস্থেরো! মুক্তি হয়” 

উপরের আলোচনার ফলে দেখ! গেল, শঙ্করের প্রতি অতীব শ্রদ্ধাসম্পন্ন এবং তত্বসিদ্ধান্তে 
নিবিশিষ্ট অদ্বৈতবাদী হলেও, বৈদীন্তিক হিসাবে রামমোহনের কতগুলি স্বকীয় বৈশিষ্ট্য ছিল। উপাসনার 
প্রীধান্ স্বীকৃতি এবং বিশিষ্ট উপাসনাপ্রণালীর উদ্ভাবনের ছারা তিনি অদৈতজ্ঞানের সঙ্গে ভক্তির 
সমস্থ করতে সক্ষম হয়েছিলেন। এ প্রশ্ন স্বভাবতঃ উঠতে পারে, কোন্‌ প্রভাবের ফলে তাঁর এই 
বিশিষ্ট দৃষ্টিভঙ্গীর গঠন সম্ভব হয়েছিল। এ দেশের শঙ্করোত্তর কালের বেদীস্তাচার্ষগণের মধ্যে কোনও 
কোনও ক্ষেত্রে যে এমন সমন্বয়ের আভাস দেখা না গিয়েছে তা নয়। শ্রীধর (গ্বীষ্টীয় চতুর্দশ শতক?) 
বিষুপুরাণ, গীতা ও ভাগবতের উপর তার স্থবিখ্যাত টীকাত্রয়ে শঙ্করের সমস্ত সিদ্ধান্তকে সম্পূর্ণ স্বীকার 
করে নিয়েও এই কথাই প্রমাণ করবার চেষ্টা করেছেন যে ভক্তিই অদ্বৈতমুক্তিলাভের সর্বশ্রেষ্ঠ উপায়। 
স্বয়ং চৈতন্যদেবের গুরুপরম্পরার মধ্যে মাঁধবেন্ত্র পুরী, ঈশ্বর পুরী এবং কেশব ভারতীও এই প্রকার 
ভক্তিবাদী শঙ্করপস্থী ছিলেন এমন কথা মনে করবার কারণ আছে ।২* এছাড়া চতুর্দশ শতকে বিষ্যারণ্য 
যোড়শ শতকে মধুস্দন সরম্বতী প্রভৃতি সুপ্রদিদ্ধ অদৈতিগণও শঙ্করমতের মধ্যে উপাসনা! ও ভক্তিকে যথেষ্ট 


রামমোহন রায়ের ধর্মমত ও তন্ত্রশাস্ত্ ২৩১ 


প্রাধান্য দিয়েছিলেন। ভারতীতীর্৫ঘ বিগ্যারণ্য যেন রাঁমমোৌহনের মতের প্রতিধ্বনি করেই বলেছেন : 
“উপাসনার সামর্থ্যবশতঃ মুক্তির কারণ জ্ঞান উৎপন্ন হয়; অতএব জ্ঞানব্যতিরেকে মুক্তির আর উপায়ান্তর 
নেই, শাস্ের এই উক্তির সঙ্গে উপাসনার কোনও বিরোধ নেই ।”২৮ উপরি-উক্ত বৈদাস্তিক 
আচার্ধগণের মধ্যে রামমোহন শ্রীধরস্বামীর রচনাবলীর সঙ্গে যথেষ্ট পরিচিত ছিলেন এবং তিনি এই 
সিদ্ধান্তেও উপনীত হয়েছিলেন যে স্বয়ং চৈতন্যদেব কর্তৃক শ্রদ্ধার সহিত স্বীকৃত শ্রীধর, চৈতন্যপ্তরু কেশব 
ভারতী প্রভৃতি ভক্তিবাদী হওয়া সত্বেও শঙ্করের অন্তবর্তী ছিলেন। তর্কপ্রসঙ্গে তাঁর বৈষ্কব-প্রতিপক্ষকে 
তাই তিনি বলতে পেরেছিলেন :২» "যগ্যপিও ভগবান্‌ আচার্ষের কৃত ভাম্তকে মোহের নিমিত্ত করিয়া 
কা! সকলেরি দুষ্কতের কারণ হয় তথাপি বিশেষ করিয়। চৈতন্যদেব সম্প্রদায়ের বৈষ্বদ্দিগ্যের অত্যন্ত 
অপরাধজনক হুইবেক, যেহেতু পুজ্যপাদ ভগবান ভান্তকারের শিশ্তান্ুশিষ্য প্রণালীতে কেশব ভারতী 
ছিলেন, মেই কেশব ভারতীর শিষা চৈতন্তদেব হয়েন, আর শ্রীধরস্বামীও পূজ্যপাদ সম্প্রদায়ের শিত্বশ্রেণীতে 
ছিলেন, তাহার কৃত গীত প্রভৃতির টাকা বৈষ্ণব সম্প্রদারে কি অন্য সম্প্রদায়ে সর্বথা মান্ত, 
এবং চৈতন্যদেবও এ টীকাকে মান্য করিয়াছেন, আর সেই শ্রীধর স্বামী স্বয়ং গীতার টাকাতে লিখেন যে 
ভাম্যকারমতং সম্যক্‌ তথ্যাখ্যাতুগিবন্তথ!, ইত্যাদি।* 'এবং শ্রীভাগবতের টীকাঁতেও লিখেন যে, সম্প্রদায়ান- 
সারেণ পূর্বাপর্যান্ছসারত ইত্যাদি । অতএব ভগবান আচার্ধের মত মোছের কারণ হয় এমৎ কহিলে 
চৈতত্যদেব ও শ্রীধরম্বামী প্রভৃতি সেই সম্প্রদায়ের সন্ত।সীদিগ্যে মুগ্ধ করিয়! শ্বীকার করিতে হইবেক এবং 
আঁচার্ধমতান্ছসারে যে সকল শ্রীধরস্বামীর টীকা তাছারি বা কি প্রকারে মান্ততা হইতে পারে, অতএব 
আচার্ষের নিন্দ| করাতে এতদ্েশীয় বৈষ্ণবদিগ্যের ধর্মের ক্রমে মূলোচ্ছেদ হুইয়া যাঁয়।” কিন্তু নিজধর্মমতের 
বিবর্তনে বৈষ্ণব চিন্তাধারা তিনি প্রভাবিত হয়েছিলেন কিনা মন্দেহ। সাম্প্রদায়িক গৌড়ীয় বৈষ্ণব মত 
কোনও আকারেই তার পক্ষে গ্রহণ কর! সম্ভব ছিল না, কেননা তার মধ্যে সাকারোপাসনার প্রাধান্য 
অত্যধিক, এবং চৈত্ন্যদেবের অব্তারত্ব স্বীকৃত। রামমোহন সাকারোপাসন! ও অবতারবাদ, ছুইএরই ঘোর 
বিরোধী ছিলেন। অপরপক্ষে গৌড়ীয় বৈষ্ণবধর্মের ঈশ্বরের বূপকল্পন! বা লীলাব্্ণনার কোনও রূপক ব্যাখ্যা 
কর1ও সম্ভব ছিল ন| কেনন| সে মত অন্থ্যায়ী সব লীলাই নিত্য ।* শ্রীযুক্ত ঈশানচন্ত্র রায় মহাঁশর দেখিয়েছেন 
শঙ্কর ভিন্ন অন্ান্ত বৈদান্তিক আচার্গণের মধ্যে রামমোহন ভক্তিবাদী মধ্যের মতামত যথেষ্ট অন্তুপীলন 
করেছিলেন ।৩১ কিন্তু মধ্বমত তিনি গ্রহণ করেন নি, গ্রহণ করা তার পক্ষে সম্ভব ছিল না) কেনন] তত্বসিদ্ধান্তে 
মধ ছিলেন বিশুদ্ধ দ্বৈতবাদী। তার রচনাবলীর মধ্যে উৎ্সবামন্দ বিদ্যাবাগীশের সহিত বিচারের অন্তর্গত 
দ্বিতীয় প্রত্যুত্তরপ্রসঙ্গে রামমোহন অদ্বৈতবাদের দৃষ্টিভঙ্গী থেকে মধ্বমতের যথেষ্ট সমালোচনা করেছেন ।২২ 
রামান্থজের বিশিষ্টাদ্বৈত-সিদ্ধান্তও তিনি গ্রহণ করতে পারেন নি, কেনন! তিনি স্বয়ং ছিলেন নিধিশিষ্ট 
অদ্বৈতবাদী। তা! ছাড়া রামাম্জ পাকার বিষ্পাসনার প্রয়োজনীয়তা স্বীকার করে তাকে অতি উচ্চ স্থান 
দরিয়েছেন। ত| রামমোহনের মনংপুত হবার কথা নয়।২৩ অপরপক্ষে নিজরচনার মধ্যে বিষ্ভারণ্য, মধুন্থদন 
প্রভৃতি জ্ঞানভক্তির সমন্বয়-কারক অছ্বৈতিগণকে অনুসরণ করতেও তভীঁকে দেখ যায় না। সুতরাং পূর্ণ 
অধৈতবাদী হওয়া! সত্বেও তাঁর দৃষ্টিভঙ্গীর বৈশিষ্টযটুকু কোন্‌ প্রভাবের ফলে সঞ্তাত, এ প্রশ্ন থেকেই 
যাচ্ছে। রামমোহনের শাস্বালোচনামূলক গ্রন্থগুলি অন্ুশীলন করলে স্বভাবতঃ প্রতীতি জন্মায় তার আলোচ্য 
মনোভাব গঠনে অনেকাংশে সহায়ক হয়েছিল ভারতীয় তন্তরশান্ত। 


২৩২: বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঁত ১৮৮২ শক 


সাধারণ অর্থে তন্ব বলতে যে কোনও শান্বকে বৌঝালেও এর একটি বিশেষ অর্থ আছে । “উপাসনাঁবিশেষ 
প্রতিপাদক শাস্ববিশেষ” অর্থে শব্দটি আমরা মচরাঁচর ব্যবহার করে থাকি।৩৪ তন্ত্র ভারতীয় চিন্তাধারার 
একটি বিশিষ্ট বিকাঁশ। এর উৎপত্তি সম্পর্কে নানা মত আছে, যে সবের আলোচনা! এখানে নিশ্রয়োজন। 
তবে সাধারণ ভাবে এই চিন্তাধারার বৈশিষ্ট্য সম্বন্ধে দুচাঁরটি কথা বলা যেতে পারে। পণ্ডিতগণের 
মতে তত্ত্বের অনেকটাই মূলতঃ এসেছে অবৈদিক অনার্য চিন্তাধারা ও আচার-অনুষ্টানের থেকে। এর 
আলোচ্য বিষয়কে প্রধানত ছুই ভাগ করা যায়: (১) দর্শন (২) ক্রিয়া। পরবর্তী যুগে অবশ্ত এই 
ভাবধারা আর্য সভ্যতার অঙ্গীভূত হয়ে যাঁয় এবং ক্রমশঃ পরিণতি লাভ করে ব্রহ্ষণ্য ও বৌদ্ধ ধর্মের অস্ততূক্তি 
হয়। হিন্দুধর্মের বর্তমানে প্রচলিত দেবদেবীপুজা বা অন্যান্য আচার-অনুষ্ঠান তন্ত্রের দ্বারা অতি গভীর 
ভাবে প্রভাবিত।*৭ উপাস্য দেবতা ও উপ|পনাপদ্ধতির বিভেদ অনুসারে তান্ত্রিক উপাসকগণ বিভিন্ন 
শাখাপ্রশাখায় বিভক্ত, যথা শৈব শাক্ত বৈষ্ণব, সৌর গাণপত্া স্থায়স্তব কালমুখ প্রভৃতি । বাংলাদেশে 
বহুল প্রচলিত শৈবশাক্ত মতবাদের মধ্যে আবার দিব্য বীর পশু বাম চীন দক্ষিণ সময়, কুল প্রভৃতি 
বিভিন্ন আচার বা উপাসনাপদ্ধতির সন্ধান পাওয়া যায়।৩৬ তাস্ত্রিক পূজা ও সাধনপদ্ধতি আপাতদৃষ্টিতে 
কতগুলি অর্থহীন ও নীতিমার্গের পরিপন্থী আচার ও ক্রিয়ার সমষ্টি বলে সাধারণের কাছে প্রতীয়মান 
হলেও, এগুলিই তন্ন ও তুত্্ধর্মের সব নয়। তন্ত্রের একটি গভীর দার্শনিক ভিত্তি আছে উক্ত 
দর্শনের সঙ্গে অদ্বৈতবেদান্তের কোনও দিদ্ধাস্তগত প্রভেদ নেই। তন্ত্র বৈদান্তিক অদ্বৈতবাদকে গভীর শ্রদ্ধার 
সহিত শ্বীকার করেছে। এ সম্পর্কে কুলার্ণব তন্ত্রের নিয়ে দ্বত উক্তিটির মধ্যে তন্ত্রের বিশিষ্ট দৃষ্টিভঙ্গীর সুন্দর 
পরিচয় পাওয়া যাঁবে :ৎ" 

ক্ষণং ব্রহ্মাহমস্মীতি যঃ কুর্যাদাত্মচিন্তনম্‌। 
স সর্ধং পাতকং হন্াত্তমঃ সথযোদয়ে! যথা ॥ 

তরর্শনের এই বিশেষত্ব লক্ষ্য করেই অধ্যাপক স্থরেন্্রনাথ দাশগুপ্ত এই দর্শন সম্পর্কে বলেছেন :৩৮ 
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কেবলমাত্র তন্ত্রর্মের তত্বসিদ্ধান্তই নয়, তন্ত্রের পূজাপদ্ধতি পর্যন্ত বৈদান্তিক অদ্বৈতবাদের ভিত্তিতে পরিকল্পিত। 
এ সম্পর্কে অপর একজন তন্তশাস্ত্রবিদ্‌ পঞ্ডিতের মতামত কিঞ্চিৎ উদ্ধত করা যাচ্ছে :৯ 41176 12008 
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রামমোহন রায়ের ধর্মমত ও তন্রশাস্ত্ ২৩৩ 


09111. [6 ০৫11 1115 817058 609৮ 110 5015০ 015 01061510055 10000611051 
0610115 [162 1]1:217628,5 1020 1110 92010 1092] 10 ৮16৬ 25 00০ ৬ 0091169,,৮ তত্বগতভাঁবে 
বেদান্ত এবং তন্ত্রের সম্বন্ধ এত ঘনিষ্ঠ হলেও, তন্ধ যে ক্ষেত্রে নিজ স্বাতন্্্য প্রদর্শন করেছে তা হল 
উপাসনা । শাহ্কর বেদান্তে উপাসনার স্থান যে খুব উচ্চে নয় এ আলোচনা পূর্বেই করা হয়েছে। 
মুখাতঃ চিত্তশুদ্ধির জন্যই সেখানে এর প্রয়োজন ম্বীকৃত। কিন্ত তন্তে ব্রঙ্ধ বৈষ্ণবধর্মের পরমেশরের 
মতই উপান্ত এবং আরাধ্য এবং এই অর্থে ব্রন্মোপাসন! তান্ত্রিক ধর্মপাঁধনার একটি বিশিষ্ট অঙ্গ। মহানির্বাণ 
তম্কে এই সম্পর্কে বলা হয়েছে :৪* 
ধোোয়ঃ পূজাঃ সুখারাধ্যন্তং বিন] নাস্তি মুক্তয়ে । 
"মুক্তিলাভের নিমিত সেই ব্রদ্গ বিনা ধ্যেয়, পৃজ্য এবং সুখারাপ্য অন্য কেউ নেই ।” এই ব্রহ্ষোপাসনাকে 
আশ্রয় করেই ভক্তি তন্ত্রসাঁপনায় অতি উচ্চ আপন লাভ করেছে। কুলার্ণবে বলা হয়েছে :£১ 
ভজনাঁৎ পরয় ভক্ত; মনোবাকৃকায়কর্মভিঃ | 
তরত্যখিলছুঃখানি তম্মাদ্‌ভক্ত ইতীরিতঃ ॥ 
কুতরাং অছৈতবাঁদী তান্ত্রিক সাঁধক তীর সাধন] ও আচার-অনুষ্ঠানের মাধ্যমে জ্ান-ভক্তির যে সমন্বয় করতে 
সক্ষম হয়েছেন কঠোর শঙ্করপনহ্থী অদবৈতিগণের পক্ষে তা সম্ভব হয়নি । ( অবগ্ত শঙ্করোত্তর কালে অদ্বৈত 
বেদান্তে জ্ঞান-ভক্তির সমন্বয়ের প্রয়াস হয়েছিল; সে কথার উল্লেখ পূর্বে করেছি। সে প্রসঙ্গ এখানে 
তুলছি না।) 
সাধনপ্রণালীর ক্ষেত্রেও বেদান্ত এবং তঙ্তরের মধ্যে একটি মৌলিক প্রভেদ আছে। বেদান্ত সংসারকে, পাথিব 
জীবনের স্খছুঃখকে অসার জ্ঞান করে, সংসারবিমুখ হয়ে মোক্ষসাঁধনায় আত্মনিয়োগ করতে সাধককে উপদেশ 
দেয়। কিন্ত তন্থোক্ত পঞ্চ মি'কাঁর সাধন, ষট্‌্কর্ম গ্রভৃতি ক্রিয়। ও অনুষ্ঠানগুলি পর্যালোচনা করলে দেখা যায় 
যে তন্ত্রশা্ধ এই মংসারকে এবং মানুষের ব্যাবহারিক জীবনকে সম্পূর্ণ স্বীকার করে নিয়েছে। মাহ্ুষের সুস্থ ও 
স্বাভাবিক ভোগবাসনানিচয়কে মৌক্ষের পথে চরম বিদ্ব জ্ঞান করে নিবৃত্তিমার্গের উপদেশ দেওয়ার পরিবর্তে, 
উত্ত গ্রবৃত্তিসমূহকে আশ্রয়পূর্বক সেগুলির মাধ্যমে আধ্যাত্মিক উন্নতির চেষ্টা করা তন্ত্রসাধনার প্রধান লক্ষ্য । 
সেইজন্য বেদাস্তের জীবনবিমুখতায় স্থলে তন্কে আমর! দেখি এক বলিষ্ঠ জীবন-স্বীরুতি, যদিচ উভয়ের মূল উদ্দেশ 
এক। জনৈক সনাতনপন্থী তান্ত্রিক পণ্ডিত বৈদিক ও তান্ত্রিক সাঁধনপদ্ধতিদয়ের এই পার্থক্য সম্পর্কে যথার্থ 
বলেছেন :*২ “" 'বৈদিক সাধকের ন্যায় তান্ত্রিক সাধককে সংসারে নরক দর্শন করিতে হয় না । বৈদিক 
সাঁধকগণ স্ত্রী পুত্র, মিত্র ভূত্য পরিজনময় সংসারের যে ঘ্বণিত বীভৎস চিত্র অঙ্কিত করিয়াছেন তাহা শুনিলে 
স্বাভাবিক পুরুষেরও ঘ্বণার উদ্রেক হয়। কিন্তু আশ্চর্ধ এই বে তান্ত্রিক সাধকগণ সেই সংসারেই ত্রহ্মানন্ব- 
তরঙ্গ দেখিয়' সংসারের কার্যকারণপ্রক্রিয়াকেই প্রত্যক্ষরূপে সাধনার সোপান-পরম্পরা বলিয়া" দেখাইয়া 
দিতেছেন" তান্ত্রিক সাঁধক' 'পন্কে ডুবিয়াও পক্ববিহারী মৎন্ডের স্তাঁয় নিত্যনিলিপ্ত। 
সামাজিক ক্ষেত্রেও তন্ত্রমত বেদ-বেদাস্ত অপেক্ষা বহুগুণে উদার ও প্রগতিশীল। প্রাচীন যুগে যেমনই হোঁক 
পরবর্তীকালে বৈদিক সংস্কৃতির সামাজিক দৃষ্টি ছিল অন্দর ও সংকীর্ণ । নারী ও শূত্রের বেদাধ্যয়ন এমনকি বেদ- 
শ্রবণের উপরেও সামাজিক নিষেধাজ্ঞা ঘোষিত হয়েছিল । ব্রহ্মবিদ্যা ব্রাঙ্মণাঁদি উচ্চবর্ণের মধ্যেই নিবন্ধ থাঁকবে, 
এমন বিধান স্বীকার করে নিতেও ত্রাহ্মণশাসিত সমাজ এতটুকু দ্বিধা করে নি। হিন্দুশান্ত্ের মধ্যে তন্ত্র বোধ 


২৩৪ ৃ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 


করি সর্বপ্রথম এই কৃত্রিম বিধিনিষেধের বেড়ি ভাঙবার জন্য এগিয়ে আসে আচগ্ডাল স্বীপুরুষের মধ্যে মন্ত্দীক্ষার 
অধিকার প্রসারিত করে। গৌতমীয় তন্ত্রের আরম্েই দেখা যায় ধষি গৌতম বিষ্ণুর নিকট প্রার্থনা করেছেন-_ 
যে মন্ত্র সর্বপ্রকার ফলদাতা অথচ সকলের বন্ধু, এবং যে মন্ত্র সর্ববর্ণের সমান অধিকার এবং যে মন্ত্র নারীদেরও 
যোগ্য, ভগবন্-সববার্থসিদ্ধির নিমিত্ত সেই মন্্ আমাকে বলুন” ।*৩ মহানির্বাণ তন্বে স্পষ্টতঃ চগ্ডাল এবং যবনদের 
পধস্ত সর্বোচ্চ আধ্যাত্মিক অধিকার স্বীকার করা হয়েছে ।** ধর্মসাধনার ক্ষেত্রে এই বিল্ময়কর সমদৃষ্টি ত্ত্ের 
অন্যতম বেশিষ্ট্য । 

রামমোহনের জীবনেতিহাস পর্যালোচন!| করলে দেখ। যায়, তন্থশাস্ব ও তত্থধর্ষমের ঘ্বার। তার প্রভাবিত হবার 
ছটি সম্ভাব্য স্তর ছিল। প্রথমতঃ তার মাতৃবংশ ছিলেন শাক্ত তান্ত্রিক এবং শৈশবে রামমোহন তাঁর 
মাতামহ ঘোর তান্ত্রিক শ্যাম ভট্টাচার্যের সংস্পর্শে আসবার সুযোগ পেয়েছিলেন। অবশ্ত এই সংযোগ শিশু 
রামমোহনের মনের গঠনকে কতখানি প্রভাবিত করেছিল তা সঠিক জানবার উপায় নেই, তবে তান্তিক মহলে 
পরবর্তাকালে এই যোগাযোগের উপর খানিকটা গুরুত্ব যে আরোপ করা হত, তা এই সম্পর্কে প্রচলিত ছুএকটি 
কিংবদন্তী থেকেই বুঝতে পারা যায়।** মাতামহের এবং মাতৃবংশের প্রভাব সম্পর্কে আমাদের সিদ্ধান্ত 
যেমনই হোক, এ কথা! স্থনিশ্চিত যে রাঁমমোহন তন্বমতের দ্বার] গভীর রূপে প্রভাবিত হয়েছিলেন তৎকালীন 
সবিখ্যাত কৌল তান্ত্রিক সাধক ও মন্ন্যাসী হরিহরাঁনন্দ তীর্ঘস্বামী কুলাবধৃতের সঙ্গে তীর আজীবন অস্তরক্গতার 
ফলে। রামমোহনের চোদ্দ বৎসর বয়ঃক্রমকাঁলে তীর সঙ্গে হরিহবানন্দের প্রথম পরিচয় হয়, এবং তা ক্রমশঃ 
ঘনিষ্ঠতায় পরিণত হয়ে আজীবন স্থায়ী হয়। ইনি রংপুরে, এবং পরে রামমোহন কলিকাতাঁর স্থায়ী অধিবাসী 
হলে, কলিকাতায়, রামমোহনের সঙ্গে দীর্ঘকাল বাস করেছিলেন। কলিকাতায় অবস্থানকালে ইনি স্বিখাত 
কুলার্ণব তত্র প্রকাশ করেন এবং মহানিবাণ তন্বের সন্বন্ধে তার স্থুপ্রসিদ্ধ টীকা রচনা করেন। রামমোহন এর 
কাছে তন্ত্রশাস্ উত্তমরূপে অধ্যয়ন করেছিলেন ।*৬ কেউ কেউ বলেছেন হরিহরানন্দ রামমোহনের গুরু ও 
ছিলেন, তবে এ সম্পর্কে মনে রাখা উচিত যে গোবিন্দ প্রসাদ রায় বনাম রামমোহন রায় শীর্ষক বৈষয়িক 
মামলায় রামমোহনের পক্ষ হয়ে সুপ্রীম কোর্টের সম্মুখে সাক্ষ্যদান প্রসঙ্গে হরিহরানন্দ রামমোহনের সঙ্গে তীর 
গভীর অন্তরঙ্গতার উল্লেখ করলেও রাঁমমোহনকে তীর শিষ্য বলে অভিহিত করেন নি। কিন্ত তিনি এ 
প্রসঙ্গে সাধারণভাবে তাঁর অন্ান্ত শিষ্যদের কথা বলেছেন ।*" অবশ্ঠ প্রচলিত অর্থে হরিহরানন্দ, রামমোহনের 
গুরু হয়ে থাকুন বা না হয়ে থাকুন, রামমোহন যে তাকে অসাধারণ শ্রদ্ধা ও মান্য করতেন এ বিষয়ে 
কোনও সন্দেহ নেই। কলিকাতায় বাসকালে হরিহরানন্দ রামমোহনের মানিকতলার বাড়িতেই থাকতেন 
এবং রামমোহন- প্রতিষ্ঠিত আত্মীয়সভার অধিবেশনে যোগ দিতেন। রাঁমমোহনের চিন্তাধারা ও কার্ধাবলীর 
উপর তাই হরিহরানন্দের সান্িধ্যহ্েতু তন্ত্রমতের প্রভাব বিস্তীর্ণ হবার একটি বিশেষ স্থুযোগ ছিল। 

রামমোহনের বিচার গ্রন্থগুলি মনোযোগপূর্বক অধ্যয়ন করলে তীর তত্বশান্্ালোচনার একটি সমগ্র রূপ আমাদের 
চোখে ধর! পড়ে । দেখা! যাবে এগুলির মধ্যে তিনি সর্বসমেত উনিশখানি তন্ত্র বা তন্ত্রজাতীয় গ্রন্থের উল্লেখ 
করেছেন এবং সেসবের অধিকাংশ হতে উদ্ধৃতি দিয়েছেন, যথা, (১) কুলার্ণ্ব তন্ত্র (৩৪ বার)৪৮ ; (২) মহানির্বাণ 
তন্ত্র ২২ বার)৯*; (৩) তন্ত্রপার (৪ বার) ** 7) (৪) নিরবাণতন্্ব (৭ বার)৭১; (৫) কুলাবলী (কৌলাবলী) তন্তু 
(২ বার)৭২ ? (৬) কুলার্চনচন্ত্রিক (২ বার)৩ 7 (৭) কুলতন্ত্র (৩ বার); (৮) কুলার্চনদীপিকা (৬ বার); 
(৯) কুজিকা তন্ত্র (১ বার)৫৬ ; (১০), সময়াতন্ত্র (২ বার); (১১) কামাখ্যা তন্ত্র (২ বাঁর)৫৮ $ (১২) নিরুত্তর 


রামমোহন রায়ের ধর্মমত ও তন্ত্রশান্ত ২৩৫ 


তম্ব (১ বার)৭৯; (১৩) কালীবিলাস তন (১ বার)**) (১৪) কালীকল্পলতা (২ বার)১১; (১৫) 
অনন্তসংহিতা (২ বার)২ $ (১৬) তত্বরত্বাকর (২ বার),৩; (১৭) কালিকোপনিষৎ (২ বার)৬৪ ; (১৮) 
দেবীমাহাআ্য (৩ বার)৬৭ ; (১৯) সিদ্ধলহরী তন্ত্র (২ বার)৬ | এই সম্পূর্ণ গাণিতিক হিসাব থেকে স্পষ্ট বোঝ। 
যায় রামমোহন বাংলা দেশে বহুল প্রচলিত শৈবশাক্তি মতের অন্তর্গত কৌল তান্ত্রিক সাহিত্যই বিশেষরূপে 
অধ্যয়ন করেছিলেন । তার মাতৃকুল ছিলেন শাক্ত ; এবং তার অন্ত্গুরু হরিহরানন্দ তীর্ঘন্বামী স্বয়ং ছিলেন 
বামাচারী কৌল সন্ত্যাসী। এই দুটি কথা মনে রাখলে কৌল সাহিত্যের প্রতি তাঁর এই প্রব্ণতা অস্বাভাবিক 
মনে হয় না। তবে শাক্ত সম্প্রদায়ের অন্তর্গত দিব্যাচার পশ্বাচার বামাচার সময়াচার দক্ষিণাঁচার প্রভৃতি 
বিভিন্ন উপাসনাপদ্ধতির যে তিনি খবর রাখতেন, তা তার সমগাতত্থের এবং রচনাবলীর বিভিন্নস্থানে উপরি উক্ত 
অন্যান্য বিধিগুলির উল্লেখ থেকেই প্রমাণিত হয়।৬" তন্্রমত যে বাংলাদেশে বন্লপ্রচলিত এ সম্পর্কেও 
রামমোহন সচেতন ছিলেন, কেনন! পথাপ্রদান” গ্রন্থে তিনি স্পষ্ট বলেছেন৬৮ : “তন্ত্রমতবিমুখ ব্যক্তি প্রায় 
এ দেশে অপ্রাপ্য ।” 

এর পরে স্বভাবত্ঃ প্রশ্ন উঠবে রামমোহন তন্ত্রশান্রকে কি দৃষ্টিতে দেখেছিলেন। তিনি প্রত্যাদিষ্ট শাসক 
মেনেছেন, কিন্ত তার গ্রত্যাদেশবাদ স্বীকারের একটু বৈশিষ্ট্য ছিল। তাঁর সার্বভৌম একেশ্বরবাদের সঙ্গে 
সংগতি রক্ষ! করে তিনি দেশকালনিরপেক্ষভাবে শাস্মাত্রেরই ত্রহ্মজ্ঞানপ্রতিপাদক অংশকে প্রত্যাদিষ্ট বলে 
গ্রহণ করেছিলেন । তাই ব্রাক্ষণ পণ্ডিতগণের সঙ্গে বিচারে তীকে ত্রন্মণ্যশ্রুতির, খ্রীষ্টীয় মিশনারীগণের সঙ্গে 
তর্কে বাইবেলের এবং মুসলমান ধর্মশাস্্ের আলোচনাপ্রসঙ্গে কোর্-আনের অন্রান্ততা মূলতঃ স্বীকার করে 
নিতে দেখা যায়। এই দৃষ্টি থেকে তিনি পুরাণ ও তন্্কেও আপ্তশান্্র মনে করতেন, তবে এ কথাও তিনি তাঁর 
রচনাতে স্পষ্ট বলেছেন, পুরাণ ও তত্বের ব্রহ্ষজ্ঞান-গ্রতিপাদক অংশই প্রকৃত প্রত্যাদিষ্ট শান্ত, অন্তান্ অংশ 
সমূহে যেখানে সাকার দেবতার ও সাকার উপাঁসনাবিধির উল্লেখ আছে তা অশক্ত ও নিয় অধিকারিগণের জন্য 
রচিত» এই অর্থে রামমোহন পুরাণ ও তন্ত্রশাঙ্ত্ের প্রামাণ্য স্বীকার করলেও এগুলিকে তিনি শান্ধ হিসাবে 
বেদের ন্যায় উচ্চস্থান দেন নি। তার ভাষায়+* : “.*শহন্দুদের পুরাণতন্ত্রাদি বেদের অঙ্গ কিন্তু সাক্ষাৎ বেদ 
নূহেন, বেদের সহিত পুরাণাদির অনৈক্য হইলে এ পুরাণাঁদির বচন অগ্রাহ্‌ হয়।” স্থতরাং অন্ত্পুরাণাদির 
অংশবিশেষ আপ্রশাস্ত্রপে শ্রদ্ধেয় হলেও রামমৌহনের মতে বেদ-উপনিষদের স্থান তদপেক্ষা অনেক উচ্চে। 
দ্েখ। যাঁচ্ছে ভারতীয় শান্ষের প্রত্যাদিষ্টত্ব সম্পর্কে রামমোহনের দৃষ্টিভঙ্গীর স্পষ্টতঃ ছুটি স্তর আছে। 

তন্ত্রমত স্থগ্রাচটীন হলেও তন্ত্রাস্ত্রের প্রচলিত গ্রন্থগুলি গ্রায় কোনোটিই খুব প্রাচীন নয়। অপেক্ষাকৃত 
আধুনিক কালেও যে অনেক অ্ত্গ্রস্থ যে রচিত হয়েছে তা সেগুলির ভাষা বা বিষয়বস্তুর বিচার করলে ধরা 
পড়ে। এই জন্য তন্ত্রম্পর্কে অনুসন্ধিৎস্থ ও শ্রদ্ধাশীল ব্যক্তিবর্গের একটি দুরূহ সমস্তা হল, আলোচ্য 
সন্গ্রস্থগুলির প্রাটীনতা ও প্রামাণ্য নির্ণয়। রামমোহনকেও শাস্ববিচার-প্রসঙ্গে এই সমস্যার সম্মুখীন হতে 
হয়েছিল। আলোচ্য কোনও স্গ্রন্থের প্রামাণ্য নির্ণয়ের নিমিত্ত তিনি যে দুটি মানদও নিধারণ করেছিলেন 
তা এই : (১) গ্রন্থের প্রাচীনতা ও প্রামাণ্যের প্রথম লক্ষণ তাঁর টাকা থাকবে; (২) দ্বিতীয় লক্ষণ তার বচন 
নিবন্ধা্দি সংগ্রহ্গ্রন্থে উদ্ধত থাকবে (*..তস্ত্রশাস্বের অন্ত নাই...এ নিমিত্ত শিষ্টপরস্পর1 নিয়ম এই যে যে পুরাণ 
ও তন্তরা্দি টাকা আছে ও যে যে পুরাণাদির বচন মহাঁজনধূত হয় তাহারি প্রামাণ্য, 'অনেক পুরাণ ও তত্ত্রাদি 
যাহার টাকা নাই ও সংগ্রহকারের ধৃত নহে তাহা আধুনিক হইবার সম্ভাবনা আছে***অতএব সাক কিংবা 


২৩৬ ্‌ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাটঢ ১৮৮২ শক 


মহাজনধূত পুরাণ তন্ত্াদির বচন মান্য হয়েন” )।"১ আশ্চর্যের বিষয় বিজ্ঞানসন্মতভাবে শাস্ত্রের প্রাচীনতা ও 
প্রামাণ্য নির্ণয়ের যে ছুটি উপায় আধুনিক পণ্তিত ও গবেষকগণ অবলম্বন করে থাকেন, সনাতন পদ্ধতিতে 
শান্্শিক্ষ! করেও অপূর্ব মনীষাবলে রামমোহন এক শভাব্দীরও অধিককাল পুবে ভা উদ্ভাবন করতে সমর্থ 
হয়েছিলেন। বিচারে রাঁমমোহনের গ্রতিপক্ষ কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন চৈতন্তদেবের অবতাবত্ব গ্রমাণ করবার 
উদ্দেস্তে “অনন্তসংহিতা” নামক গ্রন্থের বচন উদ্ধত করলে, রামমোহন উপরি-উক্ত আদর্শের মাপকাঠিতে 
'অনন্তসংহিতা'কে প্রামাণ্যহীন অর্বাচীন গ্রন্থ ঘোষণ। করেন এবং এই উপলক্ষে কতকট! কৌতুকের বশবত। 
হয়েই দেখান যে ঠিক অন্থ্রূপ একখানি অর্ধাচীন গ্রন্থ অন্ত্রত্বাকরের ভিভিতে চৈতন্তসম্প্রদায়কে অম্পূর্ণ নস্তাৎ 
করাও চলে, কিন্তু সেরূপ দুর্বল প্রমণি ব্যবহার কর| পণ্ডিতজনোচিত ন্‌র (এ গ্রন্থের গ্রসিদ্ধ টীকা নাই এ সক্ণ 
বচন প্রসিদ্ধ সংগ্রহকারের ধৃত নহে এ নিমিভ আমাদের এবং তাবৎ পণ্ডিতদের নিরমান্সারে এ সকল বচনকে 
লিখিতে বাসনা ছিলনা.*”)।*২ | 

নিজ শাস্বীলোচনায় ব্যবন্ৃত গ্রায় সমন্ত তন্্গ্রন্থগুলির প্রামাণ্যবিচারে উক্ত কঠোর মান্দগ যদিও রামমোহন 
প্রয়োগ করেছিলেন, তথাপি আপ|তদৃষ্টিতে এর একটি ব্যতিক্রম ছিল বলে মনে হন্ন। ভ। হল মহানিবাণ 
তন্ত্র। ধর্তমান আকারে এই ব্হুলপ্রচলিত গ্রস্থটিকে খুব প্রাচীন বলে মনে হয় না, এর খুব পুরাতন পথও 
পাওয়া যায় নি। কোনও প্রসিদ্ধ নিবন্ধগ্রন্থে এর থেকে কোনও উদ্ধাত আছে, এমন বথাও আমাদের জান। 
নেই। তথাপি রামমোহন অতি যত্বুপহকারে এবং পরম শ্রদ্ধ! নিরে গ্রন্থখানি যে পাঠ করেছিলেন এবং এর দ্বার! 
অনুপ্রাণিত হয়েছিলেন সে বিষয়ে কোনও সন্দেহ নাই। আর্থার আভেলন (স্বগীয় খারু জন উডররফ,) 
তৎসম্পার্দিত মহানিবাণ তন্ত্রের ভূমিকায় এ ব্ষিয়ে লিখেছেন"ত 2:411116082709, 17759199612 8010106 
0 0011)11161)6915 05 [721117915091709, 00105 002100501100 01 0175 0910)111011091% "517101 
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15 41 20010101 6০ ০ 200৮০) 6115 10110দ1172 175002101 28100151211 2050101- 
1390811)1)15016 :0199:6200 20006119560 1006 মহানির্বাণ তগ্কে রামমোহনের তন্তরগুরু হরিহরাণ্ন্দ 
তীর্ঘম্বামী অতি উচ্চ মর্যাদ| দিয়েছেন। তিনি স্বপ্₹ং এই গ্রন্থের স্থপ্রসিদ্ধ টাকা রচনা করেন, এবং কেউ 
কেউ এ রকম ইর্গিতও করেছেন যে বর্তমানে প্রচলিত এই মূল গ্রন্থখাশিই হুরিহরা'নন্দের রচিত অথব1 তার 
হারা পরিমাজিত। শেষোক্ত মত সত্য কিন] তা স্থনিশ্চিতভাবে ব্লবার উপায় নেই, কিন্ত গ্রন্থথানি থে 
প্রাচীন নয় এ কথা সম্ভবতঃ ঠিক। হয়তো! বা হরিহরানন্দ এবং তার রচিত টাকার প্রতি গভীর শ্রদ্ধাবশতঃ 
রামমোহন এই গ্রন্থখানির গ্রামাণ্যনির্ণয়ের ব্যাপারে তার এখর বেজ্ঞানিক বিচারবুদ্ধির আশ্রয় গ্রহণ 
করেন নি। এ বিষয়ে কোনও সঠিক সিদ্ধান্ত কর! কঠিন। তবে এইটুকু মনে রাখ! যেতে পারে, 
রামমোহনের প্রতিপক্ষীয় কোনও পপ্তিত সেযুগে মহানির্বাণ তন্ত্রের বিরুদ্ধে আধুনিকত্বের অভিযোগ 
আনেন নি। কাশীনাথ তরকপঞ্চানন অভিযোগ করেছিলেন রামমোহন মাত্র কুলার্ণৰ ও মহানির্বাণের 
বচনের উপর নির করেছেন এবং এ ছুটির সাক্ষ্য অগ্রাহথ্‌, কেননা তা শ্রুতিস্বতি ও অপর অম্থাদির 
বক্তব্যের বিরোধী ।"* এর উত্তরে রামমোহন নানা প্রমাণ উপস্থিত করে দেখান যে কুলার্ণব ও মহানির্বাণ 


রামমোহন রায়ের ধর্মমত ও অন্ত্রশান্ত্ ২৩৭ 


এই কৌল আগমঘয়ের শিক্ষা শ্রুতিবিরোধী নয়, স্বতরাং এ ছুটি সদাগম।"« তীর পক্ষে আরও ব্লবার 
ছিল যে তিনি এ দুটি ছাড়া অন্ত অনগ্রস্থের বচনও যথেষ্ট উদ্ধৃত করেছেন। যাঁই হোক এই তর্ক মহানির্বাণ 
তন্ত্রের আধুনকতার প্র্সংক্রান্ত নয়। 

তন্ত্রের প্রভাব রামমোহনের জীবনে পড়েছিল, ছুটি ক্ষেত্রে-- তার চিন্তায় এবং তার কর্মে। অন্যান্য 
শাসকের মত তন্ত্রের ও ত্রহ্মজ্ঞান প্রতিপাদক অংশকেই রামমোহন প্রত্যার্দিষ্ট বলে মান্য করতেন। প্রচলিত 
হিন্দুধর্মের বিভিন্ন সম্প্রদায়ের মধ্যে প্রতীকোপাসনার সহিত ঘনিষ্টভাবে জড়িত তন্মিক মন্ত্র ও ক্রিয়াহষ্টানের 
যে বিপুল অংশ বিদ্যমান, সেই সাশ্প্রনায়িক ও সাকার তত্ত্রোপাসনাকে তিনি গ্রহণযোগ্য মনে করেন নি। 
তক্ত্োক্ত মারণ উচাটন বশীকরণ ইত্যাদি তথাকথিত কার্ে সিদ্দিপ্রদ ষট্‌কর্মকে ও তিনি শ্রন্ধা বা সেসবে বিশ্বাস 
করতেন বলে মনে হয় না।"৬ তত্োক্ত ব্রহ্মবিষ্ভার প্রতি ছিনি আকুষ্ট হয়েছিলেন প্রথমতঃ এই কারণে 
যে তার মধ্যে তিনি তার বৈদান্তিক অদ্বৈতবাদের পূর্ণ সমর্থন পেয়েছিলেন । খুব দু়ভাবেই এ কথা তিনি 
একাধিক স্থানে বলেছেন, যেমন ৭৭ : “শিষ্টপরিগৃহীতগ্রসিদ্ধাগমোক্তাআুতত্বশ্রবণমননাদেনিঃশ্রেয়সাবাপ্ডি- 
রৈকাপ্তিকীতি পরমারাধ্যস্ত মহেশ্বরস্ত দৃ়প্রতিজ্ঞাপি সফলাসীৎ॥ আত্মানাতুনোঃ সত্যানৃতত্বে গ্রদরশয়ন্তে। 
লোকানা ত্মশ্রবণমনননিদিধ্যাসনেষু প্রবর্ীন্তে৷ বেদান্তগ্রথিতশব্ধা যথা নিঃশ্রেয়সহেতবো ভবস্তি তখৈব তমেবার্থং 
প্রব্বতাং স্থৃত্যাগমপ্রভৃতীনাং তত্তচ্ছবোতৃভ্যে। নিঃশ্রেয়সপ্রদাতৃত্বং যুক্তমৃ..'৮ কিন্তু এ ছাড় তন্্ থেকে বিশেষ 
ভাবে তিনি যে তত্ব লাভ করেছিলেন, তা হল ব্রক্ষোপাসনা। শাস্কর অদ্বৈতবাদের সঙ্গে ভক্তিভাবের 
মিশ্রণ বৈদান্তিকরূপে রামমোহনের বৈশিষ্ট্য । তন্ত্রের উপাসনাতত্বের প্রভাবেই রাময়োহনের চিন্তাধারা 
এই বৈশিষ্ট্যমপ্তিত হয়েছিল। তাঁর ভক্তিতত্ব রামমোহন আহরণ করেছিলেন, বৈষ্ণব শান্ত থেকে নয়, 
তন্ত্রশাস্্র থেকে । ব্রক্ষোপাঁঘন। শীর্ষক পুস্তিকাতে তিনি মহানির্বাণ তত্র থেকে যে ব্রক্ষস্তোত্রটি তার উপাসন। 
প্রণালীর অন্তভুক্ত করেছেন সেটি এই প্রসঙ্গে বিশেষ স্মরণীয় ।”৮ তাছাড়া গায়ত্রীর অর্থ নামক পুস্তিকাতে 
ব্রদ্মোপাসনাপ্রসঙ্গে তিনি বার বার অন্ত্রশাস্ত্ের প্রমাণ দিয়েছেন।"* তার উপাসনাপদ্ধতিতে রামমোহন 
বৈদিক গায়ত্রী মন্ত্রকে অতি উচ্চ স্থান দিয়েছিলেন এবং একাধিক স্থলে তিনি এই মন্ত্রের ব্যাখ্যা করে 
এর দ্বার] ব্যক্তিগত উপাসনা নির্বাহ করবার নির্দেশ দিয়ে গিয়েছেন | এ ক্ষেত্রে আমাদের মনে রাখতে 
হবে তত্তরশান্তরে গায়ত্রীর স্থান অতিশয় উচ্চ ও মর্যাদাপূর্ণ । শ্রুতিসন্মত হিন্দুধ্মীয় পূজাদিতে যেমন উত্তরকালে 
তান্ত্রিক আচার অনুষ্ঠানের প্রাধান্তি দেখা যায়, তেমনি তান্ত্রিক ক্রিয়াকর্মেও কিছু কিছু বেদমন্্রাদি ক্রমশ 
প্রবেশলাভ করে”১। এই জাতীয় বেদমন্ত্রের মধ্যে গায়ত্রী তন্ত্রশান্ত্রে এত গ্রসিদ্ধি লাভ করেছিল যে শেষ 
পর্যন্ত ব্যক্তিগতভাবে তস্ত্রোক্ত বহু দেবতার নামের সঙ্গে এই মন্ত্র যুক্ত হয়ে, তা নানা সাম্প্রদায়িক রূপ ধারণ 
করে। কৃষ্ণানন্দ আগমবাগীশ তার অন্ত্রসার গ্রন্থে এই প্রকার বিভিন্ন দেবতার নাম-সংযুক্ত গায়ত্রী মন্ত্রে 
একটি তালিকা দিয়েছেন”২। গায়ত্রী মন্ত্রের মাহাত্মস্চক গায়ত্রী তন্ব' শর্ষক একখানি স্বতন্ত্র গ্রন্থ ও 
বঙ্গাক্ষরে মুদ্রিত হয়েছে । লক্ষ্য করবার বিষয়, মহানির্বাণ তন্ত্রে গায়ত্রীকে ব্র্ঘমন্ত্র বল! হয়েছে এবং 
এই মন্ত্র! ব্রদ্মোপাসনা! করবার বিধান দেওয়া হয়েছে এবং রামমোহন তার “গায়ত্র ব্রদ্মোপাসনা- 
বিধানম্» গ্রন্থে নান শ্রুতিম্বতি আলোচনার পর মহানির্বাণতন্ত্বের মত বিস্তারিত ভাবে উদ্ধত করে গায়ত্রী 
মন্ত্রের ঘারা ব্রচ্মোপাসনার উপদেশ দিয়েছেন*৩। এ কথা না মেনে উপাঁয় নেই, তন্ত্রশাস্বালোচনার ফলে 
এই বেমমন্ত্রটর প্রতি রামমোহনের আস্থা ও শ্রদ্ধা বগুণে বর্ধিত হয়েছিল এবং সেই কারণেই, যে বিশিষ্ট 


২৩৮ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 


ব্রন্মোপাসনা-তত্ব তিনি তন্ত্রের ভাবধারা অনুশীলনের ফলে লাভ করেছিলেন, তা'র মধ্যে গাঁয়ত্রীকে তিনি এত 
উচ্চ আসন দিয়েছেন । 
দ্বিতীয়তঃ, অদ্বৈতবাদী বৈদাস্তিক হওয়া সত্বেও যে সন্যাসবিরোধী মনোভাব রামমোহনের বৈশিষ্ট্য 

ছিল, তাও অনেকাংশে তান্ত্রিক প্রভাবের দ্বারা গঠিত হয়েছিল, এমন মনে করবার যথেষ্ট কারণ আছে। 
সংসারকে তার সখ দুখ আনন্দ বেদনা বাধা প্রলোভন সমেত সর্বতোভাবে ম্বীকার করে নিয়ে তাকে 
অতিক্রম করে যাওয়া যে ভন্ত্রসাধনার লক্ষ্য তা আমরা পূর্বে দেখেছি। কুলার্ণব তন্ত্রে এই আদর্শটিকে অতি 
নুন্দররূপে ব্যক্ত করা হয়েছে : 

ভোগে। যোগায়তে সাক্ষাৎ পাতকং স্ুকৃতায়তে। 

মোক্ষাঁয়তে চ সংসার £ কুলধর্মে কুলেশ্বরি ॥ 


ৃত্যু্বৈগ্ঠায়তে দেবি সাক্ষাৎ স্বর্গায়তে গৃহ্ম্‌। 
স্বর্গ; সাক্ষাদ্‌ গৃহায়তে কৌলিকানাং কুলেশ্বরি ॥ 

মহানির্বাণ তন্ত্ে ত্রহ্মনিষ্ঠ গৃহস্থের লক্ষণ সকল বিশদভাবে বণিত হয়েছে, এবং সেই প্রসঙ্গে গাহস্থ্যধর্মকে 
“সকল মানবের আদি এবং ধর্মজনক” বলে অভিহিত করা হয়েছে*ৎ। এই ব্রদ্মনিষ্ঠ গৃহস্থের জীবনই 
ছিল রামমোহনের আদর্শ । '্রহ্ষনিষ্ঠ গৃহস্থের লক্ষণ শীর্ষক একখানি পুস্তিকাও তিনি প্রণয়ন করেন। 
এই পুস্তিকায় অবশ্ঠ অন্তগ্রন্থ থেকে কোনও উদ্ধৃতি নেই, প্রধানত: বৈদিক সাহিত্য ও মনুস্থৃতির উপর নির্ভর 
করা হয়েছে । কিন্ত তা সত্বেও এ কথা সাধারণভাবে ধরে নেওয়ার পক্ষে যথেষ্ট যুক্তি আছে, যে রামমোহন 
তার বলিষ্ঠ জীবন-স্বীকৃতির অনুপ্রেরণা অনেকপরিমাণে তন্ত্রর্শন থেকে পেয়েছিলেন। গাহস্থ্যাশ্রিমের 
প্রতি তার আকর্ষণের মূল সুত্র এখানেই খুঁজতে হুবে। 

ধর্মসাঁধনা ও ঈশ্বরোপাসনার ক্ষেত্রে তার বিশ্বজনীন উদারদৃষ্টির জন্যও যে কতকাংশে রামমোহন তান্ত্রিক 
ভাবধারার নিকট খণী, এ কথাও অস্বীকার কর] যায় না। দেশজাতিধর্ম নিবিশেষে ব্রদ্মোপাসকগণের জন্য 
একটি সার্বজনীন উপাসনালয় স্থাপন কর! রামমোহনের উদ্দেশ্ঠ ছিল। ব্রাঙ্মদমীজ সেই আদর্শেরই 
রূপায়ন। ব্রার্ষসমাজের ট্রাস্টডীভে এই আদর্শের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলা হয়েছে, সমাজগৃহ “০ 16 
11560. 09001113160. 22109560) 91)191150 2110 2131)1:013119690. 85 8170. 01 ৪ 131906 0৫ 1010110 
10165610506 81] 5019 2100. 05901:11)610175 ০0: 12010155 10700 01511106101 255 81191] 
100119৮5 ৪৮2৭ ০01141006 (11611156165 11) 210. 0106117/ 901962) 161121005 220 06৮০৫ 
1102121161 001 0176 70151710209. 800:96101 ০ 1116 100721) 01055910178015 20 
[1011)11691915 618. "” আমরা পূর্বে দেখেছি, রামমোহন-কতৃক আলোচিত শাস্ত্রাদির মধ্যে এক তন্ত্রেই 
ব্রাহ্মণ থেকে শূন্র পর্যন্ত সকল বর্ণ, নারী এমন কি যবন পর্যস্ত সকলেরই পূর্ণ আধ্যাত্মিক অধিকার স্বীকৃত 
হয়েছে। বৈদিক ও বৈদীত্তিক এতিহো এ জাতীয় সমদৃষ্টির একান্ত অভাব। সুতরাং এ ক্ষেত্রে রামমোহনের 
চিন্তাধারার উপর অন্ত্রমতের প্রভাব সম্পর্কে আমর! সম্ভবতঃ নিঃসন্দেহ হতে পারি। এই প্রসঙ্গে 
রামমোহন ও তার উপাঁসকমগ্ডলীর প্রতি প্রযুক্ত 'ত্রাহ্মসমাজ” নামের অন্তর্গত “ব্রাহ্ম” বিশেষণটির উৎপত্তি 
সম্পর্কে ছুএকটি কথা বলা যেতে পারে। ব্রাঙ্মসমাজ প্রতিষ্ঠার পূর্বে “ক্রাক্ম” শব্দটি অপর কোনও 


রামমোহন রায়ের ধর্মমত ও তন্ত্রশান্ত ২৩৯ 


ধর্মমগুলী সম্পর্কে কখনও এ দেশে ব্যবস্ৃত হয়েছে বলে জানা যাঁয় না। মহানির্বাণ তন্তের অষ্টমোল্লাঁসে 
তত্বচক্রের বর্ণনা কালে এ চক্রের অধিকারিগণের প্রসঙ্গে কিন্তু শব্দটিকে ব্যবহৃত হতে দেখা যায়” : 

পরব্রষ্জমোপাপকা যে ব্রহ্ধজ্ঞা ব্রহ্ধততপরা ৪। 

শুদ্ধাত্তঃকরণাঃ শাস্তাঃ সর্বপ্রাণিহিতে রতাঃ | 

নিবিকারা নিবিকল্পা দয়াশীল। দৃঢত্রতাঃ। 

সত্যসকংল্লকণ ত্রাঙ্ধ্যাম্ত এবাত্রাধিকারিণঃ ॥ 
এই 'ত্রাহ্ম” বা 'ক্রান্ধ্য” শব্দটি যে ১৮২৮ খ্ীষ্টাবে ব্রাহ্মদমাজ প্রতিষ্ঠিত হবার অন্তত দশ বৎসর পূর্ব হতে 
রামমোহনের মগ্ডলীসম্পর্কে প্রযুক্ত হত তার প্রমাণ আছে। ১৮১৯ খ্রীষটাব্বের ১১ই এপ্রিল তারিখের ক্যালকাটা 
জার্নালে রামমোহনের তন্তরগুরু হরিহরানন্দের সতীদাহপ্রথার বিরুদ্ধ পমালোচনাপূর্ণ একখানি পত্র প্রকাশিত হয়। 
সেই পত্রে তিনি রামমোহনের মগণ্ডলীকে ৭1319177500 01691150710 00211170215” বলে 
উল্লেখ করেছেন৮* । আরও ছুই বৎসর পূর্বে, ১৮১৭ সালে, ব্রদ্মোপাঁসক অর্থে রামমোহন স্বয়ং শব্দটি 
ব্যবহার করেছেন মাও্ুক্যোপনিষদের ভূমিকায় অন্ত্রও রামমোহন এবং রাঁমমোহনের প্রতিপক্ষ 
কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন রামমোহনপন্থী ত্রন্মোপাসকগণকে এ নামে অভিহিত করেছেন*৮*। স্বয়ং হরিহরানন্দ 
এবং রাঁমমোহনের উক্তি থেকে সহজেই অনুমান কর! যেতে পারে, মহানিবাণবণিত তত্রচক্রের অধিকারিগণের 
নামবিশেষের অন্করণে রামমোহন-প্রতিষ্ঠিত উপামকমগ্ডলী ব্রাঙ্গসমাজ প্রতিষ্ঠার পূর্বেই “ব্রাহ্ম” বা “ত্রান্ধ্য” 
নামে সুপরিচিত ছিলেন । “ব্রাঙ্মদমাজ” মেই অভিধারই স্থৃতি বহন করছে । এ কথাও বর্তমান প্রসঙ্গে আমাদের 
মনে রাখা উচিত, ধর্মপাধনার ক্ষেত্রে নারীজ!তিকে পুরুষের সমতুল্য আধ্যাত্মিক মর্যাদায় প্রতিষ্ঠিত করবার 
মত উদারতা রামমোহন বহুলাংশে তত্ত্রশাস্ত থেকে পেয়েছিলেন। রামমোহনের পৌত্রী (রাধাপ্রসা্দ 
বাঁয়ের জ্যেষ্ঠ] কন] ) চন্দ্রজ্যোতি দেবী তার প্রত্যক্ষ অভিজ্ঞতার থেকে এ বিষয়ে যে সাক্ষ্য দিয়েছেন 
'তা! এই : "রাজা ভেঙে দিয়ে গেলেন কুলগুরু প্রথা, শিখিয়ে গেলেন নিজের ঘরের মেয়েদের ত্রহ্বমন্্ে 
উপাগনা, গায়ত্রী জপ। তার ছোট পুত্রবধূ রমাপ্রসাদের পত্বী ভ্রবময়ী দেবীকে ভোর রাত্রি থেকে 
মহানির্বাণতন্ত্রোন্ত ব্রহ্গ প্রতিপাগ্য শ্লোকগুলি আওড়াতে ইদানীং মামরা নিজের কানে শুনেছি। গায়ত্রী 
জপও করতেন দ্রবময়ী দেবী রীতিমত । থে গায়ত্রী মেয়েদের কানে শোনাও ছিল নিষিদ্ধ, রাঁজা এনে 
দিলেন তাকে ঘরের মেয়েদের আয়ত্তের মধ্যে ; ধর্মসংক্কারে মেয়েদের বড় অধিকার পাওয়ার পথ খুললো 
প্রথম ।7৮৯ 

তার সামাজিক ও ব্যক্তিগত মতামত ও আচরণেও রামমোহন যে তন্ত্রের মত ও আদর্শের দ্বার] 

প্রভাবিত হয়েছিলেন, সে প্রমাণও উদ্ধার করা যায়। মহানির্বাণ তন্ত্রে অত্যন্ত স্পষ্ট ভাষাঁয় সতীদাঁহ- 
প্রথা নিষেধ করা হয়েছে (ভত্রসহ কুলেশানি ন দছেৎ কুলকামিনীম্‌)৯*। সতীদাহ-আন্দোলনের 
পুরোধা রামমোঁহনকে যে এই জাতীয় শাস্ত্রবচন যথেষ্ট অন্থুপ্রাণিত করে থাকবে, এ অস্নমান আমরা অবশ্তই 
করতে পারি। স্ত্ীশিক্ষার সমর্থন রামমোহন করেছেন অত্যন্ত আবেগপুর্ণ ভাষায় সহমরণ বিষয়ক তার 
দ্বিতীয় পুস্তকে*১। এই প্রসঙ্গে আমর! মনে রাখতে পারি মহানির্বাণ তস্ত্রের উক্তি “কন্তাপ্যেবং পালশীয়া 
শিক্ষণীয় তিযত্বতঃ৯২ |” তীর ছুখানি বিচারগ্রন্থে রামমোহন মহানির্বাণতন্ত্রোক্তি শৈববিবাছের আদর্শকে 
সমর্থন করেছেন। এই বিবাহে জাতিবর্ণধর্মগত কোনও বাধ! নেই, কেবলমাত্র পাত্রী সপিণ্ডা বা সধব৷ 


২৪০ . বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঁট ১৮৮২ শক 


না হলেই যথেষ্ট*৩ | সর্বশেষে এ কথা বলা যেতে পারে, মাঁংসাহার ও পরিমিত স্থরাপান সম্পর্কে 
রামমোহন তন্ত্রশাস্ত্রের নির্দেশকেই প্রামাণিক মনে করতেন এবং এর সমর্থনে বিস্তারিতভাবে ভন্ত্রশান্ত্রে 
প্রমাণ উদ্ধৃত করেছেন*৪ । 

রামমোহন চিন্তায় ও কর্মে তন্ত্রশান্্ ও তন্থমত কতৃক বিশেষ রূপে যে প্রভাবিত হয়েছিলেন তা 
উপরের আলোচনার ফলে দেখ! গেল। কিন্তু একটি প্রশ্ন তবু থেকে যায়। তত্বমতের বৈশিষ্ট্য, তাঁর 
নিজন্ব সাধনপন্ধতি। রামমোহন তন্্রশান্্রাধ্যয়নের সঙ্গে সঙ্গে কি তান্ত্রিক সাধনাঁও করেছিলেন? দুঃখের 
বিষয় এ প্রশ্নের উত্তর দেবার মত এঁতিহাসিক উপাদান আমাদের হাতে নেই। রামমোহনের একটি 
গভীর সাধকজীবন ছিল, এ ইঙ্গিত তীর সমসাময়িক ও পরব্তী অনেকে দিয়েছেন, কিন্তু এই সাধনার 
প্রকৃতি ও পদ্ধতি যে কি, তা জানবার উপায় নেই। রামমোহনের জীবনীকারগণ উল্লেখ করেছেন, 
রামমোহন তরুণ বয়সে (একেশ্বরবাদী হবার পূর্বে) একবার বনু অর্থব্যয় করে বাইশবার পুরশ্চরণ করেছিলেন ।*৫ 
এই পুরশ্চরণ তাস্ত্রিক উপাসনার একটি প্রসিদ্ধ অঙ্গ এবং তন্ত্রমতাযায়ী এই ক্রিয়ার দ্বারা মন্ত্রশক্তি বহিত ও 
মন্ত্র ফলপ্রস্থ হ্য়।*৬ পরবর্তীকালে শান্ত্বিচারপ্রসঙ্গে রামমোহন কুলার্ণব তন্ত্রের মগ্যমাংস গ্রহণের সমর্থন- 
স্চক একটি শ্লোকের ব্যাখ্যা করে বলেছেন : “এ বচনের অধিকার তান্ত্রিকের প্রতি হয় অতএব এসকল 
বচনের বিষয় অধিকাঁরিভেদ স্বীকার না করিলে শাস্ত্রের মীমাংসা হয় ন1।৮৯৭ কেউ কেউ মনে করতে 
পারেন যে এখানে রামমোহন তান্ত্রিক সাধকের উচ্চাবস্থার প্রতি ইঙ্গিত করছেন, যদিও উল্লেখটি অস্পষ্ট 
এবং তার নান[রকম ব্যাখ্য। হতে পারে। তবে কৌল তান্ত্রিক সম্প্রদায়ের মধ্যে এই মর্মে একটি এঁতিহ 
আছে যে রামমোহন তন্ত্রমাধনায় সিদ্ধিলাভ করেছিলেন এর ছুএকটি নিদর্শন উল্লেখ করা যাচ্ছে 
নগেন্দ্নাথ চট্টোপাধ্যায় এই প্রসঙ্গে চুঁচ্ড়ার অন্তর্গত মদন কামার নামক এক তান্ত্রিকের উল্লেখ করেছেন, 
“তাহার গৃহপ্রাচীরে রাজা রামমোহন রায়ের একখানি প্রতিমূতি লম্বমান থাকিত। মদন প্রত্যহ প্রাতঃকালে 
রুদ্রাক্ষের মাল! হস্তে করিয়া রাজার প্রতিমৃতিকে ভূমিষ্ঠ হইয়া প্রণাম করিত। মদনের প্রতিবাসী প্রবন্ধ- 
লেখকের জনৈক বন্ধু, তাহাকে এইবপ প্রণামের কারণ জিজ্ঞাসা করাতে সে বলিয়াছিল যে, রাজা রামমোহন 
রায় সিদ্ধপুরুষ ছিলেন।”*৮ মহষি দেবেন্দ্রনাথ ১৮৫৭ সালে দিল্লী-ভ্রমণকালের একটি ঘটনা উল্লেখ 
করে লিখেছেন :** “এখানে সুখানন্দ নাথ স্বামীর সঙ্গে আমার সাক্ষাৎ হইল। তিনি তান্ত্রিক ব্রদ্মোপাসক 
হরিহ্রানন্দ তীর্থম্বামীর শিঙ্ ।' 'ন্বখানন্দ স্বামী বলিলেন যে আমি এবং রামমোহন রায় উভয়েই হরিহরানন্দ 
তীর্থস্বামীর শিশ্ত ; রামমোহন রায় আমার মত তান্ত্রিক ব্রাঙ্মাবধূত ছিলেন।” ১৮৫৬ খ্রীষ্টাবে মথ্র! ভ্রমণ 
কালে দেবেন্দ্রনাথ সেখানকার সন্্যাসিগণের সত্ে এক হিন্দুস্থানী সন্গ্যাসীর সাক্ষাৎ পাঁন। তীর সঙ্গে 
শান্ালোচনাপ্রনঙে মহধি জানতে পারেন তিনি শবসাধক তান্ত্রিক । মহযি আরও লক্ষ্য করেন যে এই 
তান্ত্রিক সন্ন্যাসীর পুস্তকাদি সমস্তই রামমোহন রায়ের গ্রস্থের হিন্দী অনুবাদ ।১** এই সাক্ষ্যগুলি মিলিয়ে 
দেখলে স্পষ্ট বোঝ! যায় তান্ত্রিক সম্প্রদায়ের মধ্যে সাধক ও সিদ্ধপুরুষরূপে রামমোহন সুপরিচিত ছিলেন। 
এই প্রসিদ্ধির মূলে কোনও সত্য আছে কি না তা নিশ্চিত বলবার উপায় নেই। 

রাঁমমোহনের প্রতিষ্ঠিত মণ্ডলী 'ব্রাহ্মসমাজে*র ধর্মমতে এই তান্ত্রিক এতিহ্য কতটা রক্ষিত হয়েছ? এর 
উত্তরে বলতে হয়, প্রায় কিছুই হয় নি। ব্রাক্মলমাজের পরবর্তা নায়ক মহষি দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর, রামমোহন 
কর্তৃক আহরিত এবং 'ব্রন্ষোপাসনা” পুস্তিকাঁয় সন্নিবেশিত মহানির্বাণতন্ত্রোক্ত ব্্ধস্তোত্রটি, (“নমস্তে সতে 


রামমোহন রায়ের ধর্মমত ও তন্ত্রশাস্্ ২৪১ 


সর্বলোকাশ্রয়ায়) কিঞ্চিৎ সংশোধিত আকারে, তার “ক্রান্মধর্” নামক সংকলন-গ্রস্থের অস্ততূক্ত করেন।১৭১ 
স্তোত্রটির পরিমাজিত সংস্করণে ভক্তিবাদী দেবেন্দ্রনাথ এর নিবিশিষ্ট অত্বৈতবাদমূলক বর্ণনাত্মক বিশেষণগুলি 
বন করেছিলেন। অস্ত্রের গুরুবাদ, সাকার উপাঁসন! প্রভৃতি আদি ব্রান্মষমমাজের অন্তভূ্ত ব্রাঙ্মগণের 
নিকট অপক্ষ্ট মনে হলেও, তন্ত্র যে মূলতঃ ব্রহ্মজ্ঞানপ্রতিপাদক উৎকষ্ট ধর্মশান্্র সে বিষয়ে তারা সচেতন 
ছিলেন।১*২ পণ্ডিত শিবনাথ শাস্ত্রী উল্লেখ করেছেন, ১৮৪৪-৪৫ থেকে ১৮৫০ পর্যন্ত মহষি দেবেন্দ্রনাথের 
তত্বাবধানে ব্রাহ্মদমাজে মহানির্বাণতন্ত্রের বিধি অনুযায়ী দীক্ষাপ্রথা প্রচলিত হয়েছিল। ১৮৫০এর পর তা 
বজিত হয় ।১*২ক কিন্তু ক্রমশঃ তন্ত্রের প্রতি এই অবশিষ্ট শ্রদ্ধাটুকুও ধীরে ধীরে ক্ষীণ হয়ে আসে এবং ব্রাঙ্গসমাজ 
নিজ সমন্বপ্নাদর্শ থেকে তান্ত্রিক ত্রাক্মবাদকে প্রায় নির্বাসিত করে দেন। ব্রদ্ধানন্দ কেশবচন্দ্র সেনের প্রচারক- 
মণ্ডলীর অন্তভূক্তি প্রবীণ শাস্ত্রবিদ্‌ উপাধ্যায় গৌরগোবিন্দ রায় মহাঁশরকৃত গায়ত্রী ষট্‌চক্রের ব্যাখ্যান ও 
সাধন নামক ক্ষুদ্র পুস্তিকাখানি ছাড়া এ বিষয়ে দেবেন্দ্রনাথোত্তর যুগের ব্রাঙ্গনায়কগণের অন্ত কোনও রচনা 
ব্তমান লেখকের দৃষ্টিগোচর হয় নি।১০৩ 

ভন্্রশান্ে রামমোহনের গভীর জ্ঞান ও শ্রদ্ধ! পূর্বে কোনও লেখকের যে দৃষ্টি আকর্ষণ করে নি তা নয়। 
মনীষী ভূদেব মুখোপাধ্যায়, সারু জন উডর্রফণ সুবিখ্যাত লেখক পাঁচকড়ি বন্দোপাধ্যায় প্রভৃতি পূর্বে 
রামমোহনের প্রতিভার এই দিকটির প্রতি আমাদের দৃষ্টি আকর্ষণ করেছেন।৯** এদের আলোচনার 
প্রধান ত্রুটি, সেগুলির একদেশদশিতা। তীরা তিনজনেই বলেছেন, রামমোহন সম্পূর্ণ তান্ত্রিক ব্রদ্মোপাসনার 
ভিত্তিতেই ত্রাঙ্গধর্ম এবং ব্রাহ্মঘমাজ স্থাপন করেছিলেন এবং সে মতবাদও তিনি পেয়েছিলেন একমাত্র 
মহানির্বাণ তন্ত্রের কয়েকটি (সবগুলি নয়!) সর্গ থেকে । এই প্রসঙ্গে তারা অন্য কোনও অন্তগ্রন্থের নামোল্লেখ 
পর্যন্ত করেন নি! এই গিদ্ধান্ত একটি হূর্বল অতিশয়োক্তি মাত্র। রামমোহনের চিন্তাধারার গঠন ও 
পরিণতির উপর তন্ত্রশাস্ত্রের প্রভাব যেমন উপেক্ষণীয় নর তেমনি তাকে অতিরঞ্িত করবারও কোনও সার্থকতা 
নেই। এতে তীর প্রতি সুবিচার হয় না । তন্থগ্রন্থগুলির মধ্যে মহানির্বাণকে যথেষ্ট শ্রদ্ধা করলেও দেখ| যাবে 
রামমোহন সর্বাপেক্ষ। অধিক ব্যবহার করেছেন কুলার্ণবের সাক্ষ্য । তাছাড়া কৌল শান্ধে তার অধ্যয়ন 
ছিল স্ুবিস্তীর্ণ কেবলমাত্র কুলাব-মহানিরাঁণ-ভিত্তিক নয়। আরও লক্ষ্য করবার বিষয়, ভারতীয় শাঙ্ক্রের মধ্যে 
রামমোহন ব্দেবেদান্তকে শ্রেষ্ঠ আসন দিয়েছেন এবং পুরাণ-অন্ত্রাদির প্রামাণ্য স্বীকার করলেও স্পষ্ঠতঃ 
সেগুলিকে বেদবেদান্ত অপেক্ষা নিযস্তরের জ্ঞান করেছেন। ব্রাক্ষসমাজের সামাজিক উপাসনায় প্রথম থেকেই 
বেদ-উপনিষদের প্রাধান্য ছিল, তন্্শান্ত্রেরে কোনও স্থান তার মধ্যে ছিল কিনা সন্দেহ। যে তন্ত্রবচন 
রামমোহন তাঁর উপাসনাপদ্ধতির অঙ্গীভূত করেন, তা সম্ভব; ব্যক্তিগত উপাঁসনাতেই সে যুগে ব্যবহৃত 
হত, পামাজিক উপাসনাতে নয়। রামমোহন ছিলেন মূলতঃ বৈদাস্তিক, তন্্রণান্্ঘারা তার দার্শনিক এবং 
সামাজিক চিন্তা ও কর্ম প্রভাবিত হলেও, তন্ত্র তার নিকট বেদান্তের পরিপূরক হিসাবেই মূল্যবান 
ছিল। উপরি-উক্ত লেখকত্রয়ের উক্তি অনেক পরিমাণে প্রচলিত কিংবদন্তী-নিভর, এবং দেই কারণে 
সর্বাংশে গ্রহণযোগ্য নয়। অপরপক্ষে শ্রীযুক্ত স্থনীতিকুমার চট্টোপাধ্যায় বলেছেন, রামমোহন কেবল 
উপনিষ্দকে আশ্রয় করেছিলেন বলেই তীর প্রাচ্য ও পাশ্চাত্য ভাবধারার সমন্বয় প্রচেষ্টা, একদেশদশী 
হয়ে পড়েছে; ভারতীয় সভ্যতার পরবর্তী অধ্যায়গুলিকে তিনি বুঝতে পারেননি।১ এই সিদ্ধান্তও 
সমানভাবে ভ্রান্ত । ভারতীয় সভ্যতার গতিশীল চরিত্রটি রামমোহন গভীর অন্তূষ্টির সাহায্যে উপলব্ধি 


২৪২ . বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আধাঢ় ১৮৮২ শক 


করতে পেয়েছিলেন বলেই বেদ-উপনিষদকে আশ্রয় করেও নিজেকে তার মধ্যে আবদ্ধ রাখেন নি। গভীর 
মনীষা ও শ্রদ্ধার সহিত পুরাণ তন্ব প্রভৃতি ভারতীয় শান্্ের পরবর্তী অধ্যায়গুলিরও অন্থুশীলন করেছিলেন 
ভারতে স্থপ্রতিষ্ঠিত ইসলাম ধর্ম, মধ্যযুগের ভক্তি-আান্দোলন, খ্রষটধর্ম, এমন কি বৌদ্ধ ও জৈন ধর্মের কোনও 
কোনও অধ্যায় পর্যন্ত তীর আলোচনার বস্তু ছিল। বর্তমান নিবন্ধে তার শান্তলোচনার ও সমন্থয়- 
প্রচেষ্টার এ যাবৎ প্রায় উপেক্ষিত একটি দিকের প্রতি স্থধীসমাজের দৃষ্টি আকর্ষণ করা হয়েছে। 


প্রমাঁণপঞ্জী 


১. শিখ ও ত্রান্গ ধর্মঘয়ের এই বিষয়ে পরস্পর সাদৃশ্ত উদাহরণ হিসাবে বোধ করি সার্থকতম। 
জনৈক বিখ্যাত আধুনিক এঁতিহাসিক ভারতবর্ষের এই ছুটি সমন্বযমূলক ধর্মাদর্শের স্বভাব-বৈপরীত্যের 
উপরে অন্প্রতি অতিমাত্রায় জোর দিয়েছেন ( দ্রষ্টব্য 41720910 .]. 19513106১ এ 96%0/ ০7 11%5601, 
ড০]. ৬7. 106)। যদি তর্কের খাতিরে তার মতামত স্বীকার করে নেওয়াঁও যাঁয়, তা হলেও এ কথ! 
সত্যই থাকে যে এই সম্পূর্ণ বিপরীত ছুটি ধর্মের ক্ষেত্রেও প্রত্যেকটি আদি ও উত্তর কাণ্ডের প্রভেদ 
সমানভাবে স্পষ্ট। স্থতরাং বিভিন্ন ধর্মের বিবরন ও পরিবর্তন তাদের স্ব স্ব স্বভাবনিরপেক্ষ সার্বজনীন সত্য । 

২. 77672780157 770175 ০1 72919 707৮707,%1 180%, 70150 195 চ:৪11095 398 
8110 70619917011 1311117811১ 7816 1 (08100169 1947 )১ 1309, 21-72, 

৩,৫76 17067১1 ০7 11006797177) 1২919. [২2.0310012010 00৮ 01166132109 (০০01031385- 
117017001) ৬ ০9101016, 1১81 11) (08109608 1995) 109, 162. 

৪, রাজনারায়ণ বন্থর পিতা নন্দকিশোর বন্থর গ্রতি তীর উক্তি সম্পর্কে তরষ্টব্, নগেন্দ্রনাথ 
চট্টোপাধায় প্রণীত মহাঁত্স! রাজা রামমোহন বাঁয়ের জীবন্চরিত, পঞ্চম সংস্করণ, পৃ ৬১৩-১৪ ; চন্দ্রশেখর 
দেব রামমোহনের সঙ্গে তার এই বিষরক কথোপকথন নিজেই ইংরেজি ভাষায় লিপিবদ্ধ করেছেন, দ্রষ্টব্য 
তাঁর “[২611710150911095 01 [81111101201 1২০৮৮ শীর্ষক ছুটি রচনা, তত্ববোধিনী পত্রিকা» অগ্রহায়ণ 
১৭৯৪ শক, পু ১৩৯-৪০ ) মাঘ ১৭৯৪ শক, পু ১৭৪-৭৫) লক্ষ্য করবার বিষয়, চন্দ্রশেখর দেবের নিকটেও 
রামমোহন বলেছিলেন অধ্যাত্মজ্ঞান বিষয়ে ভারতীয় বেদবেদীস্তই পৃথিবীর শ্রেষ্ঠ ধর্মশান্্। রামমোহনের 
সার্বভৌম ধর্মদৃষ্টি সম্পর্কে আরও ত্রষব্য, তন্ববোধিনী পত্তিকা, ফান্ধন ১৭৭৬ শক, পু ১৫৯। 

৫, 01066 1992618, ৬০]. 1 (1845 ) 0019. 355-93 

৬. তত্ববোধিনী পত্রিকা, অগ্রহায়ণ ১৭৬৮ শকাব্দ, পৃ ৩৮১ 

৭, তত্ববোধিনী পত্রিকা, ফান্তন, ১৭৭২ শকাব্দ, পূ ১৬০৬১ 

৮, এই ট্রাস্টভীডখানি শিবনাথ শাস্ী মহাশয়ের 1175601%/ 0/ 0১৪ 73101,750 ১7৮91 গ্রন্থের প্রথম 
খণ্ডের প্রথম পরিশিষ্টরূপে সম্পূর্ণ মুদ্রিত হয়েছে। 

৯, তন্ববোধিনী পত্জিকা, আশ্বিন, ১৭৬৯ শকাব, “ত্রাঙ্গদমাজের বিবরণ” পু ৯১) ফাল্তুন, ১৭৮২ শকাব, 
'ব্রাহ্মমমাজের পুরাবৃত্ত” ( লেখক রাজনারায়ণ বন্থ ) পৃ ১৪৪ 

১০. তত্ববোধিনী পত্রিক1, আশ্বিন, ১৭৬৯ শকাব্দ, পৃ ৯১ 

১১, রামমোহনের অন্থরাগী বন্ধু ও শিশ্ত একেশ্বরবাদী খ্রপ্টীয় ধর্মযাজক, উইলিয়ম আযাডাম পর্যন্ত ব্রা্ঘসমাজ 


রামমোহন রায়ের ধর্মমত ও তন্শান্ত্ ২৪৩ 


প্রতিষ্ঠায় খুশি হতে পারেন নি। কেননা তীর প্রত্যাশ! ছিল, রামমোহন খ্রীষ্টীয় একেশ্বরবাদের দিকেই বেশি 
করে ঝুঁকবেন (দ্রষ্টব্য ০০1166 776 726 ৫190 14666915 ০1 72210 20101750709 2201 ([402018 
1900), 2. 90) কলিকাতার ত্রিত্ববাদী গ্রীষ্টীয় ইউরোপীয় সম্প্রদায়ের তো কথাই নেই। তাঁরা এতকাল 
ভেবে এসেছিলেন রামমোহন শেষ পর্যন্ত খ্রীষ্টধর্ম গ্রহণ করবেন এবং ভারতে শ্রীষ্টধর্ম গ্রচারের কাজে 
তিনি মিশনারি সম্প্রদায়ের একজন প্রধান সহায়ক হবেন । হিন্দুধর্মের বা ভারতীয় সংস্কৃতির প্রতি তীঁদের 
কোন শ্রদ্ধা ছিল না, এ বিষয়ে রামমোহনের শ্রদ্ধাপূর্ণ মনে! ভাবকে সহানুভূতির সঙ্গে বুঝধার ও তাঁদের ক্ষমতা 
ছিল ন1। স্থতরাং ব্রাক্মসমাজস্থাপনের ফলে তাদের আশাভঙ্গ হয় এবং তারা ক্রুদ্ধ ও উত্তেজিত হয়ে 
ওঠেন। ১৮৩০ খ্রীষ্টান্ধের ১২ই জানুয়ারি তারিখে কলিকাতার ইংরাজপমাজের অন্যতম মুখপত্র ০০07% 
721 পত্রে “জনৈক খ্রীষ্টান” স্বাক্ষরিত ব্রাক্গসমাজপ্রতিষ্ঠার তীব্র শিন্দাস্থচক যে চিঠি প্রকাশিত হয়, এবং 
উক্ত বৎসর ১৬ই অক্টোবর তারিখে এ পত্রিকাতেই রামমোহন 'ও তাঁর সম্প্রদায় সম্পর্কে যে তীব্র সমালোচনা 
প্রকাশিত হয়, সেগুলি এই আশাভঙ্গজনিত বিলাপ ছাড়া আর কিছু নয় (দ্রষ্টব্য ]. 2. 31910170217 
10210 11917811018 180 %1/% 770017955%9 2£0%971,6?65 %?% 1709: 4 999০620% 07 
17600705, 395. 37 ৪10 89, 19১. 8%, 85-89 ), 

১২। নগেন্দ্রনাথ চট্টোপাধ্যায়, মহাত্মা রাজ। রামমোহন রায়ের জীবনীচরিত, পঞ্চম সংস্করণ, 
পৃ ৬৩৩ 

১৩. রাজনারায়ণ বস্থুর পিতা নন্দকিশোর বস্থ রাঁমমোছনের প্রাথমিক শিষ্বমগ্ডলীর অস্ততুক্ত ছিলেন । 
তীর মৃত্যুকালীন দৃশ্ত বর্ণনা প্রপঙ্গে রাজনারায়ণ লিখেছেন : “যখন তাহাকে গঙ্গাতীরে লইয়া যাইবার জন্ত 
পালকিতে উঠান গেল, তখন, তিনি পৌত্তলিক নহেন, তখনকার ব্রাঙ্গধর্ম অর্থাৎ বৈদান্তিক ধর্মে প্রাণত্যাগ 
করিতেছেন, ইহা গ্রামস্থ লোকদিগকে দেখাইবরি জন্ত আমি তাহাকে জিজ্ঞাস। করিলাম যে, আপনার 
কোন্‌ ধর্মে মৃত্যু হইতেছে, সকলকে বলুন । তিনি বলিলেন 'বৈদান্তিক ধর্মে ।”__রাজনারায়ণ বস্থ, আত্মচরিত, 
দ্বিতীয় সংস্করণ, পৃ ৪৪ 

১৪. রাঁজা রামমোহন রায় প্রণীত গ্রস্থাবলী, রাজনারায়ণ বস্থ ও আনন্দচন্দ্র বেদান্তবাগীশ সম্পাদিত, 
কলিকাতা ১৮৮০১ পৃ ৮১২ 

১৫. ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, সংবাদপত্রে সেকালের কথা, তৃতীয় সংস্করণ, কলিকাত! ১৩৫৬, দ্বিতীয় 
খণ্ড, পূ ৪৮৯ * 

১৬, বেদান্তগ্রন্থ, রামমোহন-গ্রন্থাবলী, সাহিত্য-পরিষৎ-সংক্করণ পৃ ১৩; অতঃপর রামমোহনের যে সকল 
্রন্থা্দি উল্লিখিত হয়েছে তা! সবই বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষৎ-সংস্করণ রামমোহন-গ্রস্থাবলীতূক্ত, প্রতি ক্ষেত্রে শ্বতত্ত্ 
সে কথা উল্লেখ করা হল না। উল্লিখিত পৃষ্ঠাসংখ্যা এ গ্রস্থাবলীর । 

১৭, তলবকাঁর উপনিষৎ পৃ ১৮৭7 ঈশোপনিষৎ পৃ ১৯৫; কঠোপনিষৎ পু ২১২) মাওুক্যোপনিষৎ পৃ ২৪৭ 

১৭ক, গোস্বামীর সহিত বিচার, পৃ ৫৫-৫৬ 

১৮. বৈদাস্তিক ও ব্োস্তভাস্তকার রূপে রামমোহনের কৃতিত্বের মূল্যায়ন সম্পর্কে নিনলিখিত রচনাগুলি 
ষ্টব্য : 

ক, চন্দ্রশেখর বন, বেদান্ত গ্রবেশ, কলিকাতা ১২৮৩ বঙ্গাব্, পূ ১৪৮-৬৫ 


২৪৪ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ় ১৮৮২ শক 


খ." নগেন্্রনাথ চট্টোপাধ্যায়, মহাআ! রাজা রামমোহন রায়ের জীবনচরিত, পঞ্চম সংস্করণ, চতুর্থ 
ও পঞ্চম অধ্যায়, পূ ৪৪-১৬৫ 

গ. থীরেনদ্নাথ চৌধুরী বেদীন্তবাগীশ, ধর্মের তত্ব ও সাধন, সাধারণ ক্রান্ষপমীজ কলিকাতা 
র্‌ ২৩২-৪৪ 

ঘ. ঈশানচন্ত্র রাঁয়, ২9100001511) 25 6. 131795591812, 12201) 21999670091 ০]. 
[৬], 3০. 3 ( 81921065852, ট10110)6: 1940 ), 00. 51-52 

১৯. ব্রক্ষতুত্র, শাঙ্করভাস্ ১২৪ 

২০. ব্রন্ষস্থত্র, রামমোহন-ভাঙ্ক। 91১।১২-- বেদান্তগ্রন্থ পূ ১০১7 এই গ্রসঙ্গে আরও ত্রষ্টব্য, রামমোহনকৃত 
বেদান্তসার পু ১২৪ 

২১, দ্রষ্টব্য সদানন্দকৃত বেদান্তসার, ৪ : “এতেষাং নিত্যাদীনাং বুদ্ধিশুদ্ধিঃ পরং প্রয়োজনমুপাসনানাং তু 
চিত্ৈকাগ্র্যং *» (জি. এ. জেকব-কৃত সং পৃঃ ৪); রাঁমতীর্ঘ তার বেদান্তপারের টাকায় এ বিষয়ে আরও বিশদ- 
ভাবে বলেছেন: “শান্ববোধিতে অপ্তণে ব্রহ্মণি দীর্ঘকালাদরনৈরস্র্যোপেতমনোবুত্তিস্থিরীকরণলক্ষণাণি 
উপাপনাঁনি” (উক্ত সংস্করণ, রাঁমতীর্থকূত বিছল্সনোরগ্রনী টীকা পু ৭৩)। 

২২, অনুষ্ঠান পু ৬৭ 

২৩. এ, পৃ ৬৯ 

২৪. ব্রঙ্গোপাসনা পৃ ৫২-৫৩ ; ক্ষুদ্রপত্রী পৃ ৭৫-৭৬ 

২৫, অনুষ্ঠান পু ৬৮ 

২৬. ইঈশোঁপনিষৎ পু ১৯৮, ১৯৯) ব্রন্ধস্থত্র, রামমোহন ভাস্ত ৩৪19৮ ( বেদান্তগ্ন্থ, পূ ৯৮) 

২৭. সুমীলকুমার দে, 71011 72%5697 01 67১6 77 013170 17067, &1)6 1109)161, 27 
7797061 (091008169, 1942 ) 012. 19-16 

২৮. উপাঁসনস্ত সামর্থ্যাৎ বিগ্যোৎপততির্বেত্তঃ 

নান্যঃ পন্থা ইতি হোতঙ্ছাস্্রং নৈব বিরধ্যতে। 
পঞ্চদশী ৯৭৪, আনন্দচন্্র বেদীত্তবাগীশ কৃত সং, পৃ ৫৬৬-৬৭ 

২৯. গোস্বামীর সহিত বিচার পু ৫৫; ইদানীংকালে শ্রীযুক্ত স্থণীলকুমার দে তাঁর পাণ্ডিত্যপূর্ব গ্রন্থ 
77011 177507/ ০1 £7৮6 77085187296 77687, 972 119997১6762, 7870%1এ নানা যুক্তি 
গ্রয়োগে প্রতিপন্ন করবার চেষ্টা করেছেন, চৈতন্তবৈষ্ণব সম্প্রদায়ের এতিহাসিক যোগ মধ্বব অম্প্রবায়ের 
সঙ্গে নয়, শঙ্করপন্থিগণের সঙ্গে। রামমোহনের “গোস্বামীর সহিত বিচার” গ্রন্থখানি অভিনিবেশ সহকারে 
লক্ষ্য করলে ডাঃ দে দেখতে পেতেন ১২৪ বত্সর পূর্বে রামমোহন অবিকল একই দিদ্ধান্তে উপনীত 
হয়েছিলেন। “গোম্বামীর সহিত বিচার” প্রকাশিত হয় ১৮১৮ খ্ীষ্টাবে । 

৩০, চৈতন্তদেবের অবতারত্বের বিরুদ্ধে রামমোহনের উক্তি সম্পর্কে ভরষ্টব্য, পথ্যপ্রদান পৃ. ১৩২-৩৪) 
গৌড়ীয় বৈষ্ণব মতসম্মত লীলাদির নিত্যতা সম্পর্কে তীর উক্তি স্মরণীয় : “পূর্বে যে সকল অধিকারী দুর্বল 
ছিলেন, তাঁহার! মনস্থিরের নিমিত্ত যে কাল্পনিক রূপের উপাসনা করিতেন সেই রূপকে পরত্র্বপ্রাপ্তির 
কেবল উপায় জানিতেন, কিন্তু সেই পরিমিত কাল্পনিক বূপকে বিভু ও নিত্য এবং নিত্যধামবাসী 


রামমোহন রায়ের ধর্মমত ও তন্বশাস্ত ২৪৫ 


করিয়া জানা ইহা অল্পকালের পরম্পর| দ্বার এদেশে গ্রপিন্ধ হইয়াছে'******--গোমামীর সহিত 
বিচার, পৃ ৬৩। | 

৩১. দ্রষ্টব্য ১৮ সংখ্যক পাঁদটাকায় উল্লিখিত তাঁর প্রবন্ধ | 

৩২. উৎসবানন্দ বিগ্যাবাগীশের সহিত বিচার, পৃ ১৮-২৬ 

৩৩. রামান্গজ এবং তাঁর সম্প্রদায় রাঁমমোহনের অজ্ঞাত ছিলেন না যদিও তার বেদান্তবিষয়ক গ্রন্থগুলিতে 
রামমোহন রামাচুজকে অনুসরণ করেন নি। দ্রষ্টব্য, উতৎসবানন্দ বিষ্যাবাগীশের সহিত বিচার, পৃ ২১২২ 
২৫-২৬, ৩৫, ইত্যাদি ) পথ্যপ্রদান, পু ১৩৫-৩৬ 7 ১৩৮ 

৩৪. শ্রীচিস্তাহরণ চক্রবর্তী, তন্ত্কথা, বিশ্ববিষ্তাসংগ্রহ, ভূমিকা 

৩৫. উপরি-উক্ত গ্রস্থ, ভূমিকা 

৩৬, উপরি-উক্ত গ্রন্থ, পূ ২৬-৩৫ 

৩৭. কুলার্ণব তত্ত্ব ৯৩২, /[8150010 155%5 951163, ০1, ড, 140158010. 1917, 0. 127 

৩৮, 90151712511] 1095201065১ "035116161 [110:00000010 6০220, 01011990101/52 
91" 45786057, 11%10797166 9%/96? 0%0098 70189, ৬০]. 771) 2216 190, 255 

৩৯, 01110917012 01222552161 187006১2100. 52069” 201 01)4-14011)0607"%, 
ড০] হা, 1০ 1, 9. 176. 

৪০. মহানির্বাণ তন্ত্র ২৫২, বঙ্গবাসী সৎ, পৃ ১০ 

৪১, কুলার্ণব তন্ত্র ১৭২৯, /%2136110 559 91153, ০]. ৬, 0. 2577 এই প্রসঙ্গে অন্তরশাস্ত্বিদ্‌ 
শ্রীবরদাকান্ত মজুমদার যথার্থ বলেছেন, “:2120010 ০9215 ৮110 134:803 619 70260 ০£ 1110%515026 
16910 079 12,/11 ০৫ 02৮০6101. 89 11101519911921)15--৮ -711700011061025 2776 77870219193 
07 7121/7) 115:81151250 05 41070 45210155216 115 0. ০0৮1 

৪২, শিবচন্ত্র বিদ্যার্ণব, তন্ত্রতত্ব, প্রথম ভাগ, দ্বিতীয় মুদ্রাহ্কণ কাশী ১৩১৭ বঙ্গাব্ধ, পূ ৮১7 আরও দ্রষ্টব্য 
[১ ডা. 096120161) 29170010780: 276 2915672072910 07 1109, 0100%1511200102, 
59315911 5611659 5100165 ৬০1. 11) 11090010610 19. 11 


৪৩, যেন সর্বফলাবাপ্তিঃ সর্বেষাঁং বন্ধুরেৰ যঃ 
সর্ববর্ণীধিকারশ্চ নারীণাং যোগ্য এব চ 
তং ূুহি ভগবযন্ত্রং যম সর্বার্থসিদ্ধয়ে। 
গৌতমীয় তন্ত্র ১/৭-৮, বন্থমতী সং, পূ ২ 


৪৪. মহানির্বাণ তন্ধ ১৪।১৮৫-৮৬, বঙ্গবাসী সং, পু ১৮৭ 

৪৫. নগেন্দ্রনাথ চট্টোপাধ্যায়, মহাত্মা রাজা রামমোহন রায়ের জীবনচরিত, পঞ্চম সংস্করণ, পৃ ৬০২, 
পাদটাক1। 

৪৬, ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দোপাধ্যায়, রামচন্দ্রবিদ্াবাগীশ ও হরিহরানন্দ তীর্ঘন্বামী, সাহিত্যসাধক চরিতমালা ৯, 
পৃ ২৬-২৭ 

৪8 


২৪৬ . বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 


৪৭, 1, 7, 01791709210. 0). 0. 015.)01101, 7966975 %12 70901761569 ?6101610 
6০ 67১9 71076 07 42916 £8017)77)071 70%) 08100669. 1938, 7. 174 

৪৮. ভট্রাচার্ধের সহিত বিচার, পৃ ১৭০, ১৭১, ১৭৫ ) ঈশোপনিষত, পৃ ১৯৬, ১৯৭7 মাওুক্যোপনিষৎ, 
পৃ ২৪৫; ২৪৬-৪৭) উতসবানন্দ বিদ্াবাগীশের সহিত বিচার, পূ ৩৮; গোস্বামীর সহিত বিচার, পৃ ৬০) 
কর্ষিতাকারের সহিত বিচার, পূ ৬৯-৭০১ ৭০১ ৭৯, ৮৩১ ৮৯-৯০ 7 প্রবর্তক-নিবর্তকের দ্বিতীয় সংবাদ, পৃ ৪০-৪১) 
গায়ত্রীর অর্থ, পূ ৩; চারি প্রশ্নের উত্তর, পৃ ১৭, ১৮, ১৯7 পথ্যপ্রদান, পূ ৯২, ৯৩, ১০১-১০২, ১৪০১ ১৫২ 
১৬১, ১৬৪, ১৬৬-৬৭, ১৬৮, ১৬৯, ১৭০, ১৭১ ( দুইবার 9 ১৭২, ১৭৬ 

৪৯. ঈশোপনিষৎ, পৃ ১৯৬; মাওুক্যোপনিষৎ পূ ২৪৫; উতসবানন্দ বিস্যাবাগীশের সহিত বিচার, 
পৃ ৩৮$ কবিতাকারের সহিত বিচার, পৃ ৮১, ৯১; গায়ত্রা ব্রদ্মোপাসনা-বিধানম্‌, পূ ৪০) ব্রহ্গোপাসনা, 
পৃ ৫২৫৩) অনুষ্ঠান, পৃ ৭১$ ব্রাক্মণেসেবধি, পূ ১৪7 চারিপ্রশ্ের উত্তর, পূ ১৫, ১৬, ১৮, ১৯, ২০) 
পথ্যপ্রদান, পৃ ৯২, ১০৩১ ১৬৪১ ১৭০ ১৭১, ১৭২, ১৭৩, ১৭৬ 

৫০, হীশোপনিষৎ, পৃ ২০৩ 7 ব্রাহ্মণসেবধি, পূ ১৬; পথাপ্রদীন, পৃ ১০৯, ১১৪ 

৫১. উৎসবানন্দ বিদ্যাবাগীশের সহিত বিচার, পূ ১৯, ২১, ৩৭ (দুইবার ); গোস্বামীর সহিত বিচার, 
পৃ ৬০3) কবিতাকারের সহিত বিচার, পৃ ৯১ 

৫২. গোস্বামীর সহিত বিচার, পৃ ৫৪ 

৫৩. পথ্যপ্রদান, পৃ ৯২, ১৫৪ 

৫৪, পথ্যপ্রদান, পু ১০০১ ১৫২, ১৬৬ 

৫৫. পথ্যপ্রদ্ধান, পূ ১৪৬ ১৬১, ১৬২১ ১৬৪, ১৬৫১ ১৬৭ 

৫৬. পথ্যপ্রদান, পৃ ১৫৪ 

৫৭. পথ্যপ্রদান, পৃ ১৬১, ১৬৭ 

৫৮. পথ্য প্রধান, পৃ ১৬২, ১৬৩ 

৫৯, পথ্যপ্রদান পৃ ১৬ 

৬০, পথ্যপ্রদান পৃ ১৬৬ 

৬১, পথ্যপ্রদান, পূ ১৬৫, ১৬৬ 

৬২. পথ্যপ্রদ্থান, পু ১৩২-৩৩১ ১৪১-৪২ 

৬৩, পথ্যপ্রদানঃ, পূ ১৩৩-৩৪১ ১৭৫ 

৬৪, উৎসবানন্দ বিষ্যাবাগীশের সহিত বিচার, পৃ ১৮, ২৩; গোস্বামীর সহিত বিচার, পৃ ৫৫ 

৬৫. কবিতাকারের সহিত বিচার, পৃ ৭৫১ পথ্যপ্রদানি, পু ১৫০ 

৬৬, পধথ্যপ্রদীনঃ পূ ১৬১-৬২১ ১৬৩ 

৬৭. সময়াভন্্র সম্পর্কে ত্রষ্টব্য পাঁদটাকা ৫৭ অন্যান্য বিধির উল্লেখ সম্পর্কে দ্রষ্টব্য, ভট্টাচার্যের সহিত 
বিচার, পৃ ১৭৪; পথ্যপ্রদান, পৃ ১৩৬, ১৫৪, ইত্যাদি । 

৬৮. পধ্যপ্রদানঃ পূ ১৭৫ 

৬৯. ঈশোপনিষত্-ভূমিকা, পৃ ১৯৫-৯৮$ বেদাস্তগ্রস্থ-তূমিকা, পৃ ৬ 


রামমোহন রায়ের ধর্মমত ও তন্ত্রশান্ত্ ২৪৭ 


৭০. ব্রাঙ্ষণ সেবধি, সংখ্যা ২, পৃ ১৬) আরও ব্রষ্টব্য,গোত্বামীর সহিত বিচার পৃ ৪৬৪৭ 

৭১. ব্রাক্গণ সেবধি, সংখ্যা,২, পৃ ১৪-১৫ 7 আরও ্রষ্টব্য, গোস্বামীর সহিত বিচার, পৃ ৪৯-৫০ ; পথ্য প্রদান 
পু ১৯২-৩৩ কায়স্থের সহিত মগ্যপান বিষয়ক বিচার, পৃ ১৮৪ 

৭২. কাশীনাথ তর্কপর্ধানন, পাষগুণীড়ন, রামমোহন-গ্রন্থাবলী সাঁ. প. সং, পৃ ৫২) রামমোহনের উত্তর 
পথ্যপ্রদ্ান পৃ ১৩২-৩৪ 

৭৩, 119119-131759175-10510762101১7001660. ট5 এ&1৮াতা 485810105 111009080004১ 002. 
1-ঘ11) রামমোহনের হম্তলিখিত হরিহরানন্দরুত মহানির্বাণতন্ত্রের এই টীকাটির পাওুলিপি বর্তমানে 
কোথায় আছে সে বিষয়ে অন্থসন্ধানি হওয়া উচিত। 

৭৪. কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন, পাষগুপীড়ন, রামমোহন-গ্রস্থাবলী সা. প. সং, পূ ৭৩-৭৪ 

৭৫, পথ্যপ্রদান, পূ ১৬৪-৭৭ 

৭৬. সাম্প্রদায়িক ও সাকার উপাসনার সমর্থক তত্গ্রন্থগুলি সম্পর্কে রামমোহনের সমালোচনা-প্রসঙ্গে 
ষ্টব্য, উৎসবানন্দ বিদ্যাবাগীশের সহিত বিচার, পৃ ১৮, ১৯, ২১, ২৩, ৩৭, ৩৯; গোম্বামীর সহিত বিচার, 
পূ ৫০, ৫৪-৫৫ ইত্যাদি? মারণ উচাটনাদি সম্পর্কে ভরষ্টব্য ভট্টাচার্ষের সহিত বিচার, পৃ ১৬৮; পথ্যপ্রদান, পৃ ১৬৯ 

৭৭. ক্ুব্রন্ষণ্য শাস্্ীর সহিত বিচার, পু ৯৮; আরও দ্রষ্টব্য, পথ্য প্রদান, পূ ৯৩, ইত্যাদি 

৭৮, ব্রদ্মোপাসনা, পু ৫২-৫৩) মহানির্বাণ তন্ত্র ৩৫৯-৬৩) বঙ্গবাপী সং, পৃ ১৫-১৬ 7 ভক্ত বৈষ্বের 
দৃষ্টিতে ঈশ্বরের রূপ এবং লীলা নিত্য, কিন্তু তন্ত্রের দৃষ্টিতে এগুলি দূর্বল অধিকারীর উপকারার্থে কতগুলি 
কল্পনা মাত্র, এ সবের পারমাথিক সত নেই। স্থৃতরাং নিরাকারবাদী রামমোহনের দৃষ্টিতে তান্ত্রিক 
ভক্তিবাদ অপেক্ষ। ধেঞ্ব ভক্তিবাদ স্বভাবতঃ উতৎ্কৃষ্টতর মনে হয়েছিল । এই প্রসঙ্গে কুলার্ণবের উক্তি স্মরণীয় : 

চিনময়স্তাপ্রমেয়ন্ত নিগু ণস্তাশরীরিণঃ 
সাধকানাং হিতার্থায় ব্রহ্মণে রূপকল্পনা । 
-__কুলার্ণব ৬৭২, 18001] [53055 ৬০], ড 7. 8৪ 

৭৯. গায়ত্্রীর অর্থ, পু ৩-৫; আরও ত্রষ্টব্য, অনুষ্ঠান পৃ ৬৯, ৭১, ৭৩ 

৮০. দ্রষ্টব্য "গায়ত্রীর অর্থ”, “ত্রহ্মনিষ্ঠ গৃহস্থের লক্ষণ”, পৃ ৩২৩৩ "গায়ত্র্যা ব্রদ্মোপাসনাবিধানম্” 
“অনুষ্ঠান” পূ ৬৯ ইত্যাদি 

৮১, শ্রীচিন্তাহরণ চক্রবর্তী, “তান্ত্রিক কার্ধে বৈদিক মন্ত্র গ্রয়োগ,” ব্ঙীয় সাহিত্য পরিষৎ পত্রিকা, ৫৯ 
খণ্ড, পূ ৩৫-৩৭ | 

৮২, তন্ত্রসার, বস্থমতী সংস্করণ, পৃ ৮২-৮৩ 

৮৩, মহানির্বাণ তন্ত্র ৩১০৫-১১৪, বঙ্গবাসী সং পৃঃ ১৯; গায়ত্রা ব্রন্মোপাসনাবিধানম্», পৃ ৪০ 

৮৪. কুলার্ণব তন্ত্র ২২৪) ৯৬৩, /[901001]5 755 961155 ৬০]. ৬ 7. 19, 191 

৮৫. মহানির্বাণ তন্ত্র ৮২২-২৫, বঙ্গবাঁসী সং, পৃ ৭২-৭৩ 

৮৬, মহানির্বাণ তন্ত্র ৮২০৬-২০৭, বঙ্গবাসী সং, পৃ ৮৫ 

৮৭, 0.1, 15180010061 28216 72017570707 7008 01 72109195526 71091591815 1 
1126) 09100605, 19415 00, 112%-14 


২৪৮ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ় ১৮৮২ শক 


৮৮. মাওুক্যোপনিষৎ্, পৃ ২৪৩$ কবিতাকারের সহিত বিচার, পৃ ৭৩) কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন, 
পাষগুপীড়ন, রাঁমমোহন-গ্রস্থাবলী সা. প. সং, পৃ ৫৬; পথ্যপ্রদাঁন, পু ৮৫ 

৮৯, শ্রীহেমলতা দেবী, “ঘরোয়] ব্যাপারে রামমোহন” 776 7701767 01 2109097% 17029 : 
[২9071101011] 0010661151 001010051001:81010 ড 01010)6, 7810 11, 191১. 282-84 

৯০. মহানির্বাণ তন্থ ১০।৭৯, বঙ্গবাসী সং পু ১১৯ 

৯১. সহমরণ বিষয়ে প্রবর্তক ও নিব্র্তকের দ্বিতীয় সংবাদ, পু ৪৫ 

৯২. মহানির্বাণ তন্ত্র ৪৭, বঙ্গবাঁসী সং, পৃ ৭৪ 

৯৩, চারি প্রশ্নের উত্তর, পু ১৯-২০ পধ্যপ্রদান, পূ ১৫৩-৫৪; মহানির্বাণ তন্ত্র ৮/১৭৭-৮১, বঙ্গবাসী সং, 
পূ ৮৩-৮৪ 

৯৪. চারি প্রশ্নের উত্তর, পু ১৭-১৯; পথ্যপ্রদান, পূ ১৪৩-৫২, ১৫৯-৭৮) “কায়স্থের সহিত মগ্পান 
বিষয়ক বিচার” পুস্তিকায় এ বিষয়ে স্থৃতিশাস্্রের প্রমাণও দেওয়া হয়েছে। 

৯৫, 5. 1), 00119677216 07 14666915০07 72210 720177,07/8 120%) 75650. 7.8 
নগেন্দ্রনথ চট্টোপাধ্যায়, মহাত্মা! রাজা রামমোহন রায়ের জীবনচরিত, পঞ্চম সংস্করণ, পু ১৫ 

৯৬, জীবহীনো! যথা দেহী সর্বকর্মস্থ ন ক্ষম। 

পুরশ্চরণহীনোইহপি তথা মন্ত্র প্রকীতিতঃ ॥ -_তন্ত্রসার, বস্থমতী সৎ পৃ ৩৫ 

আরও ভ্রষ্টব্য হ্রকুমার ঠাকুর, পুরশ্চরণবৌধিনী, দশম সং, কলিকাতা, পৃ ৩ পুরশ্চরণরত্বাকর, 
মিহিরকিরণ ভট্টাচার্য সংকলিত, কলিকাতা! ১৩৬০ বঙ্গাব, পৃ ৬ 

৯৭. সহমরণ বিষয়ে প্রবর্তক ও নিবর্তকের দ্বিতীয় সংবাদ পু ৪০-৪১ 

৯৮. নগেন্দ্রনাথ চট্টোপাধ্যায়, মহাত্মা রাজা রামমোহন রায়ের জীবনচরিত, পঞ্চম সং, পৃ ৬০১-০২১ 
পাদটাকা 

৯৯. মহষি দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর, আত্মজীবনী, বিশ্বভারতী ১৯২% পৃ ২৩০-৩১ 

১০০, উপরি-উল্লিখিত গ্রন্থ, পু ২২৯-৩০ 

১০১. ব্রাক্ধর্ম:, নবম সং, কলিকাতা ১৯৩৭, পৃ ১২-১৩ 

১০২. তত্ববোধিনী পত্রিকা, চৈত্র, ১৭৯০ শক, পৃ ২১৯-২০ 

১০২ক, 915811860 925601, 17656091/ 01 £76 73707799972 ৬০1. ] (0810069) 1911) 
19১. 98-97 

১০৩. গায়ত্রীমূলক ফট্চক্রের ব্যাখ্যান ও সাধন, দ্বিতীয় সং কলিকাতা! ১৮৩3 শক; গ্রীতিভাজন বন্ধু 
্রীন্থরথ চক্রবর্তী পুস্তিকাখানি ব্যবহার করতে দিয়ে আমাকে কৃতজ্ঞতাপাশে বদ্ধ করেছেন। 

১০৪. ভূদেব মুখোপাধ্যায়, “রাজা রামমোহন রায় এবং তন্্শাস্” বিবিধ প্রবন্ধ, ( দ্বিতীয় সংস্করণ, চুচুড়া 
১৩২৭ বঙ্গাব্ধ ), দিতীয় ভাগ, পূ ১৪৩-৪৯ 41607 55102) 11511225805 22 ঠাজাা? 
0. ৮11; পাঁচকড়ি বন্দোপাধ্যায় কৃত আযাভেলনের মহানিরাণ তন্ত্রের ইংরেজি অন্গবাদ ও ব্যাখ্যার 
সমালোচনা, সাহিত্য, শ্রাবণ ১৩২০ পৃ ৩৬৩-৬৮ 

১০৫, শ্রীস্থনীতিকুমার চট্টোপাধ্যায়, জাতি সংস্কৃতি ও সাহিত্য, কলিকাতা, ১৩৪৫, পূ ৪৬ 


বঙ্কিমচন্দ্র ও রবীন্দ্রনাথ 


ভবতোধষ দত্ত 


সাধারণ শিক্ষিত পাঁঠকের কাছে বঙ্কিমচন্দ্র পরিচিত ওপন্তাসিকরূপে, যেমন রবীন্দ্রনাথ পরিচিত কবিরূপে। 
এ বিষয়ে সংস্কার এতই দৃঢ়মূল হয়ে আছে যে তাদের যে অন্তবিধ পরিচয় আছে, তা আমাদের মনে সব 
সময় থাকে না; অন্ততঃ বিচারবোঁধ আচ্ছন্ন হয়ে থাকে। তাঁদের সামগ্রিক পরিচয় গ্রহণে এই সংস্কার 
অনেক সময়েই দুর্লজ্ঘ্য বাধার স্থাটটি করে থাকে। বাংলা দেশের সামাজিক ও জাতীয় ইতিহাসের দিক 
দিয়ে ছুজনকে ছুই যুগে যে ভাবে অধিনায়কত্ব করতে দেখি, তাতে স্পষ্টই বোঝা! যায় যে তাদের এই 
ভূমিকার মূলে আছে এক ছুঃসাধ্য মননসাধন!। তাদের দূ বিচারবোধ জীবন ও সমাজের বিশিষ্ট 
আকৃতিকে চোখের সামনে মেলে ধরেছিল। যদিও দেখ! যাবে দুজনের কর্মপথ শেষ পর্যন্ত বিভিন্ন দিকে 
ধাবিত, কিন্তু মানুষের পরম মূল্যে তাঁরা বিশ্বাস অটুট রেখেছেন। এই বিশ্বাসকে আশ্রয় করেই তারা 
মানুষের দোষ ক্রটি এবং মহত্বকে মিলিয়ে নতুন করে গড়তে চেয়েছেন। এজন্য তীদের মনীষার তুলনা 
যথেষ্ট কৌতৃহুলজনক হবে বলেই মনে হয় এবং তার মধ্যে শিক্ষণীয়তাঁও কিছু কম থাকবে নাঁ। এ বিষয়ে 
সোজান্জি উদ্যোগী হওয়ার আগে বঙ্কিমচন্দ্র ও রবীন্দ্রনাথের প্রত্যক্ষ 'যোগাযোগ এবং পারস্পরিক মনোভাবের 
সন্ধান নেওয়াও সংগত । 

বঙ্গদর্শনের প্রথম প্রকাশের সময়ে বালকচিত্তে তার প্রভাবের বর্ণনা রবীন্দ্রনাথ দিয়েছেন জীবনস্থৃতিতে। 
বঙ্কিমের মৃত্যুর পর চৈতন্য লাইব্রেরিতে রবীন্দ্রনাথ যে প্রবন্ধ পড়েন তাতেও বঙ্গদর্শনের প্রথম আবির্ভাবকে 
তিনি সম্রাটের প্রথম সমাগমের সঙ্গে তুলনা করেছিলেন। প্রথম বর্ধার জলধারা বালক যুবা প্রো 
গৃহিণী এবং বধু সকলেরই হৃদয়তলকে রসসিক্ত করেছিল । রবীন্দ্রনাথ তখন বালক, বয়স বারো কি তেরো]। 
মধ্যাহ্ছের শান্ত প্রহরগুলি বঙ্গরর্শনের পাতা উল্টে কেটে যেত-_ সে-তম্ময়তার কথা রবীন্দ্রনাথ কোনোদিনই 
ভুলতে পারেন নি। বঙ্কিমচন্দ্রের সঙ্গে ঠাকুর-পরিবারের পরিচয় এর আগেই হয়েছিল। দ্বিজেন্দ্রনাথ 
ছিলেন বন্ষিমের বন্ধু। দ্বিজেন্দ্রনাথ বলেছিলেন শ্প্নপ্রয়াণের কোনে! অংশ বঙ্গদর্শনে প্রকাশের জন্য 
বঙ্কিমের কাছে পাঠিয়েছিলেন ।১» “বস্কিমবাঁবু বোধহয় সেগুলো! ছাপান নাই, এক-আধট! ছাপাইয়াছিলেন 
কিনা আমার ম্মরণ নাই। কিন্তু উহার বিষবৃক্ষের মধ্যে ঠিক সেই রকম ছবির অবতারণা করিয়া. 
বসিলেন।” স্বপ্নপ্রযাণের প্রথম সর্গটি অবশ বঙ্গদর্শনে প্রকাশিত হয়েছিল। বস্ষিমচন্দ্র বঙ্গদর্শনে যে 
সাহিত্যিক আদর্শ স্থাপিত করেছিলেন, দ্বিজেন্দ্রনাথ বা রবীন্দ্রনাথ ঠিক সেই পথের পথিক ছিলেন না। 
বঙ্কিমচন্দ্র প্রথম যুগে নানা বিষয়ে প্রবন্ধ রচনা! করছিলেন এবং অন্যদের উৎসাহিত করছিলেন। ইংরেজি 
শিক্ষার আয়োজন সম্পূর্ণ হলে বাঙালীদের মধ্যে মৌলিক চিন্তার স্ুত্রপাত হুল বটে, কিন্তু তাদের সংহত 
করে নিয়ে আসার ব্যবস্থা করেছিলেন বঙ্কিমচন্দ্র। ১৩০৮এ রবীন্দ্রনাথ নবপর্যায় বন্গদর্শনের সম্পাদনার 
ভার নিয়ে লিখেছিলেন “তখনকার সেই নির্ঝরধারাটি বঙ্ষিমের ব্যক্তিগত প্রবাহের দ্বার। পূর্ণ ছিল; তিনিই 
তাহাকে গতি, দি্নীছিলেন এবং তিনিই তাহার দিক্‌ নির্দেশ করিয়াছিলেন। সেই ধারাটির মধ্যে সর্বত্রই 


১ বিপিনবিহারী গুপ্ত, “পুরাতন প্রসঙ্গ' ২য় পর্যায়, পূ ১৯৩। 


২৫০ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আধাঁড ১৮৮২ শক 


যেন তিনি দৃশ্ঠমান ও বহমান ছিলেন ।” এই বিচিত্র ভাবের ব্নায় বাঙালী' পাঠক প্লাবিত হয়ে গেল। 
বঙ্গদর্শনের এই ভাঁবুকতার দ্বারা রবীন্দ্রনাথ কতদূর প্রভাবিত হয়েছিলেন, সেট! বলা কঠিন। তখন তাঁর 
বয়স অল্প। উপন্তাসের রোমান্স এবং ছবিগুলি তার বাঁলক-মনকে যতট1 আকুষ্ট করবে প্রবন্ধ তাকে 
ততটা আকুষ্ট করবে না, এটাই স্বাভাবিক । বিশেষত রবীন্দ্রনাথের নিজের পরিবারেই একটা বিশিষ্ট 
চিন্তাধার। গড়ে উঠেছিল। দেবেন্দ্রনাথ দ্বিজেন্ত্রনাথ জ্যোতিরি্দ্রনাথ তো ছিলেনই, রাজনারায়ণ বন্থ প্রভৃতি 
অন্ান্তরাও ছিলেন। রবীন্দ্রনাথের চিন্তার গ্রন্থিবদ্ধন যে এদের দ্বারাই হয়েছিল, তার জন্য কোনো প্রমাণ 
প্রয়োগের প্রয়োজন নেই। 

বহ্কিমচন্দ্রের সঙ্গে রবীন্দ্রনাথের প্রথম সাক্ষাৎ হয় ১৮৭৬ খ্রীষ্টাব্দে দ্বিতীয় কলেজ রিইউনিয়ন উপলক্ষে 
মরকতকুঞ্জে। 'জীবনম্থৃতি'তে এবং “সাধনার 'বিহ্বিমচন্দ্র প্রবন্ধে রবীন্দ্রনাথ বঙ্কিমচন্দ্রের একটি স্পষ্ট রেখায়িত 
ছবি একেছেন যাতে শুধু দৈহিক রূপটি নয়, অন্তরের রূপটিও অসাধারণ তীক্ষিতায় ফুটে উঠেছে। দ্বিতীয়বার 
ছুজনের সাক্ষাৎ হয়েছিল ১৮৮১ খ্রীষ্টাব্দে ফেব্রুয়ারি-সেপ্টেম্বর মাসে, বঙ্ষিমচন্ত্র তখন হাওড়ার ডেপুটি 
ম্যাজিস্টেট ৷ সেই বছরেই বঙ্িমচন্দ্র রবীন্দ্রনাথকে বরণ করে নেন বাংলার প্রধান লেখকদলের মধ্যে। 
বহ্নিমচন্দ্রের পাণ্ডিত্য ও রসস্থষ্টির শক্তি তাঁকে সাহিত্যক্ষেত্রে মহিমাপূর্ণ আসনে করেছিলেন প্রতিষ্ঠিত। 
তরুণ বাঙালীর কাছে তিনি ছিলেন শ্রদ্ধা ও সম্ত্রমের পাত্র। নিভৃতে রবীন্দ্রনাথ বিহারীলালের আদর্শ 
মনে মনে লালন করলেও বঙ্কিমের কাছে স্বীকৃত হওয়ার আকাজ্ষা স্বভাবতই ছিল। রবীন্দ্রনাথের প্রতি 
বঙ্ছিমচন্দ্র প্রথম থেকেই গভীর স্সেহ পোষণ করেছেন। বঙ্গদর্শনে হেমচন্দ্র-রঙ্গলালের যে ধরণের কবিতা 
প্রকাশিত হত, রবীন্দ্রনাথ একেবারে প্রথম দিকে তার কিছু কিছু অনুকরণ করেছিলেন কিন্ত বাল্মীকিপ্রতিভ। 
(১৮৮১) কিংবা সন্ধ্যাসঙ্গীতে (১৮৮২) সম্পূর্ণ ভিন্ন রীতি এবং আদর্শকেই অবলম্বন করেছিলেন। অথচ 
এই দুটি গ্রন্থ সম্পর্কেই বঙ্কিমচন্দ্র রবীন্দ্রনাথকে অকুঃঠ প্রশংসা করেছিলেন ।২ জোড়াসাকোর বাড়িতে আহৃত 
বিদজ্জনসমাগমে (১২৮৭, ১৬ ফাল্তুন) 'বাল্ীকিপ্রতিভা” নাটকের প্রথম অভিনয় হয়। এই অভিনয়ে 
বক্ছিমচন্দ্র গুরুদাস বন্দ্যোপাধ্যায় এবং রাজরুষণ বায় উপস্থিত ছিলেন। হরপ্রসাদ শাস্্ীর 'বাল্মীকির জয়” 
গ্রন্থের সমালোচন! করতে গিয়ে বঙ্কিমচন্দ্র লিখেছিলেন, 

“ধাহারা বাবু রবীন্দ্রনাথ ঠাকুরের 'বাল্মীকিপ্রতিভা” পড়িঘাছেন বা তাহার অভিনয় দেখিয়াছেন তাহারা 
কবিতার জন্মবৃত্তান্ত কখনো ভুলিতে পারিবেন না। হরপ্রসাদ শাস্ত্রী এই পরিচ্ছেদে [ বাল্ীকির কবিত্ব 
লাভ পরিচ্ছেদে ] রবীন্দ্রবাবুর অন্গমন করিয়াছেন ।”-- বঙ্গদর্শন ১২৮৮ আশ্বিন । 

পরের বৎসরেই রবীন্দ্রনাথের “দন্ধ্যাসঙ্গীত' (১৮৮২) প্রকাশিত হল । এই বই পড়ে বঙ্িমচন্দ্রের মনোভাব 
কি হয়েছিল তার উল্লেখ রবীন্দ্রনাথ করেছেন জীবনস্থৃতিতে-_ 

"সন্ধ্যাসঙ্গীতের জন্ম হইলে পর স্ৃতিকাগৃহে উচ্চন্বরে শাঁখ বাজে নাই বটে কিন্ত তাই বলিয়া! কেহ যে 
তাহাকে আদর করিয়া লয় নাই তাহা নহে। আমার অন্ত কোনো প্রবন্ধে আমি বলিয়াছি-- রমেশ 
দত্ত মহাশয়ের জ্যেষ্টা কন্ার বিবাহসভার ছ্বারের কাছে বঙ্কিমবাবু দাঁড়াইয়া ছিলেন; রমেশবাবু বগ্গিমবাবুর 


২ “চার অধ্যায়'এর ভূমিকায় (প্রথম সংস্করণ) রবীন্দ্রনাথ বলেছেন, ব্রহ্মবান্ধব উপাঁধ্যায়ই ভার কাব্যের প্রথম অকুষ্ঠিত 
প্রশংসাবাদ করেছিলেন ।-_ রবীন্দ্র-রচনাবঙগী, ১৩ খণ্ড, পু ৫৪১। এই উক্তি ঠিক নয়। 
৩ নির্মলচন্ত্র চট্টোপাধ্যায় সম্পাদিত “জীবনম্মতি' ১৩৬৩, পৃ ২১১-১২। 


বঙ্কিমচন্দ্র ও রবীন্দ্রনাথ ২৫১ 


গলায় মাল! পরাইতে উদ্যত হইয়াছেন এমন সময়ে আমি সেখানে উপস্থিত হইলাম । বঙ্কিমবাবু তাড়াতাড়ি 
সে মালা আমার গলায় দিয়া বলিলেন “এ মাল! ইহারই প্রাপ্য। রমেশ তুমি সন্ধ্যাসঙ্গীত পড়িয়াছ? 
তিনি বলিলেন 'না”। তখন বঙ্কিমবাবু সন্ধ্যাসঙ্গীতের কোনে। কবিতা সম্বন্ধে যে মত ব্যক্ত করিলেন তাহাতে 
আমি পুরস্কৃত হইয়াছিলাম 1” 

১৮৮২ গ্রীষ্টান্দেই (১২৮৯ সাল, ২ শ্রাবণ) জোড়ান্সীকোয় স্থাপিত সারম্বত সমাজে বঙ্কিমচন্দ্র হন সহ- 
সভাপতি । এর প্রধান উদ্যোক্তা ছিলেন জ্যোতিরিন্ত্রনাথ ও রবীন্দ্রনাথ । এই সমাজের সভাপতি 
ছিলেন রাজেন্দ্রলাল মিত্র; এবং বঙ্কিমচন্দ্র ছাড়াও সহযোগী-সভাপতি ছিলেন শৌরীন্দ্রমোহন ঠাকুর এবং 
দ্বিজেন্দ্রনাথ ঠাকুর ৷ বিগ্ভাসাগর মহাশয়কে নেওয়ার চেষ্ট! হয়েছিল । তিনি উত্সাহ দিয়েছিলেন, কিন্তু যোগ 
দেননি। সেই বখসরেই ২৩এ জানুয়ারি ১১ই মাথের উৎসবে সন্ধ্যায় রবীন্দ্রনাথ বঙ্ষিমচন্দ্রকে বাঁড়ি থেকে 
জোড়ার্সাকোয় নিয়ে যান। সরল দেবী চৌধুরানী “জীবনের ঝরাপাতা"ম সম্ভবত এই দিনের স্থৃতিই 
লিখেছেন__ 

"একবার একটা ১১ই মাথের উতপবে বাঁড়ির ছেলেমেষে গায়নমগ্ুলী আমরা গান গাইতে গাইতে 
হঠাৎ অনুভব করলুম আমাদের পিছনে একটা নাড়াচাড়া সাড়াশব্দ পড়ে গেছে। কে এসেছেন? পিছন 
ফিরে ভিড়ের ভিতর হঠাৎ একটি চেহারা চোখে পড়ল-_ দীর্ঘনাসা তীক্ষ উজ্জল দৃষ্টি, মুখময় একটা সহাশ্য 
জ্যোতির্ময়তা। জানলুম তিনি বঙ্কিম 1” 

প্রসঙ্গত উল্লেখযোগ্য, সরলা দেবী বঙ্কিমচন্দ্রের বিশেষ ন্নেহভাজন ছিলেন। ভারতীতে সরল! দেবীর 
'রতিবিলাপ” এবং 'মালবিকাগ্নিমিত্র পড়ে বঙ্কিম নিজেই চিঠি লেখেন প্রশংস। করে। নিজের একসেট 
বইও বঙ্কিম নবীন! লেখিকাকে উপহার দিয়েছিলেন । ত্বর্ণকুমারী দেবীর দীনেন্দ্র স্টাটের বাড়িতে বঙ্কিম 
এসেছেন এবং ছুই পরিবারের মধ্যে মধুর অস্তরক্বতা গড়ে ওঠে। সরল দেবী বঙ্ষিমের “সাধের তরণী' 
গানটিতে সুর দেন। 'শতগান'এ তার স্বরলিপিও দেওয়া আছে। 

ঠাকুর-পরিবারের লেখক লেখিকা! সকলের সঙ্গেই বঙ্কিমচন্দ্রের সৌহার্দ্য ছিল যদিও ১৮৮২ খ্রীষ্টাব্দে 
উপরে উল্লিখিত ঘটনাগুলির আগে একটি ঘটনা ঘটে যা এই প্রসঙ্গে ম্মরণযোগ্য। বঙ্বিমচন্দ্রের “কবিতাপুস্তক" 
প্রকাশিত হয় ১৮৭৮ গ্রীষ্টাব্দে। বঙ্গদর্শন ও ভ্রমরে প্রকাশিত কয়েকটি ক্ষুত্র কবিতা .এবং বঙ্ষিমচন্দ্রে 
বাল্যরচন! "ললিতা ও মানস” এই বইতে ছাপা হয়েছিল। ১২৮৫র ভান্র সংখ্যার ভারতী” পত্রিকায় 
কিবিতাপুস্তকে'র কঠোর প্রতিকূল সমালোচনা করা হয়েছিল। দিজেন্ত্রনাথ ঠাকুর তখন ভারতী" 
সম্পাদক । 

“আমর! বলিতে বাধ্য হইলাম যে বস্কিমবাবুর “কবিতাপুস্তক আমার্দিগের ভাল লাগিল না-_ জ্ঞানের 
কথা এস্থলে উল্লেখ করাই বাছুল্য মাত্র, কিন্তু আমোদ-- সাধারণ, সামান্ত অকিঞ্চিখকর আমোদ পর্যন্ত 
এ পুস্তকের কোন স্থান পাঠ করিয়া আমরা পাইলাম নাঁ- বঙ্কিমবাবুর কোন গ্রন্থই ষে এরূপ নীরস, 
নির্জীব, শ্বাদগন্ধহীন-_ কিছুই নাঁ_ হইবে তাহা আমরা বখন স্বপ্নেও ভাবি নাই 1? 

এর পরেও ভারতী'তে বঙ্কিম সমালোচিত হয়েছিলেন। ১২৮৭ জ্যৈষ্ঠ এবং আষাঢ় সংখ্যায় জনৈক 
লেখক শিকুস্তলা" সমালোচন প্রসঙ্গে বঙ্কিমের শকুন্তলা সমালোচনার প্রতিকূল বিচার করেছিলেন । 
এরও প্রায় দশ বৎসর পর ১২৯৭এর কাতিক মাসে 'ভারতী'তেই “কাব্যের উদ্দেশ্ত নামে একটি প্রবন্ধ 


২৫২ . বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আঁষাঁট ১৮৮২ শক 


প্রকাশিত হয়েছিল। তাতে বস্কিষের রসম্থ্টির মতবাদকেই আক্রমণ করা হয়েছিল। এইসব সমালোচনার 
সঙ্গে রবীন্দ্রনাথের কোনো যোগ হয়তো! ছিল না; কিন্তু বঙ্কিমের সম্বন্ধে কোনো অন্ধতাও যে ছিল না, 
এর থেকে সেটাও বোঝা সহজ। রবীন্দ্রনাথের সঙ্গে ধর্মবিষয়ে বঙ্কিমের যে বিখ্যাত মতভেদ ঘটে সেট। 
১৮৮৪র ঘটনা । বস্কিমের উক্তিতেই জানা যাঁয় লিখিতভাবে বঙ্চিমের মতের প্রতিবাদের পূর্ব পর্স্ত 
রবীন্দ্রনাথের সঙ্গে তার কোনে! মনোবাদ ঘটে নি। দেখা যাচ্ছে, বঙ্কিমের কাব্যের এবং সাহিত্যিক মতবাঁদের 
প্রতিবাদ হলেও ঠাকুর-পরিবারের সঙ্গে তাঁর যোগাযোগে কোনো ফাটল ধরে নি। একালের 
কোনো! কোনো লেখক বঙ্কিম সম্পর্কে ঈর্ষা এবং সংকীর্ণতার ইর্ণিত করেছেন বলে এই ঘটনাগুলিকে 
প্রণিধানযোগা বলে মনে করি । 

অক্ষয়চন্দ্র সরকার-সম্পাদিত “নবজীবনে” (প্রথম প্রকাশ ১২৯১) এবং বস্কিমের জামাত! রাখালচন্দ্ 
বন্দ্যোপাধ্যায়-সম্পাদিত 'প্রচার”পত্রে (প্রথম প্রকাশ ১২৯১) বন্ধিমচন্্র ছিলেন প্রধান লেখক। এই ছুই 
পত্রিকাতে রবীন্ত্রনাথও গছ্য পদ্য রচনা দিয়েছিলেন। ঠিক একই সময়ে রবীন্দ্রনাথের সঙ্গে বহ্কিমচন্দ্রের 
প্রথম বাদবিতর্ক আরম্ভ হল। বঙ্কিমচন্দ্র সাধারণত তীর সমালোচনার উত্তর দিতেন না। বিশেষ 
করে রবীন্দ্রনাথের লেখনী-প্রস্থুত বলেই বঙ্কিম উত্তর দিয়েছিলেন এবং প্রত্যুত্তরের আর উত্তর দ্রেন নি। 
পরবর্তাকালে রবীন্দ্রনাথ “জীবনস্থৃতি'তে অসাধারণ শালীনতা এবং শ্রদ্ধাসহকারে সেই ঘটনার ইঙ্গিত মাত্র 
করে লিখেছিলেন-_ 

"এই বিরোধের অবসানে বঙ্কিমবাবু আমাকে যে একথানি পত্র লিখিয়াছিলেন আমার দুর্ভাগ্যক্রমে 
তাহা হারাইয়া গিয়াছে, যদি থাকিত তবে পাঠকের| দেখিতে পাইতেন বঙ্িমবাবু কেমন সম্পূর্ণ ক্ষমার 
সহিত এই বিরোধের কাটাটুকু উৎপাঁটন করিয়া ফেলিয়াছিলেন 1” 

তার অন্ত প্রমাণও আছে। এর কিছুদিন পরেই 'ভারতী'র লেখক-গোঠীতে বঙ্কিমচন্জ্ের নাম বিজ্ঞাপিত 
হয়েছিল। আর-একটি প্রমাণ রবীন্দ্রনাথ জীবনের প্রায় শেষের দিকে রেখে গিয়েছেন। রবীন্দ্রচনাবলী 
প্রথম খণ্ডে প্রকাশিত “বৌঠাকুরানীর হাটে'র ভূমিকায় রবীন্দ্রনাথ কৃতজ্ঞতার সঙ্গে বন্কিমের একটি চিঠি 
ন্মরণ করেছেন__ | 

“সজীবতার শ্বতশ্চারঞ্চল্য মাঝে মাঝে এই লেখার মধ্যে দেখ। দিয়ে থাকবে তার একটা প্রমাণ এই গল্প 
বেরোবার পরে বঙ্কিমের কাছ থেকে একটি অযাচিত প্রশংসাপত্র পেয়েছিলুম, সেটি ইংরেজি ভাষায় লেখা। 
সে পত্রটি হারিয়েছে কোনো বন্ধুর অযত্বকরক্ষেপে । বঙ্কিম এই মত প্রকাশ করেছিলেন যে বইটি 
যদিও কাচা বয়সের প্রথম লেখা তবু এর মধ্যে ক্ষমতার প্রভাব দেখা দিয়েছে__ এই বইকে তিনি নিন্দা 
করেন নি। ছেলেমান্ুষির ভিতর থেকে আনন্দ পাবার এমন কিছু দেখেছিলেন, যাতে অপরিচিত 
বালককে হঠাৎ একটা চিঠি লিখতে তাঁকে প্রবৃত্ত করলে। দুরের যে পরিণতি অজান!| ছিল সেইটি তার 
কাছে কিছু আশার আশ্বাস এসেছিল । তাঁর কাছ থেকে এই উৎসাহবাণী, আমার পক্ষে ছিল বহুমূল্য ।”5 


আন পাপা প সাপাতা পাপী 
পপ এপ পশলা 


৪ শ্রীশচন্তর মজুমদারের বন্ধিমপ্রসঙ্গে এ সম্পর্কে আছে : “রবীন্ত্রঝাধুর কথা৷ উঠিল। আমি জিজ্ঞাসা করিলাম “ভার উপন্তাস কি 
আপনি পড়িয়াছেন? উত্তর-- 'পড়েছি। স্থানে স্থানে অতি নুন্দর হুন্দর উচ্চদরের লেখা আছে, কিন্তু উপন্যাসের হিসাবে সেট। নিক্ষল 
হয়েছে। রবিকে সে কথ! আমি বলেছি। উদীয়মান লেখকদের মধ্যে হরপ্রসাদ তুমি ও রবির মধ্যে আমার বোধহয় রবি বেণি 
“গিফটেড' কিন্ত “পুকোসাস', এখনি তার বয়স ২২২৩, দে কথ! সেদিন রবিকে বলেছি।” সুরেশ সমাজপতি, “বন্ধিমপ্রসঙ্গ' পৃ ১৯৬। 


বহ্িমচন্দ্র ও রবীন্দ্রনাথ ২৫৩ 


রবীন্দ্রনাথ এই সময়ে বঙ্ষিমের উপন্তাসের আলোচন| করেছেন।« রবীন্দ্রনাথের স্বাধীন বিচারবোধ 
যে জেগে উঠতে আরম্ভ করেছে এই গগ্ রচনাগুলিতে স্পষ্টতই তার আভাদ আছে। স্পষ্ট ভাষণের 
সাহসও দেখা গেল বঙ্ষিমের সঙ্গে বিতর্কে। এর পরে আরে! ছুটি ঘটন! যোজনা কর] যায়। ১২৯৯ সালের 
চৈত্র মাসের সাধনায় রবীন্দ্রনাথের বিখ্যাত প্রবন্ধ “শিক্ষার হেরফের” প্রকাশিত হুলে বঙ্ষিমচন্দ্র চিঠি লিখে 
জানান 'প্রতিছত্রে আপনার সঙ্গে আমার মতের এঁক্য আছে। ১৩০০ সালে চৈতন্য লাইব্রেরিতে 
রবীন্দ্রনাথ “ইংরেজ ও ভারতবাসী+ নামে প্রবন্ধ পড়েন। সে সভার সভাপতিত্ব করেছিলেন বন্ধিমচন্ত্র। 
সম্ভবত মৃত্যুর পূর্বে এটাই বঙ্কিমচন্দ্রের শেষ সভায় যোগদান । 

রবীন্দ্রনাথ ও বঙ্কিমচন্দ্রের পারস্পরিক সম্পর্কের এই বিবরণ অসম্পূর্ণ। অনেক খুঁটিনাটি তথ্য আরে! 
সংগ্রহ কর! সম্ভব। রবীন্দ্রনাথের সঙ্গে বঙ্গিমের আরও বহুবার দেখাসাক্ষাৎ হয়েছে । এখানে আমরা 
মূল আলোচনার পটভূমিরূপে ছুজনের প্রতি ছুজনের মনোভাবের একটা আভাস মাত্র দিলাম। 


আমাদের মূল আলোচন! বন্বিম-রবীন্দ্রের বিতর্ক থেকেই আরম্ভ করব। এই বিতর্কের মধ্য দিয়েই 
বঞ্ষিমচন্দ্র ও রবীন্দ্রনাথের চিন্তাধারার বৈশিষ্ট্য বোঝা সহজ হবে। তবে এটা মনে রাখা দরকার বঙ্কিমচন্দ্র 
তখন তার মনীযার পরিণত স্তরে পৌছে গিয়েছেন। তীর সারা জীবনের চিন্তা তখন সুস্পষ্ট রূপ নিয়েছে। 
সত্য” ব্লতে কি বোঝায় ইতিমধ্যে এ সম্পর্কে তাঁর জ্ঞান সম্পূর্ণ হয়েছে বলা যায়। বঙ্িমের চিন্তার 
প্রণালী এবং বৈশিষ্ট্য ধারা অনুধাবন করেছেন, তারা এটা বুঝতে পারবেন বস্কিমের সত্যের ধারণা 
ঘমিস্টিক্যাল” বা অতীন্দ্রিয়্ হওয়ার সম্ভাবনা ছিল না। তীর যুক্তি এবং বক্তব্য এতই স্পষ্ট যে এ সম্বন্ধে 
কেনো অনির্দিষ্ঠতা থাকবার কথা নয়। উপনিষদের খধি যে সত্যধর্মের কথা বলেছিলেন, যার ব্যাখ্যাতে 
ভারতবর্ষের বিভিন্ন দার্শনিক মত গড়ে উঠেছে, বঙ্কিমচন্দ্র সেই সত্যকেও ব্যাখ্যা করে বোঝাতে যান নি। 
সেই ব্যাখ্যাতে সেকালের সমাজের প্রয়োজন কিছু মিটত না পুরনে। দর্শনের বড় জোর আর-এক নতুন 
ভান্ত হত মাত্র। সত্যের যে পর্যায় আচার্ধ শঙ্কর স্থির করেছিলেন যুক্তির দিক দিয়ে তা অনতিত্রম্য ৷ 
শস্করের সত্য-ধারণাতে স্থ্টির খণ্ড এবং অখণ্ড উভগ়নর্ূপেরই যথাযোগ্য স্বীকৃতি আছে। তবু শঙ্করের 
বৈদান্তিক মতবাদ খণ্ডের পুর্ণ মধাঁদ! দিতে শেষ পর্যন্ত আমাদের অন্ুপ্রেরিত করে নি। ফলে কর্ম-সাধনার 
দিক দিয়ে আমাদের জীবনে শূন্ভঠতাই রয়ে গিয়েছে। মধ্যযুগের সমাজে বেদান্তের চর্চা হ্রাস পেয়েছে। 
উপনিষদেরই আর-এক ব্যাখ্যায় বৈষ্ণব দর্শনের সৃষ্টি হল। নশ্বর লীলাময় বলেই তার বহু বিচিত্র লীলা 
রচনা করতে বৈষ্ণবরা অনেক নতুন আচার-অনুষ্ঠানের প্রবর্তন করেছেন। ভগবানকে ব্যক্তিরূপে কল্পনা 
করাতে ভক্তের সঙ্গে যেন প্রত্যক্ষ যোগ গড়ে উঠল । আনুষ্ঠানিকতার উদ্ভবের বীজ নিহিত ছিল এখানে । 

এই ধর্মবিশ্বাস এক দিকে যেমন বৈরাগ্যপ্রবণ করে তুলল তেমনি গৃহী মান্থষের মধ্যে ধর্মীয় 
ক্রিয়াকলাপের বিস্তার ঘটাল। ন্মার্ত ধর্ম নামক যে বিশ্বাস বহু পুর্বকাল থেকে চলে এসেছে, প্রত্যক্ষ 
ঈশ্বরোপলন্ধির ধর্ম সেটা নয়। দৈনন্দিন জীবনযাত্রায় ব্যক্তির কর্তব্যপাঁলনের বিধিনিষেধ দিয়ে স্মৃতির 
বিধান। বৈদিক গৃহা এবং ধর্মন্ত্র থেকে স্থৃতির উদ্ভব, মধ্যযুগের জটিল আচারের জালে তার বিস্তার। 
আদতে স্মৃতির ছিল তিনটি শাখা, আচার, ব্যবহার এবং প্রায়শ্চিত্ত । তাঁর থেকে আহক সংস্কার শুদ্ধি 


সপন শাসক 





পপ শা 


৫ ভারতী ১২৯ অচলিত সংগ্রহ, ২য় খণ্ড, পূ ১৩১ “বাউলের গান' | 
৫ 


২৫৪ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ় ১৮৮২ শক 


প্রায়শ্চিত্ত শ্রান্ধ কৃত্য পুজা প্রতিষ্ঠা দান কাল ব্যবহার বিবাদ রাজধর্ম ইত্যাদি বহুবিধ কর্তব্য নির্দেশের 
ব্যবস্থা হুল। ব্যক্তি ও পরিবারের প্রাত্যহিক কর্তব্য থেকে সনাতন সমাজগত কর্তব্য পর্যস্ত সর্বত্র স্বৃতির 
নির্দেশ দেওয়! হয়েছে। চৈতন্ত-যুগ পর্যন্ত বাংল! দেশে অস্ততঃ চোদ্দ জন বিখ্যাঁত ম্মার্ত পণ্ডিতের নাম পাই। 
তাদের মধ্যে যোড়শ শতাব্দীর প্রথম দিকে রঘুনন্দন ভট্টাচার্ধের বিধানই আমাদের সামীজিক ও পারিবারিক 
জীবনকে দীর্ঘকাল শাসন করে এসেছে। রঘুনন্দন পূর্ববর্তী বিধানের কতকগুলি গ্রহণ করেছেন, 
কতকগুলি মার্জনা! করেছেন, কতকগুলি নিজে রচন| করেছেন। যে-কালে রঘুনন্দন এই ব্যবস্থা দিয়েছিলেন 
সে কালে হয়তো এর প্রয়োজন ছিল। পাঁচকড়ি বন্দ্যোপাধ্যায় স্পষ্টই বলেছেন-_ 

“ন্মার্ত রঘুনন্দন একজন বিষম 10505569116 ছিলেন। তিনি গোঁড়ামির প্রতিষ্ঠাত! নহেন, বরং বলিব 
ভারতবাসীর বৈদিক গোৌড়ামির অপহ্ৃবকর্তী। তিনি ব্রাঙ্গণেতর জাতি সকলের মধ্যে যে ব্যাপক সমন্বয় 
সাধনের চেষ্টা করিয়া গিয়াছেন তাহা! অপূর্ব এবং অতুল্য। তাহারই প্রভাবে বাংলায় আচারীদিগের 
ছুত্মার্গ” দাক্ষিণাত্যের তুলা প্রবল হইতে পারে নাই ।” 

তবু এইসব আচার-বিচারের পশ্চাৎপটে ঠিক কোন্‌ গভীরতর দার্শনিক যুক্তি ছিল, জানি নাঁ। এ 
নিয়ে বর্তমান প্রসঙ্গে আলোচনাও অনাবশ্যক । পরবর্তা শতাবীগুলিতে সমাজ যে আচারের জটিলতায় 
জড়িয়ে পড়েছিল তাতে অর্থহীন অভ্যাসের পুনরাবৃত্তি ছাড়া আর কিছু ছিল না। একটি চিঠিতে বঙ্ছিম 
রাজা বিনয়কৃষ্ণ দেবকে লিখেছিলেন__- 

“ন্মার্ত খষিদিগের হাতে-_ বিশেষতঃ আধুনিক ন্মার্ত রঘুনন্দনাদির হাতে__ ইহ! অতিশয় সংকীণ হয়| 
পড়িয়াছে। ম্মার্ত খধিগণ হিন্দুধর্মের অষ্টা নহেন-_ হিন্দুধর্ম সনাতন-__ তীহাদিগের পূর্ব হইতেই আছে ।” 

অথচ এইসব বিধি-নিয়মগুলির পিছনে হয়তো! একটা সামগ্রিক সত্যোপলদ্ধি ছিল। বৌদ্ধদের শীল 
আত্মিক উপলব্ধির জন্য নয়, ব্যক্তির মনকে সংযত করার জন্য । হিন্দুধর্মের উচ্চতর দার্শনিক চিস্তায় যে 
সত্যের ধারণ! ছিল। তাঁর সঙ্গে এই আনুষ্ঠানিকতার যৌগ যে কোথায় ঠিক বলা যায় না । যেখানেই 
থাক, এ যে অনিবার্ধভাবে সত্যবোধে নিয়ে যেতে সাহায্য করে নি, তা বলাই বাহুল্য । মনের যে 
বিকাশ ঘটলে মান্ব-কল্যাণ ও ব্যক্তিগত শুচিতার যুক্তি-বুদ্ধি ্বয়স্প্রকাশ হয়, সেই বিকাশের দ্বার রুদ্ধ 
ছিল। গীতায় যে নীতিসর্বব্ঘতার উধের্ব যাওয়ার আহবান আছে, সেটা তো চিত্তোন্নতি ছাড়! আর 
কিছুই নয়। এই প্রশস্ত দৃষ্টিই মান্্যকে কর্তব্য নির্ধারণের ক্ষমতা এনে দেবে। আধুনিক ভাষায় বলতে 
গেলে, মধ্যযুগে আচার-সর্বস্বতা অন্ধতার স্যট্টি করে চিত্োন্নয়নের পথে বাধার স্ষ্টি করেছিল। এই 
প্রসঙ্গে আর-একটি বিষয়ও লক্ষণীয় । উচ্চতর দার্শনিক সত্যবোধকে আমরা ব্যক্তিগতভাবে যদি নাও পেয়ে 
থাকি, তবু এর একটা অলক্ষ্য গ্রভাব আমানের জীবনাচরণে থেকে গিয়েছে । সত্যকে ঞ্ুব বলেই জানি, 
তাই আমাদের প্রাত্যহিক কর্ম স্থিরতাপস্থী হয়ে সামাজিক অচলতার স্থষ্টি করেছে। আমর! বরণ করে 
নিয়েছি অভ্যসিকে । 

সমীজজীবনের এই জড়তার বিরুদ্ধে রামমোহন যুদ্ধ করেছিলেন। মধ্যযুগের সংকীর্ণ সত্য ধারণাকে 
অস্বীকার করে তিনি জীবনের কল্যাণবোধকে উদ্ারতর জ্ঞান দিয়ে পুর্ণ করতে চেয়েছিলেন। তার 
সামাজিক সংস্কার-কর্মগুলি কোন্‌ প্রবল সর্বব্যাপী সত্যের অন্ুপ্রেরণ! থেকে উৎসারিত হয়েছিল, আমাদের 
মনে এই প্রশ্ন জাগে। কিন্ত আন্মানিক উত্তর ছাড়া এই প্রশ্নের নিশ্চিত উত্তর দেওয়া কঠিন। তিনি 


বঙ্কিমচন্দ্র ও রবীন্দ্রনাথ ২৫৫ 


ছিলেন শঙ্করপন্থী অছৈতবাদী। নিগুণ ব্রক্ষচেতনা তাকে কেমন করে সংসারের কর্মভার তুলে নিতে 
উদ্ধদ্ধ করেছিল, অর্থাৎ সত্যের কোন্‌ রূপ তিনি অস্তরে অনুভব করেছিলেন যার জন্ত সাধক রূপান্তরিত 
হলেন কর্মীতে ? রবীন্দ্রনাথ রামমোহনের প্রসঙ্গে বার বার সত্যসাধনার কথা বলেছেন। তার মতে যে 
দেশাঁচার সমাজকে বিশ্বমানব থেকে বিচ্ছিন্ন করে রাখে, রামমোহন তাঁকেই ঘুচিয়ে বৃহৎ এঁক্যের কথা 
গ্রচার করতে এসেছিলেন । রামমোহনের সত্যধারণা এঁক্যবোধের উপরেই স্থাপিত। তিনি ষে 
অছৈতপন্থী হয়ে প্রতিমাপৃজা ও ধর্মের অন্যান্য সংকীর্ণতার বিরোধিতা করেছিলেন, সেটা এই এক্যবোঁধ 
থেকেই উদ্ভৃত। কিন্তু এই এক্যবোধ এবং ত্রন্ধান্থভূতি এক নয়। বরং বল! যায় তার প্রখর বুদ্ধির 
জাগরণের ফলে যেসব দিক দিরে তার মনে এক্যবোধ দেখা দিয়েছিল, ধর্ম তাদের অন্ততমমাত্র। এ জন্ত 
প্রত্যাশিত শান্তরসাশ্রিত জীবন তার নয়। তার জীবন ছিল বজদীন্ত কর্মময় । 

এই বুদ্ধি নীতিরই বুদ্ধি। রামমোহন সমাজের সংস্কারে বাঙালীকে আহ্বান করেছেন, নৈতিক চেতনাই 
তার প্রেরণ।। প্রতি কর্ম-প্রচেষ্টার মূলে বিচ্ছিন্ন ও অন্তনিরপেক্ষ নীতির চেতনাই ছিল। তার সমগ্র 
জীবন ব্যক্তিগত এবং অমাজগত একটি সামগ্রিক সত্যোপলব্ধি দ্বারাই নিয়ন্ত্রিত হয়েছে-_- এমন করে 
রামমোহনের জীবনকে ব্যাখ্য। কর1 না গেলেও এট! ঠিক যে মধ্যযুগের বিকৃতি থেকে সত্যকে এক্যবোধ্রূপে 
রামমোহনই পুনর্জীবিত করলেন এবং সেটা! যুগান্তর ঘটাল আমাদের সমাজে । 

কারণ, দেখতে পাচ্ছি ডিরোজিওর ছাত্রর! রামমোহনের এই নৈতিক আদর্শকেই মেনে নিয়েছেন। 
রামমোহনের সহচর তারার্টাদ চক্রবর্তী এবং চন্দ্রশেখর দেব নব্যবঙ্গের নেতৃত্ব করেছিলেন। রামমোহনের 
সংস্কারকর্মে তার! উৎসাহিত হয়েছেন, রামমোহনের স্থৃতিবাধিকী নিষ্ঠার সঙ্গে পালন করেছেন। নব্যবঙ্গের। 
নিজেদের কোনে। দার্শনিক মতবাঁদকে সৃষ্টি করে তুলতে পারেন নি, যদিও বিদেশী শাস্ত্রের চর্া করে প্রখর 
বিচারবুদ্ধিকে আয়ত্ত করেছেন; সভা স্থাপন করে, পত্রিক1 চালিয়ে, সমাজ ও ধর্মকে বিশ্লেষণ করেছেন। বিশেষ- 
ভাঁবে লক্ষ্য করবার বিষয় এই যে, ১৮৩০ গ্রীষ্টাব্ষ থেকে ১৮৪০ শ্রীষ্টাব্দের মধ্যে এবং তার পরেও নীতিশিক্ষার 
প্রয়োজনীয়তা নিয়ে আলোচন| খুবই বেশি হয়েছে । প্রসন্নকুমার ঠাকুরের “রিফর্মীর পত্রিকাটি এই প্রসঙ্গে 
বিশেষভাবেই উল্লেখযোগ্য । খ্রীষ্টান মিশনারীরা বাঙালীকে নীতিশিক্ষ1 দেবার মহৎ ব্রতই নিয়েছিল। ইংরেজি 
শিক্ষাপ্রাপ্ত এবং ব্রাহ্ম মনোভাবসম্পন্ন ব্যক্তি মাত্রেই নীতিশিক্ষার উপর সব সময়েই জোর দিয়েছেন । ডিরোজিও 
ছাত্রদের ধর্মশিক্ষা দেন নি, জাগিয়েছিলেন অপরিসীম নীতিনিষ্ঠা এবং বিচারশক্তি। তখন এমন কথাও 
শোন! যেত হিন্দু কলেজের ছাত্র মিথ্যা বলতে জানে না-]10550 017 ০০11556 1০07 "7৪939 &. 
55110115177 £০1 0৮: কথাটা গৌরব করবার মত, যদ্দিও অভিভাবকেরা ক্ষুপ্ন হয়েছিলেন নিজের 
সমাজবর্মের প্রতি শীতিপালনের অনিচ্ছা! দেখে । নৃতন শিক্ষাপ্রাপ্তরা চিরাচরিত সমাজনীতিকে মানতে 
পারে নি। তাদের বিচারশক্তিকে তার] প্রয়োগ করল নৃতন অভিজ্ঞতার ক্ষেত্রে এবং তাই দিয়ে তারা 
স্থির করে নিল সত্যের নৃতন ম্বরূপকে | রামমোহনের সঙ্গে পার্থক্য এইখানেই যে, নব্যবঙ্গের যুক্তিতর্কের 
ভাষ। ও প্রণালী বিদেশীয়? স্বদেশী সংস্কৃতির প্রতি শ্রদ্ধাও অগভীর। কিন্তু সমাজের আনুষ্ঠানিকতায় 
যে নীতিবোধের মৃত্যুকে তারা দেখেছিল, সেই নীতিকে অন্তভাবে তারা চেয়েছিল ফিরিয়ে নিয়ে আসতে। 
তাদের কাছে ভগবান নয়, লোকব্যবহারের সততাই হচ্ছে চরম সত্য। এর মধ্যে শ্রীষ্টায় আদর্শ হয়তো 
ছিল, তার সঙ্গে ছিল বিদেশী বিদ্যায় দীক্ষা। তাই দিয়ে তারা স্থির করেছে নৈতিক সত্যকে । স্বাধীন 


২৫৬ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ আষাঢ় ১৮৮২ শক 


বিচারবোধ সত্যই শ্রদ্ধাষোগ্য কিন্তু এর কোনে! সর্বন্বীকৃত নিরিখ নেই, এটাই এর ক্রটি। স্তরাং নৈতিক 
সত্য থাকল সম্পূর্ণ ব্যক্তিকেন্র্রিক। মহষি দেবেন্দ্রনাথ হিন্দু কলেজের ছাত্র হয়ে এই নৈতিক আদর্শ 
পুরোপুরিই পেয়েছিলেন। তিনি অধ্যাত্মবাদী হয়ে উঠলেন, বেদের অপৌরুষেয়তায় বিশ্বাসও করেছিলেন, 
কিন্ত পরে মতের পরিবর্তনও হয়েছিল । আত্মপ্রত্যয়সিদ্ধ জ্ঞানৌজ্ছবলিত সত্যধর্মকে অবলম্বন করে শীস্্বচন 
বাছাই করলেন অর্থাৎ ব্যক্তিতান্ত্রিক জ্ঞানদীপ্ত বিচারবৌধই বড় হল। স্মরণীয় এই যে অক্ষয়কুমার দত্ত 
এবং কৃষ্ণমোহন বন্্যোপাধ্যায়ের প্রভাবেই তার মত তিনি পরিবর্তন করেছিলেন। নব্যবঙ্গের নীতিবাদিতার 
সঙ্গে যুক্ত হল ধর্মবিশ্বাসের দৃঢ়তা । দেবেন্্রনাথের পর কেশবচন্দ্রের আদর্শ ও এই ব্যক্তিত্বাতন্তপূর্ণ সত্যবোধের 
দ্বারাই তৈরি হয়েছিল। শেষ পরিণাম হুল মরমিয়াবাদ | 

মধ্যযুগের বাঙালী সত্যকে কতকগুলি আচার-অনুষ্ঠান ও হৃদয়হীন সংস্কারের মধ্যে সীমাবদ্ধ ও বিরত 
করে এনেছিল। সতীদাহ যার পালন ও সমর্থন করেছে, তারাও সত্যপালনের আত্মপ্রসা্দ লাভ করেছে। 
কৌলীন্য এবং বহু বিবাহের স্মার্ত নির্দেশকে মহানন্দে শিয়োধার্ধ করেও তার! ভাবল, ধর্ম পালন করল। 
উনবিংশ শতাব্দীর গোড়াতে সত্যধারণার পরিবর্তন ঘটতে চলল । সত্য হল মানবনৈতিক। অর্থাৎ সত্য 
দেখা দিল শাস্ব-পুথির বাইরে ব্যবহারের জগতে। সমাজ সম্পর্কে এক নতুন চেতনার উদয় হয়েছে। 
বিদেশী সাহিত্য ধর্ম ও সভ্যতার সংস্পর্শে এসে মানুষের আচরণের বিস্তৃত ক্ষেত্র নিয়ে এই সমাজের ধারণ। 
গড়ে উঠেছে। এই জগতে সত্যপালনের কোনো লিখিত শাস্ধ নেই। পুরনো সংহিতা এবং স্থৃতি থেকে 
আর বিধান পাওয়ার সম্ভাবনা নেই। স্বভাবতই প্রামাণ্য হয়ে দাড়াল ব্যক্তিরই বিচারবোধ। বাংল|র 
নতুন যুগের লব্ধ সম্পদগুলির মধ্যে ব্যক্তিস্বাতত্ত্যবোধ অন্ততম | 

কিন্ত এ বিষয়ে আমাদের সিদ্ধান্ত যথেষ্ট সতর্ক হওয়া দরকার । পুরনে। সমাজ নিশ্চিহ্ন হয়ে যায় নি। 
ইংরেজি শিক্ষা! যারা পায় নি (এবং যার! পেয়েছে তাদ্দের মধ্যেও অনেকে ) এখনে! পুরনে। বিধানকে 
মেনে চলে । ব্যক্তিস্বাতত্ত্ই বলি আর নতুন মূল্যবোধই বলি-_- এর উদ্ভব এবং প্রতিপত্তি শিক্ষিত সমাজের 
মধ্যে। বঙ্কিম যা লিখেছিলেন, তা শিক্ষিত সমাজের জন্তই । ইংরেজি বিদ্ভা এবং শাস্ব থেকেই তিনি 
প্রামাণ্যতা সংগ্রহ করেছেন, ধর্মতত্বের মূল থিয়োরি তৈরি হয়েছিল ইংরেজি দর্শনের প্রভাবে । বঙ্কিম 
নিশ্চয়ই আশা করেন নি তাঁর রচনা সাধারণ লোকের বুঝবে। নব্যবঙ্গেরাও কি সেই আশ! করেছিল ? 
এই শিক্ষিত সমাজ স্বাধীন বিচারবোধে সমৃদ্ধ হয়ে উঠছে। বঙ্কিম এই বিচারবোধকে শ্রদ্ধা ও লালন করতে 
চেয়েছিলেন। বঙ্কিম যখন বলেছিলেন, লোকহিতৈষার লক্ষ্য সম্মুখে রেখে মিথ্যা কখনো কখনো সত্য হয়, 
তখন কি তিনি শিক্ষিত মনের বিচারবোধের উপরেই ভরস। রাখেন নি? এ বিষয়ে শিক্ষিত-অশিক্ষিত 
নিবিশেষে একটা অনড় নীতিকে পালন করার অর্থ সেই অভ্যাসেরই বশ্ঠতা স্বীকার করা যে অভ্যাসের 
বুদ্ধিহীন বিচারহীন হৃদয়হীনতাকেই আধুনিক শিক্ষা ধিক্কার দিয়েছে। বিতর্কে রবীন্দ্রনাথ বলেছিলেন, 
সত্য কোনো অবস্থাতেই মিথ্যা হয় না। এসত্য কোন্‌ সত্য? এও যেন কোনে! স্মার্ত সত্য। বস্কিম এই 
অচল সত্যকে অন্ুগমন করার পরিবর্তে চেয়েছিলেন বিচারবুদ্ধি দিয়ে সত্যকে বারবার নির্ধারণ করে নিতে । 

প্রশ্ন হতে পারে মিথ্যাকে যদি এমনি করে সত্য করে তুলতে হয়, তবে কি তার মধ্যে অপব্যবহারের 
মন্ত ফাক থেকে যায় না? বিচারবুদ্ধির স্বাধীনতার মধ্যে সেই আশঙ্কা চিরকালই নিহিত। অশিক্ষিত 
মন অনেক সময়েই স্বাধীনতাকে উচ্ছঙ্খল স্বার্থসাধংনে পরিণত করতে পারে। এই জন্যই গ্রীষ্ট এবং বুদ্ধের 


বস্কিমচন্দর ও রবীন্দ্রনাথ ২৫৭ 


নীতি। এইজন্যই যত অনুশাসন এবং বিধি। এক সময়ে অবস্থাবৈগ্তণ্যে এই বিধিও অর্থহীন হয়ে পড়ে, 
তখন তাঁকে মেনে চলাই হয় দুর্ভোগ । এ রকম অচল বিধির চেয়ে চিত্তের বিচাঁরবোধকে জাগ্রত রাখার 
আবশ্ঠকতাই বেশি । অর্থাৎ চাই একটি মাজিত সভ্য জাগ্রত মন যে-মন সভায় এবং অন্তায়, উচিত এবং 
অন্ুচিতের মধ্যে পার্থক্য নির্ণয় করতে সক্ষম। ধর্মতত্বে বঙ্কিম মনের সেই অনুশীলনের বিস্তৃত আলোচন! 
করেছেন । ধর্মতত্বের ( নবজীবনে ধারাবাহিক প্রকাশ ১২৯১-৯২) আলোচনার স্ত্রপাতেই প্রচারের প্রথম 
সংখ্যাতে (১২৯১) “হিন্দুধর্ম” প্রবন্ধ প্রকাশ করলে রবীন্দ্রনাথ বস্কিমের বক্তব্যের প্রতিবাদ করেন। সরল! দেবীর 
সাক্ষ্য অনুসারে দ্বিজেন্দ্রনাথ এবং জ্যোতিরিন্দ্রনাথ বঙ্কিমের পক্ষ অব্লম্বন করেছিলেন। এ তথ্য মূল্যবান্‌।” 


ত| হলে সত্যকে নির্ণন কর1 চলে একমাত্র শিক্ষার দ্বারাই । অতীন্দ্িপ্ন সত্যের কথা হচ্ছে না যদিও 
সেই সত্য তপস্যার দ্বারাই লভ্য । যে-সত্যকে নিয়ে ছন্দ-সংখয়-বিচার-নিতর্ক উনবিংশ শতকে হয়েছে তা 
হচ্ছে তার লোকব্যবহারে প্রযোজ্যতা। আমাদের আলোচ্যও তাই। বঙ্কিম বলেছিলেন সত্যের 
নৈতিক রূপ আছে এবং সেই রূপকে স্থির করতে হয় শিক্ষা দিয়ে। এই শিক্ষা যে কি বঙ্কিম তা! বুঝিয়েছেন 
ধর্মতত্বে। ধের্মতত্ব' বইটা মূলত শিক্ষাবিধির দিকে লক্ষ্য নিবদ্ধ রেখেই রচিত। অস্গুশীলন্তত্ব শিক্ষারই 
তত্ব। বৃত্তির মামগ্তস্তপূর্ণ অনুশীলনের দ্বারাই আদর্শ মনুষ্যত্ব গড়া সম্ভব। বন্ধিম স্বপ্ন দেখেছিলেন, শিক্ষার 
দ্বারা বিবেকবান্‌ কর্মনিষ্ঠ মানুষকে গড়ে তুলবার । 

বঙ্কিম ইংরেজি শিক্ষিত পাঠকের কাছেই এই বাণী পরিবেশন করেছিলেন। ধর্মতত্বের জটিল যুক্তি 
এবং প্রমাণ কি অগণ্য সাধারণ মানুষ অনুধাবন করতে পারত?" বল! বাহুল্য, শুধু নিরক্ষর পাঠকের কথ| 
শয়। মোটামুটি লেখাপড়া জানা মানুষের অন্তরকেই তো জাগানো দরকার । শশধর তর্কচুড়ামণি কেশবচন্্ 
সেন, বিবেকানন্দ বা কৃষ্ঃপ্রসন্ন সেনের মত জনসমাঁজে বক্তৃতা দিয়ে তার বক্তব্য শ্রোতার কাছে প্রাঞ্জল 
করবার চেষ্টাও তিনি করেন নি। যাদের বুদ্ধিবৃতি শাণিত নয়, গ্রহণক্ষমতা পরিণত নয়, তার] বন্কিমের 
বক্তব্য কতখানি বুঝতে পারবে সন্দেহ। আবার মাত্র বিশেষজ্ঞদের প্রয়োজনের জন্যই ধর্মতত্ব রচিত হয় নি। 
বঙ্গদর্শনের প্রথম প্রকাশের সময়েই তিনি শিক্ষাকে দূরবিস্তৃত করার অভিপ্রায় প্রকাশ করেছিলেন। ইংরেজি 
শিক্ষিত সমাজের সঙ্গে দেশের বিস্তীর্ণ অবশিষ্ট সমাজের যে প্রভেদ জন্মে গিয়েছিল বঙ্কিম তার জন্য শঙ্কিত 
হয়েছিলেন_-৮ 

“সমস্ত দেশের লোক ইংরাজি বুঝে না, কশ্মিন্কালে বুঝিবে এমত প্রত্যাশা করা যাঁয় না। স্তরাং 
বাঙ্গালায় যে কথা উক্ত না হইবে তাহা! তিন কোটি বাঙ্গালী কখন বুঝিবে না বা শুনিবে না। এখনও শুনে 
না, ভবিষ্ততে কোনকালেও শুনিবে না। যে কথা দেশের সকল লোকে বুঝে না বা শুনে নাসে কথায় 
সামাজিক বিশেষ কোন উন্নতির সভভাবনা নাই 1” 





৬ সরলাদেবী চৌধুরানী, 'জীবনের ঝরাপাঁতা' ১৮৭৯ শক, পৃ ৩৫। 

৭ “এই অনুশীলন ধর্ম যাহ! তোমাকে বুঝা ইতেছি, তাহা যে সাধারণ হিন্দুর সহজে বোধগম্য হইবে তাহার বেণী ভরস! আমি এখন 
রাখি না। কিন্তু এমন ভরসা রাখি যে মনম্বিগণ কর্তৃক ইহা গৃহীত হইলে ইহার দ্বার! জাতীয় চরিত্র গঠিত হইতে পারিবে ।” 
ধর্মতত্ব, ২১ অধ্যায়। 

৮ “বঙগদর্শন' পত্রমূচনা। 


২৫৮ ৰ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 


কলিকাতা বিশ্ববিষ্ভালয় স্থাপনের সময় প্রতিষ্ঠাতাদ্দের পরিকল্পন! ছিল শিক্ষাকে পরিক্ষত করে 
জনসাধারণের মধ্যে ছড়িয়ে দেওয়া । বঙ্কিম এই শিক্ষাকল্পনাকে পরিহাস করে বলেছেন-_ 

“বিদ্যা জল বা ছুগ্ধ নহে যে উপরে ঢাঁলিলে নীচে শোধিবে। তবে কোন জাতির একাংশ কৃতবিষ্য 
হইলে তাহাদিগের সংসর্গগ্তণে অন্তাংশেরও শ্রীবৃদ্ধি হয় বটে। কিন্তু যদি এ দুই অংশের ভাষার একপ প্রভেদ 
থাকে যে বিদ্বানের ভাষা মূর্খে বুঝিতে পারে না, তবে সংসর্গের ফল ফলিবে কি প্রকারে ?” 

'সংসর্গপ্তণে অন্তাংশেরও শরবৃদ্ধি ঘটে? বঙ্কিম এই বিশ্বাসটিকে দুভাবেই ধরেছিলেন নিশ্চয়, তা না হলে 
এই ছুরূহ আলোচনার অবতারণ| করতেন না পপুলার” বা লোকপ্রিয় আলোচনাই করতেন। সেই সঙ্গে 
বাংলা ভাষাতেই যে এইসব আলোচনা হওয়া প্রয়োজন, এ বিশ্বাসও তিনি শেষজীবন পর্যন্ত অটুট 
রেখেছিলেন। রাজশাহীতে ১২৯৯ সালে রবীন্দ্রনাথ “শিক্ষার হেরফের? পড়লে বঙ্িমচন্্র স্বতপ্রবৃত্ত হয়ে চিঠি 
লিখেছিলেন, এ কথা আগেই উল্লেখ করেছি। সেই প্রবন্ধে রবীন্দ্রনাথের মূল বক্তব্য ছিল ছুটি : প্রথমত 
বাংলা ভাষ! শিক্ষা, দ্বিতীয়ত শিক্ষণীয় বিষয়কে জীবনের অঙ্গীভূত করে কাজে পরিণত কর]। দপাধনা*য় 
প্রকাশিত রবীন্দ্রনাথের প্রবন্ধটি পড়ে বঙ্কিমচন্দ্র লিখেছিলেন*-_ 

"এ বিষয়ে আমি অনেকবার অনেক সন্তান্ত ব্যক্তির নিকট উত্থাপিত করিয়ছিলাম এবং একদিন সেনেট হলে 
দাঁড়াইয়। কিছু বলিতে চেষ্টা করিয়াছিলাঁম ।৮ 

রবীন্দ্রনাথের দ্বিতীয় বক্তব্য সম্বন্ধে বঙ্কিমচন্ত্রেরে আলাদা আলোচনা বিশেষ চোখে পড়ে নি। বাংলা 
ভাষার সাহায্যে শিক্ষাকে সম্পূর্ণ করে মম্ুস্াত্ব অর্জনের কল্পনা করেছিলেন বঙ্ষিমচন্ত্র আর রবীন্দ্রনাথ 
বলছেন-__ 

“তাহাদের গ্রন্থজগৎ একপ্রান্তে আর তাহাদের বসতিজগৎ অন্তপ্রান্তে, মাঝখানে কেবল ব্যাকরণ- 
অভিধানের সেতু । এইজন্য যখন দেখ] যান একই লোক একদিকে যুরোপীয় দর্শন বিজ্ঞান এবং ন্যায়শান্ে 
স্থপ্তত, অন্যদিকে চিরকুসংস্কারগুলিকে সযত্বে লালন করিতেছেন, একদিকে স্বাধীনতার উজ্জ্বল আদর্শ 
মুখে প্রচার করিতেছেন, অন্যদিকে অধীনতার শত সহস্র লুতাতন্তপাশে আপনাকে এবং অন্তকে প্রতি মৃহর্ডে 
আচ্ছন্ন ও দুর্বল করিয়! ফেলিতেছেন, একদিকে বিচিন্রভাবপূর্ণ সাহিত্য স্বতন্থভাবে সস্তোগ করিতেছেন, 
অন্যদিকে জীবনকে ভাবের উচ্চশিখরে অধিরূ্ঢড করিয়া রাঁখিতেছেন না, কেবল ধনোপার্জন এবং বৈষয়িক 
উন্নতি সাঁধনেই ব্যস্ত তখন আর আশ্চর্য বোঁধ হয় ন1।” 

একেই রবীন্দ্রনাথ বলেছিলেন “শিক্ষার ছেরকের”। বন্ধিম অবশ্য হিন্দুধর্মের স্থু এবং কু সংস্কারগুলি বাছাই 
করার ক্ষমতা অর্জনের কথ! একাধিকবার বলেছেন। উদ্ধতাংশের বক্তব্যই ছিল শিক্ষা সম্বন্ধে রবীন্দ্রনাথের 
মূল বক্তব্য । পরে শিক্ষা! সনবপ্ধীয় সব আলোচনাঁতেই তিনি সামাজিক জড়তা ও আচারপরায়ণতার ব্দলে 
ুক্তবুদ্ধি মানব এক্যের শিক্ষাকেই যথার্থ শিক্ষা বলেছেন। 'কালান্তরে” 'মন্ত। এবং “সমাধান” নামে প্রবন্ধ 
ছুটিতে এই কথাই প্রভূততম জোরের সঙ্গে উচ্চারিত হয়েছে-_ 

“অবুদ্ধির প্রভাবে স্ববুদ্ধির প্রতি আস্থা হারিয়ে আত্তরিক স্বাধীনতার উত্পমুখে আমরা দেশজোড়। 
পরবশতার পাথর চাঁপিয়ে বসেছি । এইটেই যখন আমাদের সমস্তা, তখন এর সমাধান শিক্ষা ছাড়! আর 
কিছুতেই হতে পারে না” 


৯ রবীল্র রচনাবলী ১২শ খণ্ড, পৃ ৬১৬। 


বঙ্কিমচন্দ্র ও রবীন্দ্রনাথ ২৫৯ 


বুদ্িবৃত্তির পুর্ণ বিকাশ যেমন বঙ্কিমের শিক্ষার লক্ষ্য ছিল, রবীন্দ্রনাথের চিন্তাতেও লক্ষ্য ছিল তাই। 
বন্ষিমের কাছে বুদ্ধির চর্চা ছিল সমাজস্থিতি এবং লোককল্যাণের জন্ত, রবীন্দ্রনাথের কাছে বুদ্ধির চর্চা ব্যক্তিত্ব 
বিকাশের জন্য । দুজনেরই কাম্য ব্যক্তিত্বের বিকাশ হলেও বঙ্কিম-কল্পিত ব্যক্তিত্ব সংযমিত (302:0116) 
কারণ সমাজ ও জীবনের সঙ্গে সামগ্রশ্থপ্রাপ্ত । রবীন্দ্রনাথের মতে ব্যক্তিত্ব বিকাশের কোনে সীমা নেই, 
কারণ বুদ্ধির সীমাহীনতা কখনোই অবাঞ্নীয় নয়। দুজনের মধ্যে তুলন| করবার প্রধান অন্থ্বিধা এই যে 
রবীন্দ্রনাথ যেমন এ বিষয়ে তত্বগত আলোচন। করেন নি, বন্ধিমচন্দ্র তেমনি প্রয়োগগত আলোচন। করেন নি। 

রবীন্দ্রনাথের শিক্ষ|-চিন্তায় বঙ্কিমের তত্ব যথাযথ পুন্রাবৃত্ত হয়েছে বল। ন! গেলেও উনবিংশ শতাব্দীর শেষ 
দশকে এবং বিংশ শতাব্দীর গোড়ার .দিকে স্বদেশী আন্দোলনের সময়ে ববীন্দ্রনাথ শিক্ষার যে 
পরিকল্পন। উপস্থিত করেছিলেন, তার প্রকৃতির সঙ্গে বঞ্ষিমের শিক্ষাপ্রকৃতির কিছু মিল আছে। রবীন্দ্রনাথের 
সম্মুখে তখন দেশ ও সমাজের একটা সম্পূর্ণায়ত বাস্তব চেহার! ছিল। হ্বদেশী সমাজ, জাতীয় বিদ্যালয় 
ইত্যাদি আদর্শ সামনে থাকাতে শিক্ষাকে একট। গ্াঁচে ঢেলে ব্যক্তিত্বের সংযত বিকাশ ঘ্টাবার দিকে তার 
একটা ঝোঁক ছিল। এর জন্য কতকগুলি বিশিষ্ট পণ্থাও তার কঞ্সনায় ছিল, যেমন-_ ব্রহ্মচর্য, গুরুগৃহবাস, 
প্রকৃতির সাহচর্য । স্কুল-কলেজের শিক্ষাকে সেকালে তিনি বনেছিলেন কল-_ তাতে সমান মাপের 
মানুষ তৈরি হয় মাত্র। প্রকৃতির সাহচর্ষের কল্পনা] তার মনকে রঞ্জিত করেছিল। মনকে স্বাভাবিকভাবে 
বিকাশ পেতে দিতে হবে১*-- 

“নিজে চিন্তা করিবে, নিজে সন্ধান করিবে, নিজে কাজ করিবে এমনতরো! মানুষ তৈয়ারি করিবার 
প্রণালী এক আর পরের হুকুম মানিয়া চলিবে পরের মতের প্রতিবাদ করিবে না ও পরের কাজের 
জোগানদার হইয়! থাঁকিবে মাত্র এমন মাঁজুষ তৈরির বিধান অন্যরূপ |” 

এইজন্য শুধু বই পড়ার শিক্ষাকে তিনি মনে করেছেন ক্ষতিকর । জীবনের থেকে অভিজ্ঞতা সঞ্চম 
করে তারই উপর শিক্ষার সৌধ গড়ে তোলা দরকার । প্রত্যক্ষ অভিজ্ঞতা ব| প্ররুতির শিক্ষার চিন্তা 
এমন করে বঙ্ষিম করেন নি। এজন্য বঙ্কিমের শিক্ষাপদ্ধতি পুখিঘেষা তাঁতে মননবৃত্তির উৎকর্ষ সাধনেই 
চেষ্টা নিবদ্ধ। রবীন্দ্রনাথের শিক্ষাপদ্ধতিতে অনুভূতিকে (1০9115 ) ধারালে। করবার দিকে বেশি 
জোর পড়েছিল। 

পরের যুগে রবীন্দ্রনাথ শিক্ষা সম্বন্ধে মূল মতের খুব বেশি পরিব্ন না করলেও পদ্ধতির পরিব্তন 
করেছিলেন। ব্রম্মা্য ইত্যাদির উপর মোহ কমে এসেছিল; তার উদ্দেশ্য কেন্দ্রীভূত হয়েছিল চিন্তার 
স্বাধীনতার উন্মেষের দিকে । এককালে শিক্ষার মধ্যে স্বা্দেশিক মনোভাবের যে প্রাধান্ত তিনি দিয়েছিলেন 
পরে তাও হ্রাস পেয়েছিল। বিদ্যার যেমন গণ্ডতী নেই, চিন্তার রাজ্যের ব্যাপকতারও তেমনি গণ্ডী 
নেই। এই প্রসঙ্গে রবীন্দ্রনাথের একটি বিখ্যাত মত অবশ্ঠ উল্লেখযোগ্য । “শিক্ষার মিলন” প্রবন্ধে 
তিনি বলেছেন 

“আমাদের দেশের বিদ্ভানিকেতন পুর্বপশ্চিমের মিলননিকেতন করে তুলতে হবে, এই আমার অন্তরের 
কামন|। বিষয়লাভের ক্ষেত্রে মা্ছষের বিরোধ মেটে নি, সহজে মিটতে চাঁয় না।” 


এপি পিসিকল ০ ক 


১৭ রবীন্ররচনাবলী ১২শ থণ্ড, পৃ ২৯৬, 'শিক্ষাসংস্কার' | 


২৬০ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আধষাঢ় ১৮৮২ শক 


এই মতি রবীন্দ্রনাথের কণ্ঠে প্রবলভাবে ধ্বনিত হয়েছিল এবং রবীন্দ্রনাথের আকাজ্ফা আধুনিকতর 
পদ্ধতিতে পূর্ণ হয়েছে, কিন্ত যে সময় তিনি এ কথা বলেছিলেন তখন দেশে গান্ধীজির আন্দোলন এবং 
জাতীয়তাবাদের মুখর উন্মাদনা (১৯২১)। বিশ্ব থেকে সংকুচিত করে বাঙালী বা ভারতবাসীকে 
স্বাজাত্যবৌধের অন্বতীয় বন্দী করবার উদ্যমের বিরুদ্ধেই রবীন্দ্রনাথের এই প্রতিবাদ। বিংশ শতাব্দীর 
বিশ্বমনন্কতার সঙ্গে শিক্ষার বিশ্বতোমুখিনতাও সম্পকিত। তবু, আধুনিক বাংলার প্রবণতাকে ধারা গোড়া 
থেকেই লক্ষ্য করে এসেছেন তাঁরা অবশ্ঠই জানেন বিশ্বের সঙ্গে সহযোগিতার কথা রামমোহন থেকে 
বঙ্চিমচন্্র-বিবেকানন্দ পর্যন্ত কে না বলেছেন? বঙ্দভঙ্গ-আন্দোলনের পরে পূর্ব ও পশ্চিম' প্রবন্ধে (প্রবাসী 
১৩১৫ ভাব্র ) রবীন্দ্রনাথ আধুনিক কালে পৃথিবীর ছুই প্রান্তের মধ্যে ভাবের মিলনের ইতিহাস দিয়েছেন। 
পূর্বের সঙ্গে পশ্চিমের মিলনের কাজে ধারা এগিয়ে এসেছিলেন বলে রবীন্দ্রনাথ উদ্দাহরণ দিয়েছেন, তাদের 
মধ্যে আছেন রামমোহন, রাণাডে, বিবেকানন্দ ও বঙ্ষিমচন্ত্র। রবীন্দ্রনাথ পরে যেসব প্রসঙ্গে পূর্বে 
পশ্চিমে সহযোগিতার উল্লেখ করেছিলেন তার মধ্যে বিশেষভাবে ম্মরণীয় “কালান্তর” এবং “সভ্যতার 
সংকট? । পাশ্চাত্য জ্ঞান্বিজ্ঞানকে আমরা গ্রহণ করব না, এমন প্রস্তাব সর্বনাশকর । উনবিংশ শতাব্দীর 
এই মূল ভাবনা বিংশ শতাব্দী পুরোপুর গ্রহণ করে বিকাশ ঘটিয়েছে। রবীন্দ্রনাথ ছিলেন সেই 
শতাবীর উত্তরন্থরী | 

পাশ্চাত্য জ্ঞানবিজ্ঞানকে গ্রহণ ও স্বীকরণের মধ্য দিয়েই আধুনিকতার সর্বময় প্রসার শুরু হয়েছে। 
বস্কিম কি তার বিরোধিতা করেছিলেন? বঞ্ধিমের নবমানবতার কর্পন! ও যুক্তিবাদিতা_. এসবের মূলে 
পাশ্চাত্য বিষ্ভার পূর্ণ প্রভাব তো ছিলই শিক্ষার নির্দিষ্ট বিষয়গুলিও পশ্চিমী সংস্কৃতি থেকেই গ্রহণ 
করেছিলেন। বহিবিষয়ক ও অন্তবিষয়ক জ্ঞানের মধ্যে প্রথমটি হচ্ছে সে দেশের 15109, 01361111505, 
/50:000275 | তীর কল্পিত মনুষ্যত্ব এসব জ্ঞানকে আয়ত্ত না করে তৈরি হতে পারে না। ধর্মতত্বে 
বঙ্কিমচন্দ্র পাশ্চাত্য যন্ত্রভ্যতার এক দানবী মৃতি একেছিলেন এবং তার বিষশ্বাস যেন আমাদের সমাজকে 
আচ্ছন্ন না করে সেই সতর্কতাঁও তিনি সেই সঙ্গে উচ্চারণ করেছিলেন। কেউ কেউ একে বঙ্কিমের 
পাশ্চাত্যবিমুখতা এবং অন্ধ জাতীয়তার দৃষ্টান্ত বলে মনে করেন। এ রকম মত যে একেবারেই ভান্ত 
তার প্রমাণ রবীন্দ্রনাথ অন্ধ স্বাজাত্যবোধকে যে বইতে সমালোচনা করেছেন সেই “মুক্তধারা” নাটকেই যত্্- 
সভ্যতাকে ধিক্কার দিয়েছেন। “শিক্ষার মিলনে” রবীন্দ্রনাথ বলেছেন-__ 

“কলকে তো আমরা আত্মীয় বলে বরণ করতে পারি নে; তা হলে কলের বাইরে কিছু যদি ন| 
থাকে তবে আমাদের যে আত্ম আত্মীয়কে খোঁজে সে দীড়ায় কোথায়? এক রোখে বিজ্ঞানের চর্চা 
করতে করতে পশ্চিম দেশে এই আত্মাকে কেবলই সরিয়ে সরিয়ে ওর জন্তে আর জায়গা রাখলে না। 
একরেকা আধ্যাত্মিক বুদ্ধিতে আমরা দারিপ্র্যে দুর্বলতায় কাত হয়ে পড়েছি। আর ওরাই কি এক ঝৌকা 
আধিভৌতিক চালে এক পায়ে লাফিয়ে মনুত্াত্বের সার্থকতার মধ্যে গিয়ে পৌচচ্ছে ?” 

বলাই বাহুল্য এই উক্তি রবীন্দ্রনাথের মনোভাবের একটা দিক মাত্র । বৈজ্ঞানিক শিক্ষা বৈজ্ঞানিক 
বুদ্ধি শিল্পযন্ত্র কলকারখানাকে রবীন্দ্রনাথ একান্ত বর্জনীয় মনে করেন নি তবে যন্্রশিল্প যদি মানুষকে 
অর্থগৃপন, ও শক্তিমদমন্ত স্বার্থান্ব করে তোলে, তবে যে মানব-এঁক্যের উপর রবীন্দ্রনাথ তাঁর সত্যধারণাকে 
স্থাপিত করেছিলেন সেই এঁক্যই বিধ্বস্ত হবে। এ সম্পর্কে হয়তো আরও অনেক আলোচনার অবকাশ 


বঙ্কিমচন্দ্র ও রবীন্দ্রনাথ ২৬১ 


আছে, কিন্তু বর্তমান প্রসঙ্গে তার দরকার 'নেই। এটুকুই বিশেষভাবে লক্ষ্য করবার যে বঙ্িমান্ত্ 
রবীন্দ্রনীথের মতোই মনুম্তত্বের সার্থকতাঁর চিন্তাই করেছিলেন। যষ্ত্রসভ্যতার নীতিহীন বিকাশে তিনি 
রবীন্দ্রনাথের মতোই বিরোধী । 


বঙ্ধিমচন্দ্র ষে যুগে ধর্মত্” রচনায় নিরত, সেই যুগেই তাঁর মনে জাতীয়তাবাদের আদর্শ স্পষ্ট হয়ে 
উঠতে থাকে । ধর্মতত্বে (রচনা ১৮৮৪) দ্রেশপ্রেম ঈশ্বরভক্তির নীচেই নির্দিষ্ট হয়েছিল। “আনন্দমঠ' 
১৮৮*র কাছাকাছি সময়ে রচিত। জাতীয়তাবাদের পর্যালোচন1 এবং ধর্মালোচনা একই সঙ্গে ঘটতে থাকা 
এমন অনুমান করাই স্বাভাবিক যে মানবধর্ম থেকে দেশগ্রীতিকে তিনি বিচ্ছিন্ন করে দেখেন নি। ধর্মতত্ব 
বইটা থেকেই অবশ্য এ বিষয়ে নুস্পষ্ট হওয়া যায়। তবু উল্লেখ করছি এই কারণে যে বঙ্কিমচন্দ্র 
দেশপ্রেমের একটা বিশিষ্ট রূপ কল্পনা করলেন মাকে অধ্যাত্মসাঁধনার বহিভূতি করা চলল না। দেশপ্রেমের 
সঙ্গে যুক্ত হল এক গভীর পুণ্যবোধ। যারা দীর্ঘকাল সামাজিক আচার পালনকেই জীবনের চরম কর্তব্য 
বলে ভেবে এসেছে তাদের কাছে তিনি এক নতুন অনুষ্ঠেয় কর্মের বাণী শোনালেন। একদিকে 
ইংরেজের সঙ্গে সহযোগিতা, পাশ্চাত্য জ্ঞানবিজ্ঞানের সাধনা, আর-একদিকে দেশগ্রীতির ধর্ম এই ছুয়ের 
মধ্যে সামগ্রন্ত কর! কঠিন না হলেও “আনন্দমঠ, বইখানি এ বিষয়ে খানিকটা বিভ্রান্তিরও স্ষ্টি করেছে, এ 
কথাও সত্য। ইংরেজ-রাজত্বকে স্বীকার করার কথা বঙ্বিম-সাহিত্যের অন্তান্ত জায়গায় থাকলেও 
আনন্দমঠের উপসংহারে যে ভাবে কথাট1 এসেছে সেটা আকম্মিক বলেই মনে হয়। উপন্তাস-শিল্লের 
এই ত্রুটির কথা ছেড়ে দিলেও বঙ্কিমচন্দ্র দেশের মাতৃমূতি সাধনায় যে-আবেগ হ্ষ্টি করলেন তা 
সত্যই অভূতপূর্ব । দুটি সমালোচন| এর সম্পর্কে ওঠে। প্রথমত এই দেশপ্রেম সাম্প্রদায়িক রূপকল্পনাকে 
প্রতীক করায় সর্বজনীন আবেগ তাতে প্রকাশ পেতে পারল না, দ্বিতীয়ত এই দেশপ্রেম অতীত এঁতিহা 
নিয়ে সমৃদ্ধ হয়েছে বলে সম্মুখের আকর্ষণ সমাঁজের কাছে তত প্রবল হয়ে উঠতে পারল না। 

রবীন্দ্রনাথ বঙ্কিমযুগের কতকগুলি আদর্শ যে গ্রহণ করেছিলেন তা আমরা দেখেছি। ব্যক্তির 
বিচারবোধ উন্মেষের জন্য শিক্ষা, মানবিকতার ধর্ম, ইংরেজের সহযোগিতা এ সবই রবীন্দ্রনাথ মেনে 
নিয়েছিলেন । বঙ্কিমচন্দ্রেরে একটি বড় আদর্শ ছিল এই দেশপ্রেম। রবীন্দ্রনাথ এই দেশপ্রেমকে 
সমাজকে জাগাবাঁর একট! উপায় বলে অঙ্গীকার করে নিয়েছিলেন। কিন্তু বন্কিমচন্দ্রের জীবনের শেষের 
দিকে রবীন্দ্রনাথ যখন চিন্তাক্ষেত্রে অবতীর্ণ তখন দেশপ্রেমের সঙ্গে রাজনীতির মিশ্রণ আরম্ভ হয়ে গিয়েছে। 
বন্কিম্ন্্রকে আমর! দেশপ্রেমের শ্রেষ্ঠ উদ্গাতা ব্ললেও রাজনীতির জনয়িতা বলতে রাজী নই । আমাদের 
দেশে রাজনৈতিক বুদ্ধির উদ্ভব ও বিকাশ অন্তভাবে হয়েছে। ব্রিটিশ ইত্ডয়ান আসোপিয়েশন ও জমিদার- 
সভার মধ্য দিয়ে অবশেষে সুরেন্দ্রনাথ বন্্যোপাধ্যায়ের ছ্বারাই এ দেশীয় রাজনীতির হুচনা হয়েছে। 
দেশপ্রেম এবং রাজনীতি আলাদা বস্ত, যদিও দেশপ্রেম রাজনীতিকে আশ্রয় করেই শাসনতাস্ত্রিক 
অধিকারকে হস্তগত করবার চেষ্টা করে। বঙ্কিমের দেশপ্রেমে অন্ধতা একেবারেই ছিল না। যিনি ইংরেজের 
সহযোগিতা কামনা করেছেন এবং বার বার সতর্ক করে দিয়েছেন “ইউরোপীয় 90:290500 একটা 
ঘোরতর পৈশাচিক পাঁপ। ইউরোপীয় 780396152॥ ধর্মের তাৎপর্য এই যে, পর-সমাজের কাড়িয়া ঘরের 
সমাজে আনিব।” তীর দেশপ্রেম যে অন্ধ ছিল না এ কথার বিস্তৃত ব্যাখ্যা অনাবস্থক । দেশগ্রীতি 


ঙ 


২৬২ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আধাঢ় ১৮৮২ শক 


এবং সার্বলোঁকিক গ্রীতির মিলনের কথা তিনি বার বারই বলেছেন।১১ রবীন্দ্রনাথ “মুক্তধারা” 
নাটকে এবং নানা রচনায় পশ্চিমী জাতীয়তাবাদের কঠোর সমালোচনা! করেছেন। বঙ্কিমচন্দ্র যে আবেগ 
হুষ্টি করেছিলেন, সেই আবেগ বন্ৃভঙ্গ-আন্দোলন এবং সেকালের সন্ত্রাসবাদ নামে অভিহিত রাজনৈতিক 
ক্রিয়াকলাপে পরে একটা পথ খুঁজে নিয়েছিল। তাতে ছিল মারাঠা নেতা বাঁলগঙ্গাধর টিলকের গভীর 
প্রেরণা । বঙ্কিম দিয়েছিলেন দেশপ্রেমের আবেগ। সেটা যে নানা রাজনৈতিক আন্দোলনকে বেগবান্‌ 
করল ঠিক এই পথ্থটতে বঙ্কিমের সম্মতি থাকত কিনা সন্দেহ, অন্তত আনন্দমঠের উপসংহার থেকে এই 
সন্দেহ জাগে। 

রবীন্দ্রনাথ কিন্তু দেশপ্রেমকে রজিনৈতিক গর্ভ থেকে উদ্ধার করবারই চেষ্টা করেছেন। সেই বহ্িম-সথষ্ট 
দেশানুরাগ তিনি জাতিকে সংহত করবার কাজেই লাগাবার আয়োজন করেছিলেন। এই স্বপ্ন বঙ্কিমের | 
বঙ্গদর্শনের পত্রস্থচনায় বঙ্কিম লিখেছিলেন--- 

"বাঙালী মহারাষ্্রী তৈলঙ্গী পাঞ্জাবী ইহার্দিগের সাধারণ মিলনভূমি ইংরাজি ভাষা । এই রজ্ছুতে ভারতীয় 
এঁক্যের গ্রস্থি বাধিতে হইবে ।” 

১৮৯২ গ্রীষ্টান্ধে এই প্রবন্ধটি পুনমু'্ধণের সময় পাদটাকায় বস্থিমের মন্তব্য ছিল “এখানে যাহ! কথিত 
হইয়াছে, কংগ্রেস এখন তাহা সিদ্ধ করিতেছেন।” কংগ্রেসে তখন ইংরেজি ভাষাতেই আলাপ-আলোচনা 
চলত। বিদেশী ভাষার দ্বার! কার্ধপরিচালনায় রবীন্দ্রনাথ পরে প্রবল আপত্তি করেছিলেন এবং তাঁর যুক্তিও 
প্রবল ছিল। কিন্তু বন্কিমের দেশাছুরাগ যে একট1 সংহতির কল্পনা! করেছে, সেটাই লক্ষণীয় । তিনি 
কংগ্রেসের এই উদ্ঘম দেখে গেলেন মাত্র। তার পরেই তীর মৃত্যু হয়। রবীন্দ্রনাথের চিন্তায় দেখা দিল 
জাতিগত সংহতি স্বগ্রির স্পষ্টতর প্রয়াস। 

বহ্কিমচন্দ্রের দেশপ্রেমে কেন যে নিবিড় অতীত-ধ্যান বল দিয়েছিল তার রহস্য অনেকেই বুঝেছেন বলে 
মনে করেন। ইংরেজ রাজত্বের প্রথম যুগে যেসব ভারতবাসী রাজত্ব স্থাপনে সহায়ত! করেছিল এবং পরের 
যুগে যারা ইংরেজি জ্ঞানবিজ্ঞানের দ্বারস্থ হয়েছিল, তাদের সকলের মধ্যেই একটা মুল জিনিসের অভাব 
ছিল, তার নাম আত্মমর্ধাদাোবোধ। একদিকে উন্নততর সাহিত্য ও জ্ঞানসাধনা আর-এক দিকে উন্নততর 
নৈতিক বুদ্ধি-- এ দুয়ের সম্মুখীন হয়ে স্বভাবতই নিজেদের সম্পর্কে গর্ব করবার বা মর্ধাদ|! বোধ করবার মত 
বস্ত সমসাময়িক বা নিকট-অতীতে কিছুই পাওয়া যায় নি। সে জন্যই একা বঙ্কিম নন, সেকালের সবাই 
প্রাচীয় সাহিত্য ও সংস্কৃতির দিকেই বিশেষ করে চোখ ফিরিয়েছিলেন। জাতিকে আত্মসচেতন করতে হুলে 
এ ছাড়া আর কীই বা করবার ছিল? রামমোহন দেবেন্দ্রনাথ প্রাচীন বৈদিক ধর্মের পুনরুজ্জীবন ঘটিয়ে বিশুদ্ধ 
ধর্মের প্রত্যয় স্থান্ট করতে চেয়েছিলেন। এসবের মূলেও প্রচ্ছন্ন ছিল দেশান্ুরাগ ৷ কিন্তু রবীন্দ্রনাথ যখন 
এগিয়ে এলেন, তখন অবস্থার কিছু কিছু পরিবর্তন হতে আরম্ভ করেছে। ইংরেজ রাজত্ব সম্বক্ষে যতখানি 
শরন্ধা ও সন্ত্রম নিয়ে আমাদের আধুনিক সমাজের যাত্রা! শুরু হয়েছিল, এই শতাব্দীর শেষের দিক থেকেই তাতে 
ভাট! পড়তে শুরু হল। একটা কারণ তো! খুবই আধিভৌতিক ৷ যতটা আশা করা গিয়েছিল, শীসনকার্ধে 
ইংরেজ বাঙাঁলীকে ততথানি বিশ্বাস করে নি। বঙ্কিমচন্দ্রের সভাপতিত্বে পঠিত রবীন্দ্রনাথের ইংরেজ ও 


১১ ধর্মতত্ব ২৫ অধ্যায়। 


বহ্কিমচন্্র ও রবীন্দ্রনাথ : ২৬৩ 


ভারতবাপী, প্রবন্ধটি স্মরলীয়। ১৮৮৩-৮৪ খ্রীষ্টান্ধের ইলবার্ট বিলও মোহভঙ্গ করতে সহায়তা করেছিল। 
তার সঙ্গে আরও কারণ অবশ্যই ছিল। 

ইংরেজ চরিত্রের পরিচয় যেভাবে উদ্ঘাটিত হতে লাগল, তাতে আর অতটা হীনতাবোধের প্রয়োজন 
হল না। দেশপ্রেম থাকল, অতীত-গর্বও হয়তো থাকল কিন্তু রবীন্দ্রনাথ আর-একট1 দিকে আমাদের 
মনোযোগ আকর্ষণ করলেন। ইংরেজের কাছে চাকরির প্রত্যাশায় বাঁ ভালে! ইংরেজি বলার 
বাহবার লোভে আমার্দের কর্মপ্রচেষ্টাকে শিক্ষারদীক্ষাহীন লোকসমাজের বাইরে গণ্তীবদ্ধ করে রাখলে 
চলবে না । অনেক দিন পরে নিজের রাজনৈতিক মতের আলোচনায় রবীন্দ্রনাথ বলেছেন১২-_ 

“সাধনা পত্রিকায় রাষ্্রীয় বিষয়ে আমি প্রথম আলোচনা শুরু করি।' -তখনকার পলিটিকৃসের সমস্ত 
আবেদনটাই ছিল উপরওয়ালার কাছে, দেশের লোকের কাছে একেবারেই না। নেই কারণেই 
রাষ্্রসম্মিলনীতে গ্রাম্জনমগ্ডলী সভাতে ইংরেজি ভাষায় বক্তৃতা করাকে কেউ অসংগত বলে মনে 
করতেই পারিতেন না ।” | 

কারণ এ পর্ধস্ত ইংরেজি জানা শ্রোতাই ছিল সকলের ব্ৃতা ও ভাষণের লক্ষ্য । দেশপ্রেমের 
বর্ষণ চলত শুধু শিক্ষিত সমাজের ক্ষুত্র সরোবরটিতে। আর সমস্ত দেশ থাকত রসহীন নিরুগ্যম 
শতাবীর সংকীর্ণ বুদ্ধিতে মোহগ্রস্ত। কংগ্রেস যদিও বিভিন্ন প্রদেশের যোগ রচনার ভার নিয়েছিল, 
তবু সেও ইংরেজি-শিক্ষিত সমাজ। দেশের অন্ত:স্থলে এঁক্যের যোগকে পৌছে দেওয়ার পরিকল্পনা 
করলেন রবীন্দ্রনাথ । রবীন্দ্রনাথের এসব উদ্ম দেশাম্থরাগমূলক বটে, কিন্তু রাজনৈতিক নয়। আমাদের 
পল্লীকেন্দ্রিক সমাজের মধ্যে যে অনৈক্য, আচারের যে শতধা বিচ্ছিন্নতা ও সাম্প্রদায়িক সংকীর্ণতা 
সমন্ত দেশকে একচিভ্ভ করে তুলবার পথে বাধা স্ষ্টি করে আছে, রবীন্দ্রনাথ বারবার তাকে দূর 
করবার কথা বলতে লাগলেন । বঙ্গভঙ্গ-আন্দোলনের উন্মাদনার যুগেও তিনি এ কথা বলতে বিরত 
হন নি। ইংরেজকে দৌষধারোপ করবার আগে নিজেদের মধ্যে মন্ুষ্যত্ববোধকে জাগাবার এবং 
সামাজিক বিভেদ দূর করে এক্য স্থট্টিরি কথা রবীন্দ্রনাথ সারা জীবনই বারবার বলে গেলেন। 
সেকালে জৌর পড়েছিল বাঙালী সমাজের ভূমিকার উপর, পরের যুগে জোর পড়েছিল ভারতীয় 
এবং বিশ্বসমীজের ভূমিকায় । গান্ধীজির সঙ্গে তীর যেটুকু মতভেদ ঘটেছিল, তা! ঠিক এই নিয়েই। 
নবপর্ধায় বঙ্গদর্শনের সম্পাদনার ভার গ্রহণ করেই রবীন্ত্রনাথ বঙ্কিম-যুগ এবং তাঁর যুগের তুলন। 
করতে গিয়ে ভাবের বিচিত্রগামিতাঁর উল্লেখ করেছিলেন। বাঙাঁলী-চিত্ত যে এখন নিছক তত্ব এবং 
চিন্তাচর্চা ছেড়ে সাধারণ লোকজীবনে ব্যাপ্ত হয়ে পড়েছে দেই ইঙ্গিত আছে নবপরধায় ব্গদর্শনের 
পত্রস্চচনায় | 

“এখন বঙ্গসাহিত্য অতি দুরবিস্তৃত। এখনকার সম্পাদকের একমাত্র চেষ্টা হইবে বর্তমান বঙ্গচিত্তের 
শ্রেষ্ঠ আদর্শকে উপযুক্তভাবে এই পত্রে প্রতিফলিত করা। কাজটা কঠিন। কারণ ক্ষেত্র বিস্তীর্ণ 
হওয়াতে চিরস্থায়ী সত্যের সহিত বিচিত্র মুগতৃষ্তকার প্রভেদ নির্ণয় কর! দুরূহ হইয়াছে। এখন 
শিক্ষিত ব্যক্তিগণও ব্বভাবতই নানাশক্তির দ্বারা নানাপথে আকৃষ্ট হইতেছেন।” 


দাবা এজন 


১২ কালাস্তর, 'রবীন্রনাথের রাষ্ট্রনৈতিক মত 


২৬৪ . বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আধষাট ১৮৮২ শক 


ইংরেজ-চরিত্রের সম্বন্ধে মোহ কেটে গেলে রবীন্দ্রনাথ আহ্বান করলেন নিজেদের মনুষ্যত্ব গড়ে তুলবার 
জন্ত। কিন্তু মনে রাখা দরকার এই মোহ্ভঙ্গের ফলে ইংরেজ-চরিত্রেই যে অবিশ্বাস এসেছিল 
তা নয়। ইংরেজ জাতির চারিত্র্যশক্তি বরাবরই শ্রদ্ধার যোগ্য ছিল। অশ্রদ্ধেয হল স্থানীয় 
শীসকশ্রেণী। এইভাবে রবীন্দ্রনাথ ছোট ইংরেজ আর বড় ইংরেজ-- এই পার্থক্য টানলেন। এক 
সময়ে সব ইংরেজই আমাদের চোখে ছিল বড় ইংরেজ। বঙ্কিমের সময় থেকেই সন্দেহের যে হুচনা 
হয়, “রাজা ও প্রজা'র প্রবন্ধগুলিতে রবীন্দ্রনাথ তাকে স্পষ্ট করে তুললেন। সমগ্রভাবে মূল ইংরেজ 
চরিত্রে আস্থা রেখে ভারতবর্ধাগত ইংরেজদের সঙ্গে শুরু হল দাবি-দাওয়া আর প্রতিবাদের যুদ্ধ। 
এরা নিজের থেকে আমাদের অভাবের শুন্য পাত্র পূর্ণ করে দেবে, এ বিশ্বা যখন শিথিল হল তখনই 
প্রশ্ন এল ঘর ইংরেজদের হাতে ছেড়ে না দিয়ে নিজেদের সামলানোর । হিন্দুমুসলমানের বিরোধমূলক 
ফোনে! ঘটনার পর, বঙ্গভঙ্গ-আন্দোলনের পর, দেশীয় ব্যক্তির উপর ইংরেজ রাজকর্মচারীর অত্যাচারের 
কোনো উত্তেজনার সময় রবীন্দ্রনাথের সেই একই পরামর্শ ছিল: নিজেদের সামাজিক বিচ্ছিন্নতার 
অবসান করে এক হয়ে দাড়াতে হবেই । রবীন্দ্রনাথের আহ্বান গেল নিম়তন লোঁকসমাজের কাছে 
বিভেদ যেখানে রাজনৈতিক মতবাদের নয়, চিরাগত সামাজিক আচার এবং অভ্যাসের । 
লোকসমাঁজের কাছে শিক্ষিত সমাজের বাণী পৌছে দেওয়ার প্রয়োজনীয়তা এবং উপায় বঙ্কিমচন্দ্রও 
চিন্তা করেছিলেন। স্বদেশী সমাজের যুগে যাত্রাকথকতা প্রবর্তনের প্রস্তাব করেছিলেন রবীন্দ্রনাথ । 
বঙ্কিমচন্দ্রের ধলোকশিক্ষা* প্রবন্ধে তার কল্পনা প্রথম দেখা দিয়েছিল ।১৩ 

সমাজচিস্তার দিক দিয়ে বঙ্কিমচন্ত্র-রবীন্দ্রনাথের পার্থকাযটি স্পষ্ট করেই বলা যাক। সমস্ত উনবিংশ 
শতাব্দীতে জাগরণের ক্ষেত্রটি ছিল কলিকাতার শিক্ষিত সমাঁজ। বন্ধিম ইংরেজ-সান্গিধ্ের ফল 
আত্মস্থ করে বিচারবুদ্ধিম্পন্ন আত্মমর্ধাদাবান্‌ মানুষ হয়ে গড়ে ওঠবার কল্পনা করেছিলেন। বঙ্কিমের 
আলোচনা তত্বাশ্রয়ী। মর্যাদাবোধ স্থষ্টি করবার জন্ত অতীতের কীতি ও কর্মশক্তির দিকেই 
তাকিয়েছেন। রবীন্দ্রনাথের সময় অবস্থার কিছু পরিবর্তন হয়েছে । তিনি পলীসমাজ এবং সাধারণ 
মধ্যবিত্ত শ্রেণীর বাঙালী-জীবনের দিকেই দৃষ্টি ফেরালেন। তত্ব বা শাস্ধাশ্য়ী আলোচনা না করে 
সহজ মানবতাবোধের নামে সামাজিক অনৈক্য এবং অযৌক্তিক সংস্কার দূর করবার প্রয়োজনীয়তার 
উপর জোর দিলেন। লোকজীবন সম্পর্কে রবীন্দ্রনাথের আত্তরিক উৎসাহের অন্যতম দৃষ্টান্ত হিসাবে 
অবশ্ঠই লোকসাহিত্য সংগ্রহের উল্লেখ কর্তব্য | বঙ্কিম সামাজিক সংস্কারের আলাদা আলাদা প্রয়াসকে 
গুরুত্ব দিয়ে আলোচনা করেন নি। রবীন্দ্রনাথ এই সংস্কারকর্মকে আলাদাভাবেই অবশ্তকর্তব্য করে 
তুলেছেন। “সমাজ নামে বইতে সংগৃহীত প্রবন্ধ থেকেই এটা স্পষ্ট হয়। এই ব্যাপারে তিনি 
পূর্ববর্তী সংস্কারক রামমোহন বিদ্যাসাগর এবং কেশবচন্দ্রের অন্বর্তী, যদিও পূর্বগামীদের সঙ্গে 
লোকজীবন এবং লোকসংস্কৃতির এতখানি ঘনিষ্ঠতা ছিল না। বঙ্ষিম একটা সামগ্রিক জীবনদর্শনকে 
অনুভব করাতে চেয়েছেন; রবীন্দ্রনাথ কোনে পূর্ণাঙ্গ সর্বব্যাপী পরিশোধিত জীবনতত্বের থিয়োরেটিক্যাল 
আলোচনা! করার চেয়ে সোজান্থজি সংস্কার-কার্ধে হাত দেবার উৎসাহ দিয়েছেন। এর পিছনে নৈতিক 
বুদ্ধি থাকলেও দৃটিভঙ্গি বস্তনিষ্ঠ ৷ রবীন্দ্রনাথ বেশি আস্থা রেখেছেন ০01011210219615 বা সহজ 


১৩ বঙ্গদর্শন ১২৮৫ অগ্রহায়ণ । 


বঙ্কিমচন্দ্র ও রবীন্দ্রনাথ ২৬৫ 


বুদ্ধির উপর। বুদ্ধি বাঁ যুক্তির তীক্ষৃতা দিয়ে অনেক সহজকে জটিল করে তোলা যায়। বিস্যাসাগরের 
কর্মপ্রেরণা কোথায় ছিল সে কথা বলতে গিয়ে রবীন্দ্রনাথ একটি অর্থপূর্ণ উক্তি করেছিলেন-- 

প্বাঙালীর বুদ্ধি সহজেই অত্যন্ত হুক্ম। তাহার দ্বারা চুল চেরা যাঁয় কিন্তু বড়ে। বড়ো গ্রন্থি ছেদন কর! 
যায় না। তাহা স্ুনিপুণ কিন্ত সবল নহে ।” 

বঙ্কিমের কৃষ্টচরিত্রের সম্বন্ধে বিচারবৃদ্ধির হ্বাধীনতা! এবং তীক্ষ যুক্তির গ্রভৃত প্রশংসা করেও রবীন্দ্রনাথ 
কষ্চরিত্রকে বলেছিলেন অবাস্তব "মৃতিমান থিয়োরি”। এই স্থৃত্র অবলম্বন করেই দুজনের চিন্তাপদ্ধতির 
পার্থক্য নির্ণয় করা সহজ। চিন্তাকে রবীন্দ্রনাথ শাস্ধ পুথি পাঞ্ডিত্যের হাতধরা না করে রুক্ষ অভিজ্ঞতার 
পথে চলতে শেখালেন। জীবনযাপনের আদর্শ আর মন্তুর বিধানে পাওয়া যাবে না, কর্তব্য নির্ধারণের 
জন্য শ্ৃতিশান্বের দ্বারস্থ হওয়া অনাবশ্ঠক। মাঁনবসম্পর্কের সহজ সত্যকে পেতে যুক্তি যতই অমোঘ 
হোক, সে কেবল নির্বস্তকতার ধূমজালই স্থ্টি করে। সত্যকে পাওয়ার উপায় জীবনের বাস্তবকে সহজ 
অভিজ্ঞতার আলো৷ দিয়ে দেখা । “ডাঁকঘর'এর অমল পণ্ডিত হতে চায় নি, সে চেয়েছে রসিক হতে 
জীবনের স্পর্শকে ইন্দ্রিয় দিয়ে লুটে নিতে। '“বলাকা'ম রবীন্দ্রনাথ বলেছিলেন, “বঞ্চন বাড়িয়। উঠে ফুরায় 
সত্যের যত পুঁজি'। সত্যকে নতুন করে স্ট্টি করতে হয় জীবন দিয়ে। বঙ্ধিম-রবীন্দ্রেরে বিতর্কের 
সত্য-ধারণাকে রবীন্দ্রনাথ পরিবতিত করে নিয়েছেন। বন্িমের মতে সত্য পরিবর্তনশীল, পরে দেখা 
যাচ্ছে রবীন্দ্রনাথ তাই মনে করেছেন। বঙ্বিম যুক্তি সংগ্রহ করেছেন গ্রন্থজগৎ থেকে যদ্দিও যেটা! প্রমাণ 
করতে যাচ্ছেন সেটা তার জীবনের উপলব্ধি। মনীষার বিচারে দেখতে গেলে, রবীন্দ্রনাথ বুদ্ধিকে 
পূর্বনির্ধারিত বিধানের বশ্ঠতা থেকে মুক্তি দিয়ে অবাধ স্বাধীনতা দিয়েছেন। শুধু ম্থৃতির বা সাম্প্রদায়িক 
ধর্ষের বিধান নয়, স্বাজাত্যবোধ এবং কর্মের অন্ধ আচার থেকেও। বুদ্ধির বিকাঁশে বাধা দেয় এমন 
কোনো আচরণকেই তিনি শ্বীকার করতে সম্মত হলেন না তার তত্ব যাই থাকুক-না কেন। 
স্বাধীনতা অর্জনের জঙ্ চরকা-ধন্দরের দ্বার! অর্থনৈতিক বয়কটের তত্বকেও তিনি মানতে পারলেন না। 
অত্যন্ত খন্ু কে বলেছেন ১৪-- 

"সংকীর্ণ অভ্যাসের কাজে বাহ্‌ নৈপুণ্যই বাড়ে, আর বদ্ধ মন ঘাঁনির অন্ধ ব্লদের মতো! অভ্যাসের 
চক্র প্রদক্ষিণ করতে থাকে । এই জন্তেই যেসব কাজ মুখ্যত কোনে! একটা শারীরিক প্রক্রিয়ার পুন: 
পুনঃ আবৃত্তি সকল দেশেই মানুষ তাকে অবজ্ঞা করেছে। কার্লাইল খুব চড়া গলায় ৫1811 ০£ 
12190 প্রচার করেছেন; কিন্তু বিশ্বের মানুষ যুগে যুগে তার চেয়ে অনেক বেশি চড়া গলায় 110180165 
০181০: সম্বন্ধে সাক্ষ্য দিয়ে আসছে |” 

বুদ্ধির সামান্যতম ব্যাঘাতের ভ্রাসে শেষের দিকে তাঁর এক আশ্চর্য স্পর্শকাতিরতা এসেছিল। কর্মবাদী 
প্রেমিক রবীন্তনাথ শেষের দিকে হয়ে দাড়ালেন বুদ্ধিবাদী ইনটেলেকচুয়াল। নির্বাধ বুদ্ধির অগ্রসরণের শেষ 
পরিণাম যে কি হতে পারে, সে সম্পর্কে তার শহ্ব! ছিল না'। 


মনীষী বঙ্কিম এবং মনীষী রবীন্দ্রনাথের তুলনায় যে কথাগুলি উপরে বলেছি তার প্রত্যক্ষ দৃষ্টান্ত 
পাঠকর] পাবেন বঙ্কিমের 'সামো"র সঙ্গে রবীন্দ্রনাথের “রাশিয়ার চিঠি” পড়লে কিংবা বঙ্কিমের 'বঙ্গদেশের 


১৪ কাঁলাস্তর, 'চরকা ৷ 
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কুষক'এর সঙ্গে প্রমথ চৌধুরীর রায়ের কথার রবীন্তরনাথ-কৃত ভূমিকা পড়লে। কুষকদের দুর্দশা 
নিবারণের শেষ ভরসা! বঙ্কিম মানুষের শুভবুদ্ধির উপরেই রেখেছিল। রবীন্দ্রনাথও মহাজন জমিদার বা 
বর্তমান কোনো শ্রেণীতে নিঃমংশয়িত হতে না পেরে সেই শুভবুদ্ধির উপরেই নির্ভর করেছিলেন । কিন্ত 
ছুজনের আলোচনাপদ্বতি একেবারে পুথক। একজন অর্থনৈতিক এবং এঁতিহাসিক তত্বের সঙ্গে নানা 
সরকারী রিপোর্ট ইত্যাদি মিলিয়ে যে সিদ্ধান্তে এসেছেন, অন্তজন প্রত্যক্ষৃষ্ট জীবনের থেকে সেই সিদ্ধান্তে 
গৌছেছেন। প্রসঙ্গত উল্লেখযোগ্য, 'বঙ্গদেশের কৃষকে বঙ্কিম নিছক তাত্বিক আলোচনার রাজ্য ছেড়ে 
জীবস্ত সমস্তার চিন্তায় ব্যাপৃত, আবার স্বদেশী যুগের প্রবন্ধেও রবীন্দ্রনাথ পারিপাশ্বিক সমাঁজকে মুখ্যত 
উপজীব্য করলেও ইতিহাস সমাজতত্ব এবং রাজনীতির প্রসঙ্গ এনেছেন বক্তব্যকে জোরালো করতে। 

তবু, বঙ্কিমের প্রবন্ধ পরিমিত, রবীন্দ্রনাথের প্রবন্ধ বিস্তৃত। এই বিস্তারে বক্তব্য বা যুক্তিরও যে 
বিস্তার আছে, তা নয়। মূল কথাটি . খুবই সরল এবং যে হেতু সেটা একটা উপলব্ধির সত্যের মত, 
সে জন্যে তাঁতে যুক্তির যে কিছু অনিবার্ধত1 আছে, তা নয়। এ হচ্ছে সহজ বুদ্ধির সত্য । কিন্তু এই 
কেন্দ্রীয় মূল বন্তব্যটিকে পাঠকের কাছে সোজাস্থজি আনবার আগে রবীন্ত্রনাথ যে কথার বিস্তীর্ণ আয়োজন 
করেন, তা যুক্তির নয়, পাঠক-মনের আন্কুল্য লাভের উপযুক্ত পরিবেশ রচনার । পরিবেশ রচনা করতে 
কখনও উপমা কখনও কৌতৃহলজনক কোনো ক্ষুত্র অভিজ্ঞতা এমনকি কখনও 'প্যারাবল্‌* জাতীয় কথিকা 
প্রভৃতিও ব্যবহার করেছেন। আবার কখনও সম্পূর্ণ বিপরীত ঘটনাকে বিস্তারিত করতে করতে অসম্ভব্তাকে 
বুঝিয়ে বক্তব্যকে প্রতিষ্ঠিত করেন। বাহুল্য শিল্পেরই শোভা, বিজ্ঞানের বাহুল্য নেই। বঙ্কিমের প্রবন্ধ 
যে পরিমিত বাহুল্যবজিত তথ্যনিষ্ঠ গবেষণাধর্মী (9011012115 ) মে তাঁরই বৈজ্ঞানিকধর্মী যুক্তিবাদিতার 
জন্য। বঙ্ষিমের প্রবন্ধ পরিবেশ স্থষ্টি করে না, তর্কশক্তিকে শাণিত করে। এইজন্য তাঁর প্রবন্ধের কোনো 
অংশ চোঁখ এড়িয়ে গেলে যুক্তির শৃঙ্খলটিই ছুর্বল হয়ে পড়ে। 

মনীষার বিচার হবে কি দিয়ে-_ যুক্তির অমোঘতা দিয়ে, না, অভিজ্ঞতার বিশ্বাস্যতা দিয়ে? 


বেকার-সমস্ত। ও তৃতীয় পঞ্চবাধিকী পরিকল্পন। 


অমত্যকুমার সেন 


আজ প্রায় দশ বছর হল, সরকারী পরিকল্পনার সাহায্যে আমাঁদের দেশের অর্থনৈতিক উন্নতির প্রচেষ্টা 
চলেছে। দুটি পঞ্চবাধিকী পরিকল্পনার কাজ প্রায় শেষ হল; তৃতীয় পরিকল্পনাটির খসড়া বের হয়েছে, কাজ 
কিছুদিনের মধ্যেই শুরু হবে। গত দশ বছরের অভিজ্ঞতার পরিপ্রেক্ষিতে তৃতীয় পরিকল্পনাটিকে বিচার 
করলে কয়েকটি প্রশ্ন মনে আসে; সে সম্বদ্ষেই এই প্রবন্ধে আলোচন| করতে চাই । 

আগের সঙ্গে তুলন। করলে গত দশ বছরে আমাদের দেশের অথ নৈতিক অবস্থার কিছু উন্নতি নিঃদন্দেহে 
হয়েছে। প্রথম পঞ্চবািকী পরিকল্পনার আমলে ( ১৯৫১-৫৬ ) দেশের আয় বেড়েছে শতকরা আঠারো ভাগ। 
দ্বিতীয় পরিকল্পনার সময়ে ( ১৯৫৬-৬১ ) জাতীয় আয় শতকর] পৃচিশ ভাঁগ বাড়বে এরকম আশা করা গিয়েছিল । 
সে আঁশ! মিটবে বলে মনে হয় না, তবে শতকর] বিশ ভাগ বৃদ্ধি শেষ অবধি হতে পারে, হিসেবে এইরকম 
পাঁওয়] যাচ্ছে। এই দশ বছরে দেশের জনসংখ্যাও বেশ খানিকটা বেড়েছে, তবুও জনপ্রতি আয় বেড়েছে সব 
মিলিয়ে শতকরা প্রায় বিশ ভাগ। জনপ্রতি আয়বৃদ্ধির এই হার রুশ, বা চীন, বা জাপান, কিম্বা উনবিংশ 
শতকের ইতলগু-আমেরিকারি তুলনায় সামান্তাই, কিন্তু ভারতবর্ষের ইতিহাসের পরিপ্রেক্ষিতে এঁকে একেবারে 
উড়িয়ে দেওয়] যায় না। 

এক বিষয়ে কিন্তু গত দশ বছরে, উন্নতি তো! দূরের কথা, বেশ ভীতিজনক অবনতি ঘটেছে। বেকার-সমস্তা 
সমাধানের বিন্দুমাত্র সম্ভাবন| দেখা দেয় নি; কর্মহীনের সংখ্যা এ দেশে বছরের পর বছর বেড়ে চলেছে। 
'্যাশনাল সাম্পল্‌ সার্ভে" থেকে জানা যায় যে ভারতবর্ষের গ্রামাঞ্চলে অন্তত দেড় কোটি লোক পূর্ণবেকার বা 
অর্ধবেকার। এ ছাড়া শহরে শহরে বেকারের ভিড়ের কথা তো আমরা পকলেই জানি। তার উপর 
জনসংখ্যার সঙ্গে সঙ্গে বছর বছর কর্মসন্ধানীদের সংখ্যাও বেড়ে চলেছে । দ্বিতীয় পরিকল্ননাতে এ বিষয়ে 
নজর দেওয়া হয়েছিল; ঠিক করা হয়েছিল যে পরিকল্পনার গোড়ায় যত সংয্ল্যক বেকাঁর ছিলেন, তার থেকে 
বেকারের সংখ্যা বাড়তে দেওয়া হবে না। অর্থাৎ এই পাঁচ বছরে কর্মসন্ধানীদের সংখ্য1 যে হারে বাড়বে, 
চাকরির ব্যবস্থাও সেই হারে যাতে বাড়ে, তা! দেখা হবে। এ রকম একটা প্রচেষ্টাকে বেকার-সমস্তা সমাধানের 
বৈপ্লবিক প্রচেষ্টা হয়তে! বলা যায় না, তবে এতে সাফল্যলাভ করলে অন্তত বেকারের ভিড়ের ক্রমবর্ধমান 
চাঁপটাকে আটকে রাখা যেত। কিন্তু সেই প্রচেষ্টাও সফল হুয় নি; দ্বিতীয় পরিকল্পনার গোড়ায় বেকারের 
সংখ্যা যা ছিল, পরিকল্পনার শেষে সেই সংখ্যা প্রায় বিশ লক্ষ বেশি হবে মনে হয়।১ পঞ্চবাধিকী পরিকল্পনার 
সঙ্গে সঙ্গেই বেকারদের পণ্টনে বছর বছর চার লক্ষ লোকের যোগ দেওয়া মোটেই আশ্বস্ত হবার মত 
ব্যাপার নয়। 

তৃতীয় পরিকল্পনার আমলে কর্মঠ ব্যক্তির সংখ্য! বাড়বে দেড় কোটি। তাই অন্তত দেড় কোটি নতুন 
চাকরির ব্যবস্থা না হলে বেকারদের সংখ্যা আরে! বেড়ে চলবে । তৃতীয় পরিকল্পনার খসড়ায় বলা হয়েছে যে, 


০০০ 


১77774. 71)4 9৮1 12127, 47076 0%4717%9 (727917/757 09220559801) 0০৮৮, ০৫ 71919) 8:08 1960), 
পৃ, ৮৪। 
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এই গাঁচ বছরে ষে পরিমাণ অর্থ বিনিয়োগ কর! হবে ( মোট দশ হাঁজার ছু শো কোটি টাকা) তাতে এক শো 
চল্লিশ লক্ষ লোকের নতুন চাকরি জুটবে। তাই অন্য কোনো ব্যবস্থা না করলে আরো! দশ লক্ষ কর্মান্বেষী, 
সরকারী হিসেব মতেই, কর্মহীন হবে। তা ছাড়া অনেকেই এই সংশয় পোষণ করেন যে যতটা চাকরির সংস্থান 
হবে বলে পরিকল্পনায় ঘোষণ! কর। হচ্ছে, ততট1 হুবার সম্ভাবনা সামান্ত। অধ্যাপক শ্রীঅমিয় দাশগুপ্ত একটি 
হিসেব ক'রে দেখিয়েছেন যে শ্রমের উৎপাদন-ক্ষমতা না কমিয়ে এ দশ হাজার ছু শো৷ কোটি টাকার পরিকল্পিত 
খরচ থেকে এক লক্ষ বিশ হাজারের বেশি চাকরির ব্যবস্থা হবে না।২ এই হিসেব যদি ঠিক হয়, তবে তৃতীয় 
পরিকল্পনার পাচ বছরে দেশে ত্রিশ লক্ষ নতুন বেকার দেখা দেবে । দিতীয় পরিকল্পনায় যেমন বেকারদের 
সংখ্য। বাড়তে দেওয়া হবে না! এমন প্রতিজ্ঞা করেও শেষ অবধি বিশ লক্ষ নতুন লোক বেকারত্ব লাভ করেছেন, 
তেমনি তৃতীয় পরিকল্পনার সময়ে ত্রিশ লক্ষ এ বেকার-সমুদ্রে যোগ দিতে পারেন। যে দেশে নানা সরকারী 
পরিকল্পনার সাহায্যে অর্থ নৈতিক প্রগতির প্রচেষ্টা হচ্ছে, সেই দেশে দশ বছরে নতুন আধ কোটি কর্মঠ 
লোকের বেকারত্ব লাভ আশ্চর্য হবার মত ঘটনা । এই পরিপ্রেক্ষিতেই বোধ হয় তৃতীয় পরিবল্পনার কলেবর 
নিয়ে আলোচনা! করা দরকার । 
বেকার-সমস্তার অর্থ নৈতিক দিক 

বেকার-সমস্তার ছুটি দিক আছে। একটি হচ্ছে তাঁর সামাজিক অত্যাচারের দিক। বেকার হওয়ার কি 
কি অন্ুবিধা তা নিয়ে বোধ হয় আলোচন1 করার বিশেষ প্রয়োজন নেই । বেকার-সমত্যার আব-একটি দ্বিক 
হচ্ছে তার অর্থ নৈতিক অপচয়ের দিক ৷ দেশের শ্রমশক্তির পূর্ণ ব্যবহার না হলে দেশের উতপাদন-ক্ষমতাও 
কমে যায়; ফলে জাতীয় জীবনযাত্রার মান যতট। উচু হতে পারত ততটা হয় না। 

এই দুটো দিককে একসঙ্গে দেখলে বেকার-সমস্তার কারণ নিয়ে একটু খটকা লাগে । কর্মহীনতার ফলে 
ধারা বেকার তার] তো ভুগছেনই, দেশের আর দশজনও ক্ষতিগ্রন্ত হচ্ছেন। বেকারদের চাকরি 'হলে দেশের 
উৎপাদন-ক্ষমতা বাড়বে, ধাঁরা বেকার ছিলেন তারাও বেঁচে-বর্তে থাকবেন তা হলে সমস্যাটা কোথায়? 
এ প্রশ্নের উত্তরে কয়েকটি বিষয় নিয়ে আলোচিনা কর দরকার ৷ গ্রথমতঃ ধনতান্ত্রিক দেশে বেকার-সমস্তা 
স্থট্টির একটি প্রধান কারণ হচ্ছে জিনিসপত্রের চাহিদার অভাব। আয় স্বল্প হলে লোকের চাহিদা! কম হয়, 
চাহিদা কম হলে অতিরিক্ত জিনিসপত্র উৎপাদন ক'রে শিল্পপতিরা লাভ করতে পারেন না । ফলে উত্পাদন 
কম হয়। উৎপাদন কমে গেলে বেশি সংখ্যক শ্রমিকদের চাকরিতে নিয়োগ করার প্রয়োজন ঘটে ন]। 
সেই কারণে লোকের আঁয় কম হয়। তাঁর ফলে আবার চাহিদ। অল্প হয়ে দাড়ায় ।-_ ধনতান্ত্রিক সমাজে 
বেকার-সমস্া প্রায়ই এমন চক্রাকার ধারণ করতে পারে। কিন্তু যেখানে সরকারই দেশের হয়ে অর্থ নৈতিক 
পরিকল্পনা করেন, সরকারই ইচ্ছেমত অর্থ বিনিয়োগ করতে পারেন, সেখানে চাহিদ্দাহীনতা সহজে 


জন্মাতে পারে না। 
বেকার-সমস্তার আর-একটি দিক হচ্ছে এই যে, উৎপাঁদন-ব্যবস্থায় জনবলই একমাত্র প্রয়োজনীয় বস্ত নয়, 
তার সঙ্গে যন্ত্রপাতিরও দরকার আছে: এখন, ভারতবর্ষের মত আধিক দ্দিক থেকে অনুন্নত দেশে, যন্ত্রপাতি 
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তৈরি করে, এ ধরণের শিল্পের বিশেষ অভাব। ফলে চাহিদা বাড়লে যন্ত্রপাতির অভাব পড়ে, এবং সে 
অভাবের কল্যাণে শ্রমিক-নিয়োগ সম্ভব হয় না। অন্যদিকে বিদেশ থেকে যন্ত্রপাতি আমদানি করতে হলে 
বিদেশী মুদ্রার অভাব দেখ! দেয়, ফলে সমস্যাটি অন্ত রূপ নিয়ে থেকে যায়। এ অবস্থায় একটি উপায় 
হচ্ছে দেশের রপ্তানি বাড়ানো যাতে বিদেশ থেকে যন্ত্রপাতি কেনার জন্য বিদেশী মুদ্রা জোটে । অথচ 
রপ্তানি বাড়ানো! মোটেই সহজ নয়। দেশের ক্রয়যোগ্য জিনিসপত্র বিদেশে চাঁলনি দিলে দেশের বাজারে 
এসব জিনিসের অভাব দেখা দিতে পারে। ফলে দেশে জিনিসপত্রের মূলাবৃদ্ধি ঘটা সম্ভব। এ ছাড়া 
ভারতবর্ষের পক্ষে রঞ্চানির দিক থেকে একটা বিশেষ সমস্ত হচ্ছে এই যে বিদেশে রপ্তানি করার মত 
জিনিস আমরা খুব একট তৈরি করি না। আমাদের চিরাচরিত রপ্তানি মাল যেগুলি-__ যেমন, চা, 
পাটজাতদ্রব্য, কাপড় ইত্যাদি-_- সেগুলির আন্তর্জাতিক চাহিদা সহজে বাঁড়ানে! সম্ভব নয়। নতুন রপ্তানি 
মাল-- যেন, বিজলী পাঁখা, সেলাই কল, ইত্যাদি--বিক্ষির ব্যাপারেও আমাদের খুব একট! অগ্রসর 
হবার স্থুযোগ অদূর ভবিষ্যতে আছে বলে মনে হয় ন?১ কারণ এসব জিনিসে ভারতবর্ষের জগৎজোড়। 
স্থনাষ হতে সময় লাগবে। 

এইসমস্ত কারণে, যন্ত্রপাতির অভাব মেটাতে আমাদের নিজেদেরই যন্ত্রপাতি তৈরি করা প্রয়োজন । 
এদেশ-ওদেশের কাছে ধার করে যন্ত্রপাতি কেনার ক্ষমতা আমাদের কিছুদিন হয়তো থাকতে পারে, কিন্তু 
দেশের উৎপাদন-ব্যবস্থাকে নিজের পাঁয়ে দাড় করাতে হলে বেশ কিছু যন্ত্রপাতি তৈরির শক্তি আমাদের 
হওয়া দরকার । এই পরিপ্রেক্ষিতেও তৃতীয় পরিকল্পনাকে বিচার করা উচিত। সখের বিষয়, তৃতীয় 
পরিকল্পনায় যন্ত্রপাতি তৈরি করার দিকে বেশ কিছুটা! নজর দেওয়া হয়েছে । কিন্তু সব মিলে পরিকল্পনার 
কলেবরটি ছোট হওয়ায় যন্ত্রপাতি গ্রস্তত বিষয়ে ভারতের পরনির্ভরশীলত এই পাঁচ বছরে তেমন কমবে না। 
পরিকল্পনার কলেবর নিয়ে পরে আলোচন! করব, তার আগে আর দু-একটি বিষয়ে কিছু বলতে চাই। 
কৃষিজাত দ্রব্যের উৎপাদন 

কোনে। জিনিস উত্পাদন করতে যদি আজ কিছু সংখ্যক শ্রমিক নিয়োগ কর! হয়, তাদের তৈরি জিনিস 
উৎপন্ন হতে কিছু সময় লাগবে, ফলে প্রথমে কিছুদিন তাঁদের তৈরি জিনিস বাজারে পাওয়া যাবে না। 
এদিকে তারা তাঁদের মজুরির টাকা খরচ করে নানা জিনিস কিনবে। তাই, এই উৎপাদন-প্রচেষ্টার 
ফলে উৎপাদন বাড়তে বেশ খানিকট1 সময় নেবে, কিন্তু চাহিদা বাড়বে তখন-তখনই । ফলে, কিছুদিন 
বাজারে জিনিসপত্রের অভাব ঘটতে পারে, এবং তাদের অগ্রিমূল্য হবার একটা সম্ভাবনা আছে। এই 
সমস্যা এড়াতে হলে কোনো-না-কোনে! উপায়ে উৎপাদনের তুলনায় চাহিদ! কমানো দরকার । চাহিদ। 
কমানোর একটি পথ হচ্ছে দেশের করবৃদ্ধি, যাতে থর্চে লোকের হাতে টাকা কমে। অন্যদিকে 
শ্রমিকরা যেসব জিনিস প্রধানত কেনে বা কিনতে চায়, সে সমস্ত জিনিসের উৎপাঁদনবৃদ্ধি এই সুত্রে খুবই 
জরুরি। এধরণের দ্রব্যের মধ্যে প্রধান হচ্ছে খাছযশস্ত । বেকার-সমস্তা কমাতে হলে খাগ্যশস্তের উৎপাদন 
বাড়ানোর প্রয়োজনীয়তা বিশেষভাবে উপলব্ধি করা দরকার । 

তৃতীয় পরিকল্পনায় চাষবাস বাড়ানোর দিকে সরকার বেশ খানিকটা! নজর দিয়েছেন। ১৯৬০-৬১ 
সালে আমাদের খাগ্ঠশস্ত উৎপাদন প্রায় সাড়ে সাত কোটি টন হবে বলে মনে হয়। তৃতীয় পরিকল্পনার 
পাচ বছরে, অর্থাৎ ১৯৬৫-৬৬র মধ্যে, সেটাকে বাড়িয়ে দশ বাঁ সাড়ে দশ করার পরিকল্পনা আছে। এ 
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প্রচেষ্টা সফল হলে উল্লসিত হবার বেশ একটু কারণ থাকবে । এ প্রসঙ্গে কিন্ত ছুটি জিনিস বল! বোধ হয় 
প্রয়োজন । প্রথমতঃ, এ কথা মনে রাখা দরকার যে উৎপাদনবৃদ্ধির মালমসলা' যোগাড় কর! আর উৎপাদন- 
বৃদ্ধি পাওয়া এক নয়। সেচব্যবস্থার উন্নতি, কিম্বা ব্যবহারযোগ্য রাসায়নিক সার তৈরি হলেও তার 
প্রয়োগে বেশ-কিছু অহ্ৃবিধা আছে, যতদিন-না ভারতবর্ষের গ্রামগুলির সমাজ-বাবস্থার পরিবর্তন হয়। 
একদিকে ভূমিহীন চাষী, অন্যদিকে কর্মবিমুখ ভূম্বামীর ভিত্তিতে গড়া চাষ-ব্যবস্থায় জমির উৎপাদন-ক্ষমতা 
বাড়ানোর দিকে খুব একটা নজর আশা করা যায় না। দ্বিতীয় পরিকল্পনার আমলে তৈরি সেচব্যবস্থার 
অপচয় দেখলে এ বিষয়ে একটু আন্দাজ সহজেই পাওয়া যায়। ১৯৫৫-৫৬ সালে নতুন ৬৫ লক্ষ একর 
জমিতে সেচ-সম্ভাবনা ছিল, কিন্তু মোটে ৩৩ লক্ষ একরে সেই সেচব্যবস্থার স্থযোগ নেওয়! হয়। এমন-কি 
১৯:৮-৫৯ সালেও নতুন ৯৬ লক্ষ একরের সেচ-সম্তাবনার মধ্যে মোটে ৬৪ লক্ষ একরের ব্যবহার কাঁ্ধতঃ 
হয়েছিল। তা ছাড়া অনেক জার়গ্ৰায় সেচের ব্যবহার হলেও, তার পূর্ণ সযোগ নেওয়া হয় নি। জমিতে 
বছরে ছুটো ফসল তোলার চেষ্টা অল্পই হয়েছে, যদিও আমাদের সেচব্যবস্থার একটি প্রধান উদ্দেশ্যই 
ছিল তাই। পরবর্তী সময়কার সঠিক খবর এখনও নিশ্চিতভাবে জানা যায় নি, তবে যতটা জানা! গেছে 
তাতে মনে হয় যে সেচ-সম্ভাবনীর বিপুল অপচয় এখনে চলেছে। গ্রামাঞ্চলের সমাজ-ব্যবস্থার (বিশেষতঃ 
জমি-অধিকারের ) আমূল পরিবর্তন না করতে পারলে এ সমশ্তার সমাধান হবে না। তাই তৃতীয় 
পরিকল্পনায় যে খাগ্যশস্ত উৎপাদন বাড়ানোর নানারকম টেষ্টার কথা লেখ! আছে, সেগুলোর সাফল্য 
অনেকটাই নির্ভর করবে এ জাতীয় সামাজিক পরিবর্তনের উপর | দুঃখের বিষয় যে, এ সম্পর্কে তৃতীর 
পরিকল্পনায় খুব তেমন আলোঁচন। নেই । 


বিনিয়োগের পরিমাণ 

এ প্রশ্নটা যদি মুলতবি রাখি, এবং ধরে নিই যে গ্রামাঞ্চলের অর্থ নৈতিক কাঠামোর বিরাট পরিবর্তন না 
করেও এ দশ সাড়ে-দশ কোঁটি টন খাগ্শশ্ত পাওয়া যাবে, অর্থাৎ খাছ্শস্ত উৎপাদন শতকরা তেত্রিশ বা 
চলিশ ভাগ বাড়বে, তা হলে প্রশ্ন ওঠে যে সেই তুলনায় পরিকল্পনায় বেকারদের কাজে নিয়োগ করে 
দেশের কর্মীসংখ্যা বাড়ানোর প্রচেষ্টাটি এত স্তিমিত হল কেন। এই পাঁচ বছরে দেশের আয় বাড়বে 
মোটে শতকর পঁচিশ ভাগ, আর খাদ্ভশস্ত বিক্রীত হবে শতকর। তেত্রিখ থেকে চল্লিশ ভাগ বেশি। এ 
চিত্রটি খুব বিশ্বাসযোগ্য মনে হয় না । দেশের জনসংখ্যাও অবশ্য শতকরা! দশ ভাগের বেশি বাড়বে, কিন্ত 
বেকারদের সংখ্যা বেড়ে চললে দেশের লোকের খাদ্য কেনার সামর্থ্য হবে কি করে? ন্যাশনাল সাম্পল্‌ 
সার্ভে থেকে যে সমস্ত অর্থ নৈতিক তথ্য পাওয়। গেছে, তাতে মনে হয় না যে, আয়ের পঁচিশ ভাগ বৃদ্ধির 
সঙ্গে সঙ্গে শম্ত ভোজনের পরিমাণ তেত্রিশ বা চল্লিশ ভাগ বৃদ্ধি খুব একট] সম্ভাব্য ঘটন1। এদিক দিয়ে 
দেখতে গেলে তৃতীয় পরিকল্পনায় বেকারসংখ্যা বৃদ্ধির প্রতিকারের অভাব আরও অর্থহীন লাগে। সত্যিই 
যদি দশ বা সাঁড়ে-দশ কোটি টন খাছ্যশস্য তৈরি কর] যায়, ত। হলে পরিকল্পনায় আরও কিছু বেশি অর্থ 
বিনিয়োগ করলেও খাছের দাঁম বাঁড়ত বলে মনে হয় না। 

এবারে আসা যাঁক সরকারী করের ব্যাপারে । বর্তমান হারে আয়কর বিক্রয়কর ইত্যাদির সাহায্যে 
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বেকার-সমস্তা! ও তৃতীয় পঞ্চবাঁধিকী পরিকল্পনা ২৭১ 


তৃতীয় পরিকল্পনার পাঁচ বছরে সরকার যত টাকা পাবেন, ভার অনেকটাই যাঁবে সরকারী দৈনন্দিন 
খরচের খাঁতীয়। পরিকল্পনায় ব্যবহার করার জন্ত বাকি থাকবে পাঁচ বছরে মোঁটি ৩৫০ কোটি টাকার 
মত। এ ছাড়া নতুন কর বসিদ্বে বা করের হার বাড়িয়ে সরকার রোজগার করবেন আর ৯৬৫, কোটি 
আন্দাজ। তাই সব মিলে ছু হাজার কোটি টাকা লরকার পাবেন কর থেকে। দশ হাজার ছু শো কোটি 
টাকার পরিকল্পনায় বাকি অংশের খানিকটা! আসবে জাতীয়কৃত শিল্পগুলির লাভ থেকে; থানিকট। 
জনসাধারণের দেওয়! ধার থেকে, কিছু বিদেশী সাহায্য থেকে, কিছু শিল্পপতিদের জমানো ব। ব্যাঙ্কের 
কাছে ধার নেওয়] টাকা থেকে, আর অল্প কিছু আসছে নতুন-ছাপ। টাকা থেকে। তুতীয় পরিকল্পনাতে 
নতুন ছাপা টাকায় খরচপত্র চালাতে সরকার বেশ একটু ভয় গেয়েছেন। দ্বিতীয় পরিকল্পনায় মরকাঁরী 
খরচের চার হাজার ছ শে। কোটির মধ্যে এক হাজার এক শো। পঠাত্তর কোটি টাকা এসেছে নতুন ছাপ। 
নোট থেকে; তৃতীয় পরিকল্পনার সরকারী খরচ সাত হাঁজার দু শো পঞ্চাশ কোঁটির মধ্য মোটে পাঁচ শো 
পঞ্চাশ কোটি এই তহবিল থেকে নেওয়া ভবে। দ্বিতীয় পরিকল্পনার আমলে যে মূল্যবৃি ঘটে তার 
থেকেই সরকার মুদ্রান্্ীতির বিষয়ে শঙ্কিত হয়েছেন বলে মনে হয়। মুস্রাম্ষীতির ভয়ের যে কীরণ নেই 
তা নয়, কিন্তু দেশে যদি উৎপাদন বাড়ানোর স্থযোগ থাকে তা হলে নতুন অনেক নোট ছাঁপালেও মূল্যবৃদ্ধি 
না ঘটতে পারে; কারণ, এ থেকে যে নতুন চাহিদা জন্মাবে, তার অনেকটাই, বা! পুরোটাই, নতুন 
উৎপার্দন থেকে মেটানো সম্ভব । তবে উৎপাদন বৃদ্ধিতে বাধা থাকলে এসব ক্ষেত্রে চিন্তার কারণ আছে 
বইকি। সে ক্ষেত্রে করবুদ্ধির প্রচেষ্টা মূল্য ঠিক রাখার দিক দিয়ে খুবই প্রয়োজন। 


করব্যবস্থার কয়েকটি দিক 


সরকার যখন লোকের আয় বা ব্যয়ের উপর কর বসাঁন, তখন জনসাধারণের কেনার ক্ষমতা কমে যায়, 
এবং সঙ্গে সঙ্গে চাহিদাও অল্প হয়। তাই দেশের কৃষি শিল্প বাণিজ্য ইত্যাদি গড়ে তুলতে সরকার 
যদি অনেক খরচ করতে চান, তা হলে করের আশ্রয় নেওয়! নির্ভরযৌগা, কারণ এসব কারণে লোকের 
মোট আয়ের যেমন উন্নতি হবে, অন্ত দিকে করের ফলে খরচ করার ক্ষমতা কমবে। ব্যাপারটা শুনতে 
একটু ঘোরালো৷ লাগছে, একটা উদাহরণ দিলেই স্পষ্ট হয়ে যাবে। মনে কর| যাঁক, শ্াম টেনিস খেলবার 
জন্য নতুন ছু জোড়! সাদা পাৎলুন কিনবে ভাবছে । যছু বেচারা বেকার, বাড়ির লোকের গণ্রন। 
শোনে, আঁর ঘরে বারিপোতার গামছা পরে বসে থাকে । এখন, সরকার স্থির করলেন রাস্তা বানাবেন, 
সেই কাজে যছু নিযুক্ত হল। নতৃুন-পাঁওয়! রোজগারের টাকায় যছু পাৎলুন কিনতে চলল। বাজারে 
যদি যর সংখ্যা অনেক হয়, তা হলে পাৎলুনের দাম বেড়ে যাবে। কিন্তু শ্ামের আমের উপর কর 
বসালে তারা তাদের পুরনো পাংলুনেই টেনিস খেলবে, ফলে বাজারে পাৎলুনের চাহিদা আগের মতই 
থাকবে। একদ্রিকে বসল কর, অন্যদিকে যছুর জুটল চাকরি। একদিকে শ্যাম টেনিস খেলবার ভ্ত 
নতুন পাৎলুন পেল নাঁ, অন্যদিকে যছু বাদিপোতার গামছার কবল থেকে উদ্ধার পেল। মাঝের থেকে 
কিন্ত দেশের একটা রাস্তা লাভ হল। কর দ্রিয়ে সরকারী খরচে দেশের নানারকম প্রয়োজনীয় জিনিস 
তৈরি করার এই দিকটা নিয়ে আমাদের চিন্তা কর! উচিত। খবরের কাগজ পড়ে আমাদের অনেকেরই 
মনে হতে পারে যে সরকারী করের একমাত্র উদ্দেন্ত কিছু টাকা সংগ্রহ। কিন্তু টাকার কেয়ার 


২৭২ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 


সরকার করেন না। সরকার তো নোট ছাপিয়ে যত চাঁন তত টাঁক! বানিয়ে নিতে পারেন। করের 
উদ্দেশ্য কিছু কিছু লোকের খরচ করার ক্ষমতা কমানো । যাতে চাহিদার চাপে মূল্যবৃদ্ধি কম হয়। 
পরিকল্পনায় যে টাক1 খরচ হবে সে টাক! কি ক'রে জুটবে সেট! বড় প্রশ্ন নয়; প্রশ্ন হচ্ছে এই যে পরিকল্পিত 
নতুন খরচের ফলে যে বাজারে চাহিদার বৃদ্ধি হবে, সেটাকে সামলাতে আশপাশের অন্তান্ত চাহিদার হার 
কিভাবে কমানো যায়। 

এ বিষয়ে বিক্রয়করের ফলাফল নিয়ে অর্থনীতিবিদ্দের মহলে একটু-আধটু মতবিরোধ হয়েছে। 
অনেকেরই মনে হয়েছে যে বিক্রয়করের ফলে জিনিসপত্রের দাম বাড়ে; যে সময়ে এমনিতেই মূল্যবৃদ্ধি 
ঘটছে সে মময়ে একর বসালে তাকে আরে! উক্কানি দেওয়া হবে। এ যুক্তিটি কিন্তু মোটেই গ্রহণযোগ্য 
নয়। পেট্রোলের উপর কর বসালে পেট্রোলের দাম বাড়তে পারে, কিন্তু পেট্রোলের দাম বাঁড়লে, 
ধারা পেট্রোল কেনেন তাদের হাতে কম টাক1 থাকবে, তাই তার! অন্যান্য জিনিসপত্র কম কিনতে 
পারবেন। সে জায়গায় যদি বিক্রয়কর ন! থাকত তো! ছুটো! ফল হতে পারত। একটি সম্ভাবনা 
হচ্ছে এই যে সে ক্ষেত্রেও পেট্রোলের দীম চাহিদার চাপে বেশ বেশিই হত। গে অবস্থায় পেট্রোলের 
বিক্রেতারা নতুন স্ফীত রোজগারের কল্যাণে বেশি বেশি খরচ করতেন। অন্ত সম্ভাবনাটি হচ্ছে এই যে 
পেট্রোলের দাম কম হত। ফলে পেট্রোলের ক্রেতার! অন্ান্ত জিনিসে প্রচুর খরচ করতেন। ঘেটিই 
হোক-ন| কেন, বিক্রয়কর না থাকলে দেশে খরচ এবং জিনিসপত্রের চাহিদা বেশি হত, ফলে তাদের 
দরদামও বেড়ে চলত । 


ভারতীয় করব্যবস্থা 


তৃতীয় পরিকল্পনার জন্য বসানো করের বিষয়ে ছুটো প্রশ্ন সবার আগে করা দরকার । প্রথমতঃ, 
পরিমাণে কর কি আরও বসানো যেত? কর বেশি বসিয়ে কি পরিকল্পনার কলেবরটি এভাবে বাড়ানে। 
যেত, যাতে বেকারর। চ|করি পেতেন? দ্বিতীয়তঃ, কর যেভাবে দেশের নান! শ্রেণীর লোকের মধ্যে ভাগ 
কর! হয়েছে তা কি সন্তোষজনক ? এ দুটি প্রশ্নের জবাবেই আমি একটি বিষয়ের প্রতি দৃষ্টি আকর্ষণ 
করতে চাই। ব্রিটেন একটি ধনতান্ত্রিক দেশ; আমাদের মত সমাজতন্ত্র তাদের আদর্শ নয়। অথচ 
ধনীদের উপরে ব্সানে। করের পরিমাণ আমাদের দেশে ত্রিটেনের তুলনাতে অনেক কম। এ সম্পকে 
কিছু তথ্য নিয়ে আলোচনা কর! বোধ হয় অপ্রাসঙ্গিক হবে না । ১৯৫৪ সালে বৃটিশ যুক্তরাজ্যের সবচেয়ে 
ধনী শতকর1 এক ভাগ লোক এ দেশের জাতীয় আয়ের শতকরা] ন' ভাগ রোজগার করেছে, আয়কর 
দেবার আগে। আয়করের কল্যাণে তাদের মোট আয় এসে দাড়িয়েছে শতকর। পাঁচ ভাগে। আমাদের 
দেশের সবচেয়ে ধনী শতকর1 এক ভাগের আয় জাতীয় আয়ের শতকর! এগারে! ভাগ; আয়কর দেবার 
পরে তা হয়ে দাড়ায় শতকরা দশ ভাগ ।8 তেমনি যদ্দি ব্রিটেনের উপরের দিকের শতকর। পাঁচ ভাগ 
লোককে দেখা যায়, কর দেবার আগে তাদের মোট আয় জাতীয় আয়ের শতকর1 একুশ ভাগ, করের 
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পর তা শতকরা পনেরো ভাগে দীড়ায়। ভারতবর্ষে এ উপরওয়ালা! শতকরা পাঁচ ভাগের আয়, আয়কর 
দেবার আগে জাতীয় আয়ের শতকরা তেইশ ভাগ, কর মিটিয়ে দিয়েও শতকরা বাইশ ভাগ বজায় থাকে । 
এসব তথ্যের দিকে নজর দিলেই ধোঁঝা যাঁয় যে বিলেতে কর চাপিয়ে ধনীদের কাছ থেকে যতট! 
টাকা নেওয় হয়, আমর] তার ধারে-কাঁছেও যাই ন]। 

এ বিষয়ে আমাদের চিন্তা করার অনেক কিছুই রয়েছে । ভারত সরকারের আদর্শ হল সমাঁজভ্ত্ 
ব্রিটেনের তা নয়। অথচ ভারতের তুলনায় ধনীদের উপর কর ধনতান্ত্রিক দেশ ব্রিটেনে অনেক বেশি। 
এই প্রসঙ্ষে বোধ হয় এটাও বলা উচিত যে জাতীয় স্বার্থের কথ বলে ভারতবর্ষে রেল-কর্মী প্রভৃতি 
সরকারী চাঁকুরেদের ধর্মঘট বে-আইনি ঘোষণ|। করা হয়। অন্যদিকে ব্রিটেনে রেলকরমীদের ধর্মঘট 
বস্তরমত আইনাহ্থগতভাবে হতে পারে। ১৯৫৫ মালে তা হয়েওছিল। দেশের অর্থনীতির উন্নতির যদি 
একটা সর্বতোমুখী প্রচেষ্টা হয়, তা হলে এ জাতীয় ধর্মঘট বে-আইনি ক'রে দেবার সপক্ষে যুক্তি হয়তো 
ভারি। কিন্তু এক দিকে গণতন্ত্বের আদর্শ বজায় বাখার নামে সমাজব্যবস্থার চিরাচরিত চেহারা অপরিবতিত 
রাখা, এমন-কি ধনীদের উপর অত্যাব্শ্তক আয়কর অবধি না বসানো, অন্ত দিকে ধর্মঘটকে বে-আইনি 
করা, এর মধ্যে একট আঁবচার আছে এট| মনে কর]! বোঁধ হয় অন্যায় হবে না। 
বিদেশী মুদ্রার ঘাটতি 


এ প্রসঙ্গে বিদেশী মুদ্রার ঘাটতি নিয়েও আলোচন]| কর দরকার । অনেক অর্থনীতিবিদ্ই মনে করেন যে 
ব্দেশী মুদ্রার ঘাটতির কল্যাণে কোনোরকম বড় পরিকল্পন| ভারতবর্ষে এখন করা সম্ভব নয়। মুদ্রা- 
ঘাটতি যে ভারতবর্ষের একটা খুবই বড় সমস্তা এ বিষয়ে সন্দেহের অবকাশ নেই। তৃতীয় পরিকল্পনার 
খসড়ায় (পু ৫৩) বলা হয়েছে যে, এই পাঁচ বছরে ভারতবর্ষের উৎপাদন ব্জায় রাখতে যে পরিমাণ কাচ! 
মাল, আধা-তৈরি মল ইত্যাদি অত্যাবশ্তক জিনিস আমদানি করতে হবে তার দাম প্রায় তিন হাজার পাঁচ শো 
সত্তর কেটি টাকা, এবং ভারতবর্মের মোট রপ্তানি এই পাঁচ বছরে হবে মোট তিন হাঁজার চার শে! 
পঞ্চাশ কোটি টাকা । আমাদের উৎপাদনক্ষমতা বাড়ানোর চেষ্টা করলে মুদ্রীঘাটতির পরিমাণ আরও বেশি 
হবে। তাই বিদেশী সাহাধ্য ছাড়। আমাদের দেশে এখন কোনোরকম যন্ত্রপাতি আমদানি সম্ভব নয়, 
তৃতীয় পরিকল্পনার খসড়ায় এমন ব্লা হয়েছে। সেক্ষেত্রে বেশি বড় পরিকল্পনা করার সাহস আমরা 
পাঁৰ কোথা থেকে? এ যুক্তির মধ্যে অনেক সত্য কথা আছে। কিন্তু এ সম্পর্কে তিনটি কথা 
মনে রাখা দরকার ৷ প্রথমতঃ, ভারতীয় উৎপাদন-ব্যবস্থায় নিত্যব্যবহার্য বস্ত যেমন অনেক তৈরি হয়, 
ধনীদের ভোগ্য দ্রব্যও কম তৈরি হয় না। অনেক বিলাসদ্রব্যের প্রস্তুতিতে বিদেশী কীচামাল, বা 
বিদেশে আধা-তৈরি জিনিস প্রচুর পরিমাণে লাগে। এ-জীতীয় উৎপাদন দেশে কমালে, আমদানির উপর 
চাপ হাস পাবে। ধনীদের উপর কর বসালে বিলাসদ্রব্যের চাহিদাও কমবে । দ্বিতীয়তঃ বিদেশে আধা বা 
পুরো! তৈরি যেসব জিনিস আমাদের এখনও কিনতে হয় তাঁর কিছু কিছু দেশে তৈরির ব্যবস্থা করলে বিদেশী 
মুদ্রার অবস্থার বেশ খানিকট! উন্নতি হবে। তৃতীয়ত: আমাদের দেশের গ্রামীণ সমাজিবাবস্থার পরিবর্তন 
করলে বিদেশী মুদ্রার প্রয়োজন বিন্দুমাত্র না বাড়িয়েও কয়েক ধরণের উৎপাদন বেশ কিছুটা বাড়ানো 
সম্ভব। ভূমিহীন চাষী ও কর্মবিমুখ ভূতম্বামীর ভিত্তিতে গড়া সমাজ-ব্যবস্থায় সেচ, এবং অন্থান্তি অর্থ নৈতিক 
স্থযোগ-স্থবিধার কতটা অপচয় হয় এ বিষয়ে আগেই আলোচনা করেছি। এই সমাজরীতির 
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বদল করলে দেশের অর্থ নৈতিক সম্ভাবনার অধিকতর ব্যধহার বিদেশী মুদ্রার সাহায্য ছাড়াই হতে পারে। 
এইসব কারণে বিদেশী মুদ্রার ঘাটতিকে ভীরু পরিকল্পনার অজুহাত না বানিয়ে, সাহসী পরিকল্পনার কারণ 
হিসেবেই ধর] উচিত ছিল। এ বিষয়ে তৃতীর পরিকল্পনার নিশ্টেষ্টতায় ক্ষুব্ধ হবার যথেষ্ট কারণ আছে। 

গত পাঁচ বছরে বেকারের সংখ্যা কম! তো দুরের কথা, বেড়েছে বিশ লক্ষ। সামনের পাঁচ বছরে তা 
বাড়বে অন্তত আরও দশ লক্ষ, একটি হিসেবমর্তে তিরিশ লক্ষ। বেকারদের সংখ্যা কমাতে হলে, 
অন্ততঃ আর যাতে না বাঁড়ে, তা দেখতে হলে, এবারকাঁর তৃতীয় পরিকল্পনার চেয়ে অনেক বড় অনেক, 
বেশি সাহসী পরিকল্পনার দরকার | সে রকম একটি পরিকল্পনাকে কাজে পরিণত করতে, সমাঁজের-_ বিশেষত 
গ্রামীণ সমাজের, ভিত্বদল প্রয়োজন। করব্যবস্থা! প্রমুখ অর্থ নৈতিক রীতিনীতির পরিবর্তন তো৷ অত্যন্ত 
জরুরি। তৃতীয় পরিকল্পনা সফল হোক, এটা আমরা সকলেই চাইব । কিন্তু দেশের আধিক দুর্গতি পুরোপুরি 
রোধ করার কোনোরকম সাহসী প্রচেষ্টা যে এই নি পরিকল্পনায় কর] হল না, এট! অনেকের মনেই 
আপশোসের সঞ্চার করবে। 


টিনিটি কলেজ, কেসি জ 


রবীন্র-এরসল 
বাল্মীকির কবিত্বলাভ ও রবীন্দ্র-ব্যাখ্য। 
শ্রীদেবীপদ ভট্টাচার্য 


বা্মীকির কবিত্বলাভ ও রামায়ণ কাব্যস্থষ্টি সম্পর্কে রবীন্দ্রনাথের 'ভাষা ও ছন্দ” কবিত। এবং বাশ্মীকি- 
প্রতিভা গীতিনাট্য বিশেষভাবে উল্লেখযোগ্য । বাল্মীকি-প্রতিভ! ১৮৮১ খ্রীষ্টাব্দে রচিত হয়। কবি 
নিজে এ প্রসঙ্গে লিখেছেন যে আর্ধদর্শন পত্রিকায় সে-সময় বিহারীলাল চক্রবর্তীর সারদামঙ্গল কাব্য 
প্রকাশিত হচ্ছিল এবং এ কাব্যের “আরম্ভ সর্গ হইতেই বাল্লীকি-প্রতিভার” ভাবটি তার মনে আসে। 
বিছজ্জনমভার দ্বিতীয় বাৎসরিক সম্মিলন উপলক্ষে প্দস্থ্য রত্বীকরের কবি হইবার কাহিনী” নিয়ে 
একখানি নাটক লিখবার প্রস্তাব উদ্যোক্তাদের সংগত বোধ হল। তখন সারদামঙ্গলে বণিত বাল্মীকি- 
কাহিনীর সঙ্ষে "দস্থ্য রত্বাকরের বিবরণ জড়াইয়। দিরা এই নাটকের গল্পটা একরূপ খাড়া হইল” । এই 
অভিনয়ে রবীন্দ্রনাথ বাল্মীকি এবং তার ভ্রাতুদ্পুত্রী প্রতিভাদেবী সরম্বতী সেজেছিলেন। “বাল্মীকি- 
প্রতিভা নামের মধ্যে এই ইতিহাসটুকু রহিয়া গিয়াছে ।” 

দেখা যাঁচ্ছে রত্বাকর দক্থ্যর কাহিনীটি রবীন্দ্রনাথের প্রথমে মনে এসেছিল। পরে তিনি তার সঙ্গে 
বিহারীলালের সারদামঙ্গল কাব্যের প্রথম সর্গে বণিত বাল্ীকির কবিত্বলাভ অংশকে যুক্ত করেছেন। 
কিন্তু রবীন্দ্রনাথের হাতে এই কাহিনী একটি নতুন তাৎপর্য লাভ করেছে। একটি নিরাশ্রয়া বন্দিনী 
বালিকার ( ছদ্মবেশিনী সরম্বতী ) করুণ মুখচ্ছবি ও ব্যাকুলতা দন্থ্য-বাল্মীকিকে কবি-বাল্মীকি পায়ে 
উন্নীত করেছে । কবি নিজেই লিখেছেন : “বান্মীকি-প্রতিভাতে দন্থ্যর নির্মমতাকে ভেদ করে উচ্ছৃসিত 
হল তার অন্তগুট় করুণা”। সেই করুণাবশে মে তার অন্ুচরদের হরিণ-শাবক ছুটির প্রতি তীর নিক্ষেপ 
করতে নিষেধ করেছে এবং নিজেও ঘোষণা করেছে-_ “আজ হতে বিসপরিন্থ এ ছার ধন্ুক বাণ । পরে ব্যাধ 
কর্তৃক ক্রৌঞ্চ হত হলে “মা নিষাদ গ্লোকটি তার মুখ থেকে অকম্মাৎ উচ্চারিত হয়েছে করুণাঁয়। আর সেই 
মুহূর্তে সরম্বতীর আবির্ভাব ঘটেছে। তখন দস্্যর উপাস্ত দেবী কালীর কাছ থেকে বিদাপ্ন নিয়েছে 
বাল্মীকি, লক্ষ্মীর প্রদত্ত ধনরাশি প্রত্যাখ্যান করেছে, সরস্বতীর চরণে মনপ্রাণ সমর্পণ করেছে। সরম্বতী 
আশীরবাদ করে বলেছেন : 

এই নে আমার বীণ] দিন্ন তোরে উপহার । 
যে গান গাহিতে সাধ ধ্বনিবে ইহার তার ॥ 

আর্ধদর্শন পত্রিকায় প্রকাশিত বিহারীলালের সারদামঙ্গল কাব্যাংশে (১৮৭৪) বণিত নিয্নোদ্ধত 

বান্সীকির কবিত্বলাভ -গ্রসঙ্গটি তরুণ কবিচিত্তকে মাতিয়ে তুলেছিল : 
শাখি-শাখে রসমুখে 
ক্রৌঞ্চ ক্রৌঞ্ষী মুখে মুখে 
কতই সোহাগ করে বপি দুজনায়, 
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হানিল শবরে বাণ 
নাশিল ত্রৌঞ্চের প্রাণ 
রুধিরে আপ্লুত পাখা ধরণী লুটায় ॥ 
ক্রৌঞ্ধী প্রিয় সহচরে 
ঘেরে ঘেরে শোক করে, 
অরণ্য পূরিল তার কাতর ক্রন্দনে । 
চক্ষে করি দরশন 
জড়িম1-জড়িত মন 
করুণ-হৃদয় মুনি বিহ্বলের প্রায়; 
সহস। ললাট ভাগে 
জ্যোতির্ময়ী কন্ঠ। জাগে 
জাঁগিল বিজলী যেন নীল নব ঘনে ॥ 
তার পর “যোগীর ধ্যানের ধন ললাটিক] মেয়ে মরতে নেমে এলেন, মুগ্ধনেত্ে বাল্ীকির মুখের দিকে তাকিয়ে 
রইলেন। রক্তাক্ত ক্রৌঞ্দেহ ও ক্রন্দনরত। ত্রৌঞ্ধীর দৃশ্ঠ তাকে ব্যথিত-ব্যাকুল করে তুলল । তখন-_ 
একবার সে ক্রৌঞ্চীরে 
আরবার বান্মীকিরে 
নেহারেন ফিরে ফিরে যেন উন্মাদিনী; 
কাতর করুণ। ভরে 
গান সকরণ ব্বরে 
ধীরে ধীরে বাজে তার বীণ! বিষাদিনী ॥ 
সে শে।ক সংগীত কথা 
শুনে কাদে তরুলত। 
তমস! আকুল হয়ে কাদে উভরায় । 
নিরখি নন্দিনী ছবি 
গদ গদ আদি কৰি 
অন্তরে করুণ! সিন্ধু উথলিয়! যায় ॥ 
বিহারীলাল রামায়ণ মহাকাব্যে বণিত বাল্সীকির কবিত্বলাভের পূর্ণ বর্ণনা করেন নি, আংশিক বর্ণন। 
করেছেন। কাব্যের অধিষ্ঠাত্রী দেবী সরস্বতী । বিহারীলাল গেজন্য ক্রৌঞ্চ-বৃতান্তের সঙ্গে সরস্বতীর বেদন। 
ও বীণাধ্বনির সংযোগ ঘটিয়েছেন। রবীন্দ্রনাথ তার বাম্মীকি-প্রতিভায় বাল্মীকিরচিত মূল রামায়ণ অন্থসরণ 
করেন নি। তিনি অন্গসরণ করেছিলেন কুত্তিবাঁপী রামায়ণ । সেজন্ত বাল্ীকিকে দস্থ্য নায়করূপে বর্ণন| 
করেছেন। দক্থ্য বা ডাকাতেরা সাধারণতঃ কালীপুজক ও স্থরাপায়ী। রবীন্দ্রনাথও বান্মীকিকে কালীপুজক 
করেছেন। দস্থ্যদের উপাস্য কালী লোলরসনা, হিংসার প্রতীক। এখানে রবীন্দ্রনাথ কৃতিবাসী রামায়ণে 
বর্ধিত দন্থ্য-রত্বাকরের কবি-বান্মীকিতে রূপান্তরের ঘটনাকে গ্রহণ করেছেন বটে, কিন্তু কৃত্তিবাসী রামায়ণে 
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রত্বাকর দস্থ্য হলেও কালীপুজক নয়। কৃত্তিবাসী রামায়ণে বণিত হয়েছে-_ ধূর্জটির নির্দেশে মহাপাপী 
উদ্ধারের জন্য ব্রন্মা ও নারদ রামনাম প্রচারের জন্য মত্য্ে এলেন। সেখানে চাবন মুনির পুত্র রত্বাকর 
দক্থ্যবৃত্তি করত। সন্ন্যাসীর বেশে ব্রহ্মা ও নারদ বনের পথে এলে রত্বাকর লৌহমুদ্গরাঘথাতে তাদের 
হত্যা করবার সংকল্প করল। কিন্ত ব্রহ্মার মায়ায় মুদ্গর করবদ্ধ হল এবং ব্রহ্মা যখন হত্যায় কৃতসংকল্প, 
রত্বাকরকে কিছুতেই নিরস্ত করতে পারলেন না, তখন বললেন, তুমি এই যে পাপ করছ এর কেউ কি 
অংশ নেবে?” রত্বাকর বলল, তার পাপের ভাগী চার জন। কিন্তু শেষ পর্যন্ত তার কৃত পাপের ভাগ 
সংসারের কেউই যখন নিতে স্বীকৃত হুল না তখন নিজের মাথায় সে মুদ্গর দিয়ে আঘতি করল। শেষে 
্রন্মা তাকে রামনাম জপ করতে নির্দেশ দিলেন কিন্ত 

পাপে জড় জিহ্বা “রাম” বলিতে না পারে । 
্রদ্মা একখানি শুষ্ক কাষ্ঠ দেখালে রত্বাকর অনেক কষ্টে, মরা” শব্ধ উচ্চারণ করল । তখন : 

মরা মরা বলিতে আইল রাঁমনাম 

পাইল সকল পাপে মুনি পরিত্রাণ ॥ 
রামনাম জপ করতে করতে তার দেহ বল্মীকাচ্ছাদিত হল। ব্রদ্ধা তখন তার নামকরণ করলেন বাল্ীকি এবং 
বললেন : 

সাতকাণ্ড কর গিয়া রামের পুরাণ 
বাল্মীকি তাঁর অক্ষমতা জ্ঞাপন করায় ব্রহ্মা বললেন : 

সরত্বতী রহিবেন তোমার জিহবাতে 

হইবে কবিতারাশি তোমার মুখেতে ॥ 

শ্লোকছন্দে পুরাণ করিবে তুমি যাহা 

জন্িয়া শ্রীরামচন্দ্র করিবেন তাহা ॥ -_শ্রীরামপুরী সংস্করণ, ১৮০২ 
এই কথা বলে ব্রহ্ম! চলে গেলেন। তার পর কৃত্তিবাস ক্রৌঞ্চবধ ও “মা নিষাদ শ্লোকোত্পত্তি বর্ণনা 
করেছেন। 

কৃত্তিবাস রত্বাকর দক্থ্যর যে বৃত্তান্ত বর্ণনা করেছেন বান্মীকি রামায়ণে তা পাওয়া যায় না। 
কৃত্তিবাঁস এ-কাহিনী কোথা থেকে পেলেন? ব্রক্ষাপ্-পুরাণের অন্তভূক্ত বলে স্বীকৃত 'অধ্যাত্মরাঁমায়ণ, 
গ্রন্থে এই প্রপঙ্ম আছে। সেখানে কৃত্তিবাস-কথিত ণ্যবন খধির পুত্র নাম রত্বাকর নেই। সেখানে 
খষি বাল্মীকি হ্বমুখে পূর্বজীবনবৃত্তীন্ত রামচন্দ্রেরে কাছে বর্ণনা করেছেন। বালীকি বললেন, রাম, আমি 
্রা্ষণবংশে জাত হুলেও কিরাতিদের সঙ্গে বধিত হয়েছিলাম এবং শূৃদ্রাচাররত ছিলাম । মুনিদের পথে দেখে 
তাদের পরিচ্ছদ কেড়ে নেবার সংকল্প করেছিলাম । তার! আমাকে বললেন, কুটুম্ধদের জিজ্ঞাসা করে এসো, 
তাঁরা তোমার পাপের অংশভাক্‌ হতে রাজি আছেন কি নাঁ। গৃহে গিয়ে সকলকে জিজ্ঞাসা করলমি কিন্তু 
কেউই আমার পাপের ফলভোগী হতে রাজি হল না। তখন ধনুর্বাণ ফেলে আমি সেই মুনিদের শরণ নিলমি। 
তারা “রাম” নাম জপ করতে বললেন, কিন্ত অপারগ হওয়ায় “মরা” শব্ষে উচ্চারণের বিধান দিলেন। “মরা? 
থেকে “রাম” উচ্চারণ এল। এইভাবে ব্হুবর্ষ একাগ্রচিত্তে জপ করতে করতে আমার দেহ বল্মীকম্তুপে 
পরিণত হল। তখন মুনিরা আমাকে বাল্সীকি আখ্য! দিলেন ।+_অযোধ্যাকাণ্ড ৬ষ্ঠ ৬৪-৮৭ 
৮ 
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'অধ্যাত্মরামায়ণ' রামভক্তি প্রচারের কাব্য । এই গ্রন্থে বলা হয়েছে রামনাম জপ করলে মহাপাঁপীও 
উদ্ধার হয়। এই পুরাণখানি রচনার শেষ সন্তাব্য কাল চতুর্দশ শতক। কৃত্তিবাস, মাধবকন্দলী, তুলসীদাস, 
একনাথ সকলেই অধ্যাত্মরামায়ণের ভক্তিবাদের দ্বারা প্রভাবিত হয়েছেন। এই প্রসঙ্গে আরও বলা চলে 
যে ব্যাসকৃত মহাভারতের অন্শাসন পর্বের অষ্টাদশ অধ্যায়ে অষ্টম শ্লোকেও পাই বাল্সীকি বলছেন তিনি 
পূর্বে বি্ষস্ন' ছিলেন পরে ঈশাণের শরণ লাভ করে পাপমুক্ত হন। 

কৃত্তিবাসী রামায়ণের রত্বাকর-কাহিনী এবং বিহারীলালের বণিত বাল্সীকির কবিত্বলাভ ও সরত্বতী- 
প্রসঙ্গ রবীন্দ্রনাথের রচনায় আত্মপ্রকাশ করলেও রবীন্দ্রনাথের নিজন্ব জীবনদর্শন এই বাল্মীকি-প্রতিভা 
থেকেই আত্মপ্রকাশ করেছে বলা চলে। বাল্ীকি-প্রতিভায় দেখি দক্থ্য-বান্মীকির কবি-বাল্মীকিতে 
রূপান্তর ঘটার মূলে বন্দিনী বালিকার কাতর মুখচ্ছবি ও করুণ ক্রন্বন। মানব-বালীকিকে আচ্ছন্ন 
করে ছিল যে দ্ধয-বাল্মীকি তার মুক্তি ঘটল। বাল্মীকির দস্থ্যরূপের, কালীপুজকের, হিংসাঁ-সাধকের অন্তরে 
যে-মানবরূপ গ্রচ্ছন্ন ছিল, সেই মানবরূপের যেই জাগরণ ঘটল তখনই হল নিঝরের স্বপ্নভঙ্গ । হিংসার 
পরিবর্তে এন করুণী_- সেই করুণাবোধেরই পরিণতি ক্রৌঞ্চমিখুনের প্রতি সাশ্রু সহান্ভৃতি। তখন 
হিংসার প্রতীক লোলরসন। কালীমৃতির পরিবর্তে বাল্মীকির চিত্তে দেখ! দিল শুত্রবর্ণা বীণাপাণি সর্বতী- 
মৃতি। বাল্সীকির চিত্তে এই পরিবর্তন এনেছে শাস্ব নয়, যজ্ঞ নয়, দৈবাদেশ নয়-_ একটি নিরাশ্রয়া ভীতা 
বালিকার কাতর আকুল আবেদন। শিশুচিত্ত নিষ্পাপ, নির্মল। এই পবিত্র হৃদয়ের স্পর্শে বালীকির 
হিংসাজনিত পাপভার দূরে গেল। এই কথাটি প্রর্কৃতির প্রতিশোধ ও বিসর্জন নাটকেও ফুটে উঠেছে। 
প্রকৃতির প্রতিশোধে মায়াবাদী সন্ন্যাসী ও বালিকা! “ঘুর ছুহিত|” এবং বিসর্জন নাটকে রঘুপতি ও 
অর্পণ! প্রকৃতপক্ষে বাল্মীকি-প্রতিভার বাল্মীকি ও বন্দিনী বালিকার পূর্ণতর রূপ। রাঁজধি উপন্যাস ও 
মুক্তধারা নাটকে শিশুচিত্তের প্রভাব গোবিন্দমাণিক্য ও বিশ্বজিতের চরিত্রে স্থন্দরভাবে দেখানো হয়েছে । 

ভাষা! ও ছন্দ কবিতাটিতে রবীন্দ্রনাথ বাল্মীকি রামায়ণে বণিত ঘটনাকে মোটামুটিভাবে রূপ দিলেও 
তাকে নবরূপে উপস্থাপিত করেছেন । 

মহুষি বালীকি-রচিত রামায়ণ আদিকাণ্ডের প্রথম সর্গের প্রারস্তে পাই মুনিশ্রেষ্ট বালীকি নাঁরদকে 
জিজ্ঞাসা করলেন, এই পৃথিবীতে সদ্গুণযুক্ত ব্যক্তিদের মধ্যে কে অগ্রগণ্য? ধর্মজ্ঞ, কৃতজ্ঞ, সত্যবাদী, 
স্থির প্রতিজ্ঞ, উদার ও সর্বভূতহিতরত কে আছেন? তিনি কি বীর্ধবান, বদান্য, জিতক্রোধ ও অস্য়ামুক্ত? 

বাল্সীকির এই প্রশ্নের উত্তর দিতে গিয়ে নারদ বললেন, এতগুলি দুর্লভ গুণের সমাবেশ কোনো! দেবতার 
মধ্যেও দেখা যায় না। তবে ইক্ষাকুবংশের রামচন্দ্রের মধ্যে এই গ্রণগুলির চেয়েও মহত্তর গুণ বিছ্যমান। 
রামচন্দ্রের বর্ণনা-গ্রসঙ্গে তিনি বললেন রামচন্দ্র নিবিকার, মহামনা, শক্রহস্তা, জ্ঞানী ও প্রজারক্ষক। 

নারদ আরও বললেন, তিনি ধৈর্ষে সমুদ্র, স্থৈর্যে হিমাচল, বর্ষে বিষণ, আনন্দবর্ধনে চন্দ্র, ক্রোধে প্রলয়াগি, 
ক্ষমায় পৃথিবী, ত্যাগে কুবের সদৃশ ৷ রামের চরিতকথা-বর্ণনাশেষে তিনি বাল্সীকিকে বললেন, তুমি যে- 
সব গুণের কথা জিজ্ঞাসা করেছিলে রামচন্দ্র সেইসব গুণ বিরাজিত। তখন বাল্ীকি বললেন, যে-ব্যক্তি 
রামচরিত পাঠ করে সে সর্বাধিক পাপ থেকে মুক্ত হয়। শংকরের অনুগ্রহ লাভ করে মৃত্যুর পর ব্রঙ্গে 
বিলীন হয়। এখানেই প্রথম সর্গ সমাপ্ত হয়েছে। রামায়ণপাঠের এই পুণ্যফল বর্ণনা স্পষ্টতই 
পরবর্তী কালের যোজনা। | 


বাল্ীকির কবিত্বলাভ ও রবীন্দ্র-ব্যাখ্য! ২৭৯ 


দ্বিতীয় সর্গে পাই বাল্ীকি নারদের প্রস্থানের পর ত্মমা নদীতীরে গেলেন। আনশেষে বন্কল পরিধান 
করে পিতৃপুরুষ ও দেবগণের তর্পণ করলেন। এমন সময়ে এক নিষাদ ক্রৌঞ্চমিথুনের পুরুষটিকে নিহত করল । 
ক্রৌ্ধীর বিলাপে খধি বাল্ীকির চিত্তে করুণরসের উদ্রেক হল, তাঁর মুখ থেকে "মা নিষাদ* গ্লোকটি উৎসারিত 
হল। নিষাদের উদ্দেশ্ঠে এই বাক্য উচ্চারণ করে তার হৃদয়ে চিন্তার উদয় হল : 
শকুনং শোচতাহ্েবং কিমেতদ্বযাহৃতং ময় ।-- ১৮ 
এই পাখির জন্ত শোকার্ত হয়ে এ আমি কি রচনা করলাম! শোক থেকে জাত বলে এর নাম হল 
ক্লক । আশ্রমে প্রত্যাবৃত্ত হলে ্বয়স্ত ব্রহ্মা! বাল্ীকিকে দেখতে এলেন। তিনি বললেন-- 
শ্লোক এবাম্বয়ং বদ্ধস্থৰ বাকাস্ত শোচতঃ 
মচ্ছন্দাদেব তে ব্রহ্মন্‌ প্রবৃত্েরং সরম্বতী ॥ 
রামশ্ত চরিতং কুতৎসং কুরু ত্বমুষিসত্তম 
পর্মাতনে! গুণবতো। লোকে বাঁমস্ত ধীমতঃ ॥ 
বৃক্তং প্রথয় রামস্ত যথা তে নারদাচ্ছ 'তম্‌ 
রহস্যং চ প্রকাঁশং চ যদ্রুত্তং তন্ত ধীমতঃ ॥ 
অর্থা, ব্রপ্ধা। বললেন, আমার ইচ্ছান্ুসারে তোমার মুখ থেকে উক্ত শ্লোক উৎসারিত হয়েছে, হে খষিসত্তম, 
তুমি নারদের মুখশ্রুত রামচন্দ্রের চরিতকথা রচন1 করো । 
ব্রন্ম। শেষে জানালেন, আমার অন্ুগ্রহে সমস্ত অবিদিত বৃত্তাস্ত তোমার বিদিত হবে। এই কাব্যে 
তোমার কোনে। বাক্যই মিথ্যা হবে না। তুমি পুণ্যরামকথা প্লোকবদ্ধ করো। যতদিন পৃথিবীতে নদী ও 
পর্বতসমূহ থাকবে ততদিন তোমার রামায়ণীকথা অল্লান থাকবে। 
তখন বান্মীকি রামায়ণ কাব্য রচনা আরম্ভ করলেন। 
ভাষা ও ছন্দ” কবিতাটি রচনাকালে রবীন্দ্রনাথ বাল্ীকির রামায়ণ কাব্য -রচনা-প্রসঙ্গঘটিকে একটু 
ভিন্নভাবে উপস্থাপিত করেছেন। তিনি দ্বিতীয় সর্গটিকে প্রথমে স্থান দিয়ে তার পর প্রথম সর্গের নারদের 
বক্তব্যকে গ্রথত করেছেন । ফলে কবিতাটির উৎকর্ষ বৃদ্ধি হয়েছে । “ভাষা ও ছন্দ” কবিতায় দেখি নবছন্দ 
লাভ করবার পর বাল্মীকি “তরুণ গরুড় সম” মহৎ ক্ষুধা বোধ করেছেন। নারদ এসে তীকে নব্ছন্দে 
দেবতার জয়গান রচন! করতে অঙ্গরোধ জ্ঞাপন করলে বাল্মীকি বললেন, “দেবতার সামগীতি গাহিতেছে 
বিশ্বচরাচির, কাজেই তিনি মানববন্দনায় ব্রতী হবেন তার নবছন্দ নিয়ে। তাই তিনি নারদকে প্রশ্ন 
করলেন : 
কহ মোরে বীর্ধ কার ক্ষমীরে করে না অতিক্রম, 
কাহার চরিত্র ঘেরি স্থকঠিন ধর্মের নিয়ম 
ধরেছে স্ুন্দরকান্তি মাণিক্যের অঙ্গদের মতো, 
মহৈশ্বর্ষে আছে নত, মহাদৈন্তে কে হয় নি নত, 
সম্পদ্দে কে থাকে ভয়ে, বিপদে কে একান্ত নিভীঁক, 
কে পেয়েছে সব চেয়ে, কে দিয়েছে তাহার অধিক, 


২৮ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আঁষাঢ ১৮৮২ শক 


কে লয়েছে নিজ শিরে রাজভালে মূকুটের সম 
সবিনয়ে সগৌরবে ধরামাঝে দুখে মহত্তম-_ 
কহ মোরে সর্ধদর্শী হে দেবধি, তার পুণ্যনাম। 
নারদ ধীরকণ্ঠে উত্তর দিলেন : 
অযোধ্যার রঘুপতি রাঁম। 
প্রকৃতপক্ষে বীর্যবান মনুয্যুত্বের আদর্শ সম্পর্কে রবীন্দ্রনাথ চিরদিনই যে স্থগভীর শ্রদ্ধা পোষণ করে এসেছেন, 
মেই পরিপূর্ণ মানবাদর্শ ই তিনি রামচন্দ্রের মধ্যে রূপায়িত করেছেন, বালীকির বর্ণন/র আক্ষারক অনুকরণ 
করেন নি। মূল রামায়ণে বাল্মীকি-নারদ-সংবাদে রামচন্দ্র সম্পর্কে রবীন্দ্রনাথ-বণিত মহত্তর জীবনাদর্শকে 
ঠিক পাওয়া যায় না। গীতায় বণিত “ছুঃখেহনুদৃবিপ্নমনা। স্থখেযু বিগতম্পৃহঃ বীতরাগভয়ক্রোধঃ” -রূপটিই 
যেন রবীন্দ্রনাথের বর্ণনায় ফুটেছে। -ঈশোপনিষদের যে তেন ত্যক্তেন তূত্রীথাঃ বাণীটিকে রবীন্দ্রনাথ 
জীবনাদর্শের ক্ষেত্রে সর্বোচ্চ মূল্য দিয়েছেন তাঁকে তিনি রামচরিত্রে সমন্বিত করেছেন__ 
কে লয়েছে নিজ শিরে রাজভালে মুকুটের সম 
সবিনয়ে সগৌরবে ধরামাঝে দুঃখ মহত্তম-_ 
দু'খবহনের এই উজ্জল আদর্শের পরিচয় বাল্মীকি-নারদ-সংবাদে নেই। বান্মীকি-প্রতিভা" রবীন্দ্রনাথের 
কবিধর্মের প্রধান বৈশিষ্ট্য দেখা দিল হিংসার পরাজয় ও প্রেমের জয়, মানবধর্মের জয়। গেখানে তিনি 
কুত্তিবাস ও বিহারীলালকে অতিক্রম করে গেছেন সেই তরুণ বয়সে । আর “ভাষা ও ছন্দ” কবিতায় প্রকাশিত 
হয়েছে রামচরিত্রকে উপলক্ষ করে কবির চিরন্তন মানবধর্ষের আদর্শ । 


স্মরণ 
বোরিস পাস্তেরনাক 
শ্রীনলিনীকাস্ত গুপ্ত 


পান্তেরনাক১ এবং তাঁর লিখিত উপন্টাস 'জীভাগো” আজ বিশ্ববিশ্রত। এই গ্রন্থখানির জন্ত লেখক নোবেল 
কমিটি থেকে পুরস্কার পেয়েছেন, আর পেয়েছেন তিরস্কার তার দেশবাসীদের ( অর্থাৎ ধারা রাজনীতি-সম্প্ত্ত 
তাদের ) কাছ থেকে৷ সে বিবাদের বিবৃতি আমার বক্তব্যের অন্তত নয়, আমি বলছি অন্য কথা। 

শুনেছি 'জীভাগেো” শব্দটি রুশ ভাবায় আমাদের জীব" বা "জীবন শব্দটির আত্মীয়--জীভাগো” অর্থে 
হবে জীবন্ত, জীবনময়, জীবনধারা, এই রকমের কিছু । বইখানি তবে হল পান্তেরনাকের জীবনবেদের 
কথা-_- জীবন, জীবনরহস্ত তিনি যে চোখে দেখেছেন, তার অর্থ বা গতি যা আবিষ্কার করেছেন, তাই হল 
এ বইখানির মর্মকথা । 

পান্তেরনাকের জীবনবেদের প্রথম স্থত্র এবং মুখ্যমন্ত্র হল-_ সমস্ত জীবন এক, পৃথিবীর জগতের 
জীবন্ধার| এক অভিন্ন । একই প্রাণম্পন্দ, একই গতির দোল বিশ্বের মধ্যে লীলায়িত। মানুষ পশ্ 
তরুলতা, সব একত্যত্রে বাঁধা, এক স্থরে এক ছন্দে এক প্রাণে তরঙ্গিত। সকলের মধ্যে, পরস্পরের মধ্যে রয়েছে 
একট সমধর্ম সমকর্ম সমগতি, সমলক্ষ্য। এই সম্মেলনই হল পরমগ্রীতির, হয়তো একমাত্র তৃপ্রির, উত্স। 
আপনাকে খুলে ধরে, হারিয়ে ফেলে যদি এই বিশ্বসংগতে এক হয়ে যেতে পারে তবেই মিলবে শাস্তি, স্বস্তি, 
পরম সার্থকতা ।- 


এক নিমেষ, কোনো ভার নাই তার-- 
এ ছাঁড়৷ জীবন আর কি? 

সকল জীবনের মধ্যে গলে যাওয়া 
নিজেকে বিলিয়ে দিয়ে 


জীবন তার সকল ভার, গুরুভার হারায়, লঘু হয়ে প্রায় শূন্তই হয়ে যায়, যখন আমর] পারি বিশ্বের মধ্যে তাকে 
ডুবিয়ে মিশিয়ে দিতে। 

কিন্তু এই যে একপ্রাণতা, এই যে “নেহ নানাস্তি কিন” এর অন্তরে, এর সঙ্গে জড়িয়ে আছে আবার 
একট] বৈষম্য, একট] অন্তদ্বন্দ। কারণ পাস্তেরনাকের জীবনবেদে দ্বিতীয় সুতক্ত হল ব্যক্তির স্বাতত্থ্য। সমস্ত 
স্থঙি এক অক্িন্ন বটে, কিন্তু তা হল একট] সমবায় অর্থাৎ ভিন্নতার নিবিড় সমষ্টি । এদিক দিয়ে যখন দেখি, 
ব্যক্তির ব্যক্তিত্বের উপর যখন অভিনিবেশ হয় তখন কিন্তু চিত্রটি হয়ে ওঠে আর-এক রকম, সম্পূর্ণ 


৮ প। পপশপীপাশীপীশীশিশি শী 





পসরা সা 


১ প্রবন্ধটি লেখার পর পান্তেরনাকের মৃত্যু হয়েছে। আমি আমার প্রবন্ধে বলেছি পান্তেরনাকের জীবন একটি ট্রাজেডি-_ 
প্রায় শ্্ীক ট্রাজেডি; তাঁর মৃত্যু যেভাবে হয়েছে ত। তীর এই ট্রাজেডির যেন অব্যর্থ পরিণাম ও পরিণতি, ঠিক তার নায়কের 


জীবনের মত । 


২৮২. বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আধষাঁঢ় ১৮৮২ শক 


বিপরীত। ব্যক্তির ব্যক্তিত্ব অর্থ সংগ্রাম ) শুধু সংগ্রাম নয়, অন্ধকারের আবির্ভাব, ফড়রিপুর কুৎসিত লীলা । 
জীবন হয়ে ওঠে বিষভাণ্ড। সমন্তের বিরুদ্ধে ব্যক্তির ব্যর্থতা । 
তখন মনে হয় যে শান্তি যে এঁক্য যে পরম অসুভূতি পাস্তেরনাক পেয়েছেন, তা এ জগতের নয়, জগতের 
ভিতরে যদ্দি থাকে তা তবে জগতের ভিতর দিয়ে পার হয়ে গিয়ে ওপারের কথা কিছু । এ জগৎ হয় তখন 
একটা পরম মায়-_ এবং মায়ারূপে দেখতে পারলেই তা হয়ে ওঠে মরীচিকা-সন্দর। আর তা মায়া হয়ে 
ওঠে তখনই যখন তাকে দেখি সমগ্ররূপে । কিন্তু ব্যগিকূপে সেখানে ফুটে ওঠে যে দৃশ্ঠত| ভয়াবহ। তখন 
দেখি সারা জীবনট1 এক অভিন্ন, সমস্ত স্থ্টি একজোট হয়ে রয়েছে, কিন্তু তা হল যেন ব্দেনার পুটুলি, গ্রতিমূত্ 
ছুখ ও কারণ্য-_ যা দিয়ে তৈরি তীর ইঠ্ট বীশুধুষ্ট। কবি জিজ্ঞাসা করছেন, কি বুঝতে চাও তুমি ত্য 
সম্ঘন্ধে__-এই যে কাল-কবলিত, মৃত্যুর দাস জগংখানি কি তা? 
পায়! বিশ্বনষ্টি তো অতি সরল ব্যাপার একটা-চতুর লোকে অন্ত কথা যাই বলুক-না-_-লতাগুলেরা 
পর্বস্ত অনুভব করে মর্মে তাদের বাস| করেছে মৃত্যু, ইহজগতে প্রত্যেক বস্তরই আছে একটা সর্বশেষ !” 
আরো অন্রূপ চিত্র দেখি যা দেয় একই শিক্ষা-_ 
ধূসর প্রেতমৃতি সব, গাছের সারি, শাখার পু, 
পথ বেয়ে চলেছে অজজ্্ ধারায়, 
বিদায় নিতে চলেছে নিম্পলক রাত্রির কাছে, 
নিম্পলক রাত্রি ওদের তো কতই দেখেছে-_- 
জীবনধার! যে কি তার হুখ-ছুংখ তৃষ্ণা-তৃপ্তি নিয়ে সে সম্বন্ধে কবি একটি কথিকা বলছেন, তাতে পাবেন 
জীবনের মর্মআলেখ্য-_- দেখবেন কি সুন্দর কি করুণ ছবি ! 
কাটা ঝোপ-ঝাড়ের মাঁঝে, সুদূর এক দেশে 
ঘোড়ায় চলেছে মানুষ এক, স্দূর এক যুগে, 





চলেছে যুদ্ধে, কিন্তু হঠাৎ দেখে সম্মুখে 
বালুরাশির মাঝে কালে! ঘোর বন এক অদূরে, 


অধস্ফুট স্বরে কে বলে ওঠে তাঁর আর্তপ্রাণে 
চাবুক চালাও, ঘোড়াকে জল দিতে থেমো না । 


শুনল না কথা, চলল তবু ছুটে 
বনের ভিতরে, পূর্ণ বেগে, 


নেমে পড়ল চড়াই থেকে, চেয়ে দেখলে উত্রাই, 
ফাকা জায়গাটি পার হয়ে, আর-একটা পাহাড় পার হল, 


সরু ফাটল দিয়ে চলল হাটাপথ ধরে, 
দেখলে পায়ের দাগ গিয়েছে ঘাটের দিকে-_ 


বোরিস পাস্তেরনাক 


২৮৩ 


ডাক না শুনে, নিজের মনের ইশারায় কান না পেতে 
ঘোড়াঁটিকে নিয়ে ছুটল পাহাড়গুলির শেষে। 


নদী একটা-_ পাশে গ্রহা, ঘাটের উপরে 
গন্ধকের আগুন জলছে গুহার মুখে, 


রক্তবর্ণ ধোয়ার ভিতর দিয়ে দেখা যায় না কিছু; 
সারারাত্রি দুর হতে কার ডাকে ধ্বনিত হয়ে উঠল, 


সোয়ার ধরলে তার বল্পম, দেখল চেয়ে 
'অতিকায় এক জানোয়ারের নাসাগ্র, আর লেজ আর আাশ-- 


মুখ থেকে তার নির্গত আগুনের হক্কা, আর গ্রীবা দিয়ে 
জড়িয়ে ধরেছে, ক্রমেই শক্ত করে, এক নারীদেহ, ভ্রিধা বলয়ে, 


তার আপন স্বন্ধেরই পাশে অজগরের ক_- 
ফু সছে যেন চাবুক একখানি। 


দেশের রীতি--বন্দী এক কুমারীকে 
অর্পণ করতে ইবে বনের অজগরের কবলে, 


এই শর্তেই অজগর রাজি হয়েছে 
দেশের লোকের ঘরদোর বাচিয়ে রাখতে । 


অজগরের আহার্য হল মেয়েটি, 
তাঁর ক জড়িয়ে ধরেছে, জড়িয়ে ধরেছে হাত দুখানি; 


আকুল দৃষ্টিতে আকাশের দিকে চেয়ে একবার 
গে নিশানা করল তার বল্পম অজগরকে লক্ষ্য করে, 


চোখ বন্ধ করে-__-কত আকাশ, কত মেঘ, 
কত জল, কত ঘাট, কত নদী-_ কত দিন, কত যুগ-__ 


মানুষটি ভূতলে, শিরন্ত্াণ লুটিয়ে পড়েছে, 
কিন্তু বিশ্বস্ত বাহনটি কাছে দাড়িয়ে, ফেলছে দীর্ঘশ্বাস । 


অজগরের দেহটিও পড়ে রয়েছে অশ্বটির পাশে; 
মান্যটি অচেতন, মেয়েটি মৃছিত। 


২৮৪ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 


দিপ্রহর! নির্মল আকাশ! স্থকোমল নীলিম!! 
পৃথিবীর তনয়া? রাজার ঝিয়ারী ? 


কখনো অশ্রুর ধারায় ভেসে যায়, আনন্দের আতিশয্যে, 
কখনো বা বিশ্থৃতির তলে যায় ডুবে ছুজনার অন্তর ; 


আবার জেগে ওঠে কিন্তু রক্ত-ক্ষরণে 
হিমশীতল ধমনী তাদের-_দুর্বল ক্ষীণ দুজনেই, 


কত জল, কত ঘাঁট, কত নদী-_ কত দিন, কত যুগ! 


গ্রীক পৌরাণিক কাহিনীকে একটা চিরস্তন প্রতীক করে ধরেছেন কবি-- তা একট! সাময়িক ঘটমা মাত্র নয়, 
তা ঘটে চলল নিত্যকাল ধরে। অপমাণ্ত করুণ গাথা! এই মানুষের অপমাণ্ত জীবনকাহিনী। কোনো পুরুষ 
কোনো মেয়েকে কোনে! অজগরের হাত থেকে রক্ষা করতে ছুটেছে। তিনজনই দেখছি হত বা 
আহত রক্তাক্ত ৷ 
জীবনের এই যে করুণ ভাগ্যচক্র, এ থেকে মুক্তি নেই, উদ্ধার নেই ? বুক বেঁধে কণ্ঠ চেপে বলতে হবে শুধু-_ 
চোখের জল ফেলো না, ব্যথিত ওষ্ট 
কুঞ্চিত কোরো না 
আবার হয়তো বসন্তের ব্রণজালা ফিরে দেখ! দেবে। 
জীবন কেবল হুল এই রকম একট| নিতা৷ ঘূর্ণায়মান উ্থান-পতন বিদ্বিত রথচক্রই-- 
কোথ। হতে এল 
এইসব চুর্ণণ্ড, ছন্দিত যার! বেদনায় 
আনন্দে, মত্ততাঁয়, যন্ত্রণায়__ 
কবি বলছেন, না, তার অপরিহার্য অনিবার্ধ প্রয়োজন নেই, এসবেরই মধ্যে আছে একটা দিক খোলা-_ 
“আমি বন্দী এখানে-কিন্ত রাত্রি তার নির্যাতনের মধ্যে আমাকে যতই বেঁধে রাখুক-না, আমি ছুটে বের 
হব, কোন অন্থরাগ আমাকে সব বাঁধন ছ্ড়তে তাড়া দিয়েছে 1” 
ফলত; পান্তেরনাকের সম্মুখে সর্বদা জাগ্রত রয়েছে খুষ্টের মৃতি-- খৃষ্টই তীর জীবনের ইষঈ, মানবীয় জীবনের 
আলেখ্য। এই খুষ্ট বা ইষ্ট -অন্ুরাগই দিয়েছে মুক্তি তীকে। জীবনে সংকুল বিপদের সম্মুখে খুষ্ট নিজেই কি 
কাতর কণ্ঠে বলে ওঠেন নি-- 
হে পিতা! হে পিতা! সরিয়ে নাও আমার ওষ্ের 
কাছ থেকে এই বিষপাত্র ! 


কিন্ত তবুও তিনি স্বীকার করে নিলেন, পার হয়ে গেলেন কালরাত্রি-_দেখলেন তার প্রয়োজন, তার সার্থকতা । 
কারণ, পূর্ণনৃর্টিতে সত্যদৃষ্টিতে দেখ! যায়-- মানুষের উপর ছুর্যোগ যখন ঘিরে আসে, জীবনের পরিণামও হয়ে 


বোরিস পাস্তেরনাক ২৮৫ 


ওঠে ঘোর ছুর্যোগ, বাহৃতঃ-_ তাই হয় পরম সুযোগ, তাই হয় ভাগবত আশীর্বাদ, ভগবত প্রসাদ-_ 02063 
বাইবেলে কথিত এক কাহিনী কবি বলছেন এইভাবে-_ 

“একট গাছ দাঁড়িয়ে-_ হেমস্তর গাছ-_- ফল ফুল পাতা! শৃন্ত-_ রিক্ত শু ডাল শুধু-_- হাঁড়গুলি যেন বের 
হয়ে আছে। খুষ্ট পথে যেতে যেতে দেখলেন গাছটিকে-_চেয়ে বললেন তাকে, “তুই নিচ্ষল। হয়ে দাড়িয়ে 
আছিস-_ আচ্ছা, থাক তবে চিরকাল এ রকম !+ খুষ্টের এই অভিশাপ মাথার বহন করে গাছটি রইল এঁ রকম 
দাড়িয়ে চিরকাল ।৮ 

কবি বলছেন ভগবানের এই হল অঘটনঘটনপটায়ান পরম আশীর্বাদ । কি রকম নিষ্ঠুর পরিহাস, নয 
কি? না, তা তো নয়-_ 

“আমাদের বিপদের, আমাদের বিপর্যয়ের চরম যখন তখনই তিনি আমাদের উপর হ্ঠাৎ ঝাঁপিয়ে পড়েন, 
আমাদের গ্রাস করে ফেলেন । 

তাই তে! বলা হয় ভগবান দিনের আলোকে আসেন না আমাদের কাছে, তিনি আসেন গভীর নিশীথে, 
আমাদের অজ্ঞাতে তস্করের মত- বিপদের মধ্যে সম্পদকে দেখতে পারাই হল অধ্যাত্নপুরুষের কৃতিত্ব 
জগতের জীবনের যত ছুঃখ ত| কেবল অমিশ্র দুঃখ ?-_ কবি বলছেন, ন।, ছুঃখেরই মধ্যে নিহিত সুখের রেশ, 
তা আবিষ্কার করাই সমস্ত জীবনের রহস্ত । প্রাকৃত বোঁধ দিয়েও দেখা যাঁয়, কবি বলছেন-_ 


সমস্ত জীবনকে উষ্ণ করে তোলে 
ছুঃখেরই এক কণা । 


ঢুখ হুল তপস্তার এক রূপ, যদ্দিও ত| আরোপিত, তা! স্বেচ্ছাবৃত নয়। সমস্ত প্রন্কৃতি এই তপস্তার মৃতি গ্রহণ 
করে হিমখতুতে, তাই মনে হয় পাস্তেরনাক হিমখতুকে এত ভালোবাদেন এবং এত স্থন্দর চিত্র দিয়েছেন 
তার। অবশ্ত রশদের শীতকাল বিখ্যাত এবং শীতের দৃশ্ত রুশ-চেতনার অঙ্গীভূত বিশেষভাবে । পাস্তেরনাক 
এই শীতকে একট] প্রতীকে পরিণত করেছেন। বাহ্ৃপ্রকতি যেমন, মানুষের জীবন-জগংটিও আন্তর সত্যের 
দিক দিয়ে তেমনি হল যেন কুয়াশ।-কুজ্ঝটিকা-হিমানী-আচ্ছন্ন একট। বিরূপ রিক্ততাঁ। এ রকম অবস্থায় কি 
করতে পার, কি কর! উচিত তোমার ? আশ্রয় গ্রহণ করে৷ নিজ নিকেতনে, অন্তরের নীড়ের মধ্যে আত্মোত্সর্গের 
প্রদীপ জালিয়ে। ভগবান তোমাকে দিয়েছেন এই ভাবে তোমার আত্মাভিনিবেশের পরম স্থযোগ। যখন 
তুমি এইভাবে নির্জন নিঃসঙ্গ একাকী সর্বহারা, ভগবান তখনই পাঠিয়ে দেন তার দিব্যদূত-_ 


ধূসর কুয়াশায় সব হারিয়ে যায়, 

হিমানীনিথর রাতের কোলে, 

ঘরের পিলস্থজে রয়েছে দীপ, 

জ্বলছে তার শিখা, 

শিখ কেঁপে উঠল হঠাৎ, 
শত্রুর প্রলোভন ? 

কিন্তু উপরে ভাসল ছায়া, 
কোন্‌ দেবতার ? 


২৮৬ . বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ় ১৮৮২ শক 


বাহিরে এই শীতের মাসে 
ঝঞ্ধা চলেছে ঘোর রবে, 
কিন্তু ঘরেরঞ্পিলস্থজে রয়েছে দীপ। 
জলছে তার শিখা । 


আমার মনে হয় থুষ্টের যে দুটি মহাঁবাক্য, তাঁর মধ্যে পাওয়। যাবে তিনি জীবনসমস্তার কি মীমাংসা 
দিয়েছেন এবং পান্তেরনাক সেই ভাবের ভাবুক হয়েই গড়েছেন তার জীবনবেদ | প্রথম মহাকাব্য হল__ 
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স্বর্গরাজ্য রয়েছে অন্তরে তোমার । অন্তরের আয়তনেই শাস্তি, স্বস্তি, জ্যোতি, পরমগ্রীতি। কিন্তু এর অর্থ 
নয় বাহিরের জীবনও হয়ে উঠবে নিবিদ্ব, নিরাময়, স্বখময়। তা আশা কর] যাঁর না, আশা করা উচিতও 
নয়-_বাহজীবন, প্রারুতজীবন, প্রকৃতির গতি স্বভাবতঃই হল ছন্দসংকুল বিরোধবিদ্বিত। বলেছি, প্রাকৃতিক 
জীবনে উর হিম্খতু আছে, খুষ্টের জীবনে তাই তো এল জুডাস, এল পীটরেরও প্রতারণা, ভাই খুষ্টের 
দ্বিতীয় মহাবাক্য__ 

[২2110.61 01100 026961 ৮7119, 15 (58.090175 
অর্থাৎ প্রকৃতির ছুর্যোগ এড়িয়ে চল! যাবে না, তাকে শ্বীকাঁর করতে হবে, তার ভিতর দিয়ে চলতে হবে-_ 
এভাঁবে চলতে চলতেই সন্ধান পেতে হবে অতি-প্রাকৃতের-_ এই সাহ্ম থাকা চাই, দুর্যোগের রাত্রি পার 
হবার। এই রকম এক অন্ধকার বর্ষার রাত্রিতে বনজঙ্গল পার হয়ে 

মেতৈর্মেছুরত্বরম্‌ বনভূবঃ শ্ঠামন্তমালদ্রমৈ 

নকং-- 
শ্রীরাধা কি চলেন নি শ্রীকৃষ্ণের অভিসারে? পাস্তেরনাকও বলছেন তাই__ 

সাহস থাকলেই দরেখ। যায় সৌন্দর্য ফুটে উঠেছে, 

এই বস্তই তো আমাদের অন্তরে আমাদের প্রলুব্ধ করে চলেছে । 
ছুর্যোগকে স্বযোগ করতে হয় এই রকমে, বাধা-বিপত্ভিকে বহন করে (খুষ্ট যেমন বহন করেছিলেন ভ্রুণ ) 
অথবা বাহন করে (আমাদের দেবতার! যেমন করেছেন এক-এক জীবকে )। 


্রন্থপরিচয় 


কাব্যবিতান। শ্রীগ্রমথনাথ বিশী ও শ্রীতারাপদ মুখোপাধ্যায় সম্পাদিত । বেঙ্গল পাবলিশার্স প্রাইভেট লি. | 
কলিকাতা ১২। মূল্য দশ টাকা। 

কাব্যদীপালি । শ্রীরাধারাণী দেবী ও শ্রীনবেন্্র দেব সম্পাদিত । এম. সি. সরকার আযাণ সন্স প্রাইভেট লি.। 
কলিকাত| ১২। মূল্য সাত টাকা। 

উনবিংশ শতকের গীতিকবিতা সংকলন । শ্রীশ্রীকুমার বন্দোপাধ্যায় ও শ্রীঅরণকুমার মুখোপাধ্যায় 
সম্পার্দিত। মডার্ন বুক এজেন্সি প্রাইভেট লি.। কলিকাতা ১২। মূল্য বারো টাকা। 

আধুনিক বাংল! কবিতা । শ্রীবুদ্ষদেব বন সম্পাদিত। এম. সি. সরকার ত্যা্ড সন্স প্রাইভেট লি.। 
কলিকাতা ১২। মূল্য ছয় টাকা। 


কবিতা রচনা কর! এবং কবিতা সংকলন করা, কোন্ট! যে বেশি শক্ত এই নিয়ে একটি কৌতুকপ্রদ 
বিতর্কের অবতাঁরণ। হতে পাঁরে। কব্তি। লিখতে যিনি বার্থ হলেন তিনিই হয়ে বসলেন ক্রিটিক, এই 
উক্তিটি বন্ুপ্রচলিত। তবু এটাও ঠিক যে সত্যিকারের ক্রিটিকের কর্তব্য সহজ মোটেই নয়। কেননা, 
ক্রিটিককে কেবল কতকগুলো বই মুখস্থ করে সমালোচনার স্তর শিখলেই চলে না, তার সঙ্গে আরে! 
একটি জিনিস দরকার যা বড়ে! সহজলভ্য নয়। এমন-কি কথাটা অন্য দিক দিয়েও বিবেচনা করা 
যায়। সমালোচনা-প্রবন্ধ রচনার চেয়ে সংকলনের মধ্যেই বরং সেই দুর্লভ বস্তটির নিঃসন্দিগ্ধ প্রমাণ 
পাওয়| যায়। কারণ এখানে উৎকৃষ্ট কবিতাকে বেছে নেবার রসবোধের স্বাধীনতা আছে। অবশ্ঠ 
সংকলনকর্ষে শুধু রসবোধই নয়, সমালোচনাশক্তিরও সমান গ্রয়োজন। সংকলন যদি বিভিন্ন কবির 
রচনা থেকেই হয়, তবে বাছাই কর! নান| কারণে দুরূহ হয়ে ওঠে। বাছাইয়ের কোনো! স্পষ্ট নীতি 
স্থির করা ছাড়া গত্যন্তর থাকে না। কেউ দেশগ্রীতিমূলক কবিতা সংগ্রহ করতে পারেন, কেউ প্রেমের 
কবিতাকে নিয়েই শুধু সংকলন-গ্রন্থ প্রস্তুত করতে পারেন। কিন্তু এই ব্যক্তি-নিরপেক্ষ স্পর্শক্ষম 
মান স্থির করে নেওয়! যেমন শক্ত নয়, তেমনি সহজ নয় এরই মধ্যে ভালো কবিতা বেছে তোল!। 

কোন্‌ কবিতা রসোতীর৭ণ, কোন্‌ কবিতা নয়, তা নিয়ে স্পষ্ট বক্তব্য কেউ এ পর্যন্ত বলতে পারেন নি। 
তবু রসিক ব্যক্তি মোটামুটি সেটা বুঝতে পারেন। গত্যন্তরহীন হয়ে একথাই বলা যায় যে কবিতা 
যদি ভালো হয়, তাহলে মে নিজের শক্তিতেই উজ্জল হয়ে ওঠে। আমাদের প্রাচীন শাস্ধে রসকে 
বলা হয়েছে অলৌকিক) দেশ-কালের লৌকিক প্রেরণা বা রুচি রসের নিয়ন্তা নয়। লৌকিকতার 
বীধনমুক্ত বলে এই সংজ্ঞার সর্বজনগ্রাহ্হ হবার যুক্তিগত যোগ্যতা আছে। তবু কবিতা সত্যই 
অলৌকিক কিনা এই নিয়ে প্রশ্ন উঠতে পারে, যেহেতু রুচিকে অতিক্রম কর! প্রায় পর্বতলজ্ঘনের 
মতই ছুঃসাধ্য। “আধুনিক'অভিধেয় কবিতা নিয়ে সংশয়ের কথা অনেকেই স্মরণ করবেন। অথচ 
কাব্য-সংকলনকালে রুচিকে সম্পূর্ণ উপেক্ষা কর] যেমন সংগতও নয়, সম্ভবও নয়, তেমনি শুধু রুচিকে 
মাত্র অবলম্ধন করেও সাফল্যলাভের সম্ভাবনাও অল্প। কারণ বহু কবির রচনাসংকলন অর্থ একটা 
লৌকিক উদ্দেশ্তকে মর্যাদ! দেওয়া। সংকলনকার্ষে আত্মনিষ্ঠা এবং পাঠকনিা ছুয়েরই সমান প্রয়োজন.। 


২৮৮ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাঁখ-আষাঁট ১৮৮২ শক 


সংকলন-গ্রন্থ কিছু আধুনিক নয়। সংস্কৃতে প্রারুতে এমন-কি মধ্যযুগের বাংলাতেও সংকলন ছিল। 
কিন্তু সেগুলি সংকলনই ছিল, নির্বাচন ছিল না। সংকলনকর্ম পুরনো, নির্বাচনকর্ম আধুনিক। প্রাচীন 
কবিতা-সংগ্রহ নির্বাচিত স্ুনির্বাচিত কিংবা! স্বনির্বাচিত নয়। রসাস্বাদনের সঙ্গে খন সমালোচনাবুদ্ধি যোগ 
দিল, তখন সুচনা হল কবিতা নির্বাচনের । আধুনিক প্রথম বাংলা কবিতা-সংকলনগুলি বিগ্ালয়পাঠ্য 
করে তুলবার জন্যই করা হয়েছিল। শিক্ষার্থীদের মধ্যে কবিতার বিচিত্রধমিতাকে সঞ্চারিত করার 
প্রয়োজন হুল, আবার স্থকুমারমতি শিশুদের নীতিশিক্ষার দায়িত্বও এসে পড়ল। কবিতাপাঠের 
সে এমনি করে এক ধরণের বিচারবোধ দ্রেখ! দ্িল। এখন অংকলন মানে শুধুই সংগ্রহ নয়, সংকলন 
মানে নির্বাচন এবং নির্বাচককে শুধু রসিক হলেই চলে না, তাকে হতে হয় সমালোচক । 

শুধু বিদ্যালয়পাঠ্য হওয়া ছাড়াও সংকলন-গ্রস্থগুলির মহত্তর উদ্দেন্ঠও আছে। পাঠকদের মধ্যে 
সাধারণভাবে কবিতা সম্পর্কে ওঁৎ্নুক্য সঞ্চার করাও একটা বড়ো কাজ। নানারকম বিবেচনায় এই 
শ্রেণীর কাব্যসংগ্রহ বাধাগ্রস্ত থাকে বলে কবিতার ভাব ও রূপকর্মগত বৈচিত্র্য সম্বন্ধে কৌতুহল যেন গড়ে 
উঠতে পারে না। সাধারণ পাঠকের জন্ত আরও স্বাধীনভাবে নির্বাচন বাঞ্ছনীয় । নির্বাচনের সময় 
কবিতার পরীক্ষা-নিরীক্ষা এবং সাফল্যের প্রতিও মনোযোগ রাখা সংগত। সাহিত্যধারার গতি-প্রকুতির 
দ্রিকে লক্ষ্য রাখতে গিয়েই রসবোধ এবং বিচারবোধের মণিকাঞ্চনযোগ ঘটে । 

বাংলা কবিতার এই সংকলন-্রন্থগুলিতে পাঠকের সেই প্রত্যাশা পূর্ণ হবে। বাংল] কবিতার বৈচিত্র্য 
সম্বন্ধে একট ধারণ! মোটামুটি এতে অবশ্যই পাওয়া যাবে। এদের মধ্যে শ্রীযুক্ত প্রমথনাথ বিশী এবং 
শ্রীযুক্ত তারাপদ মুখোপাধ্যায় সম্পাদিত “কাব্যবিতান অবশ্য সবচেয়ে ব্যাপক, অর্থাৎ সমস্ত বাংলা 
সাহিত্যের ইতিহাসকে ব্যাপ্ত করেই নির্বাচিত। এই সংকলনের মানদণ্ড সম্পাদকদ্বয়ের ব্যক্তিগত 
রসবোধ এবং রূচি-- এ কথা তার] খুব স্পষ্ট করেই বলেছেন। এই রুচির অবশ্তই কোনে। সর্বজনগ্রাহতা 
নেই, সে সম্বন্ধেও তারা অবহিত। স্থতরাং ঘে সব কবিতা এখানে উদ্ধত হয়েছে তাদের উপযুক্ততার 
কোনো কৈফিয়ত নেই । তবে নির্বাচনকার্ধে যে রসবোধ এবং সমাঁলোচনাশক্তির দ্বৈতগুণের প্রয়োজনীয়তা 
উল্লেখ করেছি, সুপরিচিত সম্পাদকঘয়ের উপর পাঠক সে বিষয়ে আস্থা রাখতে পারবেন সন্দেহ নেই। 
যে ২৮৮টি কবিতা! এখানে উদ্ধত হয়েছে, তার প্রতিটি সমান দরের অবশ্যই নয়-- বস্তুত সমান দরের 
কবিতা চয়ন করা অসম্ভব কল্পন| ছাড়। কিছুই নয়। এই অসংগতি কাব্া-সংকলনে মেনে নেওয়। 
ছাড়া উপায় নেই। বাংল! সাহিত্যের শ্রেষ্ঠ সম্পদ কবিতা “লিরিক'জাতীয় রচনা বলে লিরিক- 
গুণযুক্ত পদ বা কবিতাই এতে গৃহীত হয়েছে । ফলে মধ্যযুগের বাংল কাব্যের বিরাট অংশ মঙ্গলকাব্য 
এবং চরিতণগ্রন্থ হলেও এদের থেকে উদ্ধৃতির পরিমাণ অল্প। আধুনিক-পূর্ব যুগের কবিদের মধ্যে 
বৈষ্ণব পদ, বাউল গান, শাক্ত এবং টগ্স! গানের অনায়াঁস অন্তভূক্তি সম্ভব হয়েছে। কিন্তু “লিরিক 
মাধুর্ষের সন্ধানই যদি কবিতা-সংকলনের প্রেরণা হয়, তাহলে কাব্যক্ষেত্রের পরিধি সংকীর্ণ হয়ে আসে। 
ফলে নজরুলের ছায়ানট” এবং “চক্রবাঁক' থেকেই শুধু কবিতা নেওয়া হয়েছে। অনেকেই যদিও মনে 
করেন নজরুলের সংগীতধর্মী রচনাগুলিই তার শ্রেষ্ঠ, তথাপি এই সংকলন থেকে নজরুলের খ্যাতির 
আদি কারণটি অনভিজ্ঞ পাঠক জানতে পারবে না। “আধুনিক নামে পরিচিত কবিদের সেইসব 
কবিতাই গৃহীত হয়েছে, যেগুলিতে আবেগ আছে এবং যেগুলির রূপকর্ম অনুধাবনে বেগ পেতে হয় না । 


গ্রন্থপরিচয় ২৮৯ 


প্রমথবাবু তার লিখিত ভূমিকায় আধুনিক কবিতা সম্পর্কে সস ব্যঙ্গ বর্ষণ করে শেষে কিছু সাত্বনাঁবারি 
সেচন করেছেন। স্বভাবতই আধুনিক কবিদের মধ্যে অনেকেই স্থান পেলেও তাঁদের কাব্যবৈশিষ্ট্ের পূর্ণরূপ 
ফোটে নি, এ কথা গোপন করে লাভ নেই। পুরনে! যুগের কবিদের নিয়ে বিতর্ক কম লোঁকেই 
করবে, কারণ তার। বিশ্ববিষ্ালয়ের পুখিবিভাগের সম্পরদ্র বলে বিবেচিত হবেন; তীদের উংকুষ্ঠতা 
নিকষ্ঠতা নিগে বেশি কেউ মাথা ঘামাবেন বলে মনে হয় না। উনবিংশ শতকের কবিতারও প্রায় 
সেই অবস্থা হতে চলেছে । এর আসল কারণটি 'অগ্ছধাবন করু! প্রমথবাবুর মতো! রসিক অধ্যাপকের 
পক্ষে মোটেই কঠিন হয় নি। হেমচন্দ্র-নবীনচন্দ্র সম্বন্ধে তাঁর উক্তিটি স্পষ্ট এবং চিস্তাযোগ্য। কিন্ত 
হেমচন্দ্রের যে কবিতাটি তান তুলেছেন, লোকে বলে বাল! সাহিত্যে ওটাই নাকি একমাত্র বীভৎস 
রসের কবিতা । এই কনিতার সন্নিবেশের কারণ কি সম্পাদকীয় বক্তব্যকেই প্রতিষ্ঠিত করা, না হেমচন্দ্রের 
কাব্য-বালুতটে রসের ত্বর্নরেণু সপ্ধান? কবিতা-নিবাচনের ব্যাপারে একদিকে যেমন সম্পাদক “লিরিক” 
গুণের উপরেই একান্ত নির্ভর করেছেন, তেমনি চেষ্ট। করেছেন ব্ুপরিচিত কবিতা বাদ দিতে। 
দৈবক্রমে বহুপরিচিত, একটি বা ছুটি কবিতাই কবির খ্যাতির একমাত্র ভরসাস্থল-_- এ রকম 
ধারণার প্রতিকূলতা করাই তীর উদ্দেষ্ঠ বলে মনে হয়। তিনি নিজেকেও কঠিন পরীক্ষার মধ্যে 
ফেলেছেন-_ বাঁধা পথ ছেড়ে নতুন পথ তৈরি করবার দায়িত্ব স্বীকার করে। সে পরীক্ষায় তিনি যে 
সাফলা অর্জন করেছেন, তাতে কেউ সন্দেহ করবে না। রবীন্দ্রনাথের সেই সব কবিতাই সংকলিত 
হয়েছে, সাধারণত যেগুলি বিদ্ভালয়পাঠ্য গ্রন্থে উদ্ধত হয় না। মোহিতলালের সংকলন-খ্যাত পান্থ: 
এবং “কালাপাহাড়' বাদ দিয়ে আর একটি অবিম্মরণীয় কবিতা মৃত্যু ও নচিকেতা'কে গ্রহণ করে 
স্বাদব্দলের সহায়ত করেছেন। তেমনি আবার যতীন্্নাথ সেনগুপ্তের তি্ক ভঙ্গিতে রচিত কবিতা 
বাদ দিয়ে খাটি রোমান্টিক কবিতা নেওয়াতেও অভিনবত্ব আন! হয়েছে । আর একটি লক্ষণীয় এই যে, 
বাংল। সাহিত্যের আধুনিক যুগে মধুস্থদন ও রবীন্দ্রনাথ ছাড়া কোনে। কবিরই সংকলিত কবিতার 
সংখ্যা ছুয়ের বেশি নয়। এ দ্দিক থেকে প্রম্থবাবু সংযমের পরিচয় দিয়েছেন। এটা আলাদাভাবে 
উল্লেখযোগ্য, কারণ পরিমাণবোধের অভাবে গুণগত এবং সংখ্যাগত ছুদিক থেকেই পাঠকের বিভ্রান্ত 
হওয়ার আশঙ্কা থাকে । বস্তত কাব্যবিতানের কবিতা সংকলিত হয়েছে নিপুণভাবেই। এই শ্রেণীর 
সংকলনে অন্বাঁদ-কবিতা স্থান পায় না কেন? 02০৫ 70০9 ০1 21979% 795৫-এ কিন্তু 
বিদেশী কবির ইংরেজি অনুবাদ সসম্মানেই গৃহীত হয়েছে। 

প্রাচীন কাল থেকে আধুনিক কাল পর্যন্ত বাংল! কাব্যের কমনীয় মাধুর্ষের আস্বাদন যেমন করায় 
কাব্যবিতান", তেমনি বিষয়ানুগত শ্রেণীবিভাজনের দিকে পরিপূর্ণ লক্ষ্য নিবদ্ধ রেখে একটা বিশিষ্ট 
যুগের কবিদের সম্বন্ধে এক রকমের ধারণ! জন্মাতে সাহায্য করে শ্রীযুক্ত শ্রীকুমার বন্দ্যোপাধ্যায় এবং 
শ্রীযুক্ত অরুণকুমার মুখোপাধ্যায় সম্পাদিত “উনবিংশ শতকের গীতিকবিতা৷ সংকলন” । কাব্যবিতানে” মূলত 
কবিতার রসবস্তর উপরেই জোর দেওয়া হয়েছিল, তাই বিষয়বৈচিত্র্য শিল্পবৈচিত্র্য কিংবা যুগলক্ষণ 
নির্ণয় ইত্যাদি সম্পর্কে কোনে! পৃথক সচেতনতার পরিচয় নেই। এমন-কি কবিদের জীবিতকালও 
বোঝবার কোনো উপায় নেই। সম্ভবত এই সব খুঁটিনাটি বিষয়ে মনোযোগী হলে বই নেহাতই 
টেক্স্ট-বইয়ের আকার নেবে-- সম্পাদকের এ রকম আশঙ্কা থেকে থাকবে । ফলে “কাব্যবিতান" 


২৯০ বিশ্বভারতী পত্রিক' বৈশাঁখ-আষাঢট ১৮৮২ শক 


ভালে! কবিতার সংগ্রহ হয়েছে বটে, কিন্তু ধারা কবিতার শুধু রগাম্বাদন নয় অধ্যয়ন করতে 
চাইবেন তীর! কিঞ্চিৎ অস্থবিধাই বোধ করবেন। বৃহৎকায় 'গীতিকবিতা সংকলনটি, আবার ঠিক এর 
বিপরীত। পাঠ্য, অপাঠ্য, ছুষ্পাঠ্য প্রভৃতি নানাজাতীম় ৪৬৬টি কবিতার গহন অরণ্যের মধ্যে পাঠক 
যাতে পথ না হারান, তার ব্যবস্থা কর! হয়েছে ছয়টি খণ্ড ভাগ করে-_ প্রেমবিষয়ক, দেশপ্রেমবিষয়ক, 
গাহৃস্থ্যজীবনবিষয়ক, প্রকৃতিবিষয়ক, বিষাঁদবিষয়ক, তত্ববিষয়ক। এই ছয়ভাগের দ্বারাই পাঠকেরা 
পৰ্ণাশ বৎসরের বাংল! কাব্যের (১৮৬০-১৯১০) বূপরীতি বেশ ভালো ভাবেই অন্ুদাবন করতে 
পারবেন । 

এই সংকলনটির বৈশিষ্ট্য এই যে এতে কবিতা শুধুই মুদ্রিত গ্রন্থ থেকেই নেওয়া হয় নি। পুরনো 
মাসিক পত্র থেকেও উপযুক্ত বিবেচনা করলে সম্পাদকঘ্য় কবিতা নিয়েছেন। কিন্তু তাদের রুচিবোধ 
কিছু উদার বলেই মনে হুয়। প্রবীণ সমালোচক শ্রীকুমীর বন্দ্যোপাধ্যাপ্নের কাছে কবিরা 
সহজেই পাসের মার্ক পেয়ে যান বলে মনে হল। সার] বাংল। সাহিত্যের ইতিহাস থেকে বিগী 
মহাশয় যেখানে ২৮৮টি কবিতা চয়ন করতে সক্ষম হয়েছেন, আধুনিক বাংল! সাহিত্যের পঞ্চাশ বৎসরের 
পরিধি থেকে বন্দ্যোপাধ্যায় মহাশয় সেখানে ৪৬৬টি কবিতা বেছে নিয়েছেন। কবিদের কবিতাসংখ্যাও 
নির্দিষ্ট রাখেন নি। উনবিংশ শতাব্দীর দ্বিতীয় ভাগের বাংল। কবিতার আকৃতি-গ্রকৃতি বোঝানোই এই 
ধকলনের উদ্দেশ্তট। কবিতার মান সম্পর্কে ততটা বিচারপ্রবণ না| হয়ে বরং তার বেচিত্র্যের 
দিকেই ঝৌঁক তাঁর| বেশি দিয়েছেন। অর্থাৎ গীতিকবিতা সংকলনে ছাত্রদের প্রয়োজনই তাদের প্রধান 
চিন্তনীয় হয়েছে বলে মনে হয়। প্যালগ্রেভের কাব্য-সংকলনের মতো! একট| বিস্তৃত এবং প্রয়োজনীয় 
কার্ধসিদ্ধি করাই এর উদ্দেশ্তা। ছুঃখের বিষয় এই অভিধানাকতি বিপুল গ্রন্থটিতে কবিতা সংকলনের 
ব্যাপারে অসতর্কতার চিহ্ন রয়ে গিয়েছে । স্ুরেন্্রনাথ মজুমদারের 'মাতস্ততি দেশপ্রেমের অংশের 
অন্তভূক্ত হয়েছে । দেশপ্রেমবিষয়ক ছাঁড়া গান সংকলিত হয় নি, এ কথ বল] হলেও রজনীকান্ত সেন, 
অতুলগ্রপাদদ সেন, দ্বিজেন্দ্রলাল রায় প্রভৃতির একাধিক গান “বিষাদবিষক+ এবং গাহ্‌স্থ্যবিষয়ক' অংশে 
ঢুকে পড়েছে। নবীনচন্দ্র সেনের “পিতৃহীন যুবক? তত্ববিষয়ক কবিতারূপে শ্রেণীহুক্ত হবার উপযুক্তত| কি? 
কবিতার মূল উত্স নির্দেশেও সংগৃতির অভাব রয়ে গিয়েছে । কবিদের তালিকায় আলাদা করে 
জীবিতকাল নির্দেশ করা হলেও কবিতাঁতে কোথাও কবির সময় দেওয়। আছে, আবার কোথাও 
দেওয়া নেই। চিত্তরপ্রন দাশ এবং প্রিয়নাথ সেনের কবিতাও এতে সম্ভবত অনবধানতাবশতঃ গৃহীত 
হয় নি। 

এসব ক্রটি এমন কিছু মারাত্মক নয়। নতুন সংস্করণে অনায়াসেই সংশোধন করে নেওয়া চলবে। 
এ বইটির উপযোগিতার কথা বিবেচনা করলে এ সব আপাততঃ উপেক্ষা করলেও ক্ষতি নেই। বাংল। 
গীতিকবিতার ব্যাপ্তি ও বৈচিত্র্যের সঙ্গে এ যুগের পাঠকদের পরিচয় সাধনই এর উদ্দেশ্ত। বিস্তৃত ভূমিকায় 
সম্পাদকের সে বিষয়ে সাহায্যও করেছেন। রবীন্দ্রনাথকে বর্তমান সংকলনে বাদ দেওয়ার কারণ “উনবিংশ 
শতকের বাংল। গীতিকাব্যের প্রেক্ষাপটে রবীন্দ্রনাথকে দেখাইতে হইলে তাহাকে দূরে রাখাই প্রয়োজন 
এবং রবীন্দ্রনাথের কাব্যপাধনা1 যে অমূল তরু নহে তাহা গত শতকের গীতিকাব্যভূমি হইতেই প্রাণরস 
আহরণ করিয়াছে, তাহারই পরিচয় এই সংকলনে”। গীতিকবি! সংকলনের ভূমিকায় সেকালের কাব্য 


্রন্থপরিচয় ঠি 


সম্পর্কে বিভিন্ন দৃষ্টিকোণের আলোচনা করা হয়েছে । এট| পড়লে পাঠকদের একটা হসম্বদ্ধ ধারণ! গড়ে 
উঠবে আশা করি। অবশ্য কয়েকটি মন্তব্য বিতর্কমূলক | যেমন, 

“কবিতাবলীতে হেমচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়ের খণ শেলীর নিট । পু ১/০ 

পূপকর্মে ও কাব্যপ্রসাধনে দক্ষা না হওয়া! সত্বেও আন্তরিকতার জোরেই হৃদয়াবেগকে ইহারা 
[ মহিলা কবির! ] সফলতার স্তরে উত্তীর্ণ করিয়াছেন । পৃ ১০ 

“ব্বাদ রবীন্দ্রকাব্যে বরাবরই বর্তমান ।” পু ১৭ 

গীতিকবিতায় কল্পনীর এই্বর্ষ, বহুচারিতা ও অনুভূতির নিবিড়তা ধ্বনিপ্রধান ছন্দোপ্রবাহের মাধ্যমে 
রূপ লাভ করে । পৃ 1৬০ 

শীধুক্ত নরেন্দ্র দেব এবং শ্রীমতী বাধারাণী দেবী সম্পাদিত 'কাঁব্যরীপাপি' এবং শ্রীযুক্ত বুদ্ধদেব 
বন্ছ সম্পাদত আধুনিক বাংলা কর্তা” আবংর বিশেপ্ধ এক রীতি অবলম্বনের ফলে একই শ্রেণীভুক্ত 
হবার যোগ্য ! “কাব্যদীপালি” প্রেমের কবিতার মং গ্রহ । দ্বিতীয় সংস্করণের (১৩৩৮) পর তৃতীয় সংস্করণে 
(১৩৬৬) অনেক নতুন কবি স্বান পেয়েছেন। এক সময়ে কাব্যদীপালি? প্রাধ একক সংকলন-গ্রথই ছিল বল। 
চলে। সর্বশেষ সংক্করণ প্রকাশের সময় বাঁংল। কাব্যের আরে! সংকলন বেরিয়ে গিয়েছে, কিন্তু সে জন্ 
এর উপযোগিত। যে কিছু কমেছে তা! নয়। মধ্যুগোত্তর বাংল। কবিতার অন্তরঙ্গ পরিচয় পাওয়া যাচ্ছে 
এতে । সংকলকদ্য়ের ভাষায় “এবার কাব্যদিপাল। হয়ে উঠেছে রবীন্দ্রয্গ ও রবীন্দ্রোত্তর যুগ-- এই 
ছুই ঝ1লের কাবানির্দেশিক1। এই দাবির মধ্যে কিছু যে সত্য আছে, তাতে সন্দেহ নেই। যদিও এ কথ] 
ঠিক যে বিশেষ এক শ্রেণীর কবিতা নির্বাচনের দিকে লক্ষ্য রাখলে আধুনিক বাংল! কাব্যের বৈচিত্রের স্বাদ ঠিক 
দেওয়। যায় ন।, তথা(প এ কথাও ঠিক বাংল। কবিতার উতকর্ষ ঘটেছে প্রধানত প্রেমের কবিতার ক্ষেত্রেই । 
একেবারে সাম্প্রতিক কালের কবিদের অবশ্ঠ মোহভঙ্গ হচ্ছে বলে শোনা যায় এবং বিশ্বাস জন্মাচ্ছে যে 
প্রেমে পতন ছাড়। কিছু নেই। সন্দি্ধ দৃষ্টিতে দেখ| হলেও প্রেমকে বাদ দিয়ে প্রায় কোনে কবিই কবিতা 
লিখতে পারেন নি (সমর সেনও না, সুকান্ত ভট্টাচার্ধও না )--সব কবিই এমন জায়গায় এসে দাঁড়িয়েছেন, 
যেখান থেকে বাংল! সাহিত্যের মূল সুবটি উঠছে। অবশ্ত ভালো! প্রেমের কবিতা বাছতে গিয়ে মান্দপ্ডটি কিছু 
ঢিলে করতেই হয়েছে। ন্ছিক্‌ রোমান্টিক উন্মনক্কতাকেও প্রেমেরই সুর বলে ধরে নিতে হয়েছে, 
সুতরাং এ কথ! বলাই ঠিক হবে- রোমান্টিক ভাবই হচ্ছে 'কাব্যদীপালি'র কবিতা বাছাইয়ের মান। 
প্রেম আর প্রকৃতি আধুনিক বাংলা কাব্যের প্রধান বিষয় হলেও প্রেমের মধ্যে প্রকৃতি এবং প্রন্কৃতির 
মধ্যে প্রেমের ছায়াপাত শ্বাভাবিক ভাবেই ঘটছে । অন্ত ধরণের কবিতা যথেষ্টই রচিত হলেও ধার! মনে 
করেন প্রেমের নন্দনস্বপ্ন রচনাতেই রস, সেই সব রোমার্টিক পাঠক “কাব্যদীপালি, পড়ে তৃপ্তি পাবেন। 

কাব্যদীপালি'তে অপেক্ষাকৃত অন্পপরিচিত কবিরাও স্বীকূত হয়েছেন। ভালো প্রেমের কবিতা 
নির্বাচনে সম্পা্ক সে দ্বিধা বন করেছেন; এবং এ কথাও সত্য যে ভালে! কবিত। বলতে শব্ধ এবং 
ছন্দ, এই ছুই দিকেই বিশেষভাবে লক্ষ্য রাখা হয়েছে । সত্যেন্্রনাথের পর রবীন্দ্রনাথের পুরবী-মতয়ার যুগ 
পর্যন্ত কবিতার প্রসাধন-পারিপাট্য বাংলা কাব্যের একটা যুগের বৈশিষ্ট্য । রবীন্্রপূর্ব বলে পরিচিত কবিদের 
এ বিষয়ে শৈথিল্যকে মার্জন! করে শুধু নামের জন্যই যেমন কবিতা নির্বাচন করা হয় নি, তেমনি আবার 
রবীন্দ্রপরবর্তী যুগের ফর্ম নিয়ে পরীক্ষা-নিরীক্ষার সংশয়কেও এই সংকলনে পরিহার করা হয়েছে। মোটামুটি 


২৯২ . বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আধাঁড ১৮৮২ শক 


বলা যায়, যে-অঙ্গসঙ্জাকে রবীন্দ্রনাথ ব্যবহৃত এবং প্রচলিত করে গিয়েছেন, কবিতার সেই রূপকর্মকেই 
“কাব্যদীপালি'তে বিশেষভাবে মেনে নেওয়া হয়েছে। অবশ্ঠ রবীন্দ্র-পূর্ববর্তী কবিরা যেমন আছেন, রবীন্ত- 
পরবর্তীরাও তেমনি আছেন। রবীন্দ্রনাথ ও সত্তেন্ত্নাথের প্রভাবে বাংল! কাব্যভাষায় যে পরিচ্ছন্নতা, 
শব্দচয়নে যে শুচিতা এবং মাত্রাবৃত্ত ও শ্বরবৃত্ত ছন্দে যে মিষ্টতা এসেছে, কখনও কখনও কাব্যকে তারা 
কৃত্রিম করে তুলেছে, এ কথা সত্য । কোনে৷ দুজন কবির রচনাঁকে আলাদা করে নেওয়াও শক্ত হয়ে ওঠে, 
কবিতা কখনও কখনও এমনই রীতিবদ্ধ হয়ে পড়ছিল। নতুন শব্সম্পৰ অনেক সময়েই স্থ্টি হয় নি, 
নতুন কোনো শব্দচিত্রও তেমন গড়ে ওঠে নি। রোমার্টিক কল্পনার প্রাধান্তের যুগে সংস্কৃত কাব্যে প্রচলিত 
শব, অন্ুপ্রাসের শিঞ্িনী, রবীন্দ্রনাথ-উদ্ভাবিত ছয় মাত্রার মাত্রাবৃত্তের ব্ছল ব্যবহার চোখে পড়ে। প্রেম 
নামক এক চিরকালীন অনুভূতির কবিতা বিশেষভাবে নির্বাচন কর] হয়েছে বলে ক্লাসিকাল শব প্রয়োগ 
স্বাভাবিক। যদিও “কাব্যদীপালি” আধুনিকতর কবিদের স্বীকার করে নিয়েছে, তবু কবিতা-নির্বাচনে 
ঝৌকট! এইসব গুণের উপরেই পড়েছে । ফলে রবীন্দ্রনাথের কবিতা উদ্ধত করতে গিয়েও অতিপ্রসাধিতা 
পুরবীর পরে সম্পাদকের অগ্রপর হন নি। এই সময়ের আদর্শে অকন্রপ্রাণিত হয়ে অসংখ্য 
কবি দেখ] দিয়েছিলেন, ধারা ব্যাপকভাবে বাংলা ভাষাকে পরিপাটি স্থন্দর এবং শুচি করে তুলেছেন। 
কাব্যদীপালি” মূলত সেই সময্বের প্রতিনিধিস্থানীপ় সংকলন বলে গৃহীত হতে পারে। কবিদের নামের 
ব্ণীনুক্রমিক বিন্যাসে কবিতাগুলি সাঁজানোতে নিছক কাব্যরস ছাড়া আর কোনে! এতিহাসিক অথব| আর 
কোনো! বিবেচনা কবিতা-সংকলনে প্রযুক্ত হয় নি। 

এই বিবেচনা করেই সংকলিত হয়েছে আধুনিক বাংলা কবিতা” (কবিতা-সংখ্য! ২০০)। এই বই 
প্রথম বেরিয়েছিল ১৯৪০এ। তারপর শ্রীযুক্ত বুদ্ধদেব বন্থর সম্পাদনায় এর তিনটি সংস্করণ হয়েছে। 
'কাব্যদীপালি” যেমন মূলত প্রেমের বিষয় নিয়ে প্রস্তত, এটিও তেমনি অন্য একটি স্থনিদিষ্ট পূর্ব- 
কল্পিত নিরিখ নিয়ে সংকলিত। বাংলা কবিতার আধুনিকত্বের একট! সুষ্ঠ পরিচয় দিয়ে বুদ্ধদেববাবু 
কবিতা নির্বাচন করেছেন । সুতরাং এদিক দিয়ে তার কৈফিয়ত খুবই পরিষ্কার। এতে কোনে অহ্ুযোগ 
ওঠার সম্ভাবন! অন্পই । যর্দি ওঠে তা হলে সেই পুরোনো তর্কই উঠবে-_ আধুনিকতা কি, আধুনিক না হলে 
কি কবিতা হবে না, ইত্যাদি । সেসব প্রসঙ্গ এখানে অপ্রয়োজনীয় । এই সংকলনের ভূমিকায় বুদ্ধদেববাবু 
যে কথাগুলি বলেছেন, এ বিষয়ে তাঁকে শেষ কথা বলেই মনে করি। তর্ক চলতে পারে, কিন্ত তাদের 
মনোভাব এতে খুবই স্পষ্ট। “এই আধুনিক কবিতা এমন কোনে! পদার্থ নয়, যাকে কোনো! একট! চিন্ুদবার' 
অবিকলভাবে সনাক্ত করা যাঁয়। একে বল! যেতে পারে বিক্রোহের প্রতিবাদের কবিতা; সংশয়ের, ক্লান্তির, 
সন্ধানের ; আবার এরই মধ্যে প্রকাশ পেয়েছে বিস্ময়ের জাগরণ, জীবনের আনন্দ, বিশ্ববিধানে আস্থাবান্‌ 
চিত্তবুত্তি।” 

ংশয় বা বিদ্রোহের মধ্যে যদি বা নৃতনত্ব থেকে থাকে বিশ্ববিধানে আস্থাবান্‌ চিত্তবৃত্ভতিতে নৃতনত্ 
নেই। তবু এও যদি আধুনিক কবিতা বলে গৃহীত হয়, তবে অবশ্যই “আধুনিকত্ব' বলতে আরো কিছু বুঝতে 
হবে। অমিয় চক্রবর্তীর মধ্যে গভীর বিশ্বাসের স্থুর আছে কিংবা জীবনানন্দের মধ্যে আছে করুণ বিষগ্রতার 
স্থর। তবু তারা আধুনিক। আধুনিকতা একটা বীক্ষণ-বৈশিষ্ট্য। এই বৈশিষ্ট্যের প্রকাশের ভাষাও 
বৈশিষ্ট্যপূর্ণ। যতীন্দ্রনাথ সেনগুপ্ত বাংলা! কবিতার ভাষায় তির্যক ভঙ্গি নিয়ে এসেছিলেন, আর মোহিতলাল 


গ্রন্থপরিচয় ২৯৩ 


এনেছিলেন স্পষ্ট ভাষণ, আর নজরুল এনেছিলেন সমাজচেতন1। এই তিনের স্বাভাবিক পরিণতিতে আধুনিক 

ংল! কবিতার ব্যাপ্তি ও বৈচিত্র্য । ইতিহাসের স্থত্রে এই তিনজনকে ন্মরণ করি বটে, কিন্তু আধুনিকতার 
নিজস্ব বিকাঁশে বাংলা কবিতা অনেক দুরে সরে এসেছে। একট। বড় বিশেষত্ব এ যুগের কাব্যের সীমাতিত্রাস্ত 
আযাবসষ্্াকৃট চরিত্রলক্ষণ। এ যুগের কবিতায় সেই ছাপ পাওয়! কঠিন, যেটা বাংলা কবিতার ধারায় এতকাল 
চলে এসেছিল । বাঙালী বা ভারতীয় স্বভাব নিয়ে যে বাগ্বাহুল্য এতকাল আমরা করে এসেছি, আধুনিক 
কবিতার ক্ষেত্রে তার প্রয়োগ করা কগ্িন। হ্য়তো আধুনিক কবিতার স্থবোধ্যতার পক্ষে সেটাই প্রধান 
বাধা । কাব্যসংস্কারকেও বদলাতে হচ্ছে। এই পরিবর্তন গ্রীতিকর যদি কখনও কখনও মনে নাও হ্র, 
তবুস্বীকার না করে উপায় নেই। 'মান্থুষ” বলতে যদি কোনো দ্েশকালাতীত সম্ভাকে বোঝায়, তবে এই 
নতুন অর্থ বোঝাতে নতুন সংকেত এবং প্রতীক আসবেই । ফর্মের এই সব নৃতনত্ব দিয়েই আধুনিকতা, এর 
প্রচুর বিচিত্র দৃষ্টান্ত বর্তমান সংকলনে ছড়িয়ে আছে। 

“আধুনিক বাংলা কবিতার মনোরম্যতা শুধু সেখানেই নয়। সংজ্ঞাকে ব্যাপক করার ফলে 
বিচিত্র এবং বিরোধী মনোভাব সম্পন্ন আধুনিকদের সমান মর্ধাদীর সঙ্গে সংকলনে স্থান দেওয়া! হয়েছে। 
কুমুদরপ্ধন মল্লিক বা কালিদাস রায় বাদ গিয়েছেন কারণ তাদের +বিতার এক ধরণের কাব্যসংস্কার আছে 
যা এ যুগের কবির] বর্জন করতে চান। কিন্তু তাদের নিজেদের বিশ্বাসের মধ্যে নিশ্চয়ই ফাক নেই । বিশ্বাসের 
মূল্য দিয়ে ফর্ম নিয়ে তারা এক্দ্‌পেরিমেণ্ট করেন ন|। ফর্ম নিয়ে কোনে! নতুন পরীঞ্ষ! করেন নি বলেই 
আঁধুনিকরূপে তীরা গণ্য নন। 'কাব্যবিতানে” বা কাব্যদীপালি'তে এদের স্থান হবে, কিন্তু আধুনিক 
কবিতা সংকলনে" তার] নির্বাচিত হবেন না। “আধুনিকত্ব' এবং কিবিত্ব' এ ছুয়ের মিলন যিনি ঘটিয়েছেন, 
এতে তিনিই প্রবেশাধিকার পাবেন। এই সীমা মেনে নিয়ে সম্পার্ক কবিতা বাছাইয়ে যে ওদাঁধ দেখিয়েছেন, 
তা শ্রদ্ধাযোগ্য। অজিত দত্তের রোমান্টিক চেতনাগ সঙ্গে আছেন বিষণ দের বাস্তব-তীক্ষতা, জীবনানন্দের 
নিঃসঙ্গ বেদনাবোধের সঙ্গে সমর সেনের বিব্রপাত্মক সমাজজিজ্ঞাসা, স্থধীন্দ্রনাথ দত্তের মরুব্ড নাস্তিক্যবোধের 
সঙ্গে আছে অমিয় চক্রবর্তী এবং অন্নদাশংকরের বিশ্বাসের গভীরতা । তরুণতর কবিরা সকলেই যে কিছু 
নতুন সর কিংব। নতুন মনোভাব নিয়ে আসছেন, তা ন| হলেও কবিতারচনার বিশিষ্ট রীতির উপর অধিকারের 
ফলে এরাও মর্যাদা পেয়েছেন। সর্বকনিষ্ঠ কৰি অলোকরঞগ্চন দীশগ্তপ্ত (জন্ম ১৯৩৩)। যে প্রভূত সমর্থন 
অগ্রজ আধুনিকেরা পেয়েছেন, ভাতে এটাই মনে হয়, আধুনিকতা বস্তট। হয়তো শুধুই উন্মার্গগামিতা নয়। 
“আধুনিক বাংল! কবিতা” সংকলনের এটাই মধোত্তম সার্থকত।। 

ভবতোধ দত্ত 


বাংল! গগ্ভের শিললিসমাজ । শ্রীঅরুণকুমার মুখোপাধ্যায় । শাস্তি লাইব্রেরি, কলিকাতা! ৯। মূল্য ৩২৫ টাকা । 


নিবেদনে লেখক বলেছেন বাংলা সমালোচনা-সাহিত্যে এই শ্রেণীর বই এই প্রথম । কথাটা অধথা নয় এই 

অর্থেই যে, গছের শিল্পকলা নিয়ে আলোচন1 ইতিপূর্বে বিশেষ হয় নি। শ্রীযুক্ত সুকুমার সেন বাংল! 

গগ্যের ইতিহাস” লিখেছেন। স্পষ্টতই অরুণবাবু তার বইকে ওই বই থেকে কোনে! কোনে! দিক দিয়ে আলাদ। 

করতে চান। কিখারস্ত' নামে প্রথম অধ্যায়টিতে লেখক তাঁর আলোচনার পরিধি নির্দেশ করে বলেছেন, 
১৩ 


২৯৪ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 


“বাংলার বড় বড় প্রবন্ধকার আমার আলোচনার ক্ষেত্র নন। ধারা বাংলা গঞ্চকে গড়ে পিটে তুলেছেন, দুরূহ 
চিন্তা প্রকাশে সক্ষম ও সুন্দর আলোচনার যোগ্য বাহন করে তুলেছেন আমি কেবল তীদেরই গগ্যরীতি বা 
স্টাইল সম্পর্কে আলোচনা করেছি।” স্থৃতরাং ইতিহাঁপরচনা লেখকের উদ্দেশ্য নয়। তিনি বিশিষ্ট 
গন্ঘলেখকের স্টাইলের নিজস্বতা বোঝাতে চেয়েছেন এবং এইজন্য এঁতিছাপিক বিবর্তনের দিকে লক্ষ্য না 
রেখে এক-এক জনের স্বয়ংসম্পূর্ণ শিল্পকলার আলোচন। করেছেন। সুতরাং লেখকের পমালোচনার অভিনবত্ব 
আছে । তবে শ্রীযুক্ত মনোমোহন ঘোষের “বাংল! গগ্ধের চার যুগ” বইখান| এতিহাপিক পদ্ধতিতে লেখা হলেও 
শিল্পব্রপের আলোচনাও তিনি কিছু কিছু করেছিলেন বটে। 

সংস্কৃত আলংকারিকদের মধ্যে কুস্তকই রচনার অনন্যপর ব্যক্তিত্বকে স্বীকার করেছিলেন। রীতি কথাটির 
দ্বারা এই অর্থকে ঠিক বোঝানে। যায় না। দৃষ্টান্তত্বরূপ বলা যায় রচনার দিক দিয়ে গীতা এবং কালিদাসের কাব্য 
একই রীতিতুক্ত, কিন্তু নিশ্চয়ই স্টাইল এক নয়। এই ব্যক্তিত্ববোধক স্টাইলই অরুণবাবুর আলোচ্য। 
কারও ভাষ! সংস্কৃতবহুল বা! চলতি বললে রীতিই বোঝায়, স্টাইল নয়। অরুণবাবু এই দিক দিয়েই বাংলা গছ্যের 
শিল্পরূপের আলোচন। করতে চেয়েছেন। কালীগ্রসন্ন ঘোষের শংস্কৃতভারবহুল ভাষার আলোচনার সর্গে 
রবীন্দ্রনাথের প্রাচীন সাহিত্যের যুগের ধ্বনিমন্িত আলোচনার তুলন! করলেই পাঠক বুঝতে পারবেন 
অরুণবাবুর অভিপ্রায় কি। 

যাই হোক, বইয়ের শেষে উনিশ শতকের গগ্* এবং গছ্যের ভবিষ্যৎ নামে ছুটি প্রবন্ধের মধ্যে সামগ্রিক 
আলোচনা করে এক্যন্ত্রটি আমাদের ধরিয়ে দেওয়1 হয়েছে। প্রবন্ধ ছুটি প্রণিধানযোগ্য । লেখক এখানে 
এই রকম অভিমত প্রকাশ করেছেন, “উনিশ শতকে যুক্তিপন্থী গগ্চের বহুল চর্চ1 না করেই আমর! কাব্য গুণসমৃদ্ধ 
আঁলংকারিক গছ্চর্চ করেছি! তার উপর রবীন্দ্রনাথের হাতে বাংল! গ্ অপূর্ব শ্রী ও সুষম! -মগ্ডিত হয়েছে, 
অলংকারের নিকণে ও ধ্বনিরোলে আমরণ দিশেহারা হয়ে গেছি। ফলে তাল রাখতে পারি নি-_ বাংলা 
গগ্যের আজ অবনতি ঘটেছে ।” রম্যরচনার অভিচর্চার যুগে কথাটা সত্য ;কিন্তু সবটাই কি সত্য? প্রমথ 
চৌধুরী -গ্রভাবিত বাংলা গ্ভের সম্পর্কে কথাটা কি সম্পূর্ণ মেনে নিতে হবে? অরুণবাবু এই উক্তিটি 
বিস্তারিত করলে ভালে! করতেন। বাঁংল| গছ্যের এট। একট] বড় প্রশ্ন, স্থতরা আলোচিত হওয়! উচিত। 
রবীন্দ্রনাথের ষে প্রভাব বাংলা গছ্যের উপর বিশেষ করে পড়েছে বলে লেখক উল্লেখ করেছেন, সেটা 
কোন্টা_- সবুজপত্র-পূর্ববর্তী ন! সবুজপত্র-পরবর্তী ? 

আকারে ক্ষুদ্র হলেও “বাংল! গগ্ের শিল্পিসমাজ এমন-একট1 বই যা ভিড়ের মধ্যে হারিয়ে যাবে না। 
শুধু এর বিষননবস্তর জন্তই নয়, আলোচনার ভঙ্গিটিও স্বন্দর । বাইশ জনের আলোচনা! এতে সন্নিবিষ্ট হয়েছে । 
যথেষ্ট উদ্ধৃতি থাকায় বক্তব্য সহজবোধ্য হয়েছে। রবীন্দ্রনাথের সম্পর্কে প্রবন্ধটি দীর্ঘতম এবং সবচেয়ে সযত্বে 
রচিত। উনবিংশ শতাব্দীর শ্রেষ্ঠ গ্ধলেখক বঙ্ষিমচন্দ্রের আলোচনা আরও বিস্তৃত হলে ভালে! হত। 


ভবতোধষ দত 


গ্রন্থপরিচয় ২৯৫ 
ভক্ত কবীর। গ্রীউপেন্্রকুমার দাস। ওরিয়েণ্ট বুক কোম্পানি, কলিকাতা ১২। মূল্য পাঁচ টাকা। 


মধ্যযুগের ভারতীয় ধর্মের ইতিহাসে কবীরের আবির্ভাব একটি সবিশেষ গুরুত্বপূর্ণ ঘটনা । যখন দুটি 
বিপরীতমুখী ধর্মের সংঘাতে ধর্ম সমান রাষ্ট্র আলোড়িত হচ্ছিল, ভারতের সেই ছুদ্দিনে যিনি দৃট আত্ম প্রত্যয় ও 
নিঃসংশয় উপলব্ধিতে প্রতিষ্ঠিত হয়ে উচ্চকঠে ঘোষণ| করেছিলেন__ হিন্দু ও মুসলমান উভয়ের গৃঁক্ষেই ধর্ম 
নিয়ে বিবাদ চরম মূর্খতা, ধর্ম কতকগুলি আচার-অনুষ্টান ও ক্রিয়াপদ্ধতিতে আবদ্ধ নয়, সকল ধর্মের 
ভিত্তি ভগবানে বিশ্বাস ও ভক্তি, ভগবৎ-গ্রেম ও উচ্চ নৈতিক আদর্শ ই ধর্মপথের একমাত্র পাথের, এখানে 
হিন্দু ও মুসলমানে কোনে| প্রভেদ নেই-_ আল্ল। ও ভগবানে, রাম ও রহিমে, কোরান ও পুরাঁণে, 
মক্কা ও কাঁশীতে, কাবা ও কৈলাসে কোনে! পার্থক্য নেই-- সেই কবীণ নিরক্ষর দরিদ্র সমাজের 
অবহেলিত-সম্প্রদায়ের একটি লোক। কবীরের এই বাণী মানবহ্ৃদয়ের চিরন্তন বাণী-- তাই ভারতের 
ধর্মের ইতিহাসে কবীর-ধর্মের এক অভিনব গৌরব আঁছে। 

ভারতবর্ষে জীবনের সঙ্গে ধমের একট] অচ্ছেছ্য সম্বন্ধ রয়েছে । জীবন থেকেই ধর্মের উদ্ভব হয়েছে 
এবং জীবনের সঙ্গে তাল রাখবার জন্যে ধর্ম যুগে যুগে নানা রূপান্তর লাভ করেছে। এই থে অপাম্প্রদায়িক, 
সকল ধর্মের মূল সত্যে প্রতিষ্ঠিত কবীর-ধর্ম, এও জীবনের তাঁগিদেই উদ্ভূত হরেছিল। কবীরের 
আবির্ভাবকালের ইতিহাস লক্ষ্য করলেই দেখা যায় এইরূপ একটি ধর্মের প্রয়োজন ছিল। এই ধর্ম 
সমসামগ়িক জীবন থেকেই উদ্ভূত হয়েছিল । এতদিন ভক্তিধর্ম সমাজের ব্রান্ষণাদি উচ্চ স্তরের লোকের 
মধ্যে আবদ্ধ ছিল এবং ভক্তিমাগীর্দের জাতিবিচার ও স্পৃষ্ত-অন্পৃশ্যাদিজ্ঞানও লোপ পায় নি। রামানন্দই 
প্রথম ঘেষণ। করলেন-_ ব্রাহ্মণ-শূত্র উচ্চ-নীচ জাতির বিচার নিরর্থক, বিষুর ভক্তেরা সবাই এক-- 
সকলেই বেঞ্ব, তাদের মধ্যে আহারাদির বাছ-বিচার অবাঞ্ছণীয়-_ পকল ভক্তই এক । তিনি সমাজের 
বিভিন্ন স্তরের লোকদের মধ্য থেকে তার শিশ্ত গ্রহণ করলেন-_ পিপা রাজপুত, কবীর মুসলমান জোল।, 
সেনা নাপিত, ধনা জাঠ কৃষক, রুইদাস মুচি, পন্মাবতী একজন সাধারণ স্বীলোক | এই শিষ্যদের নিয়ে 
ভারতের নান। স্থান ঘুরে তার মতবাদ্র প্রচার করেছিলেন। তিনি বিষ্ণু নারায়ণ ব| কৃষ্ণের স্থলে রাঁমকেই 
পরমদেবতারূপে বেশি প্রচার করেছেন। তারই প্রচারণে সমগ্র উত্তর-ভারতে রাম-পুজা বিস্তৃত হয়ে 
পড়ে। রামানন্দের এই ভক্তিবাদ-প্রচারের প্রধান বাহন ছিল দেশীয় ভাষা । পূর্বের বৈষ্ণবাচার্ধগণের যুক্তি- 
তর্ক-গ্রচারণ সবই গ্রথিত হয়েছিল সংস্কৃত ভাষায়, রামানন্দ দেশীয় ভাষার মাধ্যমে প্রচার করে 
ভক্তিবাদকে জনসাধারণের কাছে একান্ত গ্রহণীয় করে তুললেন। রামানন্দ আচার্ধগণ-প্রচারিত ভক্তিধর্মের 
উল্লেখযোগ্য সংস্কার সাধন করলেন । 


এই সময়েই কবীরের উদ্ভব ও তাঁর বাণী-প্রচার। কবীর রামানন্দের শিষ্ত বলে কথিত। যেযূল 
বিষয়টি নিয়ে হিন্দুমুসলমান একেবারেই মিলতে পারছিল না৷ সেই মৃত্তিপূজা-সমস্তা কবীর সমাধান 
করলেন। এক ভগবান সত্য-- তিনি রাম হরি গোবিন্দ নারায়ণ আল্লা খোদা সবই । যে-নাঁমেই যে 
ডাকুক, সকলেই সেই এক ভগবানকে ভাকছে। ভগবান কোনো মুতিতে আবদ্ধ নন। তিনি সকলের-_ 
সকল নামের উপলক্ষ্য । কেবল হৃদয়ের একান্ত ভক্তি ও আত্মনিবেদনে তীঁকে পাওয়া যায়_- কোনো 
আচার-অনুষ্ঠানে নয়। কবীর সর্বপ্রকার মৃত্তিপূজা ও অবতারবাদ অস্বীকার করলেন। কবীরের এই 
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নৃতন দৃষ্টিভঙ্গির প্রচারণ হিন্দু-মুলমানের মধ্যে বিছ্বেষ অনেকখানি কমিয়ে ফেলল, ছুই সম্প্রদায় যত 
দুর সম্ভব পরম্পরের নিকটবর্তী হল। একই দেশে বৎসরের পর বৎসর বাস করার জন্যে এবং নবদীক্ষিত 
মুমলমান সমাজের সকলেই হিন্দু হওয়ায় পূর্বসংস্কারের প্রভাববশে এবং কিছু পরিমাণ স্ুফী-প্রভাবের 
কারণেও কবীরের আগে থেকেই উৎকট বিদ্বেষ কতকট! প্রশমিত হয়ে আসছিল, এই সময় কবীর উভয় 
সম্প্রদায়ের মিলনের সর্বপ্রধান বাঁধা অপসারিত করলেন এবং তীরই প্রভাবে ভারতের ধর্মজীবনে এক নৃতন 
আবহাওয়ার স্থটি হল। 

সকল ধর্মের আচার অঙ্ু্ান ও আড়ম্বর -বজিত যে মূল সত্য যে একাস্তিক ভগবপ্রেম, তাঁকেই কবীর 
অনুসরণ করেছেন তার জীবনে এবং তারই জয়গান করেছেন। শিখধর্মের প্রতিষ্ঠাতা পঞ্জাবের নানক 
(১৪৬৯), দাদু-পন্থের প্রতিষ্ঠাতা আমেদাবাদের দাদ (১৫৪৪), সতনামী সম্প্রদায়ের প্রতিষ্ঠাতা অযোধ্যার জগজীবন 
রাম (১৬৬০), সাধ-সম্প্রদায়ের প্রতিষ্ঠাতা বীর্ভান (১৬৫৮), মালবের বাঁবা লাল, গাজীপুরের শিবনারায়ণ 
গ্রতৃতি ধর্ম-প্রচারকগণ কবীরের ভাব আদর্শ ও নীতির দ্বারা বিশেষভাবে অনুপ্রাণিত হয়েছিলেন । 
মধ্যঘুগে উত্তরপশ্চিম-ভাঁরতের ধর্মের নবজাগরণের মূল অন্ধপ্রেরণার উতৎসই কবীর । 

দুঃখের বিষয়, এই যুগাস্তকারী ধর্মসংস্কারকের জন্ম বংশপরিচয় ব্যক্তিগত জীবনের কার্ধযাবলীর কোনো 
এঁতিহাসিক-তথ্য-প্রতিষ্ঠিত বিবরণ পাওয়া যায় না। স্তরাং সবটাই কিংবদস্তীভিত্তিক হওয়ায় বিভিন্ন মতের 
উদ্ভব হয়েছে । তবে বিভিন্ন মত ও নান! উল্লেখ বিচার করে এইটুকু সংগতভাবে অনুমান করা যায় যে তিনি 
পঞ্চদশ শতাব্দীতে আবিভূত হয়েছিলেন, মুসলমান জোলার ঘরে জন্মেছিলেন বা লালিত-পালিত হয়েছিলেন, 
নিজে বন্ধ বন করতেন, রামানন্দের শিষ্তও হতে পারেন, তার হিন্দু ও মুসলমান অনেক শিষ্ ছিল এবং 
তিনি এমনই অসাম্প্রদায়িক সাধুব্যক্তি ছিলেন ষে তাঁর মৃত্যুর পর হিন্দু শিষ্কের! তাকে হিন্দু বলে এবং মুসলমান 
শিষ্বের1 তাকে মুসলমনি বলে দাবি করেছিল। 

কবীর সম্বন্ধে একটি ব্ষিয়ের সংগত মীমাংসা এখন পর্যস্তও হয়নি। তীর বিপুলায়তন সাহিত্যের 
নানা স্থানে যোগের কথার উল্লেখ অছে। ভক্তিমার্গ যোগমার্গ থেকে পৃথক এবং উভয় পথের সাধকের 
করণীয়ও পৃথক । কবীর ভত্তশ্রেষ্ঠট হয়েও কেন যোগ অবলম্বন করতেন, তার নিঃনংশয় কারণ নির্দেশ 
কর! যায় না। কবীরের যোগের স্বরপনির্ণয় এই আলোচনার পরিসরে সম্ভব নয়, তবে মোটামুটি 
বলা যায়, তাঁর থোঁগ হঠযোগের পর্ধায়ভূক্ত । মনে হয়, তিনি যোগপথকে ভক্তিপথের মহাঁয়কভাবেই 
গ্রহণ করেছিলেন। যোগের দ্বারা চিত্তস্থৈর্যসাধন দেহশোধন প্রতৃতি করে তিনি একান্তভাবে ভগবং-মুখা 
হয়েছিলেন তীর কর্ম ও জ্ঞান কেবল তাঁর একাস্তিক ভক্তিকেই পরিপুষ্ট করেছে। 

ডক্টর হ্জারীপ্রসাদ দ্বিবেদী প্রভৃতি লেখক জোলার ঘরে কবীরের জন্ম বা লালিত-পাঁলিত 
হওয়া, কবীরের যোগ সম্বন্ধে জ্ঞান ও অভিজ্ঞতার কারণ বলে নির্দেশ করেছেন। এই জোলারা পূর্বে ছিল 
নাথধর্মাবলম্বী। এদের মধ্যে হঠযোগসাধনার প্রচলন ছিল। কবীর যে-পরিবারে জন্মেছিলেন বা মানুষ 
হয়েছিলেন, তাঁর! মাত্র এক-আধ পুরুষ আগে মুসলমান হয়েছে এবং পূর্বেকার ধর্মবিশ্বাস ও সংস্কার এবং 
আচার-অহুষ্ঠান পুরোমাত্রায় তাদের মধ্যে বজায় ছিল । 

এ অনুমান অসংগত নয়। জোলা-সম্প্রদায় আদিতে ছিল সহজিয়া বৌদ্ধ। সহজিয়। বৌদ্ধধর্ম থেকে 
শৈবধর্ম প্রভাবে নাথধর্মের উদ্ভব হয়। নাথধর্মে শুদ্ধ হঠযোগের ক্রিয়াই মূল সাধনা । উত্তরপশ্চিম- 
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ভারতের জোলা-সম্প্রদায় মুসলমান ধর্মে দীক্ষিত হবার পূর্বে ছিল নাঁথধর্মীবলম্বী। বাংলার জোলা-সম্প্রদায়ের 
অধিকাংশই কিন্ত বরাবরই ছিল সহজিয়া! বৌদ্ধ। মুসলমান ধর্মে দীক্ষিত হওয়ার পরও অনেকে এই 
সহজ-সাঁধনা ত্যাগ করেননি । বাংলার বিভিন্ন জেলার জোলা-সম্প্রদায়ের মধ্যেই বেশি বাউল-ককিরের 
আবির্ভাব লক্ষ্য কর! গিয়েছে । কবীরের জন্মান্তর ও কর্মবাদে বিশ্বাস এই হ্থত্র থেকে আসতে পারে 
বলে মনে হয়। অবশ্য স্থৃফী-প্রভাবও তার উপর ছিল। 
আলোচ্য গ্রন্থে শ্রীযুক্ত উপেন্দ্রকুমার দস কবীর সম্বন্ধে সমস্ত জ্ঞাতব্য বিষয়ই সংক্ষেপে অতি 
সুন্দরভাবে লিপিবদ্ধ করেছেন। সাধারণ বাঙালী পাঠক এই গ্রন্থপাঠে কবীবের জীন ও বাণীর সঙ্গে 
বিশেষভাবে পরিচিত হতে পারবেন। এই গ্রন্থের বিশে উল্লেখযোগ্য অংশ এর অন্থবাদগুলি। 
অন্থবাদগুলি সর্বত্র মূলাঙগগ হয়েও ভাষার লালিত্যে ও সাবলীল প্রবাহে একটা স্বতন্ত্র সৌন্দর্য সষ্টি করেছে। 
এদিক দিয়ে অন্থবাঁদকের কতিজ প্রশংসার যোগা । বিখাত ফরাসি লেখক 4১0০০1০ 190০৩এর অন্ুবাদ 
সম্বন্ধে একটি মন্তব্য আছে--:910510010105, 11155 01511) 21৩ 10061 69101001 ০0: 06০91161201) 
[761 19০61) | উপেন্দ্রবাবু এই 71600] ও 05900]এর সমন্বয় সাধন করেছেন। আমর! তাকে 
কবীরের মারো! করেক শত পদের এই্ধঈপ অন্বার্দ প্রকাশ করতে অন্রোঁধ করছি, তাতে বাংলা সাহিত্যের 
যথার্থ সমৃদ্ধি বাড়বে । এই গ্রন্থের দ্বিতীর সংস্করণে অনুবাদের সংখ্যা সহজেই বাড়ানে। যেতে পারে। 
উপেন্দ্রনাথ ভট্টাচার্য 


বারো মাসের ছড়।। শ্রীবৃদ্ধদেব বন্থ। এম. সি. সরকার আ্যাও সন্ম্‌, কলিকাঁতি।। তিন টাকা । 
কথার কথ। | শ্রন্থভাষ মুখোপাধ্যায় । স্বাক্ষর, কলিকাতা । দেড় টাক]। 
গল্প আর গল্প । শ্রীপ্রেমেন্্র মিত্র। বিদ্যোদয় লাইব্রেরি প্রা. লি. কলিকাতা । ছুই টাকা। 
আলিভুলির দেশে । শ্রীহ্লতা রাও। বিদ্যোদয় লাইব্রেরি প্রা, লি.। ছই টাকা। 
গল্পময় ভারত । শ্রীন্থ্ণীল জানা । বিদ্যোদয় লাইব্রেরি প্রা. লি.। চার টাকা । 
অথ ভারত-কথকতা। কথক ঠাকুর। বিদ্যোদয় লাইব্রেরি প্রা. লি, । নয় সিক। 
জগন্নাথের খেয়ালখাতা। জগন্নাথ পণ্তিত। এম. সি. সরকার আযাণ্ড সন্স, কলিকাত।। আড়াই টাকা। 
স্রন্দরবনে সাত বংসর। তৃবনমোহন রায় ও বিভূতিভূষণ বন্দ্যোপাধ্যায় । সিটি বুক সোসাইটি, 
কলিকাতা । সাড়ে তিন টাঁকা। 
এই আটখানি বই দেখলেই বোঝ! যায় আজকাল শিশুসাহিত্যের ব্যাপারে প্রকাশকরা আগেকার চেয়ে 
অনেক দায়িত্ব-সচেতন হয়েছেন। সব বইগুলিরই কাগজ ছাপা বাধাই ছবি সজ্জা ইত্যাদি প্রশংসার 
যোগ্য । অবশ্য জগন্নাথের খেয়ালখাতা বইখানির টাইপ আর-একটু বড় হলে ছেলেদের পড়বার স্থবিধ। 
হত। কুন্দরবনে সাত বৎসরের কাগজ ও বীধাই এত ভালে। যে তার তুলনায় এর দাম কমই ধরা হয়েছে 
বলতে হবে। অন্তান্ত বইগুলিরও দাম যুক্তিযুক্ত । 
ছখানি বইই গল্পসংকলন, শুধু প্রথম ছুখানি তা নয়। তাদের একটি ছড়ার বই, আর-একটি 
ভাষা ও শব্বরহম্য সম্বন্ধে । 


২৯৮ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আঁষাঁট ১৮৮২ শক 


বারো মাসের ছড়ার কবিতাগুলির প্রধান গুণ এই যে, তারা কোথাও ছন্দ বা ভঙ্গির টানে ব্বত:স্ফৃত 
দোলনকে অতিক্রম করেনি। একদিকে আছে ঘর-- মা বাব! দাদ! দিদি, তার পর ছোকান্ধু প্রভৃতি 
চরিত্রের কথায় কাজে সমস্ত মন কেড়ে-রাঁখা; আর, আর-একদিকে প্রকৃতির সেইসব খেলা যা গৃহস্থবের 
গারস্থ্ের মধ্যে এসে উকিকুঁকি মারে, আসর জমাতে চাঁয়। এই ছুই মিলিয়ে যেসব নাট/মুহূর্ত বা 
স্বপ্নসস্ভোগ-_ যেমন রামধন্গ দেখার উত্তেজন। বা নদীস্বপ্র আকাশন্বপ্ন পরীর স্বপ্নের মধ্যে মনকে সহজ 
আনন্দে মেলে দিতে পারা এই নিয়েই বইখানির অধিকাংশ কবিতা । ঘরোয়া ছবি ও ক 
কবিতাগুলিকে উধাও হয়ে উড়ে যেতে না দিয়ে ঘরের শীমানার মধ্যে ধরে রেখেছে । তার ফলে কবিতা 
হয়েছে ঘরোয়া, কিন্তু ঘরও হয়েছে খানিকট1 কবিতার পাগলামির হাওয়ায় উভল | তাই রামধন্ণ দেখতে 

পেয়ালা ফুরোলে মা বাবা গেলেন, 
নদি খোঁপ] ঠিক করে। 

এ ছাড়া আছে ব্লেকের কবিতার অনুবাদ, একট হাসির গল্প, ছু-একটি ব্যঙ্গ কবিতাঁ_ যাঁর রস সুকুমার 
রায়ের কথ! মনে করিয়ে দেয়__ এবং জোনাকি নামে একটি ছন্দের কৌতুকনৃত্যের কবিতা । যেসব ছেলেমেয়ে 
অযথ-উত্তেজক বই পড়ে মনের সুক্তা নষ্ট হুতে দেয় নি, তার। এই বই ভালোবাসবে । 


আগেকার দিনের মত ব্যাকরণ আর অভিধানের সাহায্যে ভাষা শেখার দিন আর নেই । এখন ভাষাকে 
দেখ] হয় মানুষের মন আর জীবনের জীবন্ত প্রতিরপ হিসাবে । ব্যাকরণের নিয়মের নিগড়ে ভাষাকে না 
বেঁধে ভাষাকেই স্বীকার ক'রে নিয়ে তার রীতিনীতি হালচাল চিনে ও মেনে নেওয়াই এখন বুদ্ধিমানের 
কাজ বলে মনে করা হয়। তাঁর ফলে ভাষার তত্বগুলির বিভীষিক1 গেছে কমে, সেগুলি হয়ে উঠেছে 
রহস্যময়, চিত্তাকর্ষক । বিদেশী ভাষায় এই রকমের প্রথমপরিচয়-গ্রন্থ আজকাল অনেক হয়েছে। বাংলায় 
অতি সরস ভঙ্গিতে ভাষাতত্বের এই প্রবেশক গ্রন্থ লেখায় ছেলেদের মন এই দকে জাগিয়ে তোলবার 
সাহায্য হবে। 

গল্প আর গল্পে অনেক ধরণের গন্প একত্র হয়েছে । রাক্ষণ দৈত্য গ্রভৃতির গল্পে ব্যঙ্গের স্থর মিশিয়ে 
তার মধ্য দিয়ে আধুনিক জীবনের নান দিকে সকৌতুক কটাক্ষপাতের দৃষ্ান্ত_ রূপকথার কেলেঙ্কারি, 
কুরুক্ষেত্রে ভজাঁ। “কালরাক্ষদ কোথায় থাকে”তে লেগেছে সুক্ম রহস্য ও আদর্শের রেশ। ছুটি ছু ধরণের 
ছেলের স্টাভি আছে-_ তাঁদের একজন অত্যন্ত সত্যবাদী, আর-একজন ভাবী বৈজ্ঞানিক । আকাশের আতঙ্ক 
গল্পে আছে বৈজ্ঞানিক রোমান্স-- যাতে প্রেমেনবাবু সিদ্ধহস্ত। রন্তন পাঞ্ালীর হাতী ধরা ও পোষ 
মানানোর গল্পে এ বিষয়ে এমন অনেক তথ্য আছে যা অনেকের কাছেই বিশেষ চিত্তাকর্ষক বলে মনে হবে। 
আর, তা ছাড়া গল্পের স্বর্গে কল্পনাকে একেবারে বিনাশর্তে মুক্তিদান করায় যা ঘটবার তাই ঘটেছে। 

এখন, পাঠকপাঠিকার মধ্যে অনেকেই বিশেষ পছন্দ করবে সেই রাক্ষপটাকে-_ যে হাউ মাউ খাউ 
করে কেঁদে ফেলে বললে, ধর্মাবতাঁর, আমি নেহাত মুখখু সাদাসিদে রাক্ষস” । অনেকে রুদ্ধশ্বাসে পড়বে 
রতন পাঞ্চালী, আর সেই ব্যাপার-_ সেই “আকাশের আতঙ্ক” | 


রূপকথার দেশে, স্বপ্নের রাজ্যে অতি সহজ অতি অনায়াস বিচরণ সুখলতা! রাওয়ের 'আলিভুলির দেশে । 
বইখানির মধ্যে নন্থ নামে মেয়েটি যেমন তার জেগে-থাকার পৃথিবী আর দিবাস্বপ্নের দেশের তফাত বুঝে 


গ্রন্থপরিচয় ২৯৯ 


উঠতে পারে না, ষখন-তখন চলে যায় আলিভুলির দেশে__ ষেন ঠিক চৌকাঠের এপার আর ওপার-_ 
স্বখলতা৷ রাও নিজেও ঠিক তেমনি স্বচ্ছন্দে ছেলেমেয়েদের হাঁসিকান্না খেলাধুলোর সঙ্গে মিশিয়ে দিতে 
পারেন-- জোনাকি, পঞ্চভূত, রত্বের রানী বত, চাদের মেয়ে, আর আলিভুলি ও নান! খুচরো পরী তো 
আছেই-_- এদের সকলের জীবন । আর, এর ফলে শিশুজীবনের সরল অনুভূতির মধ্যে ঝরে পড়ে প্রকৃতির 
সৌন্দর্যের চেতনা, সুন্দর আদর্শ ও আবেগের এঙ্বর্ব। গল্প বলার অকৃত্রিম ভঙ্গিটি মুহূর্তের জন্েও নষ্ট হয় 
নি, তাই অনেকগুলি গল্পে উপদেশ বা শিক্ষার মত কিছু উপাদান থাকলেও গল্পের মাধুর্য তাঁর জন্যে 
কিছুমাত্র কমে নি। কয়েকটি গল্পে আছে প্রাগৈতিহাসিক মালুষের জীবনকে কেন্দ্র করে কল্পনা । শেষের 
দিকে গন্পগুলিতে শিশুমন ও তার চারপাশের সামাজিক জীবনের ছুঃখকষ্টের মধ্যে প্রতিক্রিয়া দেখাবার চেষ্ট। 
হয়েছে । কিন্তু এখানেও গল্প বলার ভঙ্গি একই রকম। সে ভুঙ্গির সামনে বাদানুবাদ দাড়াতে 
পারে না; যেমন অনীড়ম্বর এই আনন্দের নিমন্ত্রণ) ভেমনি বিনা ওজরে তা গ্রহণ কবতেও হয়। 


গল্পময় ভারত ও অথ ভাঁরত-কথকতা৷ বই ছুখানির নাম থেকেই বোঝ। সায় সেই প্রাচীনকাল থেকে 
আজ পর্যস্ত ভারতে ষে সাহিত্যিক সম্পদ্‌ সঞ্চিত হরেছে তার থেকে কতকগুলি কাঁহনী বেছে নিয়েই এই 
সংকলন। জাতকের গল্প ছুটি বইয়েই আছে। কিন্তু গল্পময় ভারতের অধিকাংশ গল্প নেওয়া হয়েছে 
স্কৃত মাহিত্য থেকে । বেদ-উপনিধদের গল্প কিছু-কিছু আছে; কিন্তু বেশির ভাগ গল্প বিখ্যাত সংস্কৃত 
নাটকগুলির আখ্যানভাগের অন্থুলিখন। আর আছে আধুনিক কালের পূর্ববঙ্গের মাণিকচন্দ্র, মৈমনসিংহ 
গীতিকার কাহিনী ।” দ্বিতীয় বইটিতে জাতকের গল্প ছাড়া আছে বাংলা ও আসামের কয়েকটি উপকথ]। 
ছুটি বইয়েই পুরোনো কাহিনীকে কল্পনার সাহায্যে সরস ও সজীব ক'রে তোলার চেষ্টা অনেক পরিমাণে 
সার্থক হয়েছে । ছেলেমেয়েরা এই ছুখানি বইই যে আনন্দের সঙ্গে গ্রহণ করবে তাতে সন্দেহ নেই। 


জ্গন্নাথের খেয়ালখাতা খুব ছোটদের জন্যে নয়। এর রস গ্রহণ করতে পারবে চোদ্দ পনেরো বা তারও 
চেয়ে বেশি বয়সের ছেলেমেয়ের । এর প্রথম গল্পটি প্রকাশিত হয়েছিল সন্দেশ পত্রিকায়, তখন স্থকুমাঁর 
রায় তার ছবি একেছিলেন। সেই ছবিটিও এই বইয়ে দেওয়া হয়েছে। হিন্দুস্থানী জমাদারের মুখে শোনা 
কাহিনীগুলিই এই বইয়ের সম্পদ । একদিকে বাড়িতে ছেলেদের ও তাদের বড়দ1 ও তুলুবাবুর মুখে পৃথিবীর 
সমস্ত ব্যাপার__- যেমন ফুটবল খেলা, শিকার করা, ভূতপ্রেত ইত্যাদি পব-কিছু সম্বন্ধেই টীকাচিগ্ননী; 
আর, অপর দিকে জমাদার সাহেবের আত চোস্ত, ইডিয়মেটিক হিন্দী বুলি ও চমৎকার গল্প-_ যা! ক্লাসিক হয়ে 
থাকবার যোগ্য । মেঘরাজ আন্স্য়া তো আমাদের দেশের 21218770 ০7 79191791 । ভৌতিক 
ব্যাপারও কি প্রচুর টেকনিকাল তথ্যে পুর্ণ। মোট কথা, এই বইএর ভাষা, এর গল্পের বিষয়, রহস্তের 
দৌড়-_ সবই একে সাবালিক পাঠকেরই পক্ষে উপযুক্ত করেছে, ছেলেমেয়েদের জন্যে ততটা নয়। বইটি 
রসিক ব্যক্তির দৃষ্টি আকর্ষণ কর! উচিত। 


সুন্দরবনে সাত বত্গর বিশেষ জনপ্রিয়্ত। লাভ করবে সন্দেহ নেই। এককালে বিখ্যাত শিশুপত্রিকা 
সখ] ও সাথীর সম্পাদক এই গল্পটির লেখক, কিন্তু এর শেষ কয়েক অধ্যায় তিনি লিখে যেতে পারেন নি। 
গল্পটি শেষ ক'রে দেবার ভার দেওয়] হয়েছিল বিভূতিভূষণ বন্দ্যোপাধ্যায়কে। ছুই লেখকের হাতের প্রভাব 
যে একেবারে আলাদা! করা যায় না তানয়। বিভূতিবাবুর হাতে পড়ে গল্পের কেন্্রচরিত্র সেই হারিয়ে- 


৩০০: বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশীখ-আঁষাট ১৮৮২ শক 


যাওয়া কিশোর ছেলে নীলু হয়ে উঠেছে ভাবুক, যা সে আঁগে ছিল না; প্রারকতিক সৌন্দর্য দেখবার দৃষ্টি তার 
হঠাৎ খুলে গিয়েছে। তা হোক, বেমানান হয় নি। আর, ছুই লেখকেরই আযাডভেঞ্চার ও অরণ্যরহস্ত 
সম্বন্ধে শুধু প্রীতি নয়, সাক্ষাৎ-অভিজ্ঞতা থাকায় গল্পের সেই দিকটা! প্রথম থেকে শেষ পর্যস্ত মনকে আকর্ষণ 
ক'রে রাখে । পাতায় পাতাস়্ সুন্দরবনের জন্তদ্দের বিচিত্র চরিত্রের বিবরণ ও ছবি, আর নীলু ও মগদন্াদলের 
এমন একটি গল্প যাতে আজকালকার রহস্ত-রোমান্সের অস্বাভাবিকতা কোথাও আরোপ কর! হয় নি। 
পড়লে মনে হয় সব সত্যিই ঠিক এ রকম হয়েছে । আর শেষট1 "পথের পাঁচালী” -লেখকের করস্পর্শেরও 
একটা আকর্ষণ আছে টব-কি । এ বই সব ছেলেমেয়েই পড়বে আশা করি । 
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বাংলার নব্যসংস্কৃতি | শ্রীযোগেশচন্ত্র বাগল । বিশ্বভারতী গ্রস্থালয়। ১:৪০ ন* প. 
কলিকাতার সংস্কৃতিকেন্দ্র । শ্রীফোগেশচন্দ্র বাগল। শ্রীগুরু লাইব্রেরি, কলিকাতা । ৫"*« ন. প. 
বিদ্ভাসাগর-পরিচয়। শ্রীযোগেশচন্ত্র বাগল ৷ রঞ্জন পাবলিশিং হাউস, কলিকাতা। ২*০* ন. প. 
বরণীয়। শ্রীযোগেশচন্দ্র বাগল। এ মুখাজী আযাণ্ড কোং প্রাইভেট লি. কলিকাতা । ৫'০* ন. প. 
জীগৃতি ও জাতীয়তা । শ্রীযোগেশচন্দ্র বাগল। মিত্র ও ঘোষ, কলিকাতা । ৪"৫০ ন. প. 

মুক্তির সন্ধানে ভারত। শ্রীযোগেশচন্দ্র বাগল। অশোক পুস্তকালয়, কলিকাতা । ১০০০ ন. প. 
বঙ্গসাহিত্যে বিজ্ঞান । শ্রীবুদ্ধদেব ভট্টাচার্য । বঙ্গীয় বিজ্ঞান পরিষদ, কলিকাতা । ৫*০* ন. প. 


বাংলার 'রেনেসাস*আন্দোলনের উত্তরাধিকার উনিশ শতকের শেষ পর্ব থেকে বিশ শতকের প্রথম পর্ব 
পর্যন্ত ধার! পারিপার্থিক প্রাতিকূল্যের মধ্যে বন করে অগ্রসর হয়ে গিয়েছিলেন, বিপিনচন্দ্র পাল নিঃসন্দেহে 
তাদের অগ্রগণ্য । জীবনের অপরাহ্ে বিপিনচন্দ্রের রাষ্ট্রচিন্তা ও সমাজচিস্তা আধ্যাত্মিকতার আবরণে কতকটা 
কুয়াশাচ্ছন্ন হলেও, শ্বদেশীযুগে তার বলিষ্ঠতা তাকে একজন অগ্রতিঘন্থী চিন্তানায়ক ও কর্মনায়করূপে গড়ে 
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শিল্পী শ্রীমুক্লচন্্র দে 


গ্রন্থপরিচয় ৩০১ 


তুলেছিল । তাঁর জন্মশতবাধিক উপলক্ষে বাংলার বিঘজ্জনেরা 96295 %% £76 7367042 12912550108 
নামে সংকলনগ্রন্থ প্রকাশ করে তার স্থৃতির যোগ্য তর্পণ করেছেন । 
আঠার ও উনিশ শতকে ইস্ট ইপ্ডিয়! কোম্পানি এদেশে ধীরে ধীরে বাণিজ্যক্ষেত্র থেকে রাষ্টরনৈতিক ক্ষেত্রে 
আধিপত্য বিস্তার করার ফলে ভারত-ইয়োরোপের ভাবধারার সংঘাত ও লেনদেনের স্থযোগ ঘটে। 
এঁতিহাসিক কারণেই স্থযোগ প্রশস্ত হয় বাংলাদেশে । পাশ্চাত্য চিন্তাধারা ও জীবনবোধের সাহচর্যের ফলে 
বাংলার ধর্ম সমাজ রাজনীতি সাহিত্য ও সংস্কৃতি-ক্ষেত্রে যে প্রায়বিস্মৃত পুরাতনের সমীক্ষা ও নৃতন আদর্শের 
আত্মপ্রতিষ্ঠার আলোড়ন শুরু হয়, তাকেই আমরা ইয়োরোপীয় ইতিহাসের অনকরণে “রেনেসাস” বলে 
থাকি। কিন্তু ইয়োরোপের ও ভারতের বা বাংলাদেশের প্রকৃত এতিহাসিক অবস্থার পারস্পরিক সাদৃশ্ঠের 
উপর ভিত্তি করে কতখানি আমাদের দেশের সামাজিক ও সাংস্কৃতিক জাগৃতি-আন্দোলনকে রেনেসাস 
আখ্য] দেওয়া যায় তাঁ নিয়ে অবশ্তই তর্কের অবকাঁশ আঁছে। এখানে সে-তর্কের অবতারণা করে লাভ 
নেই। পাশ্চাত্য রেনেসাসের সামগ্রিক গভীরতা অথবা! দৃঢ়মূল আত্মস্থতা, কোনোটাই এ দেশে ছিল না। 
রাজনৈতিক বশ্ঠতা ও মানসিক জড়ত্ব আমাদের নবজাগৃতি আন্দোলনের উপর অন্ুভূমিক ( দেশগত ) ও 
উ্ধ্বভূমিক (সামাজিক শ্রেণীগত ) উভয় রকমের সীমাবদ্ধতা আরোপ করেছিল । অর্থাৎ এ দেশের যাবতীয় 
নবজাগরণ প্রধানতঃ শহরকেন্দ্িক ও বিদ্বান-বিত্তবান মধ্যশ্রেণীবদ্ধ। তার বাইরে নবচেতনার সুর্য মেঘচুষী 
প্রথা-সংস্কারের দেয়াল ভেদ করে রশ্মি ছড়াতে পারে নি। কিন্তু এত সব সীমা-স্ববিরোধ সত্বেও উনিশ 
শতকের বাংলার চিস্তালোড়ন এবং সামাজিক ক্ষেত্রে তার প্রতিফলনকে “রেনেসাসঃ আখ্য। দিলে বিশেষ 
অতিশয়োক্তি হয় বলে মনে হয় না। আলোচ্য সংকলনের ভূমিকায় অতুলচন্দ্র গুপ্ত মহাশয় এ বিষয়ে তার যে 
নাতিদীর্ঘ বক্তব্য নিবেদন করেছেন তা প্রণিধানযোগ্য । ৪১ জন লেখক নানাদিক থেকে বাংলার 
রেনেসাসের বৈশিষ্ট্য ও প্রকাশবৈচিত্র্য নিয়ে আলোচনা করেছেন। সকলের দৃষ্টিকোণ যে অভিন্ন তা নয়, 
বরং রচনাগ্তণের ভিন্নতা তাঁর চেয়ে 'অনেক বেশি। মতের ম্বাতন্ত্ের দিক থেকে শ্রীবিষ্ণ দে'র মাইকেল 
মধুস্দন সম্বন্ধে রচনাঁটি পাঠকের দৃষ্টি আকর্ষণ করে। বাংলার রেনেসাসকে তিনি প্রধানতঃ “আযাংলো- 
রেনেসীস**বলতে চেয়েছেন, এবং এই অবৈধ রেনে্সাসের ব্যর্থতা মাইকেলের জীবন ও সাহিত্যপাধনার 
দৃষ্টান্ত দিয়ে ব্যাখ্যা করার প্রয়াস পেয়েছেন। তার মত ও যুক্তি তর্কাতীত না হলেও অবশ্ই বিবেচনার 
যোগ্য । এই রচনাঁটি ছাড়! অন্তান্ত কোনো রচনায় মূল বিষয় সম্পর্কে স্বতন্ত্র স্থরের বিশেষ কোনো অন্থরণন 
শোনা যায় না। অন্তান্ত লেখকদের নিজম্ব মতামত থাকলেও হয়তো তারা প্রতিপাছ্য বিষয়ের আলোচনার 
মধ্যে এরকম তর্কসাপেক্ প্রসঙ্গ, প্রত্যক্ষে বা পরোক্ষে, উখবাপন করতে চাননি । 
ংকলনটির একটি বড় ক্রটি হয়েছে এই যে আলোচ্য বিষয়গুলি অত্যধিক পরিমাণে খণ্ডিত 
হয়েছে এবং সেই খগুগুলির যোৌগফলরূপে বাংলার নবজাগরণের একটি অখণ্ড রূপ পাঠকের চোখের সামনে 
ফুটে ওঠে নি। ত্বল্পপরিসরে অনেক গুরুবিষয়ের রচনায় লেখকের ভাববিস্তার ব্যাহত হয়েছে। 
্টাস্তম্বরূপ বলা যায়, অতি সংকীর্ণ পরিসরের মধ্যে শ্রীনরেন্রকুষ্ণ সিংহ উনিশ শতকের বিশাল ও জটিল 
আর্থনীতিক পশ্চাদ্ভূমির আলোচনা করেছেন। মাত্র সাত পৃষ্ঠার মধ্যে কোনো বিশেষজ্ঞের পক্ষেই 
এ-বিষয়ের প্রতি সুবিচার করা সম্ভব নয়। আরও বেশি জায়গার মধ্যে লেখককে-ম্বচ্ছন্দে বিচরণ করার 
হ্যোগ দিলে বিষয়ের গুরুত্ব রক্ষা করা তার পক্ষে সম্ভব হত। অবশ্য অতি সংক্ষিপ্ত হওয়া সত্বেও, 
১১ 
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উনিশ শতকী অর্থনীতির মূল ধারাগুলিকে তিনি হত্রাকারে সুস্পষ্ট করেই: প্রকাশ করেছেন। উনিশ 
শতকের সচন1 থেকে শেষ পর্যন্ত ধর্মসংস্কার ও সমাজসংস্কারের ইতিবৃত্ত, অনেকেই জানেন, পর্ব থেকে পর্বাস্তরে 
উত্থান-পতনের অসমতল পথে তরঙ্গিত হয়ে গেছে। বিস্তৃত ছুটি স্বতন্ত্র অধ্যায়ে (ধর্মসংক্কার ও সমাঁজ- 
সংস্কার) এই ইতিবৃত্তের পরিচয় দেওয়া সর্বতোভাবে উচিত ছিল। তা না দিয়ে রামমোহন, ডিরোজিও, 
দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর, বিদ্যাসাগর, কেশবচন্ত্র, রামরুষ৫, বিবেকানন্দ প্রমুখ কয়েকজন যুগপুরুষের সংক্ষিপ্ত 
জীবনবৃত্তান্ত প্রসঙ্গে বিষয়গুলি বিচ্ছিন্নাকারে আলোচিত হয়েছে। তাতে সংস্কারেতিহাস ও ব্যক্তিচরিত্র 
উভয়ের প্রতি অবিচার কর! হয়েছে, এবং এই মূল ইতিবৃত্তের ধারাবাহিক বিবরণের অভাবে আলোচ্য 
সংকলনের প্রকৃত ইতিহাঁস-মর্ধাদা ক্ষুপ্ন হয়েছে বলে আমাদের ধারণা । এর মধ্যে উনিশ শতকের রাজনৈতিক 
চেতন1 ও জাতীয়তাবাদের ক্রমবিকাশের ধারাটি কেবল স্বরূপে ফুটে উঠেছে সংকলনের ছটি অধ্যায়ের 
মধ্যে (১৩৯-২৫৭ পৃষ্ঠা)। এই ছটি. অধ্যায় পর্বভেদ্দে লিখেছেন যথাক্রমে শ্রীঅনিলচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায়) 
শ্রশশিভূষণ চৌধুরী, শ্রীযোগেশচন্ত্র বাগল, শ্রীরমেশচন্ত্র মজুমদার, শ্রীসৌমোন্দ্রনাথ ঠাকুর ও শ্রীগোপাল হালদার। 
সমগ্র সংকলনের মধ্যে এই কয়েকটি রচনাই বর্তমান সমালোচিকের কাছে সর্বাধিক স্থুবিত্তস্ত বলে মনে হয়েছে; 
এগুলির ভিতর দিয়ে বাংলাদেশের ও ভারতের জাতীয়তাবাদের ক্রমোন্সেষের অখণ্ড চিত্রটিও প্রতিভাত 
হয়েছে। সাহিত্য ও শিল্পকলার বিভিন্ন দিক এবং শিক্ষা ও বিজ্ঞান সন্বদ্ধে আলোচনাগুলি সুলিখিত। 
খণ্ডিত হলেও এগুলির বিষয়োদ্ঘাটনে তেমন ব্যাঘাত ঘটেনি, যতট] ধর্মসংস্কার ও সমাজসংস্কার বিষয়ে 
ঘটেছে। সংকলনের গোড়ায় বাংলার নবজাগরণের যে-কোনো দিক সম্বন্ধে বিপিনচন্দ্রের নিজের একটি 
ইংরেজি রচন1 উদ্ধৃত করে দিলে ভালো হত বলে মনে হয়। 


জন কোম্পানির আমলের দিনগুলির বিবরণ আছে দ্বিতীয় গ্রন্থে । ১৮২৪ থেকে ১৮৩২ সাল পর্যন্ত ক্যালকাট! 
গেজেট” পত্রিকা থেকে বিবরণের উপকরণ সংগ্রহ করা হয়েছে । ১৭৮৪, ৪ মার্চ তাঁরিখে 'ক্যালকাট1 গেজেট” 
প্রথম প্রকাশিত হয়। প্রথম প্রায় পঞ্চাশ বছর পর্বস্ত "গেজেট" ঠিক বর্তমানের সরকারী বিজ্ঞপ্তি-নিয়মকাজুনের 
যথাযথ বিবরণ প্রকাশের মধ্যে সীমাবদ্ধ ছিল না, সাধারণ দেশবিদেশের সংবাদও সম্পাদকীম্ন মন্তব্য সহ 
পরিবেশিত হত । মেই সময়কার গেজেটের বিভিন্ন রচনায়, সংবাদে, সম্পার্কীয়তে, এমনকি নাঁনারকমের 
বিজ্ঞাপনে পর্বস্ত, তদানীন্তন বাংলার সমাজচিত্র বহুলাংশে প্রতিফলিত হয়েছে। পূর্বে তাই সিটন-কার 
(ডা. 5. 5৫6০৮-০%০) ও ম্তাণ্ডিম্যান (7821 92006012011 ) গেজেটে প্রকাশিত রচনাদির 
নির্বাচিত সংকলন পাঁচ খণ্ডে প্রকাশ করেছিলেন। ১৮২৩ সাল পর্যস্ত উপকরণ পঞ্চম খণ্ডের অন্তভূক্ত। কিন্ত 
১৮৩২ সাল পর্যন্ত ক্যালকাটা গেজেট? পত্রিক1 অন্যান সাপ্তাহিক পত্রের মতন প্রকাশিত হয়। চতুর্থ ও 
পঞ্চম খণ্ডের সংকলক ্যাগ্ডিম্যানের ইচ্ছা! ছিল আরও এক খণ্ডে ১৮২৪-১৮৩২ সালের উপকরণ 
সংকলন করে কাজটি শেষ করেন। কিন্তু শেষ পর্যন্ত তা করে ওঠা তার পক্ষে সম্ভব হয়নি। সেই অসমাপ্ত 
কাজ দীর্ঘকাল অস্গসন্ধানীদের দৃষ্টির অস্তরালে থাকার পর শ্রীঅনিলচন্দ্র দাশগুপ্ত কর্তৃক সম্প্রতি সমাপ্ত হয়েছে। 
কোনো আশু পুরস্কার. ব৷ আযাকাডেমিক সম্মানের মুখাপেক্ষী না হয়েও সংকলয়িতা উনিশ শতকের বাংলার 
সামাজিক ইতিহাসের একটি অতি মূল্যবান অপরিহার্য আকরপ্রন্থ অন্থরাগীদের উপহার দিয়েছেন, এজন্য তিনি 
বিদ্যান্গরাগী মাত্রেরই ধন্তাবাদার্হ। 


গ্রন্থপরিচয় ৩০৩ 


প্রধানতঃ রামমোহন ও ডিরোজীয়ানদের যুগের উপকরণই “ক্যালকাটা গেজেট? পত্রিকা থেকে আলোচ্য 
গ্রন্থে সংগৃহীত হয়েছে। নবযুগের বাংলার ইতিহাসে এই পর্বের গুরুত্ব যে কতখানি তা ইতিহাসের 
অনুসন্ধানী ছাত্ররা বিলক্ষণ জানেন। তার আর্থনীতিক অবস্থা» ব্যাবসাবাণিজ্যের হাল, সমাজসংস্কার- 
আন্দোলন, নব্যশিক্ষার বিধিব্যবস্থা ইত্যাদি বিষয়ে যাবতীয় উপকরণ এত পর্যাপ্ত পরিমাণে সংকলয়িতা ন 
বছরের (১৮২৪-১৮৩২) পুরাতন “ক্যালকাটা গেজেট” পত্রিকার জীর্ণ ফাইল ঘেটে সংগ্রহ করেছেন যা দীর্ঘকাল 
গবেষকদের অনুসন্ধানের খোরাক যোগাবে । সংকলনে উদ্ধৃত বিভিন্ন সংবাদ, রচনা ও বিজ্ঞাপনের ভিতর দিয়ে 
তাৎকালিক বাঙালীসমাঁজের একটি চমৎকার চিত্র যে-কোনো শ্রমসহিমুঃ পাঠকের চোখের সামনে উদ্ভাসিত 
হয়ে উঠবে। কেবল বাঙালী-সমাজের নয়, ইংরেজ-সমাজের উপাদানগুলিও সম্পাদকের সতর্ক দৃষ্টি এড়ায়নি। 
গেঁজেটের বিচিত্র তথ্যস্তুপ ঘেটে এতিহামিকের অবশ্থপ্রয়োজনীয় উপকরণ আহরণে তিনি যে প্রথর ইতিছাসবোধ 
ও অসাধারণ শ্রমনিষ্ঠার পরিচয় দিয়েছেন ত] প্রশংসনীয় তো বটেই, ভবিষ্কতের অনুরূপ কর্মীদের অনুসরণীয় । 


উন্নিশ শতকের বাংলার সমাজের নানাদিক নিয়ে শ্রীযোগেশচন্র বাগল দীর্ঘকাল ধরে একনিষ্ভাবে 
গবেষণা করছেন। আলোচ্য তার আটখানি বইফ্জের মধ্যে তার ফলাফলের পরিচয় অনেকট। পাওয়া 
যায়। ভারত-সভার ইতিহাস ( ১৮৭৬-১৯৫১) ও পুর্বভারতে স্ত্রীশিক্ষা বিষয়ে বই দুখানি ইংরেজিতে 
রচিত। ভারত-সভার প্রতিষ্ঠাকালীন পরিবেশ সম্পর্কে শিবনাথ শাস্ত্রী তার “আত্মচরিত, গ্রন্থে 
লিখেছেন : “* "ব্ঙ্গদেশে মধ্যবিত্ত শ্রেণীর জন্ত কোনও রাজনৈতিক সভা নাই। ব্রিটিশ ইগ্ডিয়ান এসোসিয়েশন 
ধনীদের সভা, তাহার সভ্য হওয়া মধ্যবিত্ত মাহ্ষদের কর্ম নয়, অথচ মধ্যবিত্ত শ্রেণীর লোকের সংখ্যা 
যেরূপ বাড়িতেছে, তাহাতে মধ্যবিত্ত শ্রেণীর উপযুক্ত একটি রাজনৈতিক সভা থাকা আবশ্তক। আমরা 
তিন জনে [ শিবনাথ শাস্ত্রী, আনন্দমোহন বস্থ ও স্থরেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় ] কথাবার্তার পর স্থির হইল 
যে, অপরাপর দেশহিতৈষী ব্যক্তিগণের সহিত পরামর্শ কর! কর্তব্য । অমৃতবাজারের শিশিরকুমার ঘোষ 
মহাশয় আনন্দমোহন বাবুর বন্ধু এবং আমারও প্রিয়বন্ধু ছিলেন। প্রথমে তীহাকে পরামর্শের মধ্যে লওয়া 
হইল। তৎপরে প্রসিদ্ধ ব্যারিষ্টার মনমোহন ঘোষ মহাশয়কেও লওয়া হইল । মনমোহন ঘোষের বাড়ীতে 
এই পরামর্শ চলিল।" .ভারত-সভা” স্থাপনের বিজ্ঞাপন বাহির হইল। সে বিজ্ঞাপন বাহির হওয়ার 
২১ দ্রিন পরে সংবাদপত্রে হঠাৎ বিজ্ঞাপন দেখা গেল যে ওয়ান লীগ” নামে মধ্যবিত্তদ্দিগের জন্য একটি 
রাজনৈতিক সভা স্থাপন করিবার জন্য এক সভা হইবে।* 'ইগ্ডিয়ান লীগ অগ্রে হইল, কি ভারত-সভা 
অগ্রে স্থাপিত হুইল, মনে নাই*-_ আত্মচরিত, ১৩২৫, ২১৭-১৭ পৃষ্ঠা। সহজ ভাষায় শাস্্ী মহাশয় এখানে 
ভারত-সভার উৎপত্তির সামাজিক পশ্চাদ্ভূমির উল্লেখ করেছেন। ব্যক্তিগত দলাদলির কথা যা তিনি 
বলেছেন তা আপাততঃ আমাদের আলোচ্য নয় বলে সেই অংশটুকু উদ্ধৃতি থেকে বর্জন কর! হল। 
ভারত-সভার আদিপর্বের ইতিহাস যোগেশবাবু তীর গ্রস্থের প্রথম তিনটি অধ্যায়ে সবিস্তারে বর্ন! করেছেন । 
তথাপ্রমাণসহ তিনি দেখিয়েছেন যে ভারত-সভার আগে ওয়ান লীগ” স্থাপিত হয়েছিল। ভারত-সভ। 
স্থাপিত হওয়ার পরে লীগের শ্বতস্্ব সত্তা ক্রমে লোপ পেয়ে যায়। ভারত-সভা এ দেশের নৃতন 
মধ্যবিত্তশ্রেণীর রাজনৈতিক প্রতিষ্ঠানরূপে বিভিন্ন পর্যায়ের ভিতর দিয়ে কিভাবে জাতীয় চেতনা বিস্তারে 
ও জনকল্যাণকর্মে সাহাঁধ্য করেছে, গ্রন্থকারি সে বিষয়ে সভার রিপোর্ট ও অন্তান্ বিবরণার্দি থেকে সংগৃহীত 


৬০৪. বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঁট ১৮৮২ শক 


পর্যাপ্ত তথ্যসহ আলোচন1 করেছেন। পপূর্বভারতে স্ত্রীশিক্ষা* বিষয়ে ইংরেজি-গ্রন্থে লেখক ১৮১৯ সালের 
“ফিমেল জুভেনাইল সোসাইটি থেকে আরম্ভ করে 'বেখুন” স্কুলের প্রতিষ্ঠা ও অগ্রগতি পর্যন্ত ইতিহাস 
সংক্ষেপে বর্ণনা করেছেন। চ্যাপম্যান, লাসিংটন, শার্প ও রিচি প্রভৃতির অধুনা-ছুপ্রাপ্য গ্রন্থে এ দেশে 
স্রশিক্ষার এই আদিপর্যের ইতিহাস সবিস্তারে আলোচিত হয়েছে। স্বল্নপরিসরে এই স্থ্দীর্ঘ ইতিহাসের 
একটি প্রামাণিক সংক্ষিপ্ত বিবরণ সংকলন করে লেখক কৌতুহলীদের কৃতজ্ঞতাভাজন হয়েছেন। 

বাংলার নব্যসংস্কৃতি' বইথানিতে উনিশ শতকের বিভিন্ন সভাসমিতির নাতিদীর্ঘ বিবরণ লিপিবদ্ধ করা 
হয়েছে। গৌড়ীয় সমাজ, আযাকাডেমিক আযাসোসিয়েশন, সর্বতত্বদীপিকা সভা, বঙ্গভাষা প্রকাশিকা সভা, 
সাধারণ জ্ঞানোপাজিক1 সভা, তন্ববোধিনী সভা» বেখুন সোসাইটি, বিষ্যোৎসাহিনী সভ।, বঙ্গীয় সমাজবিজ্ঞান 
সভা প্রভৃতি প্রায় কুড়ি-বাইশটি সাহিত্য-সংস্কতি-মূলক সভা গ্রন্থের আলোচ্য বিষয়বস্তু । আলোচনা যতদূর 
সম্ভব তথ্যসমুদ্ধ | 

“কলিকাতার সংস্কৃতিকেন্দ্র বইখানিতে লেখক শহরের উল্লেখযোগ্য এতিহাসিক স্থান, প্রতিষ্ঠান, ঘরবাড়ি 
ইত্যাদির যথাসম্ভব বিবরণ সন্নিবেশ করেছেন। কলকাতা শহরের নানারকমের বিচিত্র কাহিনীর প্রতি 
বহু লেখক ও পাঠক সম্প্রতি যে বেশ আক্ষ্ট হয়ে পড়েছেন, বিভিন্ন পত্রিকার পৃষ্ঠাতেই তার প্রমাণ 
পাওয়া যায়। তথাপি কলকাতার কোনো এঁতিহাসিক পরিচায়কগ্রন্থ বাংলাভাষায় বা ইংরেজিতে নেই 
বললেই হয়, রেভারেওড ফাষিঙ্গার ও স্থ্রাবর্দ সাহেবের ছুখানি অধুনা-ছুশ্রাপ্য ইংরেজি বই ছাড়া। 
বাংলাভাষায় রচিত আলোচ্য বইখানি এদিক দিয়ে কৌতুহলীদের অন্ুসন্ধিৎসা নিবৃত্তি করতে সাহায্য করবে । 

কলিকাতা! বিশ্ববিগ্ভালয়ে প্রদত্ত লেখকের বিগ্ভাসাগর-বক্তৃতামাল। “বিছ্ভাসাগর-পরিচয়* পুস্তকে প্রকাশিত 
হয়েছে। বিদ্যাসাগরের আবিরাবকালীন বাংলাদেশের অবস্থা, তার শিক্ষাসংস্কার ও শিক্ষাবিস্তারের 
প্রয়াস, সাহিত্যসাধনা ও সমাজহিত-গ্রচেষ্ট1 ইত্যাদি বিষয়ে লেখক যে তথ্যবহুল সংক্ষিপ্ত আলোচনা করেছেন 
তাতে সাধারণ পাঠক ও অনুসন্ধানী উভয়েই উপরূত হবেন। 

'বরণীয় বইখানিতে এমন কয়েকজন কুখ্যাত ও অখ্যাত ব্যক্তির জীবনকাহিনী বিবৃত হয়েছে ধার! লেখকের 
জীবনে নানাদিক দিয়ে প্রভাব বিস্তার করেছেন। লেখকের গুরুমহাশয় থেকে আরম্ভ করে পপিতৃদেব' 
পর্যস্ত ৩১ জন “বাঙালীর জীবনবৃত্তান্ত সংক্ষেপে আলোচিত হয়েছে। তার মধ্যে অশ্বিণীকুমার দত, 
হেরছঘচন্দ্র মৈত্র, জগদীশচন্দ্র বস্থ, প্রফুল্লচন্দ্র রায়, মেঘনাদ সাহা, রবীন্দ্রনাথ, নেতাজী, জ্যোতির্ময়ী গঙ্গোপাধ্যায়, 
বিপিন্চন্দ্র পাল প্রমুখ স্বনামধন্যদের কথা অনেকেই জানেন, কিন্ত শিক্ষক নিবারণচন্দ্র বৈদ্য, যতীন্দ্রনাথ 
দত্ত ও প্রফুললচন্ত্র মুখোপাধ্যায়, চণ্তীচরণ বিশ্বাস বা নিশিকান্তের মা-র কথা কারও জানবার কথা নয়। 
দেশের বহমান সমাজ-জীবনে সকলশ্রেণীর মানুষের অল্পবিস্তর দান আছে। ধাঁদের দান বিস্তর তারা সমাজে 
স্থপরিচিত, আর ধাদের দাঁন অল্প তারা অজ্ঞাত। সমাজের ইতিহাঁসরচয়িতার কাছে জ্ঞাত ও অজ্ঞাত, 
খ্যাত ও অখ্যাত, সকলেরই উপাদানমর্ধাদ! সমান । বর্তমান গ্রন্থের চরিতরচনাগুলি কতকট! লেখকের 
আত্মজীবনমুখী হলেও সামাজিক রচনা হিসেবে পাঠকদের কাছে খপাঠ্য মনে হবে। 

'জাগৃতি ও জাতীয়তা" গ্রন্থের প্রথম বিভাগে জাগৃতি-বিষয়ে এবং দ্বিতীয় বিভাগে জাতীয়তা-বিষয়ে লেখক 
আলোচনা! করেছেন। প্রথম বিভাগে পাশ্চাত্য আদর্শের ঘাতপ্রতিঘাতে বাংলাদেশে যে চিস্তালোড়নের স্যষ্ট 
হয় তার বিবরণ দিয়ে, নৃতন সংস্কতচর্চ, বাংলাশিক্ষা ও বিভিন্ন পত্রিকার সাহায্যে কিভাবে জাগরণের 


গ্রন্থপরিচয় ৩০৫ 


গতি নিয়ন্ত্রিত ও পরিগলিত হয়েছে, তার বিশ্েষণ করা হয়্েছে। বিশ্লেষণের চেয়ে তথ্যসঙ্গিবেশে তাঁর 
অধিকতর নিষ্ঠা প্রকাশ পেয়েছে, এবং জাতীয়তা বিভাগের রচনাগুলিতেও তা অক্ষুপ্ন রয়েছে দেখা যাঁয়। 
অবশ্য এই গ্রন্থের 'জাতী্তা অংশ খুবই সংক্ষিপ্ত এবং ঠিক ইতিহাস নয়, ইতিহাসের ভূমিকা-্বর্ূপ। 
ধারা জাতীয়তার বিস্তৃত ইতিহাসপাঠে ইচ্ছুক তারা লেখকের “মুক্তির সন্ধানে ভারত” অবশ্য পাঠ 
করবেন। ১৩3৭ সনে বইখানি প্রথম প্রকাণিত হয়, সম্প্রতি সংশোধিত ও বর্ধিত তৃতীয় সংস্করণ 
প্রকাশিত হয়েছে। কংগ্রেস-পূর্ব যুগ ও কংগ্রেস-যুগ, প্রধানত; এই ছুই ভাগে বইখানিতে জাতীয়তার 
ইতিহাস বিভক্ত। রামমোহন থেকে ভারত-সভা পর্যন্ত ইতিবৃত্ত বিভিন্ন পর্বে বিবৃত করে লেখক 

তগ্রেস-যুগে পৌছেছেন, এবং স্বদেশী আন্দোলন, অসহযোগ ও সত্যাগ্রহ আন্দোলন ইত্যার্দির ভিতর 
দিয়ে জনসাধারণের মধ্যে জাতীয়তাবোধের ক্রমবিস্তারে সাহাধ্য করে কংগ্রেস কিভাবে জাতীয় স্বাধীনতা 
অর্জনের পথে অগ্রসর হয়েছে, লেখক সেই স্থুদীর্ঘ ইতিহাস পধায়ক্রমে রচনা করেছেন। খগ্ডিত 
ভারতের কথাও বাদ দেও] হয় নি। এদিক দিয়ে বাংল] ভাষায় জাতীয় আন্দোলনের একখানি ধার।বাহিক 
পূর্ণাঙ্গ ইতিহাস রচনার কৃতিত্ব লেখকের প্রাপ্য । অবশ্ত ঘোগেশবাবুর জাতীয়তার ইতিবৃত্ত আলোচ্য গ্রন্থে 
প্রধানতঃ এ দেশের মৃতন মধ্যবিভ্তশ্রেণীর স্বার্দেশিকতাবোধি ও স্বার্থের বিকাশ-বিবরণের মধ্যে গণ্তীবদ্ধ। তার 
সঙ্গে গণ-আন্দৌলনের ধারটির বিচার-বিশ্লেষণ করে, জাতীয় চেতন! বিস্তারে তার দানের কথাটুকুও যদি 
তিনি আলোচন| করতেন তাহলে গ্রন্থখানি স্বয়ংসম্পূর্ণ হত। অবশ্য স্বতন্ভাবে 26৫301 £90%/62916 
1?) 776790% (০910009, 1953) গ্রন্থে এ বিষয়ে লেখক আলোচনা করেছেন। 


বঙ্গসাহিত্যে বিজ্ঞান” নাম থেকেই বোঝা যায় আলোচ্য গ্রন্থের বিষয়বস্তু বাংলা দাহিত্যে, 
বিজ্ঞান আলোচনার বিবরণ, বাংলাদেশে বিজ্ঞানচর্চার পুর্ণ ইতিহাস নগ়। ১৮১৭ সালে প্রকাশিত 
রবার্ট মে-র “অন্বপুস্তক বাংলাভাষায় প্রথম বিজ্ঞান-বি্ষয়ক মুত্রিত বই। এই সময় থেকে, অর্থাৎ 
হিন্ুকলেজের প্রতিষ্ঠাকাল থেকে, বর্তমানকালের জগদানন্দ রায়, শ্রীরধীন্দ্রনাথ ঠাকুর, শ্রীচারুচন্দ্র ভট্টাচার্য 
পর্যন্ত শতাধিক বৎসরের বাংলা বিজ্ঞানসাহিত্যের স্থুদীর্ঘ ইতিহাস এই গ্রন্থে লিপিবদ্ধ করা হয়েছে। 
এই ইতিহাসের ধারাকে বিভক্ত কর] হয়েছে তিনটি পর্বে-_ হিন্দুকলেজের প্রতিষ্ঠাকাল থেকে অক্ষয়কুমার 
দত্তের পূর্ব পর্যন্ত প্রথম পর্ব, অক্ষয়কুমার থেকে রামেন্দ্রুন্দর ত্রিবেদীর পূর্ব পর্যন্ত দ্বিতীয় পর্ব এবং 
রামেন্ত্রহুন্বর থেকে আধুনিক কাল পর্ন্ত তৃতীর় পর্ব। পরিশিষ্টে আলোচিত হয়েছে চিকিৎসাবিজ্ঞান 
কৃষিবিজ্ঞান শিল্পবিজ্ঞান ইত্যার্দি “কারিগরী বিজ্ঞান। প্রত্যেক পর্বের বিবরণে লেখক সবত্তে 
বিজ্ঞান-সাছিত্যের রচয়িতাদের রচনাবলীর যথাসম্ভব বিস্তারিত পরিচয় দিয়েছেন এবং তাৎকালিক 
পত্রিকার কিজ্ঞান-অন্ুশীলনের কাহিনীও পর্যাপ্ত উদ্ধৃতিপহ বিবৃত করেছেন। বাংলা সাহিত্যে 
বিজ্ঞানসাধনার ক্রমিক ইতিবৃত্ত এইভাবে পূর্বে কেউ রচনা করার চেষ্টা করেছেন বলে জানি না 
সেদিক দিয়ে লেখক শ্রীবুদ্ধদেব ভট্টাচার্য এ-পথে প্রথম ছুঃসাহসী অভিযাত্রীর সাধুবাদ দাবি করতে পারেন। 

বাংলা বিজ্ঞানসাহিত্যের পর্বভেদ-প্রসঙ্গে লেখক ষে যুক্তি উপস্থাপন করেছেন তা নিয়ে মতভেদের 
অবকাশ আছে। কিন্তু কোনো ইতিহাঁসেরই কালাহ্থক্রমিক পর্বভেদ বৈজ্ঞানিক যুক্তিসংগত নয়, 
কতকট! এচ্ছিক ও আবপ্তিক বলা চলে। এক-একটি পর্বের ছেদ নাঁ টানলে রচনার শৃঙ্খলা ক্ষুণ্ন 





৩০৬ বিশ্বভারতী পত্রিক! বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 


হবার সম্ভাবনা থাকে। পেদিক দিয়ে বিচার করলে লেখকের পর্বভেদ তর্কমাপেক্ষ হলেও, অধিকার- 
বহিভূ্ত নয়। প্রধানতঃ পদার্থবিজ্ঞান রসায়নবিজ্ঞান জ্যোতিবিজ্ঞান ভূবিজ্ঞান ও জীববিজ্ঞানকেই 
প্রকৃত বিজ্ঞানের বিষয়তৃত্ত করেছেন লেখক, এবং সংগত কারণেই করেছেন। আরঘুরেদ ফলিত- 
জ্যোতিষ ও হোমিয়োপ্যাথিকে বাদ দেওয়া আদৌ অসংগত হয়নি। বিষয়ালোচনাপ্রসঙ্গে কেবল একটি 
কথা মনে হয়েছে এই যে হিন্দুকলেজের প্রতিষ্ঠাকাল থেকে হঠাৎ যেভাবে বিজ্ঞানসাহিত্যের 
উদ্ভব দেখান! হয়েছে সেটা বোধ হয় কতকটা “অবৈজ্ঞানিক । সমাজে কোনো! বিষয়েরই উদ্ভব 
হঠাৎ শুন্যত! থেকে হয়না, বিজ্ঞানের তো! হতেই পারে না। বিজ্ঞান-অন্থশীলনের হ্ত্রপাত এ দেশে 
১৭৮৪ সালে এশিয়াটিক সোসাইটি” প্রতিষ্ঠিত হবার পর থেকে হয়েছে বলাই বোধ করি সংগত, 
এবং এশিয়াটিক সোসাইটি যে সর্বপ্রথম বাংলাদেশে স্থাপিত হয়েছিল সেটাও বাংলার গৌরব নয় শুধু 
ভারতের গৌরব, সারা এশিয়ার. গৌরব। তার প্রতিষ্ঠাকালীন উদ্দেশ্ত এই ভাষায় ব্যক্ত করা 
হয়েছিল, 451200115 11060 016 11156012700. 80610001069, 2105) 90117053 2110 1106201:9 
0৫,518” উইলিয়ম জোন্স এই উদ্দেশ্ত ব্যাখ্যা করে বলেছিলেন, “5০ %1]] 11195112965 
ঘ1191661 15 18:16 10. (116 51116000905 19)710 0 179611”-- এই কথাই তো বিজ্ঞানের 
মূলমন্ত্র। আরও বিশদভাবে তিনি বলেছিলেন, “5০ ছা1]] €3:91101119 (11611 110)101:0011)61)15 
2110 17961790911 91011178610 200 26017)66---11 (01001011090) 106119111711011) 
1016017911109, 0101105, 25(:0170111% 8110. &51061:91 [31)05105.” | হিন্দুকলেজ প্রতিষ্ঠার বত্রিশ বছর 
আগেকার কথা। বিজ্ঞানের অনুশীলন কতদূর পর্যস্ত এই সময়ে হয়েছিল তার বিস্তারিত পরিচয় 
/45$06201) 78956010795 এবং সোসাইটির 01118] ও [10909601155-এর রচনাবলীর 1906সএর 
মধ্যেই পাওয়া যাবে। অবশ্ঠ সবই ইংরেজিতে লেখা এবং ইয়োরোগীয়দের লেখা, কিন্তু তাতে কি? 
বাংলায় বিজ্ঞানের বইও তো প্রথমে ইংরেজর1 লিখেছিলেন। বাংলা বিজ্ঞানসাহিত্যের উদ্ভব ও 
বিজ্ঞান্চর্চার অনুশীলনের ক্ষেত্র তাঁরা প্রস্তুত করেছিলেন প্রধানত; এ দেশের এশিয়াটিক সোসাইটির মধ্য 
দিয়ে। প্রথম পর্বের অব্তারণার পূর্বে লেখক যদি এই বিষয়ে একটি সংক্ষিপ্ত আলোচনা “উদ্যোগপর্ব, 
বা & জাতীয় কোনো নাম দিয়ে সন্নিবেশিত করতেন, তা হলে বইখানি সর্যাঙ্হন্দর হত মনে হয়। 

তাসত্বেও এ বইয়ের বিষয়গুরুত্ব ও মর্যাদা লেখক যে যথাসম্ভব অক্ষুপ্ন রাখার চেষ্টা করেছেন তা 
হ্বীকার করতে হবে। লেখকের ভাষ| সহজবোধ্য এবং বিজ্ঞানের দুরূহুতায় তা বিশেষ আড়ষ্ট হয় নি 
বলে তীর কৃতিত্ব আরও বেশি। যেটুকু আড়ষ্টতা ও একঘেয়েমি মধ্যে মধ্যে লেখায় প্রকাশ পেয়েছে 
তা বিজ্ঞানপুস্তকের তালিকান্থলভ পরিচয়-বাহুলোর জন্ত। তথ্য সংগ্রহে ও নির্বাচনে লেখক যে একাস্তিক 
নিষ্ঠা ও ধৈর্যের পরিচয় দিয়েছেন তা একবাক্যে প্রশংসনীয় । বঙ্গীয় বিজ্ঞান পরিষদ এ বই প্রকাশ 
করে বিছ্যোৎ্সাহী বাঙালীর কৃতজ্ঞতা! অর্জন করেছেন। 


বিনয় ঘোষ 


গ্রন্থপরিচয় ৩৩৭ 


বাণভট্রের আত্মকথা । হ্জারীপ্রসাদ দ্বিবেদী। সাহিত্য অকাদেমী, নিউ দ্িশ্লী। প্রাপ্তিস্থান 
বিশ্বভারতী গ্রন্থালয়, কলিকাতা! ১২। পাঁচ টাকা পঞ্চাশ নগ্াপয়সা । 

হুকুনকে ধান। তকসী শিবশঙ্কর পিশ্লাই। সাহিত্য অকাদেমীর পক্ষে ত্রিবেদী প্রকাশন, কলিকাতা! ১২, 
তিন টাক1। 

মাটির মানুষ । কালিন্দীচরণ পাণিগ্রাহী। সাহিত্য অকাদেমীর পক্ষে ব্রিবেণী প্রকাশন, কলিকাতা ১২, 
ছুই টাঁকা পঞ্চাশ নয়াপয়সা । 

মাটির মৃতি। রামবৃক্ষ বৌপুরী। সাহিত্য অকাদেমী, নিউ দিল্রী। প্রাপ্চিস্থান বিশ্বভারতী গ্রস্থালয়, 

কলিকাতা ১২। ছুই টাকা পঞ্চাশ নয়াপয়স]। 

নানার হাতি । ভকস মুহন্মন বশীর । সাহিত্য অকাদেমীর পক্ষে ত্রিবেণী প্রকাশন, কলিকাতা ১২, ছুই টাকা । 


বাঁণভটের আত্মকথ! অভিনব উপন্তাস। সংস্কৃত সাহিত্যের স্থুপরিচিত কবি বাণভট্রের কল্পিত 
জীবনকাহিনী নিয়ে উপন্াসটি রচিত হয়েছে । বাঁণভট্ের হর্চরিত এবং কাদগ্থরী প্রসিদ্ধ বই। বাঁণভট্র 
এ দছুখানি বইতে যেসব কথ! বলেছেন ত| থেকে কবিজীবনী জানবার জগ্তে পাঠকের আগ্রহ থাকা 
ত্বাভাবিক। কবি নিজে সে কাজ করেছেন হর্ষচরিতের প্রারভ্তিক ছত্রগুলিতে এবং কাদদ্বরীর সুচনাতে। 
কিন্ত সে যংসামান্ত। হর্ষচরিত এবং কাঁদন্বরীতে কবিজীবনীর যে সংবাদ পাওয়া যায় তাতে কৌতুহল আরও 
বেড়ে যায়। পাঠকের অগন্ত্যতৃষ্ণ গও্ষে মিটতে চায় না। প্রধানত এই তৃষ্ণা মেটাবার আগ্রহ থেকেই 
'াণভট্ের আত্মকথা"র স্ষ্টি। বলা বাহুল্য, লেখক হ্জারীপ্রপাদ ছিবেদী তথ্যের উপর বেশি জোর 
দেন নি। সামান্য তথ্যের উপর নির্ভর করে গ্রন্থরচনা করতে হলে লেখকের কল্পনাশক্তির বিস্তৃতি 
চাই, সতর্কতার প্রয়োজন বেশি, পরিবেশ ফুটিয়ে তোলবার মত দ্রক্ষতাও অর্জন করতে হয়। 
বাণভট্ের সময়ের চিত্রক্রপের বাস্তবতা পরিস্ফুট করবার জন্যে দ্বীর্ঘ অধ্যয়নের প্রয়োজন আছেই। 
স্থতরাঁং স্বতঃক্ফুর্ত আবেগের সঙ্গে যদি সংযমের শাসন থাকে তবেই এই জাতীয় গ্রন্থ রচনা করা 
সম্ভব। “বাণভট্রের আত্মকথা”তে সেই অপক্ধপতা আছে । তথ্যত্বল্পতা-বিষয়ে লেখকও সচেতন। সেজন্যে 
্রীহর্ষের রত্বাবলী এবং বিশাল সংস্কৃত সাহিত্যের ঘ্ারস্থ হয়েছেন লেখক। দ্বিবেদী মহাশয় 
পাদটীকায় সে-সমস্ত গ্রন্থের এবং গ্রন্থের অংশবিশেষ উল্লেখও করেছেন। এই কারণে “বাঁণভট্ের 
আত্মকথা'তে এতিহাসিক পরিবেশটি অক্ষুণ্ন আছে । ব্ণনাতে সংস্কত সাহিত্যের মনোহারিত্ব এবং 
চমৎকারিত্বের স্বাদ পাওয়া যায়। 

লেখকের রচনাশৈলী বাণভট্রের কাদম্বরীর অন্ুরূপ। কাহিনীর গতিপ্রবাহের দিকে বাণভট্টরের যত 
হজারী প্রসাঁদও অবহিত নন। বাণভট্রের মতই দ্বিবেদী মহাশয় রাজপ্রাসাদের হুত্ম কারুকর্ধি পর্যবেক্ষণে 
তীন্বষ্টি, চৈত্য কিংবা মন্দিরের পৃত সৌন্দর্য আস্বাদনে আগ্রহশীল, নরনারীর অনুভূতির বৈচিত্র 
অনুসন্ধানে উৎসাহী । প্রকৃতির শোভ। বর্ণনায় বাঁণভট্টের মত লেখকও অক্পণ। সেকালের বৈর্দিক- 
অবৈদিক অনুষ্ঠান-উতৎসবের বাস্তব চিত্র প্রকাশ করে হজারীপ্রসাদদ পৌরাণিক কালটিকে বাস্তব করে 
তুলেছেন। বক্তব্যকে পরিদ্ফুট করার জন্তে উপমার পর উপমার মালা গেঁথে যেতে হ্জারীপ্রসাদের 
ক্লান্তি দেখ! যায় না। লেখক বিস্বৃতযুগে স্বচ্ছন্দ পদচারণা করেছেন। শ্রীহর্ষের সভা প্রত্যক্ষ করেছেন। 


৩০৮ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আধাঢ় ১৮৮২ শক 


নচেৎ এমনভাবে বাণভট্টের যুগটিকে পাঠকের হৃদয়বেছ্চ করা সহজ হুত না । রাজসভার অনেক রত্বের 
মধ্যে নিঃসন্দেহে তিনিও এক রত্ব। 

প্রাচীন ভারতবর্ষের মানচিত্র আজ অনেক স্পষ্ট। তথাপি ইতিহাস সেকালের সব খুঁটিনাটি বিবরণ 
উদ্ঘাটিত করতে সমর্থ হয় নি। রাখালদাস বন্দ্যোপাধ্যায় সে চেষ্টা করেছিলেন গবেষণায় ও লাহিত্যে। 
তার উপন্তাসগুলি নান! ক্রটিবিচ্যুতি সত্বেও প্রাচীন কালের একট! মোটামুটি চিত্র প্রকাশ করেছে। 
হজারীপ্রসাদ প্রাচীন ভারতের সেই বিশ্বৃতযুগের ইতিহাস তার গ্রন্থে দিয়েছেন। বাণভট্ট এমনই একট! 
সময়ে আবিভূ্ত হয়েছিলেন যে-সময়ে কি ধর্মবিশ্বাসে কি রাষ্্রনীতিতে কি লমাজব্যবস্থাতে এক 
বিপুল আলোড়ন দেখা দিয়েছিল। বাঁণভট্ট শ্রীহর্ষের কার্ধকলাপ প্রত্যক্ষ করেছিলেন, রণনীতি লক্ষ্য 
করেছেন, রাজ্যের বিলাঁসকলাকুতুহুল সম্বন্ধে সম্পূর্ণ অবহিত ছিলেন। যশোবর্া, রাজ্যবর্ধন, শ্রীহর্ষের কাহিনী 
বাণভট্টের আত্মকথা”তে অনেকখানি অংশ জুড়েছে। লেখক দেখিয়েছেন কেমন করে বাঁণভট্র নিপুণিকার 
সহায়তায় সেই রাজঘ্বন্দে পরোক্ষভাবে জড়িয়ে পড়েছিলেন । কেমনভাবে বাণভট্ট বিভিন্ন স্থান পরিভ্রমণ করে 
ভট্রিণীর আশ্রয় নিয়েছিলেন। বাণভট্রের সেই পরিক্রমার অত্যুজ্জল চিত্র এ্কেছেন ছিবেদী মহাশয় বন্পনাবলে। 
হ্ষচরিতের ঘটনা বর্ণনার সম্মোহনশক্তি এবং কাদন্বরীর শিল্পকুশলতা এই উভয় গুণ “বাণভট্ের 
আত্মকথা'তে দেখা যায়। নিপুণিকা এবং ভর্টিণী, পত্রলেখা এবং মহাঁশ্বেতার মত পাঠকচিত্তকে চিরকাল 
আকর্ষণ করবে। দুরত্তের প্রতি আকর্ষণ মানুষের চিরস্তন। দূরত্বের মোহকে দ্বিবেদী মহাশয় সৌন্দর্ধের 
বাতাবরণে স্থাপিত করে অসামান্ততা দিয়েছেন। অতীত জীবন্ত হয়ে উঠেছে; আমাদের সে রাজ্যের 
সঙ্গে লেখক রাখীবন্ধন করিয়ে দিয়েছেন। “বাণভট্রের আত্মকথা*র এই অত্যাশ্্ধ শক্তি বিশ্ময়কর । 

বইটির অন্থবাদ করেছেন শ্রীযুক্ত প্রিয়র্রন দেন মহাশয়। পাগ্ডিত্য এবং রসবোধের অধিকারী 
শ্রীযুক্ত সেন মহাশর এই বইটির সার্থক অন্ুবাদ করে বাঙালী পাঠককে এক অনবগ্ত বস্ত উপহার দিলেন। 


শ্রীযুক্ত শিবশঙ্কর পিল্লাইয়ের "ছু কুনকে ধান, কেরলের চাষী-মজুরের কাহিনী। কেরল অঞ্চলে 
যারা জমিতে ফসল ফলায় তাদের বল! হয় পরয়ন এবং পুলয়ন। পরয়ন এবং পুলয়ন সম্প্রদায় জমির মালিক 
নয়। পরিশ্রমের বিনিময়ে ছু কুনকে ধান তাঁদের রোজকার বরাদ্দ । এদের বিধাতা তম্পুরাণ সম্প্রদায় 
তম্পুরাণার পরয়ন-পুলয়নদের খণ দেয়, মাঝে মাঝে চাষীদের বিপদে সাহাঁধ্যও করে। খণের জালে পরয়ন 
পুলয়ন তন্পুরাণদের কাছে বীধা পড়ে । ফলে 'দাস'দের উপর মালিকদের একচ্ছত্র প্রতৃত্ স্থাপিত হয়ে যায় । 
দীর্ঘকালের এই প্রথাকে মেনে নিয়ে কেরলের জমিব্যবস্থা চললেও মাঝে মাঝে বিদ্রোহ দেখা দেয়। 
পরয়ন-পুলয়নরা আত্মসচেতন হয়। অন্যায়ের বিরুদ্ধে মাথা তুলে দাড়াতে তার] দ্বিধাবোধ করে না। 
শিবশঙ্কর পিল্লাই তার “ছু কুনকে ধান; বইটিতে কোরণ নামে এক চাষীর জীবনালেখ্যর সাহায্যে জমিব্যবস্থার 
এই ভয়াবহ দিকটি অনাবৃতভাবে প্রকাশ করেছেন। তস্পুরাণদের নৃশংসতা-বর্রতাকে লেখক কশাঘাত 
করেছেন। তিনি পরয়ন-পুলয়নদের মর্মজাল! আস্তরিকতার সঙ্গে বর্ণনা করেছেন। কোরণের সংগ্রামকে 
পুঙ্থানসপুঙ্খভাবে চিত্রিত করে তিনি সংগ্রামের সাফল্যের প্রতিও ইঙ্গিত করেছেন। গ্রন্থে কোরাণের স্ত্রী 
চিরুতার নারীজীবনে আশা-আকাজ্জাকে শ্রীযুক্ত পিল্লাই সহানুভূতি দিয়ে অঙ্কন করেছেন। অত্যাচার, 
অবিচার সংগ্রাম ইত্যাদির বর্ণনার ফাকে ফাকে শিবশঙ্কর পিল্লাই মানবমনের চিরস্তন স্সেহ-প্রেম-মমতার 


গ্রন্থপরিচয় ৩০৯ 


কথাও বিশ্বত হন নি। এই সকল বর্ণনায় লেখকের শিল্পকুশলতার সঙ্গে আন্তরিকতার অপরূপ যোগাযোগ 
ঘটাতে “ছু কুনকে ধান” সর্বহারাঁর জীবনভাস্তরূপে পরিণত হয়েছে। 


শ্রীযুক্ত কালিন্দীচরণ পাণিগ্রাহীর “মাটির মান্্ষ' উড়িস্যার মধ্যবিত্ত চাষীজীবনের প্রতিচ্ছবি। 
একান্নবর্তা পরিবারের আদর্শ বর্তমানকালে দ্রুত অপন্ছত হচ্ছে। কিন্তু একান্নবর্তা পরিবারের মহিমা 
আজও আমাদের আকর্ষণ করে। বরঙু প্রধান এবং ছকড়ি এই ছুই ভাইয়ের সংসারে ভাঙন ধরল । বরজু 
ভাইকে আকড়ে ধরতে চায় । কিন্তু ছকড়ি পৃথক ব্যবস্থার পক্ষপাতী । পরিণামে মেহের জয় সুচিত হয়েছে । 
কালিন্দীচরণ পাণিগ্রাহী একজনের সংকীর্ণত। এবং আর একজনের মহত্বকে পাশাপাশি স্থাপন করে একটি উচু 
আদর্শকে প্রতিষ্ঠিত করতে চেয়েছেন। সৌন্রাত্রের পরম রমণীয়ত। বইটর প্রধান আবর্ষণ। 


শ্রীযুক্ত রামবৃক্ষ বেণীপুরী এমন কতকগুলি চরিজ্র নিয়ে “মাটির মৃতি রচনা করেছেন যাদের সঙ্গে 
আমাদের সম্পর্ক অতিপরিচয়ের। এই অতিপরিচয়ের জন্যে এদের সম্বন্ধে আমাদের কৌতুহল সামান্ত, 
এদের জীবনের কোনও মহ্ত্বই আমরা দেখতে পাই ন1। এমন-কি সাহিত্যে এদের প্রবেশাধিকার আছে 
কিনা! সে বিষয়েও কেউ কেউ সন্দেহ প্রকাশ করতে পারেন। সেই কারণে লেখক “এই সব মাটির মৃত্ি' 
সম্বন্ধে কৈফিমত দিয়েছেন এই বলে "এই অসুন্দর মৃতিগুলোর মধ্যে যে বস্ত আছে তা খুঁজে দেখার কথা 
আমাদের মনেই হয় না; এ বস্তটির নাম প্রাণ। শকুন্তল| বশিষ্ঠ শিবাজী এবং ন্তোজীর ভক্তবুন্দদের 
নিজের গ্রামে বুধিয় বালগোবিন ভগত বলদেব পিং এবং “দেব”দের চেনবার জানবার অবসর কোথায়? 
শ্রীযুক্ত ব্শীপুরীর মানুষের জীবনকে চেন্বার জানবার কৌতুহল অসামান্ত। এই কৌতুহুলের বশে তিনি কয়েকটি 
গ্রামা অখ্যাত অনাদৃন্ত মানুষের জীবনকাহিনী নিয়ে মন্ুমেণ্ট গড়ে তুলেছেন। বিষয়ের তুচ্ছতা লেখকের 
সহান্ুভূতিতে এবং আন্তরিকতায় বিলুপ্ত হয়ে গেছে। সাহিত্যের “সত্যে'র ইঙ্গিতবাহী এই জীবনচরিতগুলি, 
হিন্দী সাহিত্যে কেন, যে-কোনো! সাহিত্যে অমরতার দাবি করতে পারে। 

মোট বারোটি চলাঁফেল1 মানুষদের কথাচিত্র নিয়ে “মাটির মুতি' রচিত। চরিজ্রগুলির মধ্যে 
আপাতদৃষ্টিতে মহৎ বস্তু চোখে পড়বার নয়। কিন্তু সাধারণ জীবনে যে আসাধারণতার প্রকাশ দেখ! যায়, 
শ্রীযুক্ত বেণীপুরী তারই চকিত-চমক ক্ষণপগ্তলিকে তার লেখায় ভাম্বর করে রেখেছেন। লেখকের মমত্ববোধের 
স্পর্শে এই দ্বাদশ পুত্তলিকা প্রাণবন্ত হয়ে উঠেছে। বেীপুরী পর্বতশীর্ষের আলোকের কথা বলেন নি, সমতল- 
ভূমির চিত্র রচনা! করেছেন। শিখরদেশের আলোক আমাদের বিস্মিত করে, কিন্তু সে বড় দুরের; 
সমতলভূমির আলোক আমরা গ্রহণ করি, তার সঙ্গে আমার্দের নিত্য চেনাঁজানার সম্পর্ক। বুধিয়! রাজিয়া 
বৈজুমাম! সরযুভাই আমাদেরই পরিচিত জগতের । তাদের সঙ্গে আমাদের সম্পর্ক নিত্যকালের । শ্রীযুক্ত 
বেণীপুরী এই নিত্যকালের সম্পর্কটিকে পাক করে দিলেন। 


ভৈকম মুছম্মদ বশীরের নানার হাতি একটি অভিজাত মালয়লম মুসলমান পরিবারের কাহিনী । সেকালের 
বিশ্বাস এবং প্রতাপ নিয়ে ভষ্টনটীম। একালকে জয় করতে চেয়েছিল। ভট্রন্টামার বংশ প্রাচীন এতিহোর 
গৌরবে দীপ্ত ॥ বংশমহিমার এশ্বর্ধ নিয়ে ভট্টনটামা' একালেও দেশবরেণ্য। তীর স্ত্রী বংশগৌরব সম্বন্ধে 
সচেতন, এ বংশের একটি হাতি ছিল-- ভট্টনটীমার কন্য। কুগ্জুপাতুম্মার নানার হাতি। কাহিনী-অংশে 
হাতির উপস্থিতি নেই। কিন্তু কুগুঁপাতুন্মার স্বপ্ন রচিত হয়েছিল এই হাতিটিকে কেন্দ্র করে, এই হাতিটি 
১২ 


৩১০ . | বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 


ভটটনটামার বংশের সৌভাগোর প্রতীক । তারই স্পর্শ আছে বুগ্ুপাতুম্মার মুখে ছোট্ট একটি তিলকে আশ্রয় 
করে। কুগ্নুপাতুম্মার জীবন কেটেছে পিতামাতার শিক্ষা়। সে শিক্ষায় ছিল আভিজাত্য, চিরাচরিত 
ধর্মনীতি, এবং সাধারণজীবনের প্রতি উপেক্ষা । কুগুপাতুম্ম মানুষ হয়েছে এই পরিবারে। প্রথার বন্ধনে, 
শাস্মীয় অন্ুশাসনে, অবরোধের অন্তরালে । এই প্রাচীরের মধ্যে তার জগৎ্। এমন সময় দেখা দিল 
বিপর্যয়। ভট্টনটীমা মামলায় হেরে গেল। প্রাচীন এতিহ্‌ ছেড়ে তারা প্রকাশ্ঠ রাস্তায় নেমে এল। বাধল 
নৃতন ঘর। সেখানে প্রকৃতির ছায়ায় কুগ্ুপাতুম্মা নিজেকে আবিষ্কার করল। সেকালের বিশ্বাসে ঘা লাগল 
নৃতন চেতনার। তার জীবনে এল নিজার আহম্মদ আর সখী লুটাপী। লুটাপী আর নিজার আহম্মদ 
কুগ্ুপাতুম্মাকে নতুন জীবনের স্বাদ এনে দিল। বহু তিক্ততার মধ্য দিয়ে কুগ্ুপাতুম্মা লাভ করল নিজারকে। 
তার এই ভাগ্যপরিবর্তনে গ্রামবাসীর ব্যঙ্গ করল। নাঁনার হাতিকে তারা বলতে লাগল কুড়িআনা 
(ছোট ছোট পোক।)। কিন্তু বুগুপাতুক্ম। এতকাল ছিল অ্্ম্পন্তা, এখন সে সোজা হয়ে জগৎ ও জীবনের 
মুখোমুখি ধাড়িয়েছে। এই ব্যঙ্গের উত্তরে সে ঈষৎ হেসে বাম্তবকে বরণ করে নিল প্রসন্নমনে। 

মৃহম্মদ বশীর সেকাল ও একালের ছন্দদংঘাত দেখিয়েছেন কুগুপাতুন্মাকে কেন্দ্র করে। পরিণামে 
একালের জয় সুচিত হয়েছে। এই জাতীয় অধিকাংশ রচনায় আজকাল হৃদয়ের উত্তাপ কিঞ্চিৎ কম থাকে। 
একটা পরিচিত স্থুলভ সামাজিক সমস্যাকে ছকে ফেলে বর্ণনা করার লোভ লেখকদের মধ্যে দেখ! যায়। 
কিন্তু মুহম্মদ বশীরের রচনায় হৃদয়ের উত্তাপ আছে। ভ্রনটামার চরিত্র -অঙ্কনে লেখক ক্ষয়িষু জীবনের যে 
প্রতিচ্ছবি দিয়েছেন তা৷ অভিজ্ঞতার দ্বার! পুষ্ট সমব্দেনার দ্বারা অন্রণিত। বুণ্ুপাতুদ্মার মা কুগ্চুতাচুম্মার 
সঙ্গে ভট্টনটীমার কলহ প্রাত্যহিকতার একঘেয়ে বর্ণনায় পর্যবসিত হয় নি। লেখকের রচনায় কুগ্ুপাতুন্মার 
চরিত্রটি আশ্চর্য সাফল্য পেয়েছে। কুগুপাতুদ্মার সরল বিশ্বাস, প্ররুতির সঙ্গে তার নিবিড় আত্মীয়তা, 
নবজাত প্রেমের আবেগমধুর প্রকাশ মুহম্মদ বশীর দরদ দিয়ে একেছেন। বাংলা সাহিত্যে এই অঙ্গ্বাদ- 
গ্রন্থটি নিঃসন্দেহে উল্লেখযোগ্য সংযোজন বলে বিবেচিত হবে। নিলীন1 আত্রাহামের অন্বাদকর্ম প্রশংসার । 

বিভিন্নভাষী ভারতবাসীর পরম্পরের ঘনিষ্ঠ সম্পর্ক গড়ে তোলবার জন্যে সাহিত্য অকাদেমী 
অন্থবাঁদকার্ধে অগ্রসর হয়েছেন। এ প্রচেষ্টার সার্থকতা সকলেই স্বীকার করবেন। প্রতিবেশী রাজ্যগুলির 
মান্ষকে জানবার পক্ষে সাহিত্য একট। বড় সম্পদ আমাদের আলোচ্য গ্রন্থগুলি সাহিত্য অকাদেমীর 
সেই আন্তরিকতাকে প্রমাণ করেছে। 


বিজিতকুমার দত্ত 


গ্রন্থপরিচয় ১১১ 


সাহিত্য পত্রিকা ॥ ১৩৬৪, বর্ষা ও শীত সংখ্য। | ১৩৬৫১ বর্ষা ও শীত সংখা! । ১৩৬৬, বর্ধা ও শীত সংখ্যা। 
সম্পাদক আবদুল হাই ॥ ঢাক! বিশ্ববিষ্ভালয়, বাংল বিভাগ কর্তৃক প্রকাশিত ॥ 

বাঙল! একাডেমী পত্রিকা ॥ প্রথম সংখ্যা পৌষ, ১৩৬৩। দ্বিতীয় সংখ্যা ভাব্র-অগ্রহায়ণ, ১৩৬৪। 
দ্বিতীয় বর্ষ : দ্বিতীয় ও তৃতীয় সংখ্য! ১৩৬৫। 
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বাংল ভাষা পশ্চিমবঙ্গ ও পূর্ব-পাকিস্তান উভয় রাষ্ট্রেরইে মাতৃভাষা । মাতৃভাষার প্রতি অকৃত্রিম 
শ্রদ্ধা ও গভীর অন্ুরাঁগের সাক্ষ্য বহন করছে আলোচ্য প্রথম পত্রিকা ছুখানি। “সাহিত্য পত্রিক', 
ঢাক বিশ্ববিষ্ভালয়ের বাংল! বিভাগের পক্ষ থেকে প্রকাশিত হয়েছে । সব কয়টি প্রবন্ধই গবেষণাঁধ্মী। 
ভাষাতত্বের আলোচনা, প্রাচীন পুথি সম্পাদনা, প্রাটীন গীতি ও পদসংকলন প্রকাশ, প্রধানত এই 
তিনটি প্রসঙ্গ মুখ্য স্থান অধিকার করলেও এঁতিহাসিক ও সাহিত্য বিষয়ক প্রবন্ধও এই পত্রিকায় প্রকাশিত 
হয়েছে। ভাষাঁতত্বের আলোচনায় প্রবীণ অধ্যাপক শহীছুল্লাহ্‌ এবংনবীন অধ্য/পক আবদুল হাই উভয়ে 
ব্রতী হয়েছেন। শহীদুল্লাহ সাহেব তার বাঙ্গালা ভাষার ইতিবৃত্ত (শীত সংখ্যা ১৩৬৫) নামের 
সুবুহৎ 'প্রবন্ধে_-প্রকৃতপক্ষে একখানি সম্পূর্ন বই-_ একটি বিতর্কমূলক প্রস্তাব তুলছেন। তিনি মাগধী 
প্রারতের পরিবর্তে বাংল। ভাষার জন্ম 'গৌড়ী প্রাকৃত ও “গৌড়ী অপভ্রংশে” নির্দেশ করেছেন। তার 
সিদ্ধান্তকে গ্রহণ করার বিরুদ্ধে বনু যুক্তি দেখানো! যায় এবং ভাষাতত্বের ছাত্রের অনেকেই তার 
সিদ্ধান্তকে স্বীকার করবেন না । তবু নতুন ধরণের চিন্তার দিক দিয়ে শহীদুল্লাহ সাহেবের বক্তব্য সকলের দৃষ্টি 
আকর্ষণ করবে । 

অধ্যাপক আবছুল হাই “বাংলার ব্যঞ্জন্ধ্বনি' “বাংলার সংযুক্ত ব্যগ্রনধবনি” ও “বাংলা ত্বরধবনি ও ধ্বনির 
ব্যবহার” “বাংলা শব্দ ও অক্ষর ভাগ” এই চারটি প্রবন্ধে বাংলাভাষার ধ্বনিগত রূপ নিয়ে পাশ্চাত্য দেশে প্রয়োগ- 
সিদ্ধ আধুনিক ধ্বনিবিজ্ঞানসম্মত রীতিতে দীর্ঘ আলোচনা করেছেন। ধ্বনিতত্ব আলোচনা করতে গিয়ে 
তিনি যে পরিভাষা ব্যবহার করেছেন তার জন্য তিনি সাধুবাদ পাবার যোগ্য । তিনি চলিত বাংলায় ঝরঝরে 
গছ বাংল। ভাষাতত্বের ধ্বনিগত রূপের চমৎকার বিষ্লেষণ করেছেন । বক্তব্য কোথাও দুর্বোধ্য ব1 পরিভাষা- 
কণ্টকিত হয় নি। প্রচুর দৃষ্টান্ত দিয়ে তিনি বাংলা স্বরধবনি ব্যগ্জনধবনি ও যুক্ত-ব্যঞ্জন্ধ্বনির বৈশিষ্ট্য ও বৈচিত্র্য 
বিচার করেছেন। ভাষাতত্বের উপর লিখিত এমন মনোজ্ঞ ও শিক্ষাপ্রদ রচন! বাংলায় বেশি চোখে পড়ে 
না। ১৩৬৬ বর্ষা সংখ্যায় হাই সাহেবের ধ্বনিগুণ” প্রবন্ধটিতে ফলিত ভাষাবিজ্ঞানের প্রয়োগ লক্ষণীয় । 

ভাষাতত্বের আলোচনার পর চোখে পড়ে পু থি-সম্পাদনার সধত্ব ও সতর্ক প্রয়াস। পূর্ব-পাকিস্তানের 
তরুণ সাহিত্যসেবীর1 যে এদিকে ঝুঁকেছেন এ খুব আশার কথা। নাহিত্য পত্রিকার প্রথম সংখ্যায় আহ্মদ 
শরীফ, দ্বিজ শ্রীধর কবিরাজ ও সাবিরিদ খানের বিছ্যান্রন্দর কাব্য নিয়ে আলোঁচনা-প্রসঙ্গে উভয়ের 
রচন1 সম্পূর্ণ মুদ্রিত করেছেন। উভয়ের কাব্য পড়লে দেখা যাবে শ্রীধর যে বিদ্যন্বন্দর কাব্য 
লিখেছিলেন সাবিরিদ খান তাকেই অন্গকরণ করেছিলেন। সাবিরিদ খানের কাব্যে শ্রীধরের কাব্যের 
আক্ষরিক মিল দেখা যায়। ঘিজ শ্রীধর ও সাবিরিদদ খান উভয়ের রচন! আবিষ্কৃত হয়েছে চট্টগ্রামে, উভয়ের 


১১২: বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আধাট ১৮৮২ শক 


কাব্যের পত্র-সংখ্যা (যা পুথিতে পাওয়া গেছে) প্রায় একই। দ্বিজ শ্রীধর গৌড়ে গিয়ে কাব্যরচন। 
করেছিলেন এমন স্থম্পষ্ট প্রমাণ কোথাও নেই। আহমদ শরীফ সাহেব সাবিরিদ খানকে ছিজ শ্রীধরের 
পূর্ববর্তী কবি বলে প্রতিষ্ঠা করবার চেষ্টা যথেষ্ট করেছেন, কিন্তু তার মধ্যে অনুমানের অংশই বেশি। বরং 
এর তুলনায় “আলাউল বিরচিত তোহ্‌ফা+ সম্পাদনায় তিনি প্রশংসনীয় কৃতিত্ব দেখিয়েছেন। আলাউলের 
জীবনেতিহাস ও কাব্/সাধনা সম্পর্কে তার প্রবন্ধটি বিশেষ মূল্যবান বলে বিবেচিত হবে। বিশেষত 'তোহ্‌ফা; 
কাব্যখানি সম্পূর্ণ মুদ্রিত হওয়ায় অনেকেরই এ কাব্যের সঙ্গে পরিচিত হবার স্থযোগ হুবে। এই পর্যায়ে ( ১৩৬৫ 
বর্ষা সংখ্যায় ) মুহম্মদ মনন্থরউদ্দীনের সংগৃহীত “লালন শাহ ফকীরের গান'গুলি (২৯৭টি) মুদ্রণের জন্ত 
ধন্যবাদ জানাতে হয়। লালন শাহ্‌ ফকীরের গান রবীন্দ্রনাথের প্রিয় ছিল। লালন শাহের জীবনী ও তার 
সাধনা সম্পর্কে সংক্ষিপ্ত আলোচন| থাকলে ভালো হত। ১৩৬৬র শীত সংখ্যায় আহমদ শরীফ মুহম্মদ খান 
-বিরচিত 'সত্যকলি বিবাদ সংবাদে'র একখানি পাঙুলিপিকে অবলম্বন করে বইখানি সম্পাদনা করে 
প্রকাশ করেছেন। 

'পাহিত্য পত্রিকা'র তৃতীয় বৈশিষ্ট্য বিস্বৃতপ্রায় কবিদের কাব্যালোচনা। কাজী দীন মুহম্মদের পদ্মাবতী 
কাব্যে আলাওয়াল” ( বর্ষা সংখ্য| ১৩৬৪), আনিস্জ্ঞামানের “সারের ফকির গরীবুল্লাহ্‌১ ও “সৈয়দ হামজা ও 
তার কাব্য” (বর্ষ! ও শীত সংখ্যা ১৩৬৫) প্রবন্কগুলি এই প্রসঙ্গে উল্লেখযোগ্য । আনিঙ্জ্জামান গরীবুল্লাহ্‌ 
সম্পর্কে বু তথ্য উপস্থাপিত করেছেন এবং গরীবুল্লাহ্‌র কবিপ্রতিভ| সম্পর্কে যে মন্তব্য করেছেন তা 
প্রণিধানযোগ্য : “গরীবুল্লাহও আমাদের এঁতিহাসিক কৌতুহলের সামগ্রী। তিনি প্রায় ভারতচন্দ্রের সসামরিক-_ 
কিন্তু সেই কবিত্ব ও বৈদগ্য তার সাধ্যাতীত ছিল; রায় গুণাকরের পাশে সায়ের তাই শ্ান। রামপ্রসাদের 
তিনি সমকালীন-_ কিন্ত যে আত্মভাবমুখীন গীতি রচনার জন্ত কবিরঞ্ুনের প্রতিষ্ঠা, গরীবুল্লাহ্‌র কাব্যে সেই 
আত্মতন্ময়তার একান্ত অভাব ।" 'রোমা্টিক প্রণয়কাব্য হিসেবে তার ইউস্ৃফ-জেলেখা উল্লেখযোগ্য রচনা 
এটাই তার কবিত্বশক্তির পরিচায়ক 1” ১৩৬৬ বর্ষা সংখ্যায় আনিক্জ্জামানের শেখ ফজলল করিম" 
প্রবন্কটিও তথ্যের দিক থেকে মৃল্যবান। “সাহিত্য পত্রিকায় প্রকাশিত অন্ত প্রবন্ধগুলির মধ্যে শ্রীমজিতকুমার 
গুহের দ্ূপ প্রতীকের ধারা» শ্রীআাশুতোষ ভট্টাচার্যের “উনবিংশ শতাব্দীর একজন মুসলমান কবি", কাজী 
আবদুল মান্নানের "উনিশ শতকের সাহিত্যপত্র ও মুসলিম মানগ', আবু মহামেদ হাবিবুল্লাহর 
বাঙল। সাহিত্যে উপাখ্যান : গুলে বকাওলী” বিশেষভাবে উল্লেখযোগ্য । শেষোক্ত প্রবন্ধটিতে 
দৌলত কাঁজী রচিত “লোরচন্দ্রাণী, কাব্য সম্পর্কে গোলকুণ্ডা-বিজাপুর রাষ্ট্রেরে সাহিত্যচর্চার সঙ্গে 
আরাকান রাজধূভার যোগ উল্লিখিত হয়েছে। তার আরেকটি তথ্যসমুদ্ধ প্রবন্ধ দু ইতিহাস সাহিত 
(শীত সংখ্যা ১৩৬৬)। 

১৩৬৬ বর্ষ! সংখ্যার একটি স্মৃচিস্তিত ও তথ্যবহুল প্রবন্ধ মনিরুজ্জামানের “বাল! সাহিত্যে প্যারীষ্টাদ 
মিত্রের স্থান'। শীত সংখ্যার তিনটি উল্লেখযোগ্য প্রবন্ধ কাজী আবছুল মান্নানের 'জ!তীয় আন্দোলন-কাব্যের 
ধারায় মুসলমান কবি”, মৃহদ্মদ সিদ্দিক খানের বাংলা মুদ্রণের গোড়ার কথা” এবং মুনীর চৌধুরীর “বাংলা 
আত্মজীবনী ও মীর মশাররফ হোসেন” । এ সংখ্যার আর-একটি সম্পদ মিশরের বিখ্যাত সুফী কবি-সাঁধক 
বু'সিরী-র কবিতার নৃরুদ্বীন আহম্মদ-কৃত বঙ্গান্বাদ। “সাহিত্য পত্রিকা তার উদ্যোগের জন্য 
সর্বজননন্দিত হবে । 


গ্রন্থপরিচয়্‌ ১১৬ 


“শিক্ষা-দীক্ষা, ব্যবসায়-বাণিজ্য, শিল্প-বিজ্ঞান, শাসন-ব্যবস্থা প্রভৃতি জীবনের সর্বস্তরে দেশের ভাষা 
দ্রুতগতিতে বিস্তৃতি লাভ করুক-- ইহাই একাডেমীর একমাত্র প্রার্থন1 1” এই শুভ উদ্দেশ্ নিয়ে বাংল! 
একাডেমীর প্রতিষ্ঠা এবং আলোচ্য পত্রিকা তারই মুখপত্র । এই পত্রিকার কয়েকটি প্রবন্ধে মধ্যযুগ ও 
আধুনিক কালের কয়েকজন মুসলমান কবি ও সাহিত্যিকের পরিচয় দেওয়া! হয়েছে। দৃষ্টান্তম্বরূপ আবছুল 
কাদিরের পল্মাবতী” আশরাফ সিদ্দিকীর “মীর মশাররফ হোসেন, গোলাম সাকলায়েনের পাদ আলীর 
কাব্য পরিচয়” প্রভৃতি প্রবন্ধের নাম উল্লেখ করা চলে। কবিদের পরিচয় দানে ও গ্রন্থপঞ্তীরচনায় 
এঁতিহাগিক দৃষ্টিভঙ্গির পরিচয় দেওয়া হয়েছে। রচনাগুলিতে মুসলমান কবি ও সাহিত্যিকদের সম্পর্কে বহু 
অজ্ঞাত তথ্য জানবার স্থবিধ। হল । এই প্রবন্ধগুলি রচনায় লেখকের! সমকালীন ইতিহাসকে বিশ্বৃত হন নি। 
কবিদের জীবনী ও গ্রন্থপঞ্তী রচনায় ব্ব্গত ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়-সম্পাদিত “সাহিত্যসাধকচরিতমালা"য় 
গৃহীত রীতি অন্ুস্থত হয়েছে। অন্যান্ত প্রবন্ধের মধ্যে এম. এ. হালীমের “পয়দ ও লোদী আমলে 
উদ" ভাষা-সাহিত্যের বিকাশ”, মমতাজুর রহমান তরফ্দারের “চৈনিক পরিব্রাজকের দৃষ্টিতে মুসলিম 
বাংলা” বিশেষভাবে মূল্যবান। প্রবোধচন্দ্র বাগচী মহাশয়ের অনূদিত ও বিশ্বভারতী আ্যানালস্‌-এ 
প্রকাশিত চৈনিক পরিব্রাজক্দের বিবরণী থেকে শেষোক্ত গ্রবন্ধটির উপাদান সংগৃহীত হয়েছে। 
আর-একটি প্রশংসনীয় কাজ মুহম্মদ মনস্থরউদ্দীন-সংগৃহীত “পাগল। কানাই”য়ের গীতশংকলন। পুব- 
পাকিস্তানে বাংলা সাহিত্য সম্পর্কে গবেষণামূলক এই সকল উদ্যোগ বঙ্গভাষানগুরাগী ব্যক্তিমাত্রেরই 
কাছে পরম কাম্য। তবে বিষয়বস্তর বৈচিত্র্য বৃদ্ধি পাওয়া দরকার এবং উচ্চমানের প্রবন্ধ আরও 
প্রকাশিত হওয়| প্রয়োজন। প্রবীণ ও নবীন গবেষকদের উৎসাহ ও উদ্দীপনার সাক্ষ্য পত্রিকাগুলির 
সর্বত্র বিস্তৃত, তবে সেই উৎসাহ কেবলমাত্র মুসলিম সাহিত্য ও সাহিত্যিক-সম্পর্কেই যেন নিঃশেষে ব্যয়িত না 
হয়, সেদিকেও লক্ষ্য রাখতে হবে। 


ব্ভাষাভিত্তিক ভারত-রাষ্ট্রে এতিহাসিক কারণে ইংরেজি ভাষা এখনও পর্যস্ত আমাদের বিভিন্ন 
প্রদেশের নরনারীর পরস্পরের মতামত জ্ঞাপনের একমাত্র বাহন। তা ছাড়া পৃথিবীর অন্তান্য দেশের গঙ্গে 
আমাদের সাংস্কৃতিক যোগাযোগের হ্থত্র রূপে ইংরেজি ভাষাই সর্বাগ্রগণ্য । সেজন্যই ভারতীয় সাহিত্য 
অকাদেমির মুখপত্র 77159 176676%76 ইংরেজি ভাষায় প্রকাশিত হওয়া যুক্তিপূর্ণ। আলোচ্য 
চারটি সংখ্যায় শুধু ভারতবর্ষের বিভিন্ন প্রদেশের প্রাচীন ও আধুনিক সাহিত্য সম্পর্কে রচনা প্রকাশিত 
হয়নি, জাপানী যুগোঙ্লোভ আমেরিকানি ফরাসী ইংরেজি বুলগারিয়ান রুশীয় প্রভৃতি বহু বিদেশী সাহিত্যিকের 
রচনাও মুদ্রিত হয়েছে। 

দীর্ঘকাল এক ভারতরাষ্ট্রের অধিবাসী হওয়া সত্বেও আমাদের মধ্যে প্রদেশভেদে ও অঞ্চলভেদে 
ভাষাভেদ হেতু প্রতিবেশীর সাহিত্যহ্ষ্টিকে উপলব্ধি করার উপযুক্ত সুযোগ হয় নি। তার ফলে ক্ষতি 
হয়েছে আমাদেরই। সাহিত্য অকাদেমি আমাদের পারস্পরিক সাংস্কৃতিক দানপ্রতিদানের অনুকুল 
পরিমগ্ুল রচনা করেছেন। প্রকাশিত প্রবন্ধ গুলির মধ্যে প্রথমেই রবীন্দ্রনাথ সম্পর্কে চারটি প্রবন্ধের 
উল্লেখ করা দরকার । শ্রীসোমনাথ মৈজ্রের 91701 9601165 0£ 1:220:6” শ্রী'এম. ইউ. মালকানির 
[22015 609 চ19512176 শ্রীহুমায়ুনা কবীরের €1:2£০15,5 ০৪৮: এবং ভিক্টোরিয়া 


১১৪ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ় ১৮৮২ শক 


ওকাম্পোর "০5৮ 276965 732১৮--:188015 020 016 1021109 ০0£ (116 11561 019৮6*-সব 
কয়টি প্রবন্ধই স্থলিখিত। তবে শ্রী মালকানির রবীন্দ্রনাথের নাট্যরচনা লম্পকিত প্রবন্ধটি অসম্পূর্ণ ও 
অসমুদ্ধ। 
ংস্কৃত নাঁট্যসাহিত্য সম্পর্কে শ্রী ভি. রাঘবনের [11৩ 4০50116009 ০01 11016176 1170192 10:21113$ 

প্রবন্কটিতে প্রাচ্য ও পাশ্চাত্য নাট্যাদশের পার্থক্যটি স্চারুরূপে আলোচিত হয়েছে। আশা করা যায়, সংস্কৃত 
সাহিত্য সম্পর্কে আরও আলোচন! পরে বার হবে। ভারতীয় ভাষায় রচিত সাহিত্যের আলোচনা পর্যায়ে 
তামিল সাহিত্যের বিখ্যাত কবি ভারতী” মালয়ালাম সাহিত্যের ভল্লাথল, কানাড়ীর ত্যাগরাঁজকে নিয়ে 
রচিত প্রবন্বগুলি উল্লেখযোগ্য । উদুসাহিত্য সম্পর্কে ছুটি উল্লেখযোগ্য রচনা লিখেছেন জনাব এ. এ, এ. 
ফৈজী এবং র্যাল্ফ রাসেল | ফেজী সাহেব লিখছেন উদ্ুসাহিত্যের অমর শিশ্পী গালিব সম্পর্কে, আর 
শ্রীরাসেল লিখেছেন আঠারোর শতকের একজন বাঙ্গরসিক করবি পউদ্রার বিষয়ে । এই পর্যায়ে খাঁজ। আহমদ 
ফারুকীর মওলান। আজাদ সম্পকিত রচনাটি স্থপাঠ্য । 

আধুনিক ভারতীয় সাহিত্যে পাশ্চাত্য ভাবধারার প্রসার সম্পর্কে শ্রীউমাশস্কর যোশীর “১1906111913 270 
[101910 14116191816, এবং শ্রীঅমদাশহ্কর রায়ের 4116 11581117506 1325 21)0 ৬০১৮ প্রবন্ধটি 
প্রগতিশীল দৃষ্টির সাক্ষ্যবহ ৷ বাংলা সাহিত্য সম্পর্কে তারাশঙ্কর বন্দ্যোপাধ্যায়ের 'প্রভাতকুমার মুখোপাধ্যায়ের 
গল্প” শ্রীহ্নীতিকুমার চট্টোপাধ্যায়ের “বিভূতিভূষণের আরণ্যক” এবং" শ্রীপরোজ আচার্ষের “রাজশেখর বন্ধুর 
আনন্দী বাঈ ও অন্ান্ গল্প সম্পর্কে তিনটি লেখা বার হয়েছে। 

বিদেশী সাহিত্যিকদের রচনায় পত্রিকাখানির বিভিন্ন সংখ্যা সমৃদ্ধ হয়েছে। জাপান থেকে শুরু করে 
ইউরোপ-আমেরিকাঁর দানে তাঁর ডালা ভরে উঠেছে । জাপানী লেখক 9611170 ডু 99111897)2র 119 
0 (61111, 1০ 4১170110এর 060010)17 11111051010 (1105 ০1101110161 0113951180১ 1717111) 
ড০1109এর 4১102110212 00605 11) 0116 2011) ০506819, 9181115195 099:0:925এর 11101161673 
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|. 0. 13180191০01র 10562 প্রভৃতি রচনাগুলি সর্বজনবোধ্য করে রচিত, অথচ উচ্চমানের । 

পত্রিকাখানির আর-একটি উল্লেখযোগ্য বৈশিষ্ট্য প্রতি সংখ্যায় বিভিন্ন ভারতীয় ভাষায় প্রকাশিত 
পুস্তকগুলির তালিকা । এই গ্রন্থপন্জী মুদ্ডিত হওয়ায় দেশে ও বিদেশে পাঠকগোষ্ঠার উপকার হবে। আলোচ্য 
চারটি সংখ্যায় যথাক্রমে অসমীয়া বাংলা গুঁজরাটী ও হিন্দী পুস্তকের তালিকা প্রকাশিত হয়েছে । তবে 
বিশ্ময়ের বিষয় বাংল! সাহিত্যের তালিকায় দেখা গেল দীনবন্ধু মিত্রের আমার জীবন" স্থান পেয়েছে। দীনবন্ধু 
মিত্র এনাঁমের কোনে! বই লেখেননি ৷ রামরাম বন্থুর লেখা “লিপিমাঁলা আর যাই হোক 10110, 
পর্যায়তৃক্ত হবার যোগ্য নয়। এ রকম ভুল তালিকাটিতে আছে। এ তালিকা আরও মনোযোগের 
সঙ্গে রচিত হওয়! উচিত ছিল। 


প্রীদেবীপদ ভট্টাচার্য 


গ্রন্থপরিচয় ১১৫ 


্রন্থবার্তা। শীলভদ্র। প্রথম খণ্ড শান্তি লাইব্রেরী, কলিকাত| ৯। মূল্য চার টাকা । 
্রন্থবার্তা । নীলভব্র। দ্বিতীক্ খণ্ড, এভারেস্ট বুক হাউস, কলিকাতা ১২। মূল্য চাঁর টাক1। 
সোনার আলপন।। শ্রচিত্তরঞ্জন বন্দ্যোপাধ্যায় । এভারেস্ট বুক হাউস, কলিকাতা ১২। মূল্য আট টাক]। 


রি 


প্রতিদিন বইয়ের দোকানে শো-কেসে পুরোনো বইয়ের পাশে নতুন-নতুন বইয়ের ভিড়। উদ্দাসীন পথিক 
থমকে দাড়ান, এবং কিছুক্ষণ যে চোখ ঝুলিয়েও নেন তার কারণ শুধু মোহন মলাঁটের আকর্ষণই নয়। 
লেখক প্রকাশক প্রচ্ছদশিল্পী আর মুদ্রকের মমবেত সহযোগিতাষ যে-একটি বিচিত্র নাটক এ শো-কেসের 
মধ্যে অভিনীত হয়ে চলেছে, তার দর্শক হওয়ার রোমাঞ্চ এর ভিতরে নিহিত। আর, ধারা শুধু নিংম্পৃহ 
অথচ কৌতুছলী দর্শক নন? ধারা পাঠক? এরা শুধু দৃষ্টির রস পাবার জন্য নয়, অন্তদূষ্টির রসতৃষ্ণয় 
ব্যাকুল হয়ে এ কাঁচঘরের বাইরে দীঁড়ান, তারপব বই কেনবার জন্য উৎস্থক হয়ে ঘরের মধ্যে ঢুকে পড়েন। 

বস্তত, আজকের পাঠকের কাছে সবচেয়ে বড় স্মস্তা নির্বাচনের সমস্তা। যেসব "গ্রন্থ সমালোচকের 
সৌজন্যে প্নীসিক্স” নামাঙ্কে চিহ্নিত হয়েছে, তাদের সম্বন্ধে নাহয় নিশ্চিন্ত হওয়া! গেল। কিন্তু যেসব 
বই একেবারে নতুন? যে-বইয়ের লেখকের নাম কখনে। শুনি নি? অনতি-ন্সব” পাঠকের পক্ষে এইসব 
বইয়ের সম্পর্কে সম্পূর্ণ অনাগ্রহী হওয়া সম্ভব নয়। এই সময়ে প্রয়োজন একজন প্রদর্শকের, যিনি প্রাচীন 
শোণিতে মানুষ অথচ যোগ্য নতুনকেও সমাদর করতে পারেন। আলোচ্য তিনটি গ্রন্থের লেখক সেই রকম 
একজন প্রদর্শক, ধিনি অনিঃশেষ গ্রন্থতীর্থের দর্শনীয় স্থানগুলিতে আমাদের নিয়ে যেতে সক্ষম । শ্রীযুক্ত চিত্তরঞ্ণন 
ন্দ্যোপাধ্যায় প্রকৃতই শীলভদ্র, স্ুরুচিশীলিত'ধার বোধ এবং বন্ধুজনোচিত ধার সাহাধ্য করবার প্রবণতা । 

বিখ্যাত ও হ্ঠাত-প্রচারিত, প্রতিষ্ঠত ও অপরিচিত-_ বিভিন্ন রচয়িতার প্রতিই গ্রন্থকার তার প্রসন্ন 
অথচ স্তৃতীক্ষ দৃষ্টি মেলে ধরেছেন। বিশ্রসাহিত্যের উল্লেখ্য প্রায় সমস্ত ক্ষেত্রেই তাঁর মন জাগর, উৎস্থক। 
তার আনন্দ আত্মতৃপ্তির ইন্ধনে নয়, সমস্ত পাঠকের সঙ্গে মিলিত রসাম্বাদনে। লেখক এবং পাঠকের 
মাঝখানে তিনি উভয়ত আতিথেয় সেতুর মতই '্রাড়িয়ে আছেন। পাঠক এবং লেখক-_. উভয় শিবিরের 
দাবি-দাওয়] ব। চাহিদা-সরবরাহের মমস্তাগুলি সম্পর্কে তিনি অত্যন্ত জাগরূক। 

এই ধরণের পরিচিতিমূলক রচনায় একট আশঙ্কা থেকে যায়। গ্রন্থের অভ্যন্তরে আর প্রবেশ করা 
সম্ভব হুয় না, শুধু কথঞ্চিং রম্য উংস্ুক্য পাঠকচিত্তে উদ্রেক করেই এ ধরণের রচনার লেখক মনে 
করেন, দায়িত্ব শেষ হল। কিন্তু আলোচ্য লেখক কথাবস্ত এবং বিন্তাসবিধি ছুয়েরই দিকে মনোযোগী । 
অন্থবাদ-সাহিত্যের আপেক্ষিক স্থবিধা ও সীমা সম্বন্ধেও তিনি বিশেষ সচেতন । সাধারণত, লেখকাদের 
জীবনের আলোয় তাদের রচনার নন্দনতত্ব ও প্রকৃতি তিনি নির্ধারণ করবার প্রয়াস পেয়েছেন। কীট্‌ুসের 
আলোচনায়, প্রচলিত একটি রীতি অনুযায়ী, জীবন-সংক্রান্ত ঘটনাবলীর উপর জোর দিতে গিয়ে কীসের 
রচনার আতন্তর গরিম! তার চোখ এড়িয়ে গেছে বলে অদীক্ষিত পাঠকের মনে কীট্সের জন্য যতটা 
অন্কম্পা জাগবে সে-অনুপাতে হয়তো কবি কীট্ুসের পরিচয় জানবার জন্য আগ্রহ জেগে উঠবে না। 
বহিজীবনের সর্ববিধ উত্তেজন। ও সংক্ষোভের অন্তরালে যে কবি-পুরুষ সমাহিত ও সক্রিয়, তার খবর 
এখানে আশা! করছিলাম। অবশ্য, এ রকম ছু-একটি মাত্র দৃষ্টান্ত বাদ দিলে অধিকাংশ রচয়িতাস্থত্রেই আলোচ্য 
লেখকের শিল্প-বিবেক গুড়তলচারী এবং সংবেদনশীল । 


১১৬ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আধষাঢ ১৮৮২ শক 


গ্রন্থবার্তা'র দ্বিতীয় খণ্ডে তিনি 7772/675 ৫ 7০? নামক একটি গ্রন্থের উল্লেখ করেছেন। উক্ত 
গ্রন্থে লেখকদের নির্মাণক্ষম প্রজ্ঞার প্রস্তুতির স্তরটি তুলে ধরবাঁর যে-আয়োজন আছে, এ-তিনখানি বই 
পড়েও অন্নরূপ আশ্বাদ পেলাম। শেষ পর্যন্ত, চিত্তরঞ্জন বন্দ্যোপাধ্যায় লেখকদেরই পক্ষ অবলম্বন করেছেন 
এবং লেখকদের রচনা-রহস্ত পাঠকদের কাছে গোচর করার ব্রত নিয়েছেন। এই ব্রতে যে-বৈচিত্র্য ও 
নিষ্ঠার স্বাক্ষর রয়েছে, তার জন্ত তিনি পাঠকমাত্রেরই স্বতঃক্কুর্ত অভিনন্দন লাভ করবেন। সেই পাঠকদের 

তালিকায় অন্তর্গত হতে পেরে গৌরব অনুভব করছি। 
অলোকরগ্ন দশিগুপ্ত 


পুঁথি পরিচয়। দ্বিতীয় খণ্ড। শ্রীপধানন মণ্ডল সংকলিত। বিস্যাভবন, বিশ্বভারতী, শাস্তিনিকেতন। মূল্য 
পনেরো টাক! । | 

আবছুল করিম সাহিত্যবিশারদ সংকলিত পুথি পরিচিতি । সাহিত্যবিশারদ কর্তৃক ঢাকা বিশ্ব- 
বিষ্ালয়ে প্রদত্ত বাংল। পুথির পরিচায়িকা। সম্পাদক আহমদ শরীফ, বাঁওল1 বিভাগ, ঢাকা বিশ্ববিদ্ভালয়। 
মূল্য কুড়ি টাকা । 


ভারতের প্রাসীন ইতিহাসের উপকরণ হিসাবে তাত্রশাসন, শিলালিপি, মুদ্রা, ভাস্কর্য ও স্থাপত্য যেরূপ গ্রসিদ্ধি 
ও গৌরব লাভ করিয়াছে পুরাতন হন্তলিখিত পুথির মূল্য কম না হইলেও ইহার আলোচন1 তেমন প্রতিষ্ঠা 
অর্জন করিরাছে বল! যায় না। লিপিতত্ব মুদ্রাতত্বের মত পুখিতত্ব প্রত্বতত্বের একটি বিশিষ্ট অঙ্গরূপে পরিগণিত 
হয় নাই। তাই পুথির আলোচনায় তেমন শ্রদ্ধ! ও নিষ্ঠার পরিচয় পাওয়া যায় ন7া। অথচ এই পুথির মধ্যে 
দেশের জ্ঞান ও বিজ্ঞানের অমূল্য নিদর্শন সমূহ বিধৃত হইয়া আছে। পুথির সম্যক আলোচনা ব্যতীত দেশের 
'স্কৃতির প্রকৃত স্বরূপ উদ্ঘাটিত হওয়া! অসস্ভব। 

সত্য বটে, পুথিসংগ্রহ ও পুথির বিবরণ সংকলনের কাজ অনেক দিন হইতে চলিয়া! আসিতেছে, দেশের 
বিভিন্ন প্রান্ত হইতে বহু পুথি সংগৃহীত হইয়া নানা প্রতিষ্ঠানে সংরক্ষিত হইয়াছে । অনেক পুথির বিবরণ 
সংকলিত ও প্রকাশিত হুইগ়াছে। অনেক পুথি অবলম্বনে অপগিচিতপূর্ব অনেক মূল্যবান্‌ গ্রন্থ প্রকাশিত 
হইয়াছে। কিন্তু তথাপি ছুঃখের সহিত বলিতে বাধ্য হইতে হয় যে, কাধ স্থনিদিষ্ট বৈজ্ঞানিক পথে অগ্রসর 
হইতেছে না। পুথি আলোচনার দুইটি প্রধান ক্ষেত্র : প্রথম, পুথি হইতে গ্রন্থের উদ্ধার ও প্রকাশ; দ্বিতীয়, 
পুথির পরিচয় ও বিবরণ সংকলন। ছুই ক্ষেত্রেই উৎকৃষ্ট আদর্শ বর্তমান আছে-_কিন্তু সাধারণতঃ সে আদর্শ 
অনুসারে কাজ হয় না। অধিকাংশ স্থলে গ্রন্থপ্রকাশের ব্যাপারে অবলম্বিত পুথিগুলি হুক্ভাবে পযালোচনা 
না করিয়! এখান ওখান হইতে কিছু কিছু পাঠান্তর পাদটীকায় সন্নিবেশিত করিলেই কার্য স্থুসম্পন্ন হইল 
মনে করা হয়। কোন্‌ পুথি হইতে পাঠান্তর উদ্ধত হইল অনেকে তাহ] নির্দেশ করিবার প্রয়োজন বোধ করেন 
না, পাঠান্তরের গুণাগুণ বিচার ও প্রকৃত পাঠ নিরূপণের চেষ্টা ত দুরের কথ|। বিশেষ করিয়া বাংল| ভাষার গ্রন্থের 
পুথিগুলি প্রায়শঃ লিপিকর-প্রমাদে পরিপূর্ণ এবং জনপ্রিয় গ্রন্থের পুথিসমূছের পরস্পরের মধ্যে মিল অপেক্ষা অমিল 
বেশি। সুতরাং গ্রন্থের সুষ্ঠ সংস্করণ সম্পাদন অতীব দুরূহ । ফলে সন্তোষজনক সংস্করণ বিরল । পুথির বিবরণ 
সংকলনের কার্ষেও আশানুরূপ আগ্রহ ও পরিশ্রমের পরিচয় অগ্পক্ষেত্রেই পাওয়1 যায়। ছুই-চারিখানি ছাড়া 
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বিবরণ-গ্রস্থগুলি অন্নুসন্ধিৎস্থ পাঠিকের তৃপ্তি বিধাঁন করিতে পারে না । বস্তুতঃ বিবরণগুলি বেশির ভাগ ক্ষেত্রেই 
বৈশিষ্ট্যহীন--যেন এক ছথাচে প্রস্তত। যে কোন সাধারণ জ্ঞানসম্পন্ন ব্যক্তি এইরূপ বিবরণ সংকলন করিতে 
পাঁরেন- ইহার জন্য কোন বিশেষ গুণের প্রয়োজন হয় না । ইহাতে থাকে পুথর বাহিক পরিচয় (উপকরণ, 
পত্রসংখ্য। পত্রের মাঁপ, প্রতি পত্রে পঙ্ক্তিসংখ্যা, প্রতি প.ক্তিতে অক্ষরসংখ্যা প্রভৃতি )। অন্তরঙ্গ পরিচয়ের 
মধ্যে পুঘির আরম্ভ মধ্য ও শেষ হইতে কিছু কিছু অংশ উদ্ধৃত হুইয়া থাকে । ইহা হইতে পুথির বিষয়বস্তু বা 
বৈশিষ্ট্য সন্বদ্ধে কোনও ধারণ] হয় না! । একই গ্রন্থের বিভিন্ন পুথি হইতে একই ভাবে আরম্ভ ও শেষের অংশ 
উদ্ধত হইলে বিবরণ-গ্রচ্থের আকার স্ফীত হইতে পারে কিন্তু পাঠকের তেমন কোনও উপকার হয় না। তবে 
এইসকল বিবরণপগ্রস্থ ধাধারা আলোচন! করেন তেমন লোকের সংখ্যা নিতান্ত কম হওয়ায় ইহাদের দোষগুণ 
লইয়া সাধারণতঃ কোন উচ্চবাচ্য করা হয় না। ইহাদের ত্রট্রিগুলি গাঁসছা হইয়া গিয়াছে। গ্রন্থাগারের 
গ্রন্থতালিক। প্রণয়নে বৈজ্ঞানিক রীতি অন্ুস্থত হইতেছে । কিন্তু গ্রন্থাগার-বিজ্ঞানীরাঁও পুথির বিবরণ 
সম্পর্কে উৎ্সাহযুক্ত মনে হয় না । স্থখের বিষয়, সম্প্রতি ভারত সরকার এ বিষয়ে অবহিত হ্ইয়াছেন। 
সংস্কৃত আরবী ফারসী ও পালি পুথির বিবরণ সরকার-নির্নিষ্ট নিয়ম অস্ুসারে সংকলন ও প্রকাশের বায়ভার 
সরকার গ্রহণ করিতেছেন। সরকারী নিয়মে পুথির বিবরণকে অযথা স্ফীত করিবার স্থযোগ থাকিবে না। 
পুথি সম্বন্ধে বিভিন্ন জ্ঞাতব্য তথ্য স্বতন্ত্র স্তস্তে সন্নিবেশিত হুইবে। কোন পুথি সম্বন্ধে বিশেষ কিছু বক্তব্য 
থাকিলে তাহা! মন্তব্যের ঘরে উল্লিখিত হইবে-_ পরিশিষ্টে দরকারমত পুথির অংশ উদ্ধত হইবে এবং 
ভূমিকায় পুথিগুলির মূল্যবিচার ও আহ্যঙ্গিক আলোচনা থাকিবে । ইতিপুর্বেও এই পদ্ধতিতে কিছু 
কিছু বিবরণ সংকলিত হ্ইয়াছে-- মামুলি ধরণের বিবরণের মধ্যেও কেহ কেহ বিবৃত পুথিসম্পর্কে নানা 
তথ্য প্রসঙ্গক্রমে উল্লেখ করিয়াছেন। তবে পুখির বিবরণের দোষগুলির মত গুণগুলিও পগ্ডিতসমাজের 
বিশেষ দৃষ্টি আকর্ষণ করে নাই । ফলে এই ব্যাপারে কোন স্থপরিকল্পিত পদ্ধতি এখনও গড়িয়া ওঠে নাই। 
এইরূপ বিশৃঙ্খল! ও বৈচিত্র্যহীন্তার মধ্যে শ্রীপঞ্চানন মণ্ডল তীহার 'পুঁথিপরিচয়ে* একটি কথঞ্চিৎ নবীন 
পদ্ধতির অবতারণ করিয়াছেন। তিনি তালিকাতুক্ত সমস্ত পুথির বিবরণ ন! দিয় নির্বাচিত কতকগুলি পুথির 
বিস্তৃত বিবরণ দিয়াছেন এবং ভূমিকায় পুথিগুলির নানা বৈশিষ্ট্যের আলোচন! করিয়াছেন। অবশ্ঠ 
তাহার বিবরণেও পুথি হইতে প্রচুর উদ্ধৃতি প্রাধান্ত লাভ করিয়াছে-- অনেক ক্ষেত্রে ক্ষুত্র কুত্র পুথির 
সম্পূর্ণ অংশই উদ্ধত হইয়াছে । তবে পুথির ব্্ণনীয় বিষয়ের পূর্ণ পরিচয় বা বর্ণনীয় পুথি নির্বাচনের 
হেতু ব্বতন্্রভাবে উল্লিখিত হয় নাই। পদমের নামক বৃহৎ পদসংগ্রহগ্রন্থের পুথতে এবং বনু বিচ্ছিন্ন 
পত্রে প্রাপ্ত পদের যে হ্থুচী এই বিবরণে প্রদত্ত হইয়াছে তাহা পদাবলী লইয়! ধাহার৷ আলোচনা 
করেন তাহাদের যথেষ্ট কাজে লাগিবে। কোনও বিষয় লইয়া! বিশেষ আলোচন। ধাহারা করিতে চান 
পুথির বিবরণ এইরূপ ভাবে তাহাদের আলোচনার পথ স্থগম করিয়া দ্রিতে পারিলেই বিবরণ সংকলন 
সার্থক হয়। পুথির প্রকৃত মূল্য নির্ধারণের চেষ্টা করাই বিবরণ-্সংকলয়িতার মুখ্য উদ্দেশ্য হওয়া বাঞ্ছনীয়। 
আদর্শ বিবরণ প্রস্তুত করিতে হুইলে পুি পড়িয়া তাহার বিষয়বস্তুর পরিচয় দিতে হইবে__ অন্য পুথির, 
বিশেষ করিয়া মুক্রিত বিবরণ বাঁ সংস্করণের সহিত আলোচ্য পুথির মিল-অমিল দেখাইয়া দিতে 
হইবে। পুথির বৈশিষ্ট্য কোথায় তাহা! জানিতে পারিলেই গবেষক ঠিক করিতে পারেন ইহা তাহার কাজে 
লাগিবে কি লাগিবে না। অন্তথা কোন গ্রস্থের সমস্ত পুথি আলোচনা করা কাহারও পক্ষে সম্ভবপর হয় না। 
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পুথির বিবরণ যিনি সংকলন করিবেন তাঁহাকে এ বিষয়ে সতর্ক দৃষ্টি রাখিতে হুইবে। বস্তুতঃ পুথির চর্চাতেই 
একদল পপণ্তিতকে সম্পূর্ণভাবে আত্মনিয়োগ করিতে হইবে-_ অবসরমত এ কাজ করিলে চলিবে না। 
বিভিন্ন সংগ্রহে অজন্ন পুথি রহিয়াছে যাহাঁদের কোনও বিবরণ এখন পর্যন্ত সংকলিত হয় নাই-_ 
যাহাদের বিবরণ প্রকাশিত হইয়াছে তাহাদের মধ্যেও এমন পুথির সংখ্যা কম নহে যেগুলির 
যথোচিত অনুশীলন হয় নাই। ভবিষ্যতে কোনও পণ্ডিত দরকারমত এগুলির আলোচনা 
করিবেন এই আশায় এগুলিকে অনালোচিত বা অর্ধালোচিত অবস্থায় ফেলিয়া রাখিলে কালের কঠোর 
বিধানে ইহারা আংশিকভাবেও নষ্ট হইয়া যাইতে পারে, এপ আশঙ্কা আছে। পক্ষান্তরে, যথাসম্ভব 
সত্বর পুথিগুলি পর্যালোচনার স্থব্যবস্থাঁ হইলে দেশের ইতিহাসের অনেক মূল্যবান উপকরণ উদ্ঘাটিত 
হইবে। যে বিষয়ের পুথি কেবল সেই বিষয়ের তথ্যই যে পুথির মধ্যে পাওয়া যায় এমন নহে। 
পুঙ্থানুপুঙ্খভাবে আলোচন! করিলে উচ্থার মধ্য হইতে নান! প্রয়োজনীয় বিষন্ন আবিষ্কৃত হইতে পারে । গ্রস্থের 
মূল্য যাহাই হউক-না কেন এই সমস্ত তথ্যের মূল্য অবিসংবাদিত। ছুই-একটি উদ্দাহরণের সাহায্যে বক্তব্যটি 
পরিস্ফুট কর] যাইতে পারে। একখানি তান্ত্রিক গ্রন্থের পুথিতে গ্রন্থকার গ্রন্থের বিভিন্ন অংশের উপসংহারে 
পৃষ্ঠপোষকের ও তাহার পূর্বপুরুষদের বিবরণ দিয়াছেন। এই বিবরণঙ্নোকগুলি একত্র করিয়! পৃষ্ঠপোষক 
রাজার সুন্দর বংশপ্রশস্তি পাওয়া গিয়াছে । এতিহাসিকের নিকট এই প্রশস্তির মূল্য আছে। আবার বিভিন্ন 
গ্রন্থের পুখির মধ্য দিয়া গ্রন্থকার ওতাহার বংশের বিস্তৃত বিবরণ সংকলন করাও সম্ভবপর হইয়াছে। পুথির 
উপকরণ, লিপি, লিপিকর, লিপিকাল, লেখনশৈলী, পুথির মালিক প্রভৃতি সম্বন্ধে যে সমস্ত তথ্য পুথির 
আলোচনা হইতে পাওয়া যাইতে পারে দেশের সংস্কৃতির ইতিহাসের দিক্‌ হইতে তাহাদেরও মূল্য কম নহে। 
আলোচ্য বিবরণ-গ্রন্থ ছুইখাঁনির মধ্যে এইরূপ অনেক তথ্য ছড়ান রহিয়াছে । সম্পাদকগণ সেদিকে পাঠকের 
দৃষ্টি আকৃষ্ট করার চেষ্টা করেন নাই। আমি এখানে এইরূপ কিছু কিছু তথ্যের সন্ধান দিতেছি। 

তালপাতায় লেখ! বাংলা ভাষার পুথি বিরল। বঙ্গীয় সাহিত্যপরিষৎ বা কলিকাতা বিশ্ববিগ্ভলিয়ের 
পুথিশালায় এরূপ কোন পুথি চোখে পড়ে নাই। এসিয়াটিক সোসাইটিতে কালিকামঙ্গল ও ভক্তিপ্রদীপ 
নামে ছুইখানি গ্রস্থের দুইখানি তালপাতার লিখিত পুথি আছে। চণ্তীমঙ্গলের একখানি তালপাতার 
পুথির উল্লেখ পুঁথিপরিচয়ে (পূ ৯২) পাওয়া যায়। বাংলা! পুথতে নকলের তারিখ হিসাবে অনেকগুলি 
অবন্দের উল্লেখ দেখা যাঁয়। বিশেষ বিবরণ জানা না গেলেও এগুলি একত্র সংগৃহীত হওয়ার প্রয়োজন 
আছে। পুঁথিপরিচয়ে উল্লিখিত অব্দের মধ্যে অম্লি (পৃ ২৬৫, ২৮৭, ৩৩৪ ) ও এইতি সন ( পৃ ১৫৪) স্বল্প- 
পরিচিত। বিলায়তি বাঁ আম্লি সনের প্রচলন উড়িস্তায় আছে। দুইখানি পুথির শেষে দুইটি কৌতুককর 
নির্দেশে দেখিতে পাওয়া যাঁয়। মহাভারতের বিরাট্‌ পর্বের একখানি পুথির লেখক পুথিখানিকে গোপন 
করিতে নিষেধ করিয়াছেন। এই প্রসঙ্গে শান্্বাক্য উদ্ধৃত হইয়াছে ।৯ কবিচন্ত্ররচিত শিবরামের যুদ্ধের 
পুথিতে অন্যরূপ নির্দেশ দেখা যায়__ 

«এই পুস্তক ধিনি ছাপা করিবে তাহাকে ইষ্টদেবের দিব্য'-_-পু'থিপরিচয়, পূ ৩৬২। 
১ কিন্তু কেহ গোপনিয় না করেন। তথাহি শান্দবাক্য। 
লিখিতং বহুষত্বেন ষদ্‌ গোঁপর়তি পুস্তকম্‌। 


মাতা! তন্ত ভবেদ্‌ গর্ধা পিতা তন্ত [চ] শুকরঃ।-_পু'থিপরিচয়, পৃ ২৯ 
এইরাপ নিষেধ অস্থত্র দৃষ্টিগোচর হয নাই। 


গ্রন্থপরিচয় ১১৯ 


পুথির শেষে লিপিকরের! নিজেদের ত্রুটি স্বীকার, পুথি-চুরি নিষেধ প্রভৃতি বিষয়ে যেসমস্ত মস্তব্য 
করিয়াছেন তাহার অধিকাংশই সংস্কতের অনুবাদ (পু থিপরিচয়, পূ ২৯, ২৫৬) বা সংস্কৃত উক্তির অন্রূপ 
(পুঁথিপরিচয়, পূ ৩২৯)। নৃতন কথাও মাঝে মাঝে পাওয়া যায় (পুঁথিপরিচয় পৃ ২৬২, ২৭৬, ২৮৫ )। 
বিরুত সংস্কৃতে লেখ! একটি উক্তি উল্লেখযোগ্য-_ 

হস্তী বিচলিতপাদানাং জিহ্বা! বিচলিত পণ্ডিত ( পূ ২৬২, ২৮৫) 
হত্তী টলতি পাদেন জিহ্বা টলতি পণ্ডিত ( পূ ২৭৬) 

কোন কোন পুথিতে পুথির মূল্য সম্বন্ধে কৌতুককর বিবরণ পাওয়া যায়। ১২৪৪ সালে নকল কর! ৪২ 
পত্রের একখানি দণ্ীপর্বের পুথির দক্ষিণ আট আনা বলিয়া! উল্লিখিত হইয়াছে (পৃ ১২৭)। পুথির 
মালিকদের মধ্যে উড়িস্যর খুরদার গৌরহরি দত্তের নাম করা যাইতে পারে। তিনি ভাগবত, রামায়ণ ও 
মহাভারতের পুথির নকল করাইয়াছিলেন। দত্তমহাঁশয় একজন সম্পন্ন গৃহস্থ ছিলেন বলিয়া মনে হয় 
(পৃঃ ১০৩, ২৭২, ২৮৭-২৮৮ ২৮৯১ ২৯২, ২৯৪১ ৩৩১ )। পুথি নকল করিবার সময় লিপিকরের1 সমসাময়িক নান। 
ব্যাপারের কথ। পুথিতে লিপিবদ্ধ করিয়া রাখিতেন। একখানি পুথিতে কাশী, নদীয়া ও উড়িস্তার পণ্ডিতদের 
মধ্যে মতভের বশতঃ ছুই দিনে দুর্গাপূজা! অনুষ্ঠিত হইবার কথা উল্লিখিত হইয়াছে (পৃ ২৮৭): 

এই সম্ধ্সরে দো আশ্বিনি হৈবাতে শ্রীশ্রীদুর্গোৎসব কাণী ও নদিয়ার পণ্ডিতদের ব্যবস্থা অন্থুসারে 
বঙ্গদেশি ব্রাহ্মণ ও কাযস্থ সকলে কাতিক মাসে পুজা করিলেন। উড়িস্যাদেশে শ্রীশ্রীজগন্নাথজির শ্রীমন্দিরে 
শ্রীবিমল! ঠাকুরানের পুজা দো আশ্বিনির বিধান না মানিয়া পূর্বাহ্দারে আশ্বিন মাসে ১৬ দিন পুজা 
করিয়া দশেরা করিলেন, 

আবছুল করিম সাহেবের পুথির বিবরণে এ জাতীয় যে সকল তথ্য পাওয়া যায় তাহাদের কয়েকটি 
উল্লেখ করা যাইতেছে ।-- 

ইহাতে বর্ণিত পুথিগুলির ভাষ! বাংল! হইলেও অক্ষর অনেক স্থলে আরবী (পৃ ১২৪, ১২৫, ১২৮ ১৩৩, 
১৩৪, ১৪৫, ১৪৬, ১৫১, ২৪৪, ৩১৫, ৪৩৬, ৫৩৮, ৫৬৭, ৫৮০ )। পুথিগুলির রচয়িতা ও মালিক মুসলমান 
বিষয়বস্তও অধিকাংশ ক্ষেত্রে মুসলিম ধর্ম ও সংস্কৃতি । তবে ইহাদের লিপিকরের মধ্যে কয়েকজন হিন্দুর সন্ধান 
পাওয়া যায়। দজ্জালনামার লিপিকর রামচন্দ্র গ্রহদাস ( পৃ ২৩৩ )। পেশাদার লিপিকর বলিয়] উল্লিখিত কালিদাস 
নন্দীও একাধিক পুথির নকল করিয়াছিলেন ( পৃ ৭৭১ ৭৮, ২২৪, ৩৮০, ৪২১, ৫৩৬ )। হিন্দুসাহিত্যিকগণ যেমন 
সম্পন্ন মুললমানদের নিকট হুইতে সাহিত্যরচনায় প্রেরণা লাভ করিতেন, মুসলমান সাহিত্যিকগণও সেইরূপ 
হিন্দু জমিদারদের নিকট হইতে উৎসাহ লাভ করিতেন । এই বিবরণপগ্রন্থে বর্ণিত ছুইখানি পুথিতে (পৃ ৯৮,১৭৭) 
তাহার প্রমাণ আছে। মোহাম্মদ নওয়াঁজিম খান বালীগ্রামের জমিদার বংশের আদিপুরুষ বৈগ্যনাথ রায়ের 
আদেশে গুলে বকাওলি গ্রন্থ রচনা করেন। জমিদার ত্রাহিরাম চৌধুরীর আদেশে মোহাম্মদ লাকি কর্তৃক 
তুতিনামা রচিত হয়। প্রধান্তঃ চট্টগ্রাম, নোয়াখালি ও ত্রিপুরা হইতে সংগৃহীত এই পুথিগুলিতে মঘী সন ও 
ত্রিপুরাব্ধের বুল ব্যবহার দেখিতে পাওয়া যায়। হিজরা, বঙ্গাৰ ও শকাব্দেরও কিছু কিছু ব্যবহার আছে। 

করিম সাহেব সংকলিত বিবরণগ্রস্থের প্রধান বৈশিষ্ট্য ইহার বিষয়বস্ত। মধাযুগের বাংল! মুসলিম 
সাহিত্যের নিদর্শন হিসাবে এই বিবরণে বর্ণিত পুথিগুলি বিশেষ মৃল্যবান্। বাংলার, বিশেষ করিয়া 


১ এরীপ কোন কথ! সংস্কত পুথিতে চোখে গড়ে নাই। 


১২৯৭ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ় ১৮৮২ শক 


বাংলার মুসলমান সমাজের, সাংস্কৃতিক ইতিহাস আলোচনার পক্ষে এই জাতীয় পুথির অনুশীলন অপরিহার্ধ। 
পুথিচর্চার দিক হইতেও ইহাদের নানা বৈচিত্র্যের যথেষ্ট মূল্য আছে। বাংলা পুথির অনুশীলনে করিম 
সাহেবের কৃত কার্য সাহিত্যিক সমাজে সপরিচিত। তাহার রচিত ছুইখগ্ড বাঙ্গাল! প্রাচীন পুথির বিবরণ 
বঙ্গীয় সাহিত্যপরিষৎ কর্তৃক প্রায় অর্ধশতাবাী পূর্বে প্রকাশিত হয়। বস্ততঃ; ইহাই বাংল! ভাষায় প্রকাশিত 
প্রাচীনতম বিবরণ-গ্রস্থ। পরলোকগত প্রাচীন সাহিত্যরসিকের জীবনব্যাপী সাধনার ফলম্বরূপ এই মূল্যবান্‌ 
গ্রন্থ প্রকাশ করিয়া ঢাক1 বিশ্ববিষ্ঠালয় প্রাচীন বাংল সাহিত্য ও পুথি লইয়! ধাহারা আলোচন! করেন 
তাহাদের আন্তরিক কৃতজ্ঞতা অর্জন করিয়াছেন। সম্প্রতি ঢাকার পাকিস্তান এসিয়াটিক সোসাইটি এই গ্রন্থের 
এক ইংরাজি সংস্করণ প্রকাশ করিয্না অহ্ুসন্ধিৎস্থ অবাঙালি পাঠকের নিকটও ইহাকে পরিচিত করিবার 
ব্যবস্থা করিয়াছেন। প্রসঙ্গক্রমে গ্রন্থখানির ছুই-একটি ক্রটির কথাও উল্লেখ কর] যাইতে পারে । পুথিগুলি 
অবলঘ্বনে বাংলার মুসলিম সাহিত্যের একটি সংক্ষিপ্ত বিবরণ ভূমিকায় সংযোজিত হইলে এবং পুথিগুলি 
বর্ণান্ক্রমে সজ্জিত না হইয়া বিষয়ানুক্রমে সজ্জিত হইলে আলোচনার অনেক স্থবিধ! হইত। 
বাংল। পুথিচর্চার ক্ষেত্রে আলোচ্য গ্রন্থ ছুইখানির বৈশিষ্ট্য ও মূল্য যথেষ্ট। বাংল! পুথির দুইটি 
বিশিষ্ট সংগ্রহের আংশিক পরিচয় ইহাদের মধ্যে পাওয়] যায়। ইহাদের পুথির পূর্ণ বিবরণ প্রকাশিত হইলে 
বাংলার সংস্কৃতি সম্পর্কে অনেক নূতন তথ্য জানিতে পারা যাঁইবে। বঙ্গীয় সাহিত্যপরিষৎ ও কলিকাতা! 
বিশ্ববিগ্ঠালয়ের মৃল্যবান্‌ সংগ্রহ ছুইটির পরিচয় নান। ভাবে পণ্ডিতমহলে প্রচারিত হইয়াছে-__ ইহাদের কিছু 
কিছু বিবরণও প্রকাশিত হইয়াছে ও হইতেছে । ছোটখাট অন্ান্ত যে সমস্ত সংগ্রহ পশ্চিম-বাংলা ও পূর্ব- 
পাকিস্তানের নানা প্রান্তে ছোট ছোট প্রতিষ্ঠান বা ব্যক্তিবিশেষের ঘরে জ্ঞাত ও অজ্ঞাত ভাবে বিক্ষিপ্ত 
হইয়া! আছে উপযুক্ত অর্থ ও কর্মীর অভাবে তাহাদের সংরক্ষণ ও বিবরণসংকলনের স্থব্যবস্থা না হওয়ায় 
অমূল্য তথ্যের আধার অনেক পুথি নষ্ট হইয়া যাইতেছে। ভারত সরকার সংস্কৃত প্রভৃতি প্রাচীন ভাষায় 
লিখিত গ্রন্থের পুথির বিষয়ে অবহিত হুইয়াছেন-_ বিশ্ববিদ্যালয় গ্রাণ্টস্‌ কমিশন বিশ্ববিষ্ভালয়ে রক্ষিত 
পুথিগুলির দিকে দৃষ্টি দিয়াছেন। বর্তমান অবস্থায় বেসরকারি প্রতিষ্ঠান ও ব্যক্তিবিশেষের নিকট রক্ষিত 
প্রাদেশিক ভাষার পুথিগুলির একট! ব্যবস্থা কর! প্রাদ্দেশিক সরকারের অবশ্যকর্তব্য কর্ম বলিয়া মনে হয়। 
প্রাদেশিক পুরাতত্ব পর্যালোচনার সরকারী ব্যবস্থা হইয়াছে-_ প্রাচীন দলিলপত্র অঙ্ুশীলনের ব্যবস্থা আছে। 
কিন্তু আশ্চর্যের বিষয় এই যে পুথিসম্পর্কে কোনরূপ ব্যবস্থা অবলম্বনের কোন পরিচয় পাওয়! যাইতেছে না। 
পুথিপত্র কোথায় কিভাবে রক্ষিত আছে তাহার বিবরণ-সংকলন এবং পুথিগুলির আলোচনার স্ববিধার 
জন্য যথাসম্ভব তাহাদের একত্র সংগ্রহ করা প্রথম কর্তব্য। যে পুথিগুলি সংগ্রহ করা সম্ভব নয় সেগুলির 
বিস্তৃত পরিচয় প্রস্তুত ও প্রকাশিত করিবার চেষ্টা করিতে হইবে-- সংগৃহীত পুথিগুলির যথোচিত 
আলোচনার ব্যবস্থা করিতে হইবে । শতাধিক বৎসর পূর্বে সমগ্র দেশে মুখ্যতঃ সংস্কৃত পুথির অনুসন্ধানে 
এইবূপে কার্য আরম্ভ কর] হইয়াছিল । আজ সেই কার্ধের হিসাবনিকাশ করা এবং অসমাপ্ত কার্যকে 
সমাপ্ত করার প্রয়োজন অস্বীকার করা যায় না। এই প্রসঙ্গে প্রার্দেশিক ভাষার পুথিগুলির কথাও মনে 
রাখিতে হইবে। বস্ততঃ জলবায়ুর অমোঘ প্রভাবে ও উপযুক্ত যত্বের অভাবে দ্রুত ক্ষয়োম্মুখ পুথিগুলি 
সম্পর্কে অবিলম্বে সতর্কতা অবলম্বন না করিলে দেশের এই অমূল্য সম্পদ্‌ বিনষ্ট হইয়া যাইবে। 
এ বিষয়ে আমাদের গুরু দায়িত্ব আদৌ উপেক্ষণীয় নয়। 
শ্রীচিস্তাহরণ চক্রবর্তী 


জাপানের চিঠি 
রবীন্দ্রনাথ ঠাকুর 


মমরেন্্রনাথ ঠাকুরকে লিখিত ১ 
গড 

কল্যাণীয়েষু 

সমর, আমার চিঠিপত্র পথের মধ্যে আটকা পড়ে বলে এবার লেখা বন্ধ করে দিয়েছিলুম। এগুজের 
হাতে এইগুলি দিচ্চি, আশ! করি অক্ষতভাবে পাবে। জাপানটা ভাল করেই দেখেচি। তার কারণ এরা 
আমাকে এদের ঘরের মধ্যে ডেকে নিয়েচে। হঠাৎ বাইরের লোকের এতটা স্থবিধে ঘটে না। এদের 
অনেক ভাল জিনিস দেখেচি। সব চেয়ে এদের সত্য এবং দেশব্যাপী হচ্চে এদের আট। সে আর্ট একটা 
দিকে চূড়ান্ত সীমায় গেছে কিন্তু একথা ত্বীকার করতেই হবে এদের আর্টের একট! অভাব আছে, এর! মানব- 
হৃদয়ের গভীরতাকে স্পর্শ করেনি__ এর! প্রকৃতিকে নিয়ে চুড়োস্ত করেচে। তোমাদের আর্টের ভিতর দিয়ে 
হৃদয়ের একট! আকৃতি প্রকাশ পায় সেইজন্তে তাকে লাইনের ম্পষ্টতার চেয়ে রঙের আভাসের দিকে বেশি 
ঝৌক দিতে হয়েছে । আমি ভেবে দেখেচি এইটেই ভারতবর্ষের দিক । ভারতবর্ষ রঙের গমক ভালবাসে 
জাপানের আর্টে কালা-গোরার মিলনই প্রধান-_ এদের কাপড়ে চোপড়েও তাই। ভারতবর্ষের আর্ট যদি 
পৃরে। জোরে সমস্ত মনগ্রাণ দিয়ে এগোতে পারে তাহলে গভীরতায় এবং ভাবব্যঞ্জনায় তার কাছে কেউ লাগ্ৰে 
না। কিন্ত দরকার হচ্ছে ওর মধ্যে জীবনের জোর পৌছনো--যাতে ও খুব ফলাও হয়ে উঠতে পারে। 
এখন যেন কতকটা কেয়ারি কর! ছোট ছোট ফুলগাছের বাগানের মত ওর চেহারা-_ বনম্পতির অরণ্য চাই 
যেখানে ক্ষণে ক্ষণে ঝড়ের রুত্রবীণা বাজে । আমার বোধহয় আয়তন নিতান্ত ছোটে করলে ভাবের পরিমাণও 
ছোট হয়ে আসে। যাই হোক্‌ জাপানী আর্টের যতই বাহাদুরি থাক্‌ ওর পূর্ণতার সীমায় এসে ও পৌচেছে। 
কিন্ত আমাদের আরটিষ্টের তুলির সামনে অসীম ক্ষেত্র দেখতে পাচ্চি। সরম্বতী চীন জাপানের কাছে উদ্যানের 
দরজা খুলে দিয়েছেন, আমাদের কাছে তার অন্তঃপুরের দরজ। খুলচে-_ এখানে রসের ভোজ । কিন্তু আমাদের 
এই রংমহালের কারখান! জাপানীরা একেবারে বুঝতেই পারে নাঁ_ অথচ আমরা ওদের শিল্পকলার ভিতরকার 
মাহাত্ম্য বেশ বুঝতে পারি। এর থেকে মনে হচ্ছে জাপানী চিত্রকলার অতিপরিণতিই ওর পক্ষে বোঝা হয়ে 
উঠেচে-_ এখন ও আর চলবে না, পথের পাশে বসে পুনরাবৃত্তি করবে কিনব! বিলিতি ছবির নকল করতে লাগবে। 

এখানকার একজন চিত্রকর নভেম্বর মাসে তোমাদের ওখানে যাবে তাকে দিয়ে তোমাদের ছেলেদের পাঁক। 
হাতে তুলির টান টান্তে অভ্যাস করিয়ো৷।-_ তোমর! সকলে আমার আণির্ববাদ জেনো। 

: রবিকাকা 
হুরেত্রনাথ ঠাকুরকে লিখিত ২ 
ও 

সুর 

প্রশাস্ত সাগরের পুর্বব ঘাট থেকে পশ্চিমঘাটে পাড়ি দিতে চন্তুম। এগুজ ফিরচে তার কাছে সব খবর 
পাবি। বক্তৃতার আয়োজন একরকম শেষ করেচি। আমেরিকার জন্যে চারটে বক্তৃতা লিখেচি-- রথীর 


১২২. বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 


কাছে তার কপি পাঠালুম। এইগুলোর একটা না একটা সহরে সহরে বারবার আউড়ে যেতে হবে। 11১5 
৪102 বলে যেটা লিখেচি সেইটেই সব চেয়ে বেশিবার বল্ব__- তা ছাড়া নাটক এবং গল্পর 58018 দিতে 
পাঁরব। আধিক হিসেবে মন্দ হবে না কিন্ত কেবল অর্থ নয়, অনর্থের সম্ভাবনাও যথেষ্ট আছে। আমি থাকতে 
থাকৃতে €তারা ষদ্দি কেউ জাপানে আস্তে পারতিস তাহলে অনেক জিনিস দেখতে পেতিস। সেদিন 
ওকাকুরার বাড়িতে গিয়েছিলুম, সে জায়গাটা! আমার খুব ভাল লেগেছে । একটা আশ্চর্যের বিষয় এই যে, 
ওকাকুরাকে তাঁর দেশের লোক তেমন করে চিনতেই পাঁরেনি। সেটাতে এদের অগভীরতা প্রকাশ পায়। 
কেনন! অনেক বড় বড় লোকের সঙ্গে কথাবার্তা কয়ে দেখলুম ওকাকুরার মত কারো প্রতিভা দেখতে পাইনি। 
বুদ্ধির দিকে এর] খুবই কীচা, এদের হাতের মধ্যেই সমস্ত মগজ। এদের হাত এবং আঙুল দেখতে ভারি 
চমৎকার । এখান থেকে যদ্দি গুটিকতক জাপানী দাসী নিয়ে যেতে পারতুম তা হলে দেখতে পেতিস এরা 
কাজ কিরকম সুন্দর করে করতে পারে এবং এরা কিরকম আশ্যধ্য সেবা করতে জানে ।-- জীবনস্থৃতির তঞ্জমা 
ত প্রায় শেষ হয়ে এল। আমেরিকার ম্যাকমিলানর! এট! ছাপাতে প্রস্তুত আছে। এটা হয়ে গেলে আস্চে 
বছরের মভার্ণ রিভিম্ুর জন্তে “ঘরে বাইরেশ্টা যদি তঙ্জম| করিস তাহলে মন্দ হয় না। কেননা ওটা সমস্ত 
ভারতবর্ষের জন্যে লেখা । আমেরিকায় লেকচারের কাজে অন্তত আমার প্রায় ছ মাস কাটবে। মুনাইটেড 
ষ্রেটসের প্রত্যেক বড় সহরেই আমাকে ঘুরতে হবে। এই উপলক্ষ্যে তোরা কেউ যদি আস্তে পারতিস 
তাহলে বেশ হত। কিন্তু তোরা ত সকলেই কাজে লেগে গেচিস্‌। রথীর কাঁজ কিরকম জম্চে কে জানে । 
যাই হোক পিয়ার্সনকে সঙ্গী পেয়ে আমার খুব স্থবিধে হয়েচে__ সকল রকমে আমার যত্ব ও সেবা করতে ও 
কিছুমাত্র ক্রটি করে না। 
তোদের সকলকে আমার আপীর্র্বাদ। ইতি ১১ ভাব ১৩২৩ 
রবিকাকা 
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সম্মুখে উপবিষ্ট ॥ দক্ষিণ হইতে : সত্যেন্দ্রনাথ দত্ত, যতীন্দ্রমোহন বাঁগচী, করুণাঁনিধান বন্দ্যোপাধ্যায় 


দণ্ডায়মান ॥ দক্ষিণ হইতে : প্রভাতকুমার মুখোপাধ্যায়, মণিলাল গঙ্গোপাধায়, দ্বিজেন্দ্রনারায়ণ 
| বাগচী, চারুচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায় 


১৯১২ সালে বিলাতথাত্রার প্রাক্কালে গৃহীত ফটো গ্রাফ । প্রীমণীন্দ্রমোহ্‌ন বাঁগচীর সৌজন্ে টা 


পত্রাবলী 


সত্যেন্দ্রনাথ দত্ত 
রবীন্রনাথকে লিখিত ১ 
৪৬, মসজিদ বাড়ী সীট 
২০শে ভাদ্র ১৩১৯ 
পুজ্যবরেধু_ 


চারু ও মণিলালের চিঠিতে আপনার স্সেহাশীর্ধা পাইয়াছি। আনন্দে মনে মনে প্রণাম করিয়াছি; 
কিন্ত চিঠি লিখি নাই। কারণ, বিলাতের অতিব্যস্ত জীবনের মধ্যে, ০9::291901706102এর বোবা 
বাড়াইয়া, আপনাকে আর অধিক ব্যতিব্যস্ত করিয়া তোল। যুক্তিসঙ্গত মনে হয় নাই। 
আজ আমার নৃতন প্রকাশিত “কুহু ও কেকা” এবং “জন্মছুঃখী” পাঠাইলাম, এবং সেই ছৃতায় আপনাকে 
চিঠি লিখিয়া ধন্য হইলাম। 
বাংলার কবির বিলাতে সংবর্ধনার সংক্ষিপ্ত বিবরণ কাগজে পড়িয়াছি, কিন্তু উহা! এতই সংক্ষিপ্ত যে 
উহাতে তৃপ্তি হয় নাই। সে যাহা হোঁক্‌, কবির দিষ্বিজয় জগতের ইতিহাসে, বোধ হয়, একেবারে নৃতন 
জিনিস। কিন্তু প্রতিভার এই প্রাপ্য পৃজায় বিশ্মিত হইবার বড় বেশী কিছু নাই। আমি জানিতাম, যে, 
আপনার কবিতার অস্ত আস্বাদ যে পাইবে, সেই আপনার বিশ্বজনীনতায় অপূর্ব স্থরে মুগ্ধ হইবে। 
তা” দে ইংলগ্ডের লোকই হোক আর ল্যাপ্ল্যাণ্ডেরই হোঁক্‌। 
“জগৎ-কবি সভায় মোরা তোমারি করি গর্ব, 
বাঙালী আজি গানের রাঁজা, বাঙালী নহে খর্ব; 
দর্ভ তব আপনখানি 
অতুল বলি” লইবে মানি, 
হে গুণী! তব প্রতিভাগ্তণে জগৎ-কবি সর্ধব।” 
আপনার সম্মানে দেশের সকলেই সম্মানিত অনুভব করিতেছে । কেহ বলিতেছে, এই ব্যাপারে বাংলা 
দেশের মুখ উজ্জল হইয়াছে, বাঙালী নৃতন গৌরবে গৌরবাম্বিত হইয়াছে। কেহ বলিতেছে, আমাদের 
কবি-সংবর্ধনার তরঙ্গ বিলাতি পর্যন্ত পৌছিয়াছে; আবার কেহ বলিতেছে, মহম্মদ মক্কার চেয়ে মদিনায় গিয়া 
বেণী সম্মানিত হুইয়াছেন। এ সব বাহিরের কথা। এ ছাড়া, আমাদের পাঁচ সাত জনের ব্যক্তিগত 
একটি পরম লাভ হ্ইয়াছে। আমরাও যে প্ররুত সাহিত্যরসের আস্বাদ জানি এবং কবি ও অকবির 
প্রভের বুঝিতে পারি, তাহা ইংলগ্ডের সাহিত্যরপিকেরা প্রমাণ করিয়| দিয়াছেন। আমাদের আত্মপ্রত্যয়ের 
ভিত্তি সুদৃঢ় হইয়াছে। 
ড6৪09, *** [06176118651 গ্রভৃতির আপনার কবিতার উপর ভক্তির কথা পড়িয়া অবধি আমার 
একটি কথা মনে হয়। মনে হয়, যে, গোত্রগত প্রাধান্য এবং কুলদেবতার সঙ্ধীর্ণ পুজাবিধি উপ্টাইয় দিয়া, 
সাম্রাজ্য-সম্ভব সমন্বয় এবং বুদ্ধ, গ্রীট, মহম্মদ বা জনক যাজ্বন্ধ্ের, বিশ্বজনীন পৃজাবিধি, যেমন, পূর্ব পূর্বব যুগে 
মানুষে মানুষে মিলনের সেতু রচনা করিয়াছিল, তেমনি, ০8168:5এর আধার বড় বড় 712119 বা 


১২৪ . বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 


কবিরাই বর্তমানযুগের বিচ্ছিন্নতার মধ্যে, যুগধর্শের বিশেষত্ব রক্ষা! করিয়া, জাতিবর্ণ নির্বিবশেষে মহামিলনের 
রাখীস্ত্রে গ্রন্থি বীধিয়া৷ দিতেছেন। ইহাঁতে যে বিশ্বজনীন্তার সুত্রপাত হইতেছে তাহার তুলনায় বুদ্ধ, ্ীষ্ 
বা মহম্মদের এক এক মহাদেশ-ব্যাপী মিলন-সঙ্য ক্ষুত্র সম্প্রদায় মাত্র। হয় তো, আমার এই সিদ্ধান্ত ভুল) 
তবুও ইহা আপনাকে নিবেদন করিলাম । স্থুবিধাঁমত এ সম্বন্ধে একটু লিখিলে আনন্দিত হইব। আমার 
ভক্তিপূর্ণ প্রণাম গ্রহণ করুন । ইতি 
স্েহার্থী 
শ্রীসত্যেন্্রনাথ দত্ত 


২ ৪৬, মস্জিদ বাড়ী ই্রাট, কলিকাতা 
২*শে কাত্তিক ১৩১৯ 

শ্রীরণেযু-_ - 

আপনার চিঠি ছু'খানি থাসময়ে পৌছেচে। “কুহু ও কেকা? সম্বন্ধে আপনি যা লিখেচেন তাতে আমি 
আপনার জেহেরই পরিচগ্ন পেয়েছি । আশীর্বাদের করুণ হস্তের ম্পর্শই লাভ করেছি। আর আপনার 
কাছে এও আমাকে স্বীকার কর্তে হবে, ষে, মনে মনে একটু গর্বও অনুভব করেছি। ভাল লিখতে পারি 
বলে নয়,- বর্তমান জগতের সর্বশ্রেষ্ঠ কবির নেহ লাভ কর্তে পেরেছি বলে। 

যখন “তীর্থসলিল” এবং তীর্থরেণু'র জন্তে নানা দেশের কবির কবিতা সংগ্রহ ও অনুবাদ করছিলুম 
তখন ভেবেছিলুম, যে, আপনার রচিত যদি কোন ইংরেজী কি সংস্কৃত কবিতা পাই তা” হ'লে 
সেটিকে অনুবাদ ক'রে আমার বিশ্ব-কবিসভ] উজ্জল ক'রে তুলি। কিন্তু তার কোনো সন্ধান না পাওয়ায় 
আমার সেই মানসী কবি-সভায় একটি উচ্চতম আঁসনই শুন্ ফেলে রাখতে হ'ল। সেই অবধি মনটা ক্ষণ 
বইটার খুঁৎ থেকে গেছে। এবারে আপনি ইংরেজীতে অনেক বই লিখেছেন এবং লিখছেন; এই 
সময়ে যদি মৌলিক কোনো কবিতা, অন্ততঃ ড/1715079এর ধরণের গগ্ঘ-কবিতা,_- বাংলায় ন। 
লিখে একেবারে ইংরেজীতে লেখা হ'য়ে পড়ে, তবে সে লেখাটি যেন আমি একবার দেখতে পাই। তাহলে 
আমায় অনেক দিনের সাধ পূর্ণ কর্তে পারব। 

কলেজ ছেড়ে পর্য্স্ত ইংরেজীতে কাউকে চিঠি পধ্যস্ত লিখিনি, নইলে আর এক রকমেও এ 
সাধট1 মিটুতে পারত। অন্ততঃ আপনার অমূল্য সময় এবং অনুবাদের শ্রম অনেক পরিমাণে বাচিয়ে 
দিতে পারতুম;-__অবশ্ত আমার নিজের বিদ্যা, বুদ্ধি ও সাধ্যের অন্পাতে । কিন্তু দুঃখের বিষয়, 21019610 
32126591011 আয়ত্ত করা দুরে থাক, ইংরেজী রচনার [91901 পর্যন্ত একরকম তুলেই গেছি। স্থতরাং 
ইংরেজীতে কাব্যান্গবাদের চেষ্টা, এখন আমার পক্ষে বিড়ম্বনা । 

সর্বশেষে আমার একটি নিব্দেনে আছে। ফুরোপীয়ের আমাদের আনন্দের অংশী হয়"_-আমাদের 
কবির কাব্যের সঙ্গে ঘনিষ্ঠভাবে পরিচিত হুয় এতে আমার্দের একটুও হিংসা হবে না, বরং আনন্দই হবে। 
আর সেই অম্তের আত্বাদ যত বেশী পায় ততই ভাল। কিন্তু আপনার অন্থস্থ শরীরের কথাটাও 
একেবারে ভুললে চলবে না । ইতি 

প্রণত 
শ্রীসত্যেন্্রনাথ দত 


পত্রাবলী ৩২৫ 


রঃ ূ ৪৬, মসজিদ বাড়ী ষ্রীট 
১৯শে ডিসেম্বর ১৯১২ 


শ্রীচরণেষু-_ 

“গীতাঞ্জলি”র ইংরাঁজীটি পেয়ে অঙ্গগৃহীত হলুম। 39601, 11765 ও 46151581]এর 
সমালোচনাও দেখিচি । 

“জলে না নাব্লে সাঁতার শেখা যাঁয় না” আমাদের স্বদেশী নেতারা যখনই বিশেষ কোনো! রাষ্ট্রীয় অধিকারের 
জন্টে সোরগোল স্থরু করে থাকেন তখনই এঁ কথাটার উপরে বেশী করে জোর দেওয়া হয়ে থাকে । কথাটা, 
একসময়ে, আমারও খুব ভাল লাগত এবং ঠিক বলেই মনে হ'ত। কিন্তু এখন দেখ ছি, জলে নাবাটাও যেমন 
দরকারী, যে লোকটা সীতার শিখতে চাইছে তার ব্যক্তিগত শক্তিসামর্থযের ওজন বোঝাটাও তেম্নি দরকারী । 

আমাদের দেশে খবরের কাগজের অভাব নেই, কিন্তু সমবঝদ্ার সমালোচক কই? অবশ্থ, সবাই যে 
115606৬7 £70910 হবে কি ৪1651729651 হবে তা” আশ করা যায় না । ০159015 010101917 
করবার মত প্রতিভা চিরকালই দুর্লভ আছে এবং থাকৃবে। কিন্তু যেটুকু উচ্চশিক্ষিত লোকদের কাছে 
স্বভাব্তঃ আশ! কর! যেতে পারে তাই বা কই ? 

21101 বা £9এ ধারা গীতাঞ্জলির সমালোচনা লিখেছেন তারা কেউ 7190016৬ £১111010 
নন, এ কথা স্বীকাধ্য ; কিন্তু তাদের মত লেখকই বা আমাদের দেশে কই? তারা যে কথাটি বল্তে 
চেয়েছেন, তা” বেশ অনায়াসেই পরিষ্ার করে বল্‌তে পেরেছেন, যা” বুঝেচেন তা অপরকেও বোঝাতে সমর্থ 
হয়েছেন ; আমাদের সে সামথ্য কই? 

আমাদের চেয়ে যে গুরা বেশী রসগ্রহণ করেছেন এ কথা আমি সহজে স্বীকার করতে পারি নে; কিন্তু 
যেটুকু পেয়েছেন সেইটুকুতেই মশ্গুল্‌ হ'য়ে উঠেছেন? সেটুকু একুলা ভোগ করেন্‌ নি, সকলকে বেঁটে 
দিয়েছেন, এইটেই তাদের বিশেষত্ব, এইটেই গৌরব। ওখানকার তুলনায় আমাদের দেশে ০1৮8:এর 
হাওয়৷ বইছে ন1 বল্‌্লেও অত্যুক্তি হয় না। এখানে ভাবের ব্যাপারীর]-**নিজের নিজের পুঁজিটুকু নিয়ে 
ক্রমাগত নাড়াচাড়া করছে; লেনাদেনা একরকম বন্ধ; কোনো কিছুই ফলাও হ'তে পাচ্ছে না? 
আড়ত্দার চিরকাল আড়ত্দারই থেকে যাচ্ছে; হৌস্ওয়ালা সওদাগর হ'তে পাচ্ছে না। ভারি 
1)60015951115 

আপনার শরীর এখন কেমন? ওদিকেও একটু নজর রাখতে হবে; এটি আমাদের সকলের 
অনুরোধ । 

আমার ভক্তিপূর্ণ প্রণাম গ্রহণ করুন । 


সেহার্থী 
শ্রীসত্যেন্্রনাথ দত্ত 


পুচ 
এবার মাঘোৎ্সবে আমর আপনাকে লাভ করতে পেলুম না। ভারি ফাকা বোধ হল। 
১৪ 


৩২৬ . বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 
৪ ণ্ই পৌঁধ 


১৩২৫ 


শ্রীচরণেষু-_ 
যেদিন জ্যোতির দীক্ষা 
পেলেন পরম পুথ্যবান্‌ 
অন্তরের পদ্মদলে 
আনন্দের পেলেন সন্ধান 
সে অমৃত-সিক্ত দিনে 
ছে কবি! হে বিশ্বের আহ্লাদ ! 
পুণ্যহীন যাচে তব 
পদধূলি আর আশীর্বাদ । 
প্রণত 
শ্রীসত্যেন্্নাথ দত্ত 


প্রথম তিনখানি পত্র ১৯১২ সালে রবীন্দ্রনাথের বিলাতপ্রবাসকালে লিখিত। এই সময় বিদেশে 
রবীন্দ্রনাথের কাব্যের যে-সমাদর হইয়াছিল চিঠিগুলিতে সেই প্রসঙ্গ আলোচিত হইয়াছে । ২-সংখ্যক 
পত্রে সত্যেন্্রনাথ যে অভিলাষ জ্ঞাপন করিয়াছিলেন তাহা পূর্ণ হইয়াছিল; রবীন্দ্রনাথ “বিগত ইউরোপ- 
প্রবাসের সময় ইংরেজীতে একটি মাত্র মৌলিক গান রচনা করিয়াছেন তাহারই অনুবাদ “মণি-মঞ্ষাণ্য 
সন্গিবিষ্ট হইয়াছে ।৮_ দ্রষ্টব্য সত্যেন্দ্রনাথ দত্ত, “মণিমগ্ষা” (১৯১৫ ), পু ৯৮, একটি গানঃ । 

চতুর্থ পত্র বা কবিতা লিখিত হয় ৭ পৌষে মহধির দীক্ষাদিনের ম্মরণে।-- মূল পত্রগুলি শাস্তিনিকেতন 
রবীন্দ্রপদনে রক্ষিত। 


পত্রাবলী 


রবীন্দ্রনাথ ঠাকুর 
সত্যেজনাথ দত্তকে লিখিত 


রবীজ্নাথকে লিখিত সত্যেন্্রনীথ দত্তের কয়েকখানি চিঠি বর্তমান সংখ্যায় প্রকাশিত হইয়াছে-- সেই 
ক্তত্রে, সত্যেন্দ্রনাথ দত্তকে লিখিত রবীঞ্রনাথের যে তিনথানি পত্রের এ যাবৎ সন্ধান পাওয়া গিয়াছে 
সেগুলিও পুনমুর্রিত হইল। 'কুঁড়ির ভিতরে কাদিছে গন্ধ' কবিতা-প্রসঙ্গে লিখিত প্রথম চিঠিখানি 
রবীন্দ্রনাথের চয়নিক। প্রকাশের ( ১৯০৯, ১৩১৬ ) পূর্ববর্তী; রধীন্দ্-রচনাবলী দশম খণ্ডে ( পৃ. ৩৪৬-৪৭ ) মুদ্রিত 
হইয়াছিল । দ্বিতীয় চিঠিথানি সতোন্দ্রনাথ দত্তের ১৯ ডিসেম্বর ১৯১২ তারিখের চিঠির উত্তরে লিখিত 
অনুমান হয়। ১৩৩৭ চৈত্র মংখ্য। “বিচিত্রা পমালোচনার ধারা" নামে প্রকাশিত হয়। ছন্দ-প্রসঙ্গে লিখিত 
তৃতীয় পত্র রবীন্দ্র-রচনাবলী একবিংশ খণ্ড ( পৃ. ৪৪১-৪২ ) হইতে গৃহীত । 


১ 

বাহিরে যাহার সার্থকতা, বাহিরে আসিবার পূর্বে সে তীব্র বেদন] অনুভব করে-_ বস্তত এই বেদনাই 
জানায় যে তাঁহাকে বাহিরে আসিতে হুইবে, ইহাই তাহার গর্ভবেদনা-_ এবং মৃত্যুবেদনারও নিঃসন্দেহ 
এই তাৎপর্য ৷ আমাদের সমস্ত প্রবৃত্তিরই সার্থকতা বাহিরের জগতের সহিত মিলনে-_ যতক্ষণ পধ্যন্ত সেই 
মিলন সম্পূর্ণ না হয়, আমাদের প্রবৃতিগুলি বহিদ্মুখী হইয়। ন আসে, ততক্ষণ পর্যযস্ত তাহারা আমাদের মধ্যে 
নানাপ্রকার গীড়ার স্থষ্টি করে-_ নিখিলের মধ্যে তাঁহারা বাহির হইয়৷ আসিলেই সকল পীড়ার অবসান হয়। 
অতএব যখন আমরা গীড়| অনুভব করি তখন আমরা! যেন না মনে করি এই পীড়াই চরম-_ ইহা যুক্তির 
বেদনা একদিন যাহা বাহিরে আসিবার তাহা বাহিরে আসিবে এবং পীড়া-অবসান হইবে 'কুঁড়ির ভিতরে 
কাদিছে গন্ধ অন্ধ হয়ে” কবিতাটির ভিতরকার তাৎপধ্য আমার কাছে এইরূপ মনে হয়। সেইজ্ন্য উহার 
নাম দিতেছি মুমুক্ষণ । নামট। কিছু কড়! গোছের বটে--ষদি অন্ত কোনো! সআব্য নাম মনে উদয় হয় 
তবে চন্ননিকার প্রকাশককে জানাইয়া দিয়ো । 


হ্‌ 


কল্যাণীয়েষু, 

সত্য, তুমি ঠিক বলেছ। আমাদের দেশের রসের কারবার বড় ছোট । নিতান্ত মুদির দোকানের 
ব্যাপার ছোট ছোট শালপাতার ঠোঙার বন্দোবস্ত । সমালোচনার ভঙ্গী দেখলেই সেটা বোঝা যায়__-নিতাস্ত 
গেঁয়ো রকমের ৷ সমালোচকেরা সাহিত্য-কারবারীদের মুচ্ছদি-_- তাদের নিজের পুঁজি-পাট। থাকা চাই, 
এবং জগতের বাঁজার যাচাই করবার মতো! অভিজ্ঞত! ও শক্তি না থাকলে তাদের চলে না। আমাদের 
মূলধন কেবল, আমার কি ভালো! লাগে এবং না লাগে সেইটুকু। সেটুকুর মূলা কেবলমাত্র আমার ঘরে 
পাচ-দশ জনের কাছে, কিন্তু বড়বাজারে সে টাকা একেবারেই চলে না-_- এই দৈন্তটি বোঝবার পর্যান্ত শক্তি 
আমাদের নেই। 


৩২৮ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাট ১৮৮২ শক 


তাই ত আমি অনেকদিন থেকে তোমাকে বলচি, মাঝে মাঝে সমালোচনার ক্ষেত্রে নাবো না কেন ?-- 
কাব্যকে সাহিত্যকে একটা বিশ্বভূমিকার উপর দীড় করিয়ে দেখাও না কেন? যে কবি সেই ত ত্রষ্টা এবং 
অন্যকে দেখিয়ে দেবার ভার ত তারই ।* " প্রভৃতি কাগজের সমালোচনা দেখলে আমার বড় কষ্ট বোধ হয়। 
এ সমালোচনা ত সাহিত্য-পথের মশাল নয়, এ কেবল চক্মকি ঠোকা_ ছোট্ট ছোট্ট ক্ষুলিঙ্গ কিন্ত তার 
খটাখট্‌ শবটাই বেশি । এতে কি পথিকদের কোনো সুবিধা হয়? ইতি ২ মাঘ ১৩১৯। : 
সেহানুরক্ত 
শ্রীরবীন্দ্রনাথ ঠাকুর 


৩ 
সত্যেন্ত্, তুমি যদি কই” শব্দের শেষ “ই"টির মাত্রা বাজেয়াপ্ত করতে চাও তবে অন্যায় হবে না? আমার 
দুটিতে দৈবক্রমে “কই” কথাটা পদের শেষে পড়ে গেছে। তাই ফাক পেয়ে সেই ফাকির উপর দিয়ে 
মাত্রাট! চালিয়েছ কিন্তু যদি “কই শয্যা, কই বন্ধ” হত তা! হলে কী রকম করে এমন অবৈধাঁচরণ করতে 
পারতে? বন্তৃত ইকারের পরে ফাক নেই-- ক'এর অ-্টাঁকে দীর্ঘ ক'রে ই-এর হৃম্বতা পূরণ করা হয়। 
সে তো সকল হসন্ত বর্ণের সন্বন্ধেই খাটে--“কোথা জল, কোথা স্থল”__ এখানে মাত্রার ওজন যদি দেখ 
তবে দেখবে গজ" যত বড় 'ল্‌ তত বড় নয়-_ সেইজন্তে জ-টাঁকে দেড়মাত্রা করতে হয়েছে । তোমার বিধি 
অনুসারে “জলকে একমাত্রা করে ফাকের উপরে আর-এক মাত্রা ফেলতে হয়। কিন্তু সেট] সাধু ছন্দের 
নিয়মবিরুদ্ধ। “সেই ত বহিছে বায়ু” এখানে তুমি €সই'এর 'ই*-টিকে কি বিমাত্র বলে গণ্য করবে। 

"ডু1160 ৯16 (০ 79160” কবিতাটির সম্বন্ধে অনেক দ্বিধা আমার মনে উদয় হয়েছিল কিন্তু শেষকালে 
অন্য কোনো দৃষ্টান্ত মনে না পড়াতে ওটাকে ত্যাগ করি নি-- আমার অভিপ্রায় এই ছিল, যদ্দি কেবলমাত্র 
প্রথম লাইনটা পড়া যায় তাহলে সম-অসমমাত্রার ছন্দের লয়টা ইংরেজের কানে পরিচিত হতে পারে-_ 
মনে কর যদি এমন হত-_- 

1161) ৮6 ০ 1781050 , 


1161106 2:00. (5215 
তাহলে তো ছন্দভঙ্গ হত ন1-_ এমন অবস্থায় “11, টাকে ফাল্‌্তো বলে ধরবার অধিকার আছে। বস্তত 
ছন্দের মধ্যে ফাল্‌তো অংশের লক্ষণই এই যে, সেটাকে বাদ দিলে মূল ছন্দের তাল কাটে না-ও জিনিসটা 
ফাকের মধ্যে ঢুকে পড়ে, আসনে ওর স্থান নেই। তথাপি আমার প্রবন্ধটার মধ্যে একটু বদল করে দেওয়া 
গেল-_ কিন্তু আমার বোধ হয় যে সেট! অনাবশ্যক। 





কাউণ্ট লিও টলস্টয় 


১৮২৮ - ১৯১০ 


প্শত্ম মৃত্যু 


টলস্টয় ১৮২৮-১৯১০ 


টলস্টয়ের কাছে সাহিত্যস্থট্টি ছিল গৌণ। মুখ্য ছিল সত্য কথা বল! ও সত্যভাবে বাচা । মিথ্যাকে তিনি 
বিষম ঘ্বণা ফরতেন। যেমন জীবনে তেমনি সাহিত্যে । শেষবয়সে এটা একট। বাতিকে দাড়িয়েছিল। 
শুচিবাতিকের মতো সত্যবাতিক। | 

এর হ্থচন]1 প্রথম বয়সেই । উনিশ বছর বয়সে যখন তিনি ডায়েরি লিখতে আর্ত করেন তখন তিনি 
মনে মনে সংকল্প করেন যে লেখনীর মুখে সত্য বলবেন। পূর্ণ সত্য। সত্য ব্যতীত আর কিছু নয়। 
সাক্ষীরা যেমন ধর্মাধিকরণে দীড়িয়ে শপথ নেয়। ভীক্ষের প্রতিজ্ঞাও এত কঠোর ছিল না। সত্য বলা 
একরকম চলে, কিন্তু পূর্ণ সত্য বলা আদৌ নিরাপদ নয়। সত্য ভিন্ন আর কিছু না বললে বড় বড় 
ব্যপারে মৌন থেকে যেতে হয়। 

ডায়েরিতে তিনি গ্রাণ খুলে যা লিখেছিলেন তা প্রকাশের জন্যে নয়। এমন কি দ্বিতীয় কোনো 
ব্যক্তির চোঁখে পড়বার জন্তেও নয়। তখনো! তিনি জানতেন না যে পরে একদিন তিনি সাহিত্যিক হবেন 
বা বিয়ে করবেন বা তার ভায়েরি স্ত্রীকে পড়তে দেবেন বা জগৎকে দেখতে দেবেন। জানলে হয়তো 
তাঁর হাত বেঁকে যেত। সত্য লিখলেও পূর্ণ সত্য লিখতেন ন1। সতা ভিন্ন আর কিছু ন| লিখলে লেখা 
বন্ধ হয়ে যেত। একেই বলে অজ্ঞতা হচ্ছে আশীর্বাদ । 

লিখতে লিখতে ক্রমে হাত খুলে যায়। বুঝতে পারেন যে তার লেখার হাত আছে। তার পিসিমা 
তাতিয়ানাও তাঁকে উৎসাহ দেন এই বলে যে, তাঁর যেমন কল্পনার দৌড়, কেন যে তিনি উপন্যাস লেখেন 
না এটা আশ্র্ব। কিন্তু হাজার লিপিকুশলতা ও কল্পনাশক্তি থাকলেও মহান লেখক তিনি হতেন না। 
তেমন গ্রতিভাও তার ছিল না। হলেন তাহলে কোন্‌ মন্ত্রবলে? সত্যভাষণের সাধনাবলে। সত্যভাষণ 
হল এমন এক ডিসিপ্রিন যার কল্যাণে ক্ষুদ্রও মহান হতে পারে। তবে মহান শিল্পী হবে কি ন! নির্ভর 
করছে আরে! একটা উপাদানের উপরে । কেউ যদি অসার জীবন যাপন করে তবে তার সেই অসার 
উপলব্ধি দিয়ে মহান স্থষ্টি হবে কী করে, লিখলই বা সে প্রাণ খুলে সত্য কথা, পুরো৷ সত্য কথা, সত্য ভিন্ন 
আর কোনো কথা নয়। 

সার অভিজ্ঞতার উপরে টলপটয়ের প্রথর দৃষ্টি ছিল। পাঁকে ডুবে থাকলেও পঙ্কজকে তিনি ভোলেন নি। 
সত্যকে তিনি কোথায় না অন্বেষণ করেছেন! অস্থানে কুস্থানে, যুদ্ধক্ষেত্রে, আরণ্যকর্দের মধ্যে, অভিজাত- 
মহলে, কৃষক-সংসর্গে, বন্থাপ্রাণী-মগয়ায়। বেদে-বেদেনীদের সান্নিধ্যে । লিখতে বসে লব অভিজ্ঞতাই তার 
কাজে লেগে গেল। কিন্তু যার জন্যে তিনি টলস্টয় তা হচ্ছে যুদ্ধের ভিতরকার সার সত্যকে মোহমুক্ত ভাবে 
দেখ| ও দেখানো। তাকে রোমা্টিক করতে গিয়ে অসত্য করে না তোলা। যুদ্ধবিষয়ক রিপোর্টে বা রচনায় 
কেউ সত্য কথা লেখে না। ঘটন!| ঘটে যাঁবার পর রটনায় পল্লবিত হয়। এঁতিহাসিকরাও সেই রটনার নীর 
বাদ দিয়ে ক্ষীর গ্রহণ করতে জানেন না। সত্য এমন লজ্জাকর বা জঘন্ত যে তাকে ইচ্ছা করে বিকৃত কর! 
হয়। পরম কাপুরুষও পরম বীর বলে পরিচিত হয়। ঘোড়! হয়তো! প্রাণভয়ে পালিয়ে যাচ্ছে, বীর ভাবছেন 


৩৩০. বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ় ১৮৮২ শক 


তিনিই তাকে রাশ ধরে চালাচ্ছেন। ঘটনা হয়তো আপনি ঘটে যাচ্ছে। সেনাপতি ভাবছেন তার আদেশে 
ঘটছে। গৌরবের জন্তে বানানে! গল্পও সত্য বলে প্রচলিত হয়। টলস্টয় এই চক্রান্ত ফাস করে দেন। 

“সমর ও শাস্তি” লিখে টলস্টয় বুলোকের কোপদৃষ্টিতে পড়েন। বছর পাচেক লাগল ও-বই লিখে 
শেষ করতে ও আরো বছর দশেক ব্বদেশের স্বীকৃতি পেতে । এর পরে তিনি যা নিয়ে লেখেন সেও এক 
বিপজ্জনক বিষয় । নরনারীর সাজানো সংসারে স্বত্ক্ফুর্ত অদম্য প্যাশন। যতক্ষণ নীতির সীমার মধ্যে 
থাকে। যখন সীমার বাইরে চলে যায়। “আনা কারেনিনা” তখনকার দিনে এক ছুঃসাহসিক বীর্তি। 
টলস্টয় যাকে নীতির সঙ্গে সংঘর্ষ মনে করেছিলেন একালের বিদগ্ধ পাঠক তাকে বলবেন সংস্কার 
সংসার ও সমাজবিধির সঙ্গে সংঘাত। আন! এমন কোনো চিরস্তন মহাপাতক করেনি যাঁর জন্যে অত 
বড় একট! শাস্তিই ছিল তার নিয়তি। তা সত্বেও তার কাহিনীতে নিত্যকালের ট্র্যাজেডির উপাদান, 
ছিল। প্রেমিকের একনিষ্তায় সন্দেহ। তাই ও-বই শিল্পলক্ষ্যভরষ্ট নীতিগ্রন্থ হয় নি। অপর পক্ষে 
নীতিনিরপেক্ষ বাস্তববাদী চিত্রকর্মও নয়। সত্যের অন্বেষক অত সহজে সন্তুষ্ট হতে পারেন না। এইখানে 
সমসাময়িক ফরাসী কথাশিল্পীদের সঙ্গে তার প্রতিতুলনা। পরবর্তী যুগের কথাসাহিত্যিকদের সঙ্গেও । 

তার ওই দুখানি মহা-উপন্যাস মহাকাব্যজাতীয়। বল! যেতে পারে একালের মহাভারত ও রামায়ণ । 
অবশ্ত অন্যপ্রকার। মাহষের জীবনে নিয়তির হাতই তিনি লক্ষা করেছেন। তাই মানুষকে ক্ষমাষোগ্য 
করেছেন। এক নেপোলিরন বাদে অমার্জনীয় কেউ নয়। যারা নিজের মতো! করে বাচতে চায়, 
অথচ নিঘ্নতির দ্বার! চালিত হয় তাঁদের প্রতি তার অপার করুণ|। কিন্তু মন্দ মানুষকে বাঁ মন্দকারীকে 
ভালোবাসেন বলে তিনি মন্দকে ভালে! বলেন নাঁ। মন্দত্বের প্রতি তার লেশমাত্র সহানুভূতি নেই । 
এইখানেও তার সঙ্গে তার বাস্তববাদী সহযোগী ও পরবর্তীদের প্রতিতুলনা। ভালো আর মন্দকে 
তিনি যেমন শাদা আর কালোর মতো! শ্বতোবিরুদ্ধ মনে করতেন একালের বিদগ্ধ সাহিত্যিকর] তেমন 
মনে করেন নাঁ। বহুক্ষেত্রে ভালোমন্দ একাকার বা অন্থুপস্থিত। সত্য অনেক সময় ভালোমন্দের 
অতীত। সত্য শুধুমাত্র সত্য । ভালোও নয়, মন্দও নয়। সর্ববিশেষণবজিত। 

গোড়াতেই বলেছি যে সাহিত্যস্থ্টি টলস্টয়ের কাছে গৌণ ছিল। ইংরেজরা যেমন বাণিজ্য করতে 
এসে সাম্রাজ্য লাভ করে তিনিও তেমনি ডায়েরি লিখতে গিয়ে উপন্যাস রচনা করেন। বছর পঞ্চাশ বয়সে 
কীতির ও যশের ও বিত্তের শিখরে উঠে কোথায় তিনি আনন্দ করবেন, তা নয়। চাইলেন সত্যভাবে 
বাঁচতে । জীবনযাপনের ধারা] পরিবর্তন করতে । প্রথমে তাঁর আপনার । পরে তার স্বদেশের ও 
স্বকালের। জীবনজিজ্ঞাস।৷ বরাবর তাঁর কাছে মুখ্য ছিল। অল্প বয়স থেকেই তিনি জীবন মৃত্যু, ইহকাল 
পরকাল, ঈশ্বর ও অমরত্ব নিয়ে চিন্তাকুল। বাঁণপ্রস্থের বয়প যখন হল তখন তিনি সাহিত্যস্থষ্ট 
ছেড়ে পরমার্থে মন দিলেন। সাহিত্যের দিক থেকে এটা মস্ত বড় একটা লোকসান। কি রাশিয়ায় 
কি অন্ত দেশের কথাশিল্লে “আনা কারেনিনা-র পরে আর ক্লাসিক লেখ! হল না। হতে পারত যদি 
টলস্টয় মন খোলা রাখতেন । কিন্তু মনটা হল তীর দায়বদ্ধ। আত্মোদ্ধারের দায়। মানব উদ্ধারের দায়। 
সভ্যতাকে বাঁচাতে হবে হিংসার হাত থেকে, অসত্যের হাত থেকে | তার জন্যে সত্যভাবে বাচতে হবে। 

বিশেষ করে রাশিয়াকে বাচাতে হবে বিপ্লবের হাত থেকে, যুদ্ধের হাত থেকে। এমনি গভীর ছিল 
তার ইতিহাসদৃষ্টি ষে তিনি পয়ত্রিশ বছর আগে থেকে ভবিত্যঘ্বাণী করেছিলেন বিপ্লব আসছে, যুদ্ধ আসছে। 


টলস্টয় , ৩৩১ 


বাইবেলে আছে পয়গন্থর নূ (০21) ) আগে থেকেই দেখতে পেয়েছিলেন যে মহাপ্লাবন আসছে, স্থা 
লুপ্ত হবে। তার স্ত্রীকে সে কথা বলায় ভত্রমহিল1 বিশ্বাসই করলেন না । টলস্টয়ের পরিবারেও সেই 
পুরাঁণবর্ণিত কাহিনীর পুনরাবৃতি হল। টলস্টয় উঠে-পড়ে লেগে গেলেন জীবনযাত্রার ধরনধারন বদলাতে 
ও শোধরাতে। যাদের পিঠে চড়ে বসেছেন তাদের পিঠ থেকে নামতে । চাষীদের সঙ্গে একাত্ম হতে। 
তাদেরই একজন বনে যেতে । দক্ষিণ আফ্রিকায় কে একজন গান্ধী পর্যন্ত তার কথা শুনে তার অনুসরণ 
করতে আরম্ভ করলেন, কিন্তু তার নিজের গ্রহিণীর কানে একটি কথাও গেল না । যুদ্ধ আর বিপ্লব ছুই 
দেখতে বেঁচে রউলেন কাউণ্টেস। টলস্টয় বেঁচে গেলেন তার আগে মরে। 

যুদ্ধ আর বিপ্লবের মতো মৃত্যু ছিল তার আর-এক ধ্যান। সতাভাবে বাঁচলে যুদ্ধ ও বিপ্লব এড়ানো যায়, 
মৃত্যু অনিবার্য! তাঁর জীবনের শেষ ত্রিশ বছর এই নিয়েও মেঘল! ছিল। জীবনের অর্থের জন্তে তিনি 
গ্রীদ্টমার্গে বিশ্বাশী হন। কিন্তু প্রচলিত খ্রীন্টধর্মে তার ঘোর অনাস্থা । পেছিয়ে ঘেতে যেতে তিনি 
চলে গেলেন যীশুশ্বীস্টের জীবনকালে । আদি শ্রীস্টবচনই হল তার ধর্ম। শোষণ ও হিংসার বিরুদ্ধতা 
করতে গিয়ে বেখেছিল রাষ্ট্রের সঙ্গে সংঘাত । এবার বাঁধল গ্রীস্টমার্গচ্যুত চার্চের সঙ্গে। একা টলল্টয়, 
লড়তে লাগলেন দুই মহাশক্তির সঙ্গে। রাষ্ট্রের সঙ্গে। চার্চের সঙ্গে। সাহিত্যের ইতিহালে এর তুলনা 
বড় কম। বলা বাহুল্য মিলটনের মতো! টলস্টয়ও লেখনীকে তরবারি করেছিলেন। খরধার তরবারি। 
কিন্ত মিলটনের পিছনে সম্প্রদায় ছিল। টলস্টয় সম্পূর্ণ একল1। দানবের বল নিয়ে তিনি জন্মেছিলেন। 
দানবও ছিলেন প্রথম যৌবনে! সেই বলের যেই সধ্যবছার হল অমনি তারও রূপান্তর ঘটল। তিনি 
হলেন মহামানব । যে হাতে কলম সেই হাতে বন্দুক ছিল একদা । বন্দুক গেল। তার ব্দলে এল চাষী ও 
মুচির হাতিয়ার । মগ মাংস ইত্যাদি পঞ্চ ম-কার গেল। 'রাজসিক হলেন সাত্বিক । কিন্ত সব পরিবর্তন সত্বেও 
তিনি যোদ্ধ।। বার্ধক্যে তার যুদ্ধ যুদ্ধের বিরুদ্ধে, হিংসার বিরুদ্ধে, রাষ্ট্রের বিরুদ্ধে, চার্চের বিরুদ্ধে । 

সাহিত্য ক্ষতিগ্রস্ত হল, ঠিক। কিন্তু লাভবানও হল। কারণ তীর শেষবয়সের লেখা গল্পগুলি নৈতিক 
কিংবা! আধ্যাত্মিক বলে বিশ্মরণীয় নয়। শিশল্পীন্থলভ চাতুরী তিনি ধঞ্ঠ ম-কারের মতো বর্জন করেছিলেন। তা 
সত্বেও বোধহয় সেইজন্যেই-_ “আইভান ইলিচের মৃত্যু” “প্রভূ ও ভূত্য” প্রভৃতি কাহিনীগুলি অন্তরকে উদ্বেল 
করে, সারা জীবন মনে থাকে, অলক্ষিতে জীবনকে বদলে দেয়। কী করে বলি যে এসব আট নয়? হী, 
এগুলিও আর্ট । তবে এই একমাত্র আর্ট নয়। টলস্টয় বললেও না। অপর পক্ষে “সমর ও শাস্তি"ও আর্ট। 
“আনা কারেনিনা”ও আর্ট। টলস্টয় না বললেও আর্ট। শেষের দিকে তিনি “দ্বিতীয় এক ধূযনলোচন” 
হয়েছিলেন। তাই নিজের কীতিকেও ভম্ম করতে না চান, ছাইভন্ম মনে করেছিলেন। এটাও একপ্রকার 
শুচিবাতিক। কিন্তু এর আরে! একটা কারণ আছে। সেট। আরো গভীর । 

নিজের পূর্বজীবনকে কাটিয়ে ওঠা এক কথ।। তাকে খারিজ করা অন্য জিনিস। তিনি কাটিয়ে উঠে ক্ষান্ত 
হবেন না। সরাসরি খারিজ করবেন। যেহেতু রিপুর তাড়নায় অনেকগুলে! পাপ করে ফেলেছিলেন। না 
জেনে কারে! কারো সর্বনাশও। অন্গতাপ তার মতো আর কে এত করেছে! ছুনিয়াকে নিজের খ্খলন-পতন- 
ক্রটির কথ! কে এমন নির্মম ভাবে শুনিয়েছে! ডায়েরিও প্রকাশ করা হল তার ইচ্ছায়। তবে পরিবারের মুখ 
চেয়ে কতক বাদসাদ দিয়ে । লোকে তাকে জুতো মারুক, এই তিনি চেয়েছিলেন। ভাবীকাল তাকে মাথায় 
করে রেখেছে । তিনি সত্যকুলজাত। 

অন্নদাশঙ্কর রায় 
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রুশ ভাষায় লেভ, মানে সিংহ আর টলস্টয় মানে বিশালবপু। টলম্টয়ের পূর্বপুরুষরা সপ্তদশ শতাব্দীতেই 
তাঁদের বংশের ইতিহাস খুঁজেছিলেন। সেই সন্ধান অনুযায়ী ইন্দ্রোস নামে এক ব্যক্তি ১৩৫৩ সালে 
দুই ছেলে আর তিন হাজার সাঙ্গোপা্গ নিয়ে জার্মানি থেকে চলে আসেন রাশিয়ায়। ইন্ত্রোসের পৌন্র 
আল্জেই হেরিংটনোভিচ মস্কোয় বসবাস শুরু করেন। তার সঙ্গে ভাব ছিল মস্কোর রাঁজকুমার ভাসিলি 
ভাসিলিয়েভিবের । রাজকুমার নাকি তাঁকে টলস্টয় বা! বিশালবপু বলে ডাকতেন। তা থেকেই তার 
পরিবার এমন-কি বংশধরর! পর্যস্ত হয়ে যান টলস্টয়। পরবর্তী গবেষণায় অবশ্ত ইন্তোসের বৃত্তান্ত অলীক 
প্রমাণ হয়েছে, তবে পদবীর ইতিহাস সম্বন্ধে পণ্ডিতদের মত বোধ হয় এখনে! বদলায় নি। রাষ্ট্রীয় টলস্টয়- 
মিউজিয়মের গাইডর্দের কথায়ও তাই মনে হয়। 

টল্টয়-অনুরাগীদের সৌভাগ্য, তাঁর অনেক জিনিস সধত্বে রক্ষিত হয়েছে। ১৯১১ সালে প্রতিষ্ঠিত 
মস্কোর রাষ্ট্রীয় টলম্টয়-মিউজিয়মের সংগ্রহশালা-যা প্রধানতঃ গড়ে উঠেছে সোভিয়েট আমলে-_- একেবারে 
শিশু টলস্টয়ের নানা জিনিসও বাঁচিয়ে রেখেছে । একটি ছোট্ট খাতা আছে, তাতে গোটা গোট1 অক্ষরে 
লেখ! গ্র, ল. নি. ট. (গ্রাফ লেভ নিকলায়েভিব্‌ টলস্টয্ন)। এই বোধ হয় টলস্টয়ের সবচেয়ে পুরনো সই 
যা সংগৃহীত হয়েছে । টলস্টয়ের বয়ম তখন সাত। খাতাট! হচ্ছে প্ররুতিপাঠের খাতা । তাতে লেখা 
আছে-- 


ঈগল পাখি 


'ঈগলপাখি, পাখিদের রাজা । শোনা যায়, একটি ছেলে নাকি একবার ঈগলপাখির পিছনে লেগেছিল । 
ঈগলপাখি তখন তার উপর রেগে গিয়ে তাকে ঠকরে দিয়েছিল” 


আরো! কিছু পরের একটি খাতায় দেখা যায় “দিন” “হেমন্ত “বসন্ত” “রাত্রি” আগুন? “ক্রেমলিন্‌, “পম্পেই” 
প্রভৃতি নিয়ে টলস্টয় রচনা! লিখছেন। সে সবই তার ভাষাচর্চার পাঠ। 

এগারে। বছর বয়স থেকে টলস্টয় কবিতা লিখতে শব করেন। সংরক্ষিত প্রথম কবিতাটি বারে 
বছর বয়সে লেখা । নাম 'আদরের পিসিমাকে”) পিসিমা হলেন ইয়েগ্রলস্কায়া। টলস্টয়ের দূরসম্পকের 
আত্মীয়া। তবে টলস্টয়দের সঙ্গেই থাকতেন। টলস্টয়ের ছোটবেলাকার পড়াশুনোর ভার অনেকটা! তার 
উপরেই ছিল। কবিতাটিতে টলস্টয় ইয়েগ্রল্স্কায়াকে অনেক কৃতজ্ঞতা জানিয়েছেন, শুভকামন! প্রকাশ 
করেছেন। এই কবিতা পড়ে স্য তমাস নামে টলস্টয়ের ফর!সীভাষার শিক্ষক প্রশংসা করে এক চিঠিও 
লিখেছিলেন। চিঠিতে তিনি বলেছেন, কবিতাটি আমার এত ভালো লাগে যে রাজকুমারী গর্চাকোভাকেও 
পড়ে শোনাই.*আমাদের একান্ত অনুরোধ এ কাজে [ কবিতা! লেখায় ] তুমি ছেদ দিয়ো না।--*, 

টলস্টয় ষোলো! বছর বয়সে কাজান বিশ্ববিদ্যালয়ে প্রবেশ করেন। তারও কিছু কাগজপত্তর রাখ! 
আছে। গাইড জানালেন এক পরীক্ষায় টলষ্টয় খুবই খারাপ করেন অধিকাংশ বিষয়েই । ভূগোলে 
পেয়েছিলেন পাঁচে এক । টলস্টয় পরে তার জীবনীকারকে বলেছেন-_ "নে আছে ফ্রান্সের বিষয়ে প্রশ্ন 
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ছিল। মুসিন-পুশ.কিন ছিলেন পরীক্ষক। তিনি আমাদের বাড়ির চেনা লোক । তাই আমায় বাচাবার 
জন্তেই বলেন-- “ফ্রান্সের সাগরতীরের কয়েকটি শহরের নাম করো!” একটা নামও বলতে পারি নি।” 

ছাত্রাবস্থাতেই টলস্টয় জমিদারির কাজকর্ম দেখাশুনো শুরু করেছিলেন। সে সময়ের ছুটি বড় খাতায় 
টলস্টয়ের লেখ! জমিদারি-সংক্রান্ত হিসেবপত্র রাখা আছে। তাতে বোঝ! যায় রবীন্দ্রনাথের মত টলস্টয়ও 
শুধু সাহিত্যসেবা নয় বিষয়কর্মেও নিপুণ ছিলেন। এই সময়ই টলস্টয় একবার তার পাশের জমিদারের 
এক এস্টেটে যান বিখ্যাত তিরোলী বাছুর কিনতে । রাতটা তাকে সেখানেই কাটাতে হয়। শুতে 
যাবার সময় টলস্টয় দু-চার লাইন কিছু পড়ার জন্ত হাতের কাছে য' বই পান টেনে নেন। বিছানায় 
শুয়ে বইটা খুলে দেখেন__ কবিতা। পড়তে পড়তে পুরোটাই পড়ে ফেলেন। তার পর আবার 
গোড়া থেকে শুরু করেন। এ করেই ভোর হয়ে যাঁয়। বইট1 ছিল পুশ.কিনের য়েভগেনি ওনেগিন। 


সোভিয়েত দেশে টলস্টয় সংক্রান্ত চারটি মিউজিয়ম। এতক্ষণ যেটির কথা বলছিলাম তাকে বলা যায় 
হেড. আপিস। ইয়াসগায়! পলিয়াগা, লেভ, টলস্টয় রেলওয়ে স্টেশন, আর মস্কোরই লেভ টলস্টয় স্টাটে 
টলস্টয়ের আবাসগৃহটির ব্যবস্থাপনা ও পরিচালনা সবই করেন ক্রপোর্ধকন্স্কায়ার এই মিউজিয়মটি। এই 
চারটি মিউজিয়মে প্রায় দশ লাখ জিনিস আছে। ক্রপোর্খকিন্স্কায়! স্টাটের রাস্তায় মিউজিয়মের ন'টি ঘর 
সাজানো হয়েছে অনেকটা এই পায়ে : শৈশব ও কৈশোর, টলস্টয় সেভাস্তোপোলে, টলস্টয় ও সভরেমেনিক 
পত্রিকা এতেই তিনি লিখতে শুরু করেন (মর ও শান্তি উপন্তাস, আন্না কারেনিনা, রেজারেকশন্‌ ) 
সোভিয়েট দেশে টলস্টয়ের উত্তরাধিকার, টলস্টয়ের বিষয়ে লেনিন ও স্টালিন। এই কয়টি ঘরে টলস্টয়ের 
রচনাবলীর সবরকম সংস্করণ ও অস্বাদ, তাঁর ব্যবহৃত বু বই ও পত্রিকা, তার বিষয়ে নান! রচনা, মৃত্তি, 
ফোটো, ছবি, টলস্টয়ের কথার রেকর্ড, মুভি-ফিল্ম্‌ প্রভৃতি আছে। বরিস পাস্তেরনাকের বাবার স্বাকা 
টলস্টয়ের কয়েকটি প্রতিরতিও এখানে আছে। 

টলস্টয়ের পাগুলিপি এখানে যা আছে তা যোলে৷ হাজার পাতারও বেশি। সমর ও শাস্তিরই 
প্রায় ৫০০০ পাতা, আন্না কারেনিনার ২৫০০১ রেজারেকশনের ৭০০০। টলস্টয়ের সঙ্গে পত্রবিনিময় ছিল তার 
সময়ের অনেক বিখ্যাত ব্যক্তির, যেমন, তুর্গেন্ভে, রেপিন-_ ধার আকা টলস্টয়ের কয়েকটি সুন্দর ছবি আছে 
এই মিউজিয়মে-_- গকি, চাইকভস্কি, চেখভ, রম! রলা, বানার্ড শ, মহত! গান্ধী প্রভৃতি । গান্বীজীর উল্লেখ 
টলপ্টয়ের লেখায় প্রথম পাই তার দ্বিনপ্জীতে, ১৯ মার্চ ১৯১০ তারিখে । টলস্টয় লিখছেন, ভারতীয়কে লেখা 
আমার চিঠিট! পড়লাম । ভালে! হয়েছে, তার এক মাস পর আবার লিখছেন, দন্ধ্যাবেল! সভ্যতার বিষয়ে 
কান্দির লেখাট1 পড়লাম । খুবই ভালো লেখা ।, তখনো! যে গান্ধী নামটা তার তেমন পরিচিত নয়, তা বোঝ! 
যায় বানানের এ ভুলটা দেখে । আরো! মাসখানেক পরে লিখছেন, %91211র বিষয়ে বইটা পড়লাম । 
খুবই প্রয়োজনীয় ।” বইটি হল জোসেফ ডোক-এর লেখা 14. £. 96101, 41 178201) £017208 
1%190%%, 41966 1 টলস্টয় তার ঘনিষ্ঠ সঙ্গী চেৎকভ্‌কে লিখছেন (ধাকে টলস্টয়পত্বী মোটে সহ 
করতে পারতেন না, টলস্টয়ের জীবনের শেষ পর্বের দাম্পত্য অশীস্তির মূলে অনেকট| রয়েছে চেৎকভের 
প্রতি সোফিয়! আন্দ্রেইয়েভনার অহেতুক বিরাগ ), “এখনই আর কাল সন্ধায় পড়লাম, আমার কাছে চিঠি 
পাঠানো ছুটি রই (একটি 24. 2 97056 49) 17029 720720%, অন্থটি 17267 170179 
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৩৩৪ . বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আধাঁডট ১৮৮২ শক 


17018). তার একটি ভারতীয় চিন্তামীল ব্যক্তি ইংরেজ শক্তির বিরুদ্ধে 28951 [3515(91106এর 
পথে সংগ্রামী গান্ধীর লেখা ।* 'তার ইত্ডয়ার হোম-রুল ভারতীয় ভাষায় প্রকাশ ব্রিটিশ সরকার নিষিদ্ধ 
করেছে। আমার মত জানতে চেয়েছেন [ গান্ধী ]| তাঁকে চিঠি লিখতে আমি খুবই ব্যগ্র » 

টলস্টয়ের চিঠিপত্রের সংকলনটি বিরাট । সংরক্ষিত চিঠির মোট সংখ্যা পঞ্চাশ হাঁজার। উপর-উপর 
চোখ বোলাতে দেখা গেল বিখ্যাত রুশ কবি শেভকে টলস্টয় সমর ও শাস্তি বইটির বিষয়ে লিখছেন, 
"এই হেমন্তে আমার উপন্যাসের অনেকটা লিখেছি। 415 1089১ "1, 06৮19, এ কথাটাই 
সারাদিন মনে পড়ে।”" - এ সময়েই আবার একদিন ঘোড়া থেকে পড়ে গিয়ে তার ভান হাতটাই ভাঙে। 
বিরাট উপন্যাসের প্রেরণা রয়েছে মনে । সেই সঙ্গে ভয়, হয়তো ত! শেষ করে যেতে পারবেন না। এমন 
সময় এই বিপত্তি । তর না সওয়ায় মুখেই বলে যেতে থাকেন। সমর ও শাস্তি উপন্যাসটিকে সে-সময় টলস্টয় 
তার জীবনের সর্বপ্রধান কাজ বলে মনে করতেন। যখন কোনো অংশ লিখে সন্ৃষ্ট হতেন তখন বাড়ির 
লোকেদের বলতেন “আজ আমার প্রাণের কিছু অংশ রেখে দিয়ে এসেছি এ দোয়াতদানিতে ।* ত্রপোকিনস্কায়া 
স্টাটের মিউজিয়মের ছ'নন্বর ঘরটিতে রয়েছে এই উপন্তাসটি সংক্রান্ত যাবতীয় জিনিস। তার মধ্যে আছে 
কয়েকজন লোকের ছবি ধার] বস্তুতঃ সমর ও শাস্তি উপন্যাসটির কোনে! কোনো চরিত্র । যেমন কাউন্ট 
রস্তোভের অন্তরালে আছেন টলস্টয়ের ঠাকুর্দা কাউণ্ট ইলিয়া আব্িয়েভিচ টলস্টয়। সিনিয়র প্রিন্স, ভল্কনৃষ্কি 
হলেন লেখকের দাঁদামশায় নিকলাই সেগিয়েভিচ ভল্কনৃষ্কি। নিকলাই রস্তোভ হলেন টলস্টয়ের বাবা। 
তেমনি প্রিন্সেস মারিয়া হলেন টলস্টয়ের মা। আন্দ্রেই ভল্কনৃষ্কির মডেল হলেন টলষ্টয়ের সহোদর সের্গেই 
নিকলায়েভিচ টলস্টয়। নাতাশা রন্তোভায় চিত্রিত হয়েছেন প্রধানত টলস্টয়ের শ্তালিক! তাতিয়ান। 
আন্দেইয়েভন! বের্স। 

চিঠির শ্ত্রেই সমর ও শাস্তির কথা এল বলে গাইড জানালেন, ৃঃখের বিষয় টাগোরের সঙ্গে 
টলস্টয়ের পরিচয় হয় নি। কারণ টাগোর ইয়োরোপে পরিচিত হবার আগেই টলস্টয় মারা গেছেন । 
তবে টাগোরের চিঠিও আমাদের সংগ্রহে আছে। সে চিঠি লেখা রবীন্দ্রনাথের মস্কো-সফরের সময়ে । 
শারীরিক অনুস্থতাবশত টলস্টয়-মিউজিয়ম দেখা হল না বলে তাতে ছুঃখ প্রকাশ করেছেন। 

এই মিউজিয়মটির চার পাশে যে উঠোন আছে তারই এক দিকে একটি বাড়ি দেখিয়ে গাইড জানালেন 
ওখানে টলস্টয়ের এককালের সেক্রেটারি নিকলাই গুসেভের বাস। গুসেভ টলস্টয়ের প্রামাণিক জীবনী- 
রচয়িত| হিসেবেও খ্যাত । শুনলাম এখনো তিনি সে কাঁজ নিয়েই ব্যস্ত। শীঘ্বই তার রচিত টলস্টয় 
জীবনীর আর-একটি খণ্ড প্রকাশিত হবে। কথাগ্রপঙ্গে গাইড জানালেন, টপস্ট্-সদন শুধু সংগ্রহশালাই- 
নয়) এখান থেকে টলস্টয়ের জীবন ও সাহিত্য সম্বন্ধে নান! গবেষণামূলক রচনাও প্রকাশিত হয়; দেশ- 
বিদেশের নানা গব্ষককে তথ্য জুগিয়ে সাহাধ্য করা হয়। 


শুভময় ঘোষ 


টলস্টয়-গান্ধী পত্রাবলী 


মহাত্মা গান্ধী তার আত্মচরিতে আধুনিক কালের তিনজন মানুষের নাম উল্লেখ করেছেন ধাঁদের জীবন 
বা! রচনা! তার জীবনে গভীর বেখাপাত করেছে-_- এই তিন জনের অন্যতম টলল্টয়। তার 7776 717,000? 
01 ০90 % 1০87, ৮০% পড়ে গান্ধীজি "অভিভূত? হয়েছিলেন-+এই বই আমার জীবনে স্থায়ী প্রভাব 
রেখে গেছে । ক্রমশঃ গান্ধীজি টলস্টয়ের 79 0905091 £% 7749 77706 60 7)০0 ও অন্যান্ত গ্রস্থও 
অধ্যয়ন করেন। গান্ধীজির জীবন ও কর্মের ধারা যে পথে চলেছিল টলস্টয়ের রচনায় তাঁর সমর্থন লাভ করে 
গান্ধীজি টলস্টয়ের প্রতি গভীর অদ্ধায় উদ্ধদ্ধ হয়েছিলেন, টলস্টয়কে ঈার অন্যতম গুরু বলে উল্লেখ করেছেন; 
দক্ষিণ-আফ্রিকায় সত্যাগ্রহীদের আশ্রয়ভূমি টলস্টয়ের নামের সঙ্গে যুত্ত হয়েছিল, টলস্টয়কে চিঠি লিখে 
গান্ধীজি দক্ষিণ-আফরিকায় ভারতীয়দের সত্যাগ্রহ-সংবাদ নিবেদন করেন, টলস্টয়ও গান্ধীজির চিঠি ও রচনা 
পড়ে গ্রীতিলাভ করেন ও উৎসাহিত বোধ করেন। উভয়ের মধ্যে পত্রব্যবহার হয়েছিল তার কয়েকটি 
নিদর্শনের মর্মানবাঁদ নিম্নে গ্রকাঁশিত হুল; অন্যান্য চিঠিপত্র ও আনুষঙ্গিক উপকরণ শ্রীকালিদাস নাগ -সংকলিত 
7010560% ০1 010, পুস্তকে মুদ্রিত আছে। শ্রী ডি. জি. টেওুলকর -লিখিত 717,919 গ্রন্থের প্রথম 
খণ্ডে গান্ধীজি ও টলস্টয়ের কয়েকখানি চিঠির গ্রতিলিপি মুত্রিত হয়েছে। 


টলস্টয়ের প্রতি গান্ধীজি 


ড/5901105197 [21896 17066] 
& ৬1010718 911561, 
1,0700017, ৪, ভা, 

186 0০0101067, 1909 


বছর তিনেক ধ'রে দক্ষিণ আফ্রিকার ট্রান্ঘভালে য! ঘটে চলেছে তার প্রতি আপনার দৃষ্টি নিবন্ধ 
করতে চাই। 

এই উপনিবেশে প্রায় তেরে হাজার ভারতীয় প্রজার বাস। এর! বুকাল ধরে নানা আইনগত 
অস্থবিধার মধ্যে জীবন নির্বাহ করে চলেছে। বর্ণবিদ্বে, কোনো কোনো ব্যাপারে এশিয়াবাসীর প্রতি 
বিদ্বেষ এখানে অত্যন্ত তীব্র । এশিয়াবাসীর ক্ষেত্রে এই বিদ্বেষের বড় কারণ বাণিজ্যিক প্রতিযোগিতা । 
তিন বছর আগে একটি আইনের ফলে অবস্থা চরমে পৌছয়। আমার ও অন্ত অনেকের ধারণ! এই 
আইন অবমাননাকর, যাদের সম্পর্কে প্রযোজ্য তাদের মনুয্ত্বহীন করবার স্থপরিকল্পিত অপচেষ্টা-প্রন্থত এই 
আইন। আমি মনে স্থির জেনেছি যে এ ধরণের আইনের কাছে নতিম্বীকার সদ্বর্ষোচিত নয়। আমি 
এবং আমার কয়েকজন বন্ধু সহিংস সংঘাতের বিরোধী মতবাদে দৃঢ় বিশ্বাসী। এ বিশ্বাস আমাদের 


৩৩৬. বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আঁষাঁড ১৮৮২ শক 


এখনও অটুট । আপনার রচন! পাঠ করবার সৌভাগ্য আমার হয়েছে, তা আমার মনে গভীর প্রভাব 
বিস্তার করেছে। এখানকার ভারতীয়দের কাছে সকল অবস্থা সবিস্তারে ব্যাখ্য। করার পর তার একমত 
হয়েছে ষে এই আইনের কাছে নতিম্বীকার কর] অকর্তব্য-_ এই আইনভঙ্গের ফলে কারাদণ্ড বা অন্ত যে-কোনো 
শাস্তি নির্দিষ্ট হয় তাই স্বীকার্য। ফল হয়েছে এই যে প্রায় অর্ধেকসংখ্যক ভারতীয় সংগ্রামের তাঁপ বা কারাবাসের 
কষ্ট সহ করতে ন]1 পেরে ট্রান্সভাল ছেড়ে চলে গিয়েছে তবু যে-আইনকে তারা অসম্মানজনক বলে জানে 
তার কাছে নত হয় নি। যার! রয়ে গেছে তাদের মধ্যে প্রায় আড়াই হাজার অধিবাসী বিবেকের নির্দেশে 
স্বেচ্ছায় কারাদণ্ড স্বীকার করেছে । কেউ কেউ পাঁচবার পর্যন্ত কারাবরণ করেছে । চারদিন 'থেকে ছ মাস 
পর্যস্ত কারাদণ্ডের বিধান হয়েছে এবং অধিকাংশ ক্ষেত্রেই সশ্রম। অনেকের আধিক ছূর্গীতির চরম হয়েছে। 
বর্তমানে ট্রান্সভালের বিভিন্ন দেশে শতাধিক সত্যাগ্রহী রয়েছে। এদের মধ্যে অনেকে অত্যন্ত দরিদ্র, 
দিনমজ্ুরি করে জীবিকা নির্বাহ করে। তার ফলে সাধারণের দানের উপর নির্ভর করে তাদের স্ত্ীপুত্রদের 
ভরণপোষণ করতে হচ্ছে ; এবং সত্যা গ্রহীদের ভিতর থেকেই সে টাদ্দার বেশির ভাগ আদীয় করতে হয়েছে। 
এতে ভারতীয়দের উপর কষ্ট্রের চাপ আরও বেড়েছে; তবু আমি বলব তারা প্রয়োজনের মুহুর্তে ঠিক 
মাথা তুলে দাড়িয়েছে । লড়াই এখনও চলছে, কবে শেষ হবে কে বলতে পারে। আমরা এটা স্পষ্ট 
দেখেছি যে যেখানে পশুশক্তি হার মানে সেখানে নিক্ষিয় প্রতিরোধ সফল হতে পারে, আর তা হবেই। 
আমরা এও লক্ষ্য করছি যে প্রধান্তঃ আমাদের দুর্বলতার জন্যই কোনো কোনে! স্থানে সংগ্রাম দীর্ঘস্থায়ী 
হয়ে পড়ছে-- ফলে সরকারের মনে এই ধারণ] গড়ে উঠছে যে আমরা দীর্ঘকাল ধরে কষ্ট সহা করে যুঝতে 
পারব না। 

একজন বন্ধুকে নিয়ে রাজকীয় কর্তৃপক্ষের সঙ্গে দেখা করতে ও সমস্তার সমাধানকল্পে সকল ঘটনা তাদের 
কাছে পেশ করতে আমি এখানে এসেছি। সত্যাগ্রহীদের বিশ্বাস সরকারের সঙ্গে আলাপ-আলোচন৷ 
অনাবশ্তক। তবুও দলের দূর্বল অংশের প্ররোচনায় এই ডেপুটেশন এসেছে; এতে আমাদের শক্তির 
চেয়ে দুর্বলতাই প্রকট হচ্ছে বেশি। এখানকার ব্যাপার দেখেশুনে আমার ধারণ। হচ্ছে যে নিক্ষিয় 
প্রতিরোধের নৈতিকতা ও উপযোগিতা সম্বন্ধে রচনা-প্রতিযোগিতাঁর আয়োজন করলে আমাদের আন্দোলনের 
খবর আরও ছড়িয়ে পড়বে, মানুষ এ নিয়ে ভাবতে শুরু করবে। জনৈক বন্ধু প্রস্তাবিত প্রতিযোগিতা 
সম্পর্কে নীতিগত প্রশ্ন উত্থাপিত করেছেন। তিনি মনে করেন এজাতীয় প্রতিযোগিতার আয়োজন 
অসহযোগের মৃলধর্মের সঙ্গে অসংগত | এ যেন মত ক্রয় করার মতো! হবে। এই নৈতিক প্রশ্ন প্রসঙ্গে 
আপনার অভিমত জানতে পারি কি? আপনি যদি মনে করেন এ-জাতীয় রচনা আহ্বানে কোনো দোষ 
নেই তবে বিশেষ করে কাদের কাছে রচনার জন্য অন্থরোধ জানাব অনুগ্রহ করে এমন কয়েকটি নাম 
আমাকে পাঠাবেন। : 

আর একটি প্রপর্গে আপনার কালহরণ করতে চাই। আমার এক বন্ধুর মারফত ভারতের বর্তমান 
অশান্তি প্রসঙ্গে “একজন হিন্দু'র কাছে লেখা আপনার পত্রের একটি কপি আমার হাতে এসেছে । দেখে 
মনে হয় এতে আপনার মতামত ব্যক্ত হরেছে। আমার বন্ধুবরের অভিপ্রায় তার ব্যয়ে এই পত্র 
কুড়ি হাজার কপি ছাপিয়ে বিতরণ কর! হোক। তিনি এর অন্বাদেও আগ্রহী। আমরা মূল রচনাটি 
গ্রহ করতে ন]| পারায় এটা আপনারই পত্র কিনা ন! জেনে এবং এই কপির নিতৃলতা৷ সম্বন্ধে নিশ্ন্ত 


টলস্টয়-গান্ধী পত্রাবলী ৩৩৭ 


না হয়ে ছাপতে পারি না। সেই কপির একটি প্রতিলিপি এর সঙ্গে পাঠাচ্ছি। অনুগ্রহ করে জানাবেন 
এটা আপনারই রচনা কিনা এবং এর পাঠ নিতভূলি কিনা । আমাদের প্রস্তাবে আপনার সম্মতি আছে 
কিনা তাও অনুগ্রহ করে জানাবেন আশ! করি। এই পত্রে যদি আর কিছু যোগ করতে চান দয়া ক'রে 
করে দেবেন। আমার একটি নিব্দেন__ অস্তিম অনুচ্ছেদে আপনি পুনর্জন্মে বিশ্বাস থেকে পাঠককে নিবৃত্ত 
করতে চেয়েছেন। আমি জানি না আপনি এ বিষয়ে বিশেষভাবে চিন্তা করেছেন কিনা ( আমার ওদ্বত্য 
ক্ষমা করবেন )। পুনর্জন্মবাদে ভারত ও ক্টীনের কোটি কোটি মান্ষের চিরলালিত বিশ্বাস । অনেকের 
কাছে এটা কেবল তাত্বিক বিশ্বাস মাত্র নয়, অভিজ্ঞতাজাত গ্রত্যয়। জীবনের বু রহস্তের যুক্তিসহ 
ব্যাখ্যা এতে পাওয়। ষায়। ট্রান্সভালে যার! কারাদণ্ড ভোগ করেছে তাদের মধ্যে অনেকেরই এই 
বিশ্বাসই পরম সাম্বনা। আমি আপনাকে ওই মতবাদে আস্থাশীল হবার জন্ত লিখছি না, আমি কেবল 
যেখানে আপনি নানা বিষয়ে পাঠককে নিবৃত্ত করতে চেয়েছেন সেখান থেকে পুনর্জন্ম” শব্দটি বাদ দিয়ে 
দেবেন এই অনুরোধ করব। আপনার পত্রে আপনি বনুস্থানে কৃষ্ণের উক্তি উদ্ধত করেছেন এবং গ্লোকের 
উল্লেখ করেছেন। কোন্‌ গ্রন্থ থেকে উদ্ধৃতিগুলি নেওয়া! হয়েছে তার নামটি জানালে কৃতজ্ঞ থাকব। 


আপনি এই দীর্ঘ পত্রে ক্লান্তিবোধ করবেন। আপনাকে যার! শ্রদ্ধা করে এবং আপনাকে অন্গসরণ 

করতে চাঁয় আপনার সময় নষ্ট করার কোনে। অধিকার তাদের নেই ত1 আমি জানি। যতদুর সম্ভব আপনাকে 

কোনে! কষ্ট না দেওয়াই তাদের অবশ্ত কর্তব্য । তথাপি, আমি আপনার কাছে সম্পূর্ণ অপরিচিত হয়েও, কেবল 

সত্যের অন্রুসন্ধিৎসায় আপনাকে পত্র লিখছি, এবং যে সকল সমস্যা সমাধান আপনার জীবনের ব্রত সে 
বিষয়েই আপনার উপদেশ প্রার্থনা করছি। 

শ্রদ্ধাসহ 
আপনার অনুগত 
মো. ক. গান্ধী 


গান্ধীজির প্রতি টলস্টয় 


88188, [১019 8108 
0০101992 7১ 1909 


এইমাত্র আপনার অত্যন্ত কৌতুহুলোদ্দীপক চিঠিখানি পেয়ে বিশেষ আনন্দলাভ করলাম। ইশ্বর 
আমাদের ট্রান্সভালের সকল ভাই ও সহকর্মীদের মনে শক্তিসঞ্চার করুন। পাশবিক শক্তি ও মানবিক শক্তির 
মধ্যে এই যে পংগ্রাম এর এক দিকে প্রেম ও নম্রতা, অপর দিকে শঠতা৷ ও হিংসা । এ সংগ্রাম আমাদের চিত্তেও 
অভূতপূর্ব অনুভূতি জাগিয়েছে__ বিশেষতঃ যেখানে সামরিক চাকুরি গ্রহণে বিবেকের অসন্মতিতে সরকারী 
আইন ও ধর্মীয় আনুগত্যের ভিতর তীব্র সংঘর্ষ বেধেছে । এ-জাতীয় অনম্মতি প্রায়ই দেখ! দিচ্ছে। 

«১ 7466651 €০ ৪, 81100” আমারই রচনা । ইংরেজীতে অনুবাদের জন্ত খুব খুশি হয়েছি । কৃষ্ণ 
সম্পর্কে গ্রন্থের নাম মস্কো! থেকে আপনাকে জানিয়ে দেবে। পুর্জন্বাদ সম্বক্ষে আমার দিক দিয়ে কিছুই 
বাদ দিতে চাই না। কারণ আমার ধারণ! পুনর্জনে বিশ্বাস কিছুতেই মানবচিত্তে আত্মার অবিনশ্বরতা এবং 


৩৩৮ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আঁষাঁটি ১৮৮২ শক 


ভগবৎপ্রেম ও সত্যে বিশ্বাসের মতো গভীর রেখাপাত করতে পারবে না বা মানুষকে সংযত করতে সক্ষম 
হবে না। তবুও আপনি যদি চান প্রাসঙ্গিক অনুচ্ছেটি বর্জন করে আপনার সন্তোবিধান করব। আপনার 
অনুবাদে সাহায্য করতে আমি সানন্দে গ্রস্তত। ভারতীয় ভাষায় আমার রচনার অনুবাদ ও প্রচার আমার 
আনন্দেরই কারণ হবে নিঃসন্দেহ। 
আধিক লভ্যাংশের কোনো প্রশ্ন এজাতীয় ধর্মীয় ব্রতানুষ্ঠানের ক্ষেত্রে উঠতেই পারে না। 
আমার সৌভ্রাত্র্যসস্তাষণ গ্রহণ করুন। আপনার সঙ্গে ব্যক্তিগত সম্পর্ক স্থাপনে আমি আনন্দিত। 
লিও টলস্টয় 


৮ মে ১৯১ 

প্রিয় বন্ধু, 
এইমাত্র আপনার বই 7059 11076 71 এবং আপনার চিঠি পেলাম। 

গভীর আগ্রহের সঙ্গে আপনার বইখানি পড়েছি-- থে প্রশ্ন নিয়ে আপনি আলোচনা করেছেন তা শুধু 
ভারতের পক্ষেই নয় সমগ্র মানবজাতির পক্ষে বিশেষ গুরুত্বপূর্ণ 

আপনার প্রথম চিঠিখানি খুঁজে পাই নি, কিন্ত 79০]৪এর লেখা আপনার জীবনী থেকে আপনার সম্বন্ধে 
জানবার সুযোগ পেয়েছি। বইখানা! থেকে আপনাকে আরও ভালোভাবে জানবার ও বোঝবার স্থযোগ 
পেলাম । | 

আমার শরীর খুব সুস্থ নয়। আপনার বইয়ের প্রাসঙ্গিক নানা প্রশ্ন ও আপনার কর্মধারার প্রতি আমার 
আগ্রহ অসীম, কিন্তু অন্স্থতাবশতঃ সব প্রশ্নের আলোচনা করতে পারছি না। আমার শরীর সেরে 
উঠলে সবিস্তারে লিখব । 


আপনার ভাই ও বন্ধু 
লিও টলস্টয় 
টলস্টয়ের প্রতি গান্ধীজি 
৪ 
21-24, 0081 00781071)618 
| 01/8101)981)010 
1501) 02886, 1910 
প্রিয় মহাশয়, 


আপনার ৮ মে তারিখের সৌহাঁদ্যপূর্ণ চিঠির জন্ত আমি কৃতজ্ঞ। আমার পুত্তিক৷ 17220? 42 01৮6 
7415 সম্বন্ধে আপনার অন্মোদন আমার কাছে মহামূল্যবান। আপনি অনুগ্রহ করে আপনার চিঠিতে 
যে প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন সেইমতো৷ আপনার সময় হলে আপনার কাছ থেকে বিশদ সমালোচনা! আশা! করব । 

117, ঢ91152901; আপনাকে টলস্টয ফার্মের কথা লিখেছেন। তিনি আমার বহুকালের বন্ধু। 
আপনার 2 00%955?0% গ্রন্থে যে সব অভিজ্ঞতার পুঙ্খানগপুঙ্খ বর্ণনা আপনি দিয়েছেন, তার অধিকাংশের 
ভিতর দিয়েই তিনি জীবনে গিয়েছেন। আপনার লেখার মতো! এত অধিক অন্ত কিছু তাঁকে প্রভাবিত 
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করেনি। আপনার নির্দেশিত পথে আরও শক্তি নিয়োগের চ্েষ্টাম্বর্ূপ তিনি আমার সঙ্গে আলোচনা করে 
তার ফার্মের নামের সঙ্গে আপনার নাম যুক্ত করেছেন । 

তিনি দয়া করে সত্যাগ্রহীদের ফার্মের স্থযোগ-হৃবিধা দিয়েছেন। এই সঙ্গে 71%22% 01%760%এর 

যে সংখ্যাগুলি পাঠাচ্ছি তা থেকে এ সম্বন্ধে পূর্ণ বিবরণ পাবেন। বিস্তারিত সংবাদ দিয়ে আপনাকে ভারাক্রান্ত 

করা আমার পক্ষে অনুচিত। তবু আপনি ট্রান্সভালের সত্যাগ্রহ সম্পর্কে যে ব্যক্তিগত আগ্রহ দেখিয়েছেন, 
সেই কারণেই সাহস পাই । | 

আপনার একান্ত অনুগত 

মো. ক. গান্ধী 
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আপনার 1775 01)/৮0% পত্রিক! পেয়েছি । নিক্ষিন্ন প্রতিরোধ সম্বন্ধে সেই পত্রে প্রকাশিত রচনা 
পাঠ করে সুখী হয়েছি। এই রচনাগুলি পাঠ করতে করতে আমার মনে যে সব চিন্তা জেগেছে তা 
আপনাকে জানাতে চাই । 

আমার দিন ফুরিয়ে আসছে। মৃত্যু যতই সম্গিকট হচ্ছে ততই যে সব চিন্তা আমার সত্তাকে প্রতিনিয়ত 
আলোড়িত করছে তা সাধারণ্যে প্রকাশ করবার জন্য ব্যাকুলতা অন্নভব করছি। আমার কাছে এসব চিন্তার 
গুরুত্ব অসীম। নিক্িপ্ন প্রতিরোধ তো! প্রেমের সহজ অভিব্যক্তি ভিন্ন কিছুই নয়। এই অভিব্যক্তিকে 
অপব্যাখ্যার দ্বারা বিকৃত কর! যাবে না। ভালোবাসা! জনহদয়ের সান্নিধ্য ও দৃবন্ধনবাসনার অভিব্যক্তি। 
প্রেমাকাজ্ষা জীবনে মহৎ কর্মো্যোগের উৎসকে উন্মোচিত করে । যে ভালোবাস] প্রতি মানবের অন্তরে 
নিত্য অনুভূত তাই ম'নবজীবনের মহত্বম ও অনন্ত বিধান। এর সর্বোত্তম প্রকাশ আমরা দেখতে পাই 
শিশুহদয়ে। বয়সের সঙ্গে সঙ্গে মানুষ যতদিন পর্যন্ত না সংসারের ভ্রান্ত মতবাদের দ্বারা মোহগ্রস্ত হয় 
ততদ্দিন ভালোবাসার অনুভূতি তার অন্তরে জাগরূক থাকে । 

ভারতীয় চীন ইছুদী গ্রীক রোমান সব দর্শনে প্রেমের বিধান বগিত আছে। আমার ধারণা যীশ্ুধৃষ্টই 
সবচেয়ে স্পষ্টভাবে এর কথা বলেছেন। তিনি বলেছেন ভালোবাসার মধ্যেই জীবনের মূল নীতি ও 
প্াজ্ঞপুরুষের জীবন বিধৃত। শুধু তাই নয় এই নীতির সম্ভাব্য বিকৃতির কথা স্মরণ করে যেসব মানুষ কেবল 
পািব স্বার্থে জড়িত তাদের কাছে এই নীতির বিকৃতির বিপদ সম্বন্ধে তিনি স্পষ্ট ইঙ্গিত করেছেন। প্রধান 
বিপদ হল স্বার্থরক্ষার জন্য হিংসাত্মক কার্কলাপের শরণ নিতে সম্মত হওয়া। একেই তিনি বলেছেন 
চড়ের বদলে চড় মার! বা গায়ের জোরে আমাদের অপহৃত ত্রব্য পুনরুদ্ধার করা! থুষ্ট জানতেন এবং 
সকল সৎ মান্গুষই জানেন যে প্রেম ও হিংসা কখনোই এক সঙ্গে বাস করতে পারে না। তিনি জানতেন 
একবার একটি উপলক্ষ্যেও হিংসাকে প্রশ্রয় দিলে প্রেমের আদর্শ ব্যর্থ হয়ে যাবে, ভালোবাসার আদর্শের 
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অস্তিত্ব লুপ্ত হয়ে ধাবে। অথচ এই খুষ্টান সমাজ ও সভ্যতা বহিরঙ্গ চাকচিক্য সত্বেও তীত্র একটি অসংগতির 
মধ্যেই গড়ে উঠেছে । এই অদ্ভুত ও শোচনীয় পরম্পর বিরোধিতা! কোথাও সঙ্ঞান কোথাও অজ্ঞতা প্রন্থুত। 

বস্ততঃ, প্রেমের আদর্শের মধ্যে সংঘর্ষকে এতটুকু মেনে নিলেই প্রেমভাবের অস্তিত্ব অন্তষ্থিত হতে বাধ্য। 
এবং প্রেমাদর্শ অপস্যত হলে হিংসানীতি ভিন্ন আর কিছুই থাকে না । হিংসানীতি হল শক্তিমানের অধিকার । 
বিগত উনিশটা শতাব্দী এই পথে খুষ্ীয় সমাজ চলে এসেছে। দেখ! গিয়েছে মাঁষ সর্বদাই সমাজকে সংহত 
করতে হিংসার আশ্রয় নিয়েছে। তথাপি খুষ্টীয় জনসংঘ ও অন্তান্ত জাতির আদর্শের মধ্যে পার্থক্য আছে। 
টান ধর্মে প্রেমাদর্শের কথা! যত স্পষ্টভাবে ব্যক্ত হয়েছে অন্ত কোনো! ধর্মের আদর্শে তা নেই। খুষ্টান 
সমাজ এই আদর্শকে নিষ্ঠাসহকারে মেনেও নিয়েছে । যদিও তারাই আবার হিংসার উপর ভিত্তি করে 
জীবনকে গড়ে তুলেছে এও স্বীকার করতে হয়। ফলে, খৃষ্টান মানুষের জীবনে তাদের কর্ম ও অন্তরে আদর্শের 
মধ্যে এক চরম বৈপরীত্য প্রকট । প্রেমকে জীবনের ভিত্তি বলে মেনে নেওয়া হয়েছে, আবার একই সঙ্গে 
শাসকশক্তি বিচারব্যবস্থা বা সামরিক বিভাগের ক্ষেত্রে হিংসাকে অপরিহার্য বলে মেনে নেওয়া হয়েছে এবং 
তার গুণবীর্তনও করা হয়েছে এইখানেই সেই বৈপরীত্য । এই বৈপরীত্য খুষ্টীয় সমাজের ক্রমবিকাশের সঙ্গে 
বেড়েই চলেছে এবং সাম্প্রতিককালে এটি এক ব্যাধির আকারে দেখা দিয়েছে। 

বর্তমানে সমস্তাটি এইভাবে দেখ! দিয়েছে-_ হয় আমাদের মেনে নিতে হবে যে ধর্মীয় বা নৈতিক কোনো 
বিধানকে আমরা স্বীকার করি না, আমরা জীবনে কেবলমাত্র গায়ের জোরেরই বশীভূত; অন্যথা জোর করে 
যেসব কর আদীয় করা হয় এবং আমাদের বিচারব্ভাগ, পুলিশ, সর্বোপরি সেনাবাহিনী এই মুহুর্তে তুলে 
দেওয়] অবশ্ঠ কর্তব্য। 

সম্প্রতি মস্কোর মেয়েদের একটি মাধ্যমিক বিদ্যালয়ে ধর্মীয় পরীক্ষায় এক বিশপ-অধ্যাপক মেয়েদের 
কাছে 5 00101091101015705 সম্পর্কে প্রশ্ন করছিলেন। বিশেষতঃ ষষ্ঠ নির্দেশ “হত্যা করিও নাঁঁ_ 
সম্পর্কে গুশ্ন করে তিনি যখন সন্তোষজনক উত্তর পেলেন, তখন বিশপ আবার প্রশ্ন করলেন, “এই পবিভ্র 
বিধান অন্ধুযায়ী হত্যা কি সর্ব অবস্থায় পরিত্যাজ্য ? বিকৃতশিক্ষাপ্রাপ্ত মেয়েরা উত্তর করল, “না, সব সময় 
নয়। যুদ্ধে, বা অপরাধীকে শান্তিদানের সময় হত্যা! অঙুমোদনযোগ্য 1 কিন্ত তাদেরই মধ্যে একটি মেয়েকে 
সেই প্রশ্ন করা হলে সে আবেগে বিচলিত হয়ে দুঁ়ক্ঠে জবাব দিল, হ্যা, সর্ব অবস্থাতেই হত্যা পাপ।, 
(আমি যা বর্ণনা দিলাম তা গল্প নয়, সত্য ঘটনা । আমাকে একজন প্রত্যক্ষদর্শী জানিয়েছেন )। বিশপ 
যে সব রুত্রিম প্রশ্নে অভ্যস্ত তারই জবাবে মেয়েটি প্রত্যয়সিদ্ধ কণ্ঠে বলেছে, ওল্ড টেস্টামেণ্টে 
বারবার হত্য! নিষিদ্ধ বলা হয়েছে, এবং স্বয়ং যীশুধুষ্ট শুধু হত্যাকেই নিষিদ্ধ করেন নি, আম্]দের 
গ্রতিবেশীর প্রতি সর্বপ্রকার অন্যায় ব্যবহার থেকে বিরত থাকতে নির্দেশ দিয়েছেন। সেদিন বিশপের 
সমস্ত আড়ম্বর ও বক্তৃতানৈপুণ্য সত্বেও তাকে সেই বালিকাঁটির কাছে পরাভব স্বীকার করতে হয়েছিল। 

আমাদের পত্রিকায় আমর1 আকাশযাত্রার উন্নতিবিষয়ে আলোচন| করি, নানা! আবিষ্কারের কথা বলি, 
দুরূহ কূটনৈতিক সমস্তা নিয়ে ব্যস্ত থাকি, নানাবিধ প্রতিষ্ঠান বা চুক্তি বা অভিনব শিল্পস্থটি সন্ধে মুখর 
হয়ে উঠি অথচ সেই বালিকাটি যা ব্যক্ত করেছে সে সম্বষ্ধে আমর! নীরব। কিন্তু এ নীরবতা 
আত্মঘাতী । কেননা! খুষ্টীয় সমাজে প্রত্যেকেই স্পষ্ট বা অস্পষ্ট ভাবে সেই মেয়েটির মতোই অনুভব করছে । 
সমাজতনত্রবাদ, সাম্যবাদ, নৈরাজ্যবাদ, মুক্তিফৌজ, অপরাধের সংখ্যাবুদ্ধি, বেকার-সমস্তা, ধনীর বিপুল বিলাস, 
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দরিদ্রের দুঃসহ কষ্ট, আত্মহত্যার ভয়াবহ সংখ্যাবৃদ্ধি-- এ সবই হচ্ছে সেই আস্তর বৈপরীত্যের অভিব্যক্তি । 
এই আস্তর বৈপরীত্য সর্বত্র প্রকট এবং এর সমাধান সুদূরপরাহত। এ কথা নিঃসন্দেহে বলা যায় যে এই 
বৈপরীত্য দূরীকরণের একমাত্র পথ প্রেমাদর্শকে শ্বীকার করে সর্বপ্রকার হিংসা থেকে বিরত থাকা । সেই 
কারণে ভ্রান্সভালে আপনাদের সংগ্রাম যদ্দিও আপাতদৃষ্টিতে পৃথিবীর কেন্দ্রবিন্দু থেকে অনেক দূরে তথাপি 
তা সবচেয়ে গুরুত্তপূর্ণ। আপনাদের কার্যাবলী আমাদের কাছে এক অভ্রান্ত বাস্তব প্রমাণ উপস্থিত 
করেছে যে, এই পথই জগতের পক্ষে গ্রহণযোগ্য পথ এবং এই কাজে শুধু খুষ্টায় জাতিপুগ্তই নয় পৃথিবীর 
সকল মানুষের যোগ দেওয়া কর্তব্য । 
আমার বিশ্বাস আপনি শুনে আনন্দিত হবেন রাশিয়াতেও এই ধরণের এক আন্দোলন গড়ে উঠছে। 
সেনাবাহিনীতে যোগদানে অস্বীকৃতি এখানে প্রতি বছর প্রবল হয়ে উঠছে। আপনার নিক্ষিয় প্রতিরোধে 
যোগদানকারীর সংখ্য। বা! রাশিয়ায় ষারা সেনাবাহিনীতে যোগ দিতে অস্বীকার করছে তাদের সংখ্যা যত 
কমই হোঁক-না কেন, উভয় ক্ষেত্রেই এ কথা জোর করে বলা যেতে পারে যে, “ঈশ্বর আমাদের পক্ষে এবং 
ঈশ্বর মানুষের চেয়ে অনেক বেশি শক্তিমান'** 1, 
আমার আন্তরিক শ্ুভেচ্ছাসহ 
লিও টলস্টয় 
অন্বাক ॥ শ্রীশুভেন্দুশেখর মুখোপাধ্যায় 


৯৬ 


বাংল! ভাষার সুর ও ছন্দ 
পুণ্যক্পোক রায় 


১. ইতিহাস 


বাংলা ছন্দ নিয়ে এ পর্যন্ত খুব কম আলোচনা হয় নি। যতদূর জানি এ-বিষয়ে প্রথম লেখক শা. 1). 
41005150101 ১৯২০ গ্রীষ্টাবে প্রকাশিত তার 4 7191/%91 01 176 139700/% 17,90%09 বইখানিতে 
তিনি দেখান যে বাংলায় একটি প্রধান যতি এবং একটি প্রধান ঝোঁক আছে এবং ঝৌকটা সাধারণত 
বাক্যের গোড়াতেই পড়ে। উদ্বাহরণ__উত্তুরে হাওয়া” 'বধাকাল একেবারে" । পরম শ্রদ্ধাম্পদ 
স্থনীতিকুমার চট্টোপাধ্যায় মহাশয় তার 4 76701 77,916680 76686? এবং 'ভাষাপ্রকাশ বাঙ্গালা 
ব্যাকরণ” বই ছুটিতে আ্যাণ্ডারসন সাহেবের থিয়োরিই স্বীকার করে নেন। বে তাঁর সংগৃহীত উদ্বাহরণের 
মধ্যে দেখা যায় যে বাংলায় ঝৌকটা সবসময় গোড়াতেই পড়ে ত| নয়, প্রায়ই পড়ে একট! শব্দ ছেড়ে। 
উদীহরণ--আমি যেতে পারি নি'। "তুমি কাল এসো” । এ ছাড়া শ্রীযুক্ত স্থনীতিবাবু দেখান থে, প্রশ্ন 
অনমাপিক1 ও সমাপিক] বাংলায় এই তিন রকম ভাবে বাক্য বা উপবাক্য শেষ হতে পারে। এর পর 
ঘা. 5060920299৩ তার 41 17670206801 £0 0০119%%%1 7367001% ( ১৯৩৪ )-তে লক্ষ করেন 
যে বাক্যের মধ্যে কোনে! একটা শব্দের উপর বিশেষ জোর পড়লে তার আরম্ভট! উদ্দারায় নেমে যায়। 
গছ্যছন্দ নিয়ে এর বেশি কিছু আমার চোখে পড়ে নি। 

পছ্যছন্দ নিয়েই বেশির ভাগ আলোচনা হয়েছে। শ্রীযুত গ্রবোধচন্দ্র সেন তাঁর ছন্দোগুরু রবীন্দ্রনাথ, 
বইটিতে দেখান যে বাংল। পছ্যে তিন রকম ছন্দের ব্যবহার আছে। লৌকিক ছন্দে কদ্ধদলের দৈর্ঘ্যের বাধন 
নেই, কখনো দীর্ঘ কখনে। বা হৃম্ব হতে পারে। উদ্দাহরণ--“শবঠাকুরের বিয়ে হল তিন কন্তে দানি? । 
( “শিব” হুত্ব 7 “রের” “তিন” “দান” দীর্ঘ )। যৌগিক ছন্দে রুদ্ধদল শবের অস্তে দীর্ঘ ও অন্তত্র হন্ব। 
উদ্বাহরণ--এ দুর্ভাগ্য দেশ হতে হে মঙ্গলময়। (“ছুর” “ভাগ” ও “ম্ড হুন্ব, “দেশ” ও “ময়” দীর্ঘ )। 
মাত্রিক ছন্দে রুদ্ধদল সর্বত্র দীর্ঘ। উদ্াহরণ--প্ঘুমের দেশে ভাঙিল ঘুম উঠিল কলম্বর'। ( “মের” “ঘুম” ও 
“স্বর” দীর্ঘ। “মের-অ” "ঘুম-অ”, “ম্বর-অ” পড়লেও ছন্দপতন হয় ন1; “ভাল” “উঠল” পড়লেও না )। 

শ্রীৃত স্বকুমার সেন এই তিনটি পছ্ছের ছন্দের পুরনে| ও বিভিন্ন প্রস্তাবিত নাম বদলে দিয়ে 
চমৎকার তিনটি নাম ঠিক করে দেন-_ বলপ্রধান, তানপ্রধান ও মানপ্রধান। তীর "বাঙ্গাল ভাষার ব্যাকরণ, 
বইটিতে তিনি দেখান যে তিনটি ছন্দের একটিতে নির্ভর কর! হর তালে তালে আস! ঝৌকের উপর, 
অন্যটিতে টানের উপর, অপরটিতে স্বরের পরিমাণের উপর । 

শ্রীযীত অযূল্যধন মুখোপাধ্যায় তার “বাংল! ছন্দের মৃলস্থত্র' বইখানিতে বিচার করে দেখান যে বাংলা 
ছন্দের মধ্যে একটা ছু*য়ের তাল ফোটে । উপরোক্ত তিনগ্রকার ছন্দের কোনোটির বেলা এ নিয়মের অন্যথা 
হয় না। তবে বলপ্রধানে এর প্রকাশ স্পষ্টতম এবং তানপ্রধানে অম্পষ্টতম | উদ্দাহরণ__শিবঠা-_কুরের | 
বিয়ে-হুল ॥ তিন_কন্তে। দান ॥* এছুর-_ভাগ্য । দেশ-_হতে ॥ হেমউ--গল। ময় ॥ "থুমের_ দেশে। 
ভাঁঙিল-_ঘুম ॥ উঠিল-_কল। স্বর ॥ পদ্ছন্দের আলোচন1 আমার জানতে এই পর্যন্ত। 


বাংল! ভাষার স্থুর ও ছন্া ৩৪৩ 


লক্ষ করতে হয় যে গগ্যছন্দ ও পছ্যছন্দ ছুয়ের একত্র আলোচনা এপর্যন্ত হয় নি। অবশ্ঠ অবিশ্লেষিত 
অন্ুভূতিনির্ভর মন্তব্য যথেষ্ট হয়েছে। আমার উদ্দেশ্য গ্য ও পদ্য মিলিয়ে বাংলার সামগ্রিক ছন্দটার 


স্বরূপ বিশ্লেষণ । 


২, পদ্ধতি 


কোনো! ভাষার ছন্দ বিচার করতে বসলে কি কি লক্ষ করতে হুবে সেটা আগেই বুঝে নেওয়া ভালো । 
প্রথমে দিউনির্ণয় । নিরীক্ষণ করতে হবে চার ধরণের ঘটনার গতি ও সংগতি । 

ক. যতিবিচাঁর। প্রথমেই দেখতে হবে যে ছেদ কোথায় কোথায় পড়ছে এবং তা কত ধরণের । 
প্রত্যেকবার একইভাবে ছেদ পড়ছে এরকম ছেদ ছাড়াও পড়লেও-পড়তে-পারে এই ধরণের ছেদও 
থাকতে পারে। বাস্তব ছেদ ও সম্ভবপর ছেদ্দেরই কত প্রকার, ছেদের স্থান পরিবর্তন কর] যায় কি না এবং 
বদলালে সঙ্গে সঙ্গে অর্থও বদলায় কি না তাও পরীক্ষা করে দেখা প্রয়োজন । 

খ. স্থরবিচার। স্বর একঘাটে উদ্বারিত হয় না। (ঙ ন ম ল চারটি ধ্বমিও স্বরধর্মী, কারণ 
মুখের বা নাসার দ্বার তাঁদের বেল] মুক্তই থাকে ।) স্থরের যে ওঠা-পড়| হতে থাকে তার মধ্যে কোনে! 
নিয়ম পাওয়| যায় কি? ছুই যতির মাঝখানের অংশ নিয়ে পরীক্ষা! করে দেখা! যেতে পারে সুরের ওঠা-পড়া 
নির্ধারণ করতে কটা ঘাটের প্রয়োজন । তবে কথ্যভাষাঁয় ঘাটগুলি সেতারের মত বাধা নয়। পরবর্তী 
যতিনির্দিষ্ট অংশে সব কটা ঘাট একপঙ্জে নেমে বাঁ একসঙ্গে উঠে যেতে পারে, ঘাটগুলির পারস্পরিক ব্যবধান 
বেড়ে যেতে পারে বা কমে যেতে পারে। ঠিক থাকবে শুধু তাদের সংখ্যা ও উচু নীচু ভেদ। সঙ্গে সঙ্গে 
বিচার করে দেখতে হুবে সবরের গৎ বদলালে অর্থের আভাস ব্দলায় কি না এবং কর় প্রকার অর্থপূর্ণ 
নকশা আছে। 

গ. বলবিচার। সব স্বর সমান জোরের সঙ্গে উচ্চারণ হয় না । কোনোটা বেশি জোর, কোনোটা কম। 
বল বেশি হলেই যে স্থরের উচ্চতা এবং দৈর্যের পরিমাণও বেশি হবে এটা সব ভাষার বেল! সত্য নাও 
হতে পারে। রলের মাত্র! বিচার করে এক ছুই তিন বা চার অর্থের ব্দল করে এমন কট। বল আছে 
দেখতে হবে। 

ঘ. সব স্বর সমান দীর্ঘভাবে উচ্চারণ হয় না। এই হ্্ুম্বদীর্ঘ ভেদের মধ্যে কোনো নিয়ম দেখা যায় কি? 
এমন হতে পারে যে বিশেষ শব্দের উপর বিশেষ ঝোক ছাড়া নিয়মিত দীর্ঘতা দেখা যাচ্ছে না। এমন 
হতে পারে ভাষাতেই হুষ্ব স্বর ও দীর্ঘ স্বর ভিন্নীর্থমচক বলে স্বীকৃত হয়ে রয়েছে। এমন হতে পারে যে 
কোনে। বিশেষ পরিবেশে, ধরুন রুদ্ধদলে ব1 একদল শবে, স্বর নিয়মিত দীর্ঘ এবং অন্তত্র হস্ব। 

কোন্‌ কোন্‌ দিকে চোখ ফেলতে হবে এ জ্ঞানের সঙ্গে সঙ্গে চাই যথাযোগ্য পদ্ধতি। পদ্ধতি মূলত 
ছু রকম। বাস্তবান্গগ পদ্ধতিতে রেকর্ড করে যেতে হয় কি বাস্তবিক উচ্চারিত হচ্ছে, কেমনভাবে হচ্ছে, 
এবং বাস্তবিক কেমন শোনাচ্ছে। এ পদ্ধতিতে আপনার আমার কান ছাড়াও যন্ত্রপাতির সাহাধ্য প্রয়োজন । 
অমন যন্ত্রপাতি আমাদের নেই। সখের কথা এই যে তার বেশি দূর দরকার নেই। কারণ আমাদের 
বিশ্লেষণের বস্তু একট] মানবিক শ্রবণনিরপেক্ষ প্রাকৃতিক সত্য নয়। আমরা বিচার করতে বসেছি যা ত৷ 
আপনি-আ'মি ষ প্রত্যহ হাজার বার গ্রহণ ও প্রস্তাব করছি তারই নিতান্ত মানবিক সত্য । অতএব শ্রেয় 


৩৪৪ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাট ১৮৮২ শক 


হচ্ছে অতি আধুনিক ভাষাতত্বের স্বীরুত তুলনান্গ পদ্ধতি। এর প্রধান প্রক্রিয়া হচ্ছে ধ্বনিতে শ্বল্লতম 
পার্থক্যবিশিষ্ট একজোড়া বাক্য নিয়ে সেই পার্থক্যের সঙ্গে অনুরূপ হ্বল্পতম পার্থক্যবিশিষ্ট আর-একজোড়' 
বাকোর তুলনা । 


৩. যতিবিচার 


এদের মধ্যে পার্থক্য কী? “রোজ আমি ও হাসি ক্লাস থেকে ফিরে এসে আমার্দের বাড়িতে বসে 
পুতুল খেলি এবং 'রোজ আমি ও হাসি ক্লাস থেকে ফিরে এসে পুতুল খেলি আমাদের বাড়িতে বসে । 
পার্থক্য এই যে দ্বিতীয়টাতে ”. *বসে”্র পরে একটা যতি পড়ছে, প্রথমটার “* "বসে”র পর তা 
পড়ছে না। প্রথম “বসে”র সঙ্গে “খেলি”র যে পার্থক্য, সেটা কি প্রথম “বসে”র থেকে ছিতীয় 
“বসে*র পার্থক্যের সঙ্গে অভিন্ন? তাই তো মনে হচ্ছে। প্রথম “বসে”র পর চালিয়ে যাবার প্রত্যাশা 
থাকছে, “খেলি” ব। দ্বিতীয় “বসে”র বেলা তা থাকছে না। এই যতিটার লেবেল দেওয়া যাক ? এবং 
প্রথম “বসে”র পর যা ঘটছে তার লেবেল দেওয়া! যাঁক এ এইভাবে তুলনা করে করে এগলে দেখব যে 
প্রথম বাক্যটাতে এ পড়ছে “রোজ” “হাসি” “এসে” এবং “বসে”র পরে আর 1) পড়ছে “খেলি*র 
পরে। বাংলায় তা হলে অন্তত ছু-ধরণের যতি আছে। একের জায়গায় অন্ের প্রয়োগ অর্থ বদলে দেয়। 

কিন্ত ছুটোতেই ইতি নয়। “আপনি এলেন?” আর “আপনি এলেন।” তুলনা করে দেখলে 
মনে হবে 7 ৭ ছাড়া £ নামে আর-একটা যতি বাংল! ভাষায় সম্ভব এবং সেটা প্রথম বাঁক্যটাতে 
শোনা যাচ্ছে । “রাম ছাত্র? আর “রাম ছাত্র ।” এই জোড়াতেও সেই প্রভেদ। অর্থের তফাত 
তো স্পষ্ট। তা হলে কি যতি তিনটে? একটু যত্ব করে “রোজ” এবং “হাসি” র মধ্যে তুলন' 
করলে বোঝা যায় ধ্বনির একটা পার্থক্য আছে। “রোজ” এবং প্রথম বাক্যের “বসে” র মধ্যেও 
সেই একই পার্থক্য। “রোজ” আর “এসে” র পরে যে ধ্বনি, “হাসি” আর “বসে” র পরে যে ধ্বনি-_ 
তারা এক নয়। দ্বিতীয়টিকে যদ্দি এ বলি, প্রথমটিকে ৪ বলে তার থেকে আলাদ| করতে হবে। 
অর্থের পার্থক্য এ ক্ষেত্রে সামান্ত। ৪$এর বেল! ঝৌঁকটা যেন বেশি। তা ছাড় আরও বাক্যের 
সঙ্গে তুলনা করে করে দেখলে বোঝা! যাবে যে পর পর দুটো এ আসে না, শেষেরটা থেকে গ্রনলে 
দ্বিতীয় চতুর্থ ষষ্ট স্থানে এএর স্থানে 5 পড়ে। বাহুল্যভয়ে প্রমাণ স্থগিত রাখলাম । 

তা হলে কি চারটে যতি আছে বাংল! ভাষায়? সন্দেহ হচ্ছে এতগুলে! যতি যতিই নয়, অন্য কিছু। 
আর-একদিকে তুলনা করলে এ সন্দেহটা যে ভিত্তিহীন নয় তা প্রমাণ হবে। “আমি ও হাসি” “ক্লাস 
থেকে ফিরে এসে” এবং “পুতুল খেলি,” বাক্যাংশগুলো তুলনা করা যাক। “থেকে*্র পর যে ছেদ 
পড়ছে, তা “হাপি” “এসে” বা “খেলি” র পর যা যা পড়ছে তার কোনোটার সঙ্গেই অভিন্ন নয়। 
“থেকে”্র পরের ছেদ “আমিও” র পরেকার ছেদের সঙ্গে অভিন্ন। “পুতুল”এর পরের ছেদের 
সঙ্গেও। এ ছেদের উপর থাম! সম্ভব নয়; থামতে গেলেই তার জায়গায় এসে পড়বে 0 এ 19 -এর 
কোনে! একটি । 

তা হলে বাংলায় সত্যিকার ছেদ আছে মাত্র ছুটোই। একটাকে বলা যেতে পারে যতি, তার 
উপর থাম! যাঁয়। অন্যটার নাম দেওয়া যাক উপযতি, তার উপর থাম! যায় না। প্রথমট! দেখানো 
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যাক « চিহ্ন দিয়ে, দ্বিতীয়ট। + চিহ্ন দিয়ে। 7? ণ £ ৪-এর মধ্যে যে পার্থক্য তা তির যতিত্বে 
নয়। যতিতে পৌছবার প্রস্তুতি বা আক্রমে ৷ এদের পার্থক্য সুর, বল বা দৈর্ঘ্য সংক্রান্ত । 


৪. হুরবিচার, 


উপরোক্ত ?ণু £: ৪-এর পারস্পরিক পার্থক্য স্থরগত কিনা পরীক্ষা করে দেখা যেতে পারে। 
£-এ যেতে স্বর চড়ে গিয়ে যতিতে পড়ছে এবং ?0-তে সুর নেমে গিয়ে যতিতে পড়ছে এ পার্থক্য 
ধরা বোধ হয় সব চেয়ে সোজা । ব্যাপারটা ছুটো লাইন একে দেখানো যেতে পারে। : হচ্ছে 


--/2 এবং 7? হচ্ছে ১2: | এর পর বিচার করে শুনলে দেখানো যাবে ৫-এর রূপ হচ্ছে --4 


( অর্থাৎ স্বর সমানভাবে যতিতে পড়ছে ) এবং ৯-এর রূপ 7 ( অর্থাৎ স্থর একটু নেমে ফের চড়ে 


গিয়ে যতিতে পড়ছে )। 

এর পর বিচার করা যাক অন্ত পরিবেশে স্থুরের উঠীপড়া কিরকম হয়। যতি « এর অব্যবহিত 
পরে কি সুরের আক্রম একরকমই? “আমি ও হাসি”র আরম্ভ আর "পুতুল খেলি”র আরম্ত 
এ দুয়ের মধ্যে কি পার্থক্য নেই একটা? ঠিক সেই পার্থক্যই কি শোনা যায় না_“বর্যাকাল” আর 


পরবীন্দ্রনাথ” এ ছুই শব্ধে। একটাতে আক্রমের রূপ সমান ৬-_, অন্যটাতে উপক্রমের রূপ 3+/- | 


তার পর দেখা যাক +এর ছুই পাশ। +এর পরে স্থরের আক্রম সাধারণত সমান + -₹ 
কিন্ত “বর্যাকাল একেবারে” বাক্টাতে তার রূপ +.. | +এর আগে তিনরকম আক্রম শোন! 
যায়। “ক্লাস থেকে ফিরে এল” একটাঁনাভাবে বলে গেলে --+ এর ধ্বনিটা শোনা যায়। কিন্ত 
সামান্তমত্র জোর দিলেই যেরকম শোনা যাঁয় তার চিত্র হবে __/: | এবং “কখনো আসেনি।” 


প্রথম শব্দটার উপর জোর দিয়ে উচ্চারণ করলে যা শোনা যায় তার রূপ -+। 
এই আক্রমগুলি একত্রভাবে বিশ্লেষণ করলে দেখ| যায় এদের সংখ্যা মূলত ৬এর বেশি নয়। 
সমান *--* ১ উত্তারিত সমান ২ ১ উঠতি */ ১ উত্তারিত উঠতি *%/* , পড়তি *ও , উত্তোলিত 


পড়তি ৯ | ঘাটের হিসেবে এদের দেখাতে হলে তিনটে ঘাট দরকার হবে। তাদের 1, %, 3 ( উদার, 


মুদারা, তারা ) নাম দেওয়া যেতে পারে । সে হিসেবে আক্রমগ্ডলির রূপ হচ্ছে 2, 11, 23, 12, 21১ ৪2. 1 

এর পর প্রশ্ন, বিম্ময়, আদেশ, অন্রোধ, আপত্তি, সম্মতি ইত্যাদি বিভিন্ন ধরণের বেশ কিছুসংখ্যক 
বাক্য নিয়ে শোনা যেতে পারে পদের স্থরের গৎগুলে৷ কিরকম। আমি ১২টার বেশি ছক পাইনি। 
তালিকা ও উদাহরণ দিচ্ছি। ব্র্যাকেটের অংশ নাও উপস্থিত থাকতে পারে । 


৩৪৬ বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ় ১৮৮২ শক 


+0--+১-/3 হা 2 0229-224) 22+-25231 এর প্রয়োগ প্রশ্নে, যদি প্রশ্নবাচক কোনো 
সর্বনাম আগে না থাকে । উদ্বাহরণ « আপনি + এলেন? + 

-6--+)-*্হ্র ঝা ১622-22+১22-932 41 এর প্রয়োগ উত্তর, মন্তব্য বা 
আদেশে । উদাহরণ ক্লাস থেকে + ফিরে এল ।* 


+৫-৮+) -- 2 হা 2 (07127) 22 722 2 এবং 


+(0++)-+3 বা ই 01-12+) 22712 £ ছুয়ের প্রয়োগ প্রায় একরকম। প্রথমটার প্রয়োগ 


পরপর ছুবার হয় না, দ্বিতীয়টার সঙ্গে পরাবর্তন করতে হয়। একটু ঝৌক পড়লেই প্রথমটার 
বদলে দ্বিতীয়ট1! শোনা! যায়। উভয়েরই প্রয়োগবাক্য ষে অসম্পূর্ণ আরও যে বলবার কিছু আছে 
তা বোঝাতে । উদ্াহরণ-_ * ক্লাস থেকে + ফিরে এসে এ 


শপ 
1৮75 বাই 23722 1 এর প্রয়োগ বিশ্বময়, বিরক্তি ব! চ্যালেঞ্জ প্রকাশে । উদ্বাহরণ-_ 


(, ধরতে +) পারে +না ! ৬ 
(ঞ্ঞটা ৯) কী+ করল! -+ * পাচ্ছি + না। এ 


+--+::- বা 22722 +0712 1 এর প্রয়োগ নিশ্চিতি জানাতে । উদাহরণ 
( এতো! ১) বর্ধাকাল+ একেবারে + 
+--৯+-:৯ তা +22-32+22-21 1 এর প্রয়োগ প্রশ্নন্থচক সর্বনামসমেত পশ্নে ও বিশেষ 
ঝৌঁক-সমেত মন্তব্যে । উদাহরণ--+ কোন্থানে+গেছলে ?* ৮ কখনো +আসেনি। « 
+7-/+ 420 বা 01-12+22-2521 এর প্রয়োগ বিশেষ ঝৌকসম্পন্ন প্রশে, যদি 


প্রশ্নহুচক সর্বনাম না থাকে । উদ্াহরণ--+ ভালো + তো? + 


+/-+--2 হা 21272222722 
277৮8 লা 82222722-12 
+/-+-421 বাঁ +12-22+22-25 
লি বা 2 /2 -22+ 22-215.11 এদের প্রয়োগ উপরোক্তদের অনুরূপ । 


পার্থক্য এই যে এরা সমাস বা ফেজ চিনিয়ে দেয়। উদাহরণ-_এপুতুল + খেলি ।+ * রবীন্দ্র+ জীবনী ? * 
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৫, বলবিচার 

বাংল শব্দে কোথায় বল পড়বে তা ঠিক করা থাকে না। ইংরেজিতে ০০০৪ একটা! ক্রিয়াপদ, 
1০011059% একটা বিশেষ্ত । বাংলায় তার কোনো! তুলনা নেই। বাংল শবের বল নির্ভর করে স্থরের 
ছকে তার স্থানের উপর | ছকের মধ্যে বলের বিতরণের নিয়ম একটা! দাড় করানো যাঁয়। বল হচ্ছে 


আগের দিকে এবং উপরের দিকে | 4 -- ++ 5 বা 2-22 +22-2 32 ছকটাতে বল 
বেশি প্রথম * এর- পরে এবং দ্বিতীয় « এর আগে । +এর পরেও অন্ন বল পড়ছে। +এর আগে সবচেয়ে 
কম বল। + /-+-১+ বা 712-22+2 52135 ছকটাতে সবচেয়ে বল পড়ছে প্রথম 


2-টাতে ( “পুতুল খেলি” এর “তুল” দলটাতে। ) + এর পরের প্রথম 2-তেও কিছু বল পড়ছে। অন্তাত্র বল 
নেই। বাংলায় বলবিন্যাস স্থরনির্ভর | 

বাংলায় বলবিন্তাসের একট! বিচিত্র প্রমাণ পাওয়? যাঁয় শব্দের সংক্ষেপনধার] পধালোচনা করলে। 
দ্রুত কথনে “থাটুনি* হয়ে যায় “খাটনি”, “বাকুড়া” হয় “বাকৃড়ো”, “পড়ুয়া” হয় “পোড়ো”, “ঠাকুরানী” 
হয় “ঠাকরান” বা “ঠাকরুন”। লিখনে ম্বীরুতি পায়ন। এমন সংক্ষেপনের উদাহরণে “ভবানীপুর” হয় 
'ভনিপুর” “রবীন্দ্রনাথ” হুয় “রইন্নাত”, “জামাইবাবু” হয় “জাইউ”। বলহীন দল দ্রুত কথনে প্রায়ই হারিয়ে 
যায় সামান্য চিহও না রেখেই । 


৬, দৈর্ধ্যবিচার 


বাংলা শব্দে কোথায় ম্বরটা দীর্ঘ হবে তা ঠিক করা থাকে নাঁ। সংস্কৃত বা ইংরেজিতে হুম্ব ও 
দীর্ঘ স্বরের পার্থক্য আছে। “দিন” আর “দীন” একদিকে, 01৮ 702৪ আর-একদিকে এই নিয়মের 
উদ্দাহরণ। অন্থরূপ পার্থক্য বাংলায় নেই। “দিন” আর “দীন” এর বাংল! উচ্চারণে কোনো ধ্বনিগত 
ভেদ নিয়মিতভাবে শোনা যায় না। তাই বলে কি দীর্ঘ স্বর কোথাও শোনা যায় না? 

দীর্ঘ স্বর খুঁজতে বসলে “রোজ আমি ও হাসি 'খেলি।” বাক্যটাতে তা বেশ কয়েক জায়গায় শোন৷ 
যায়। “রোজ” দলটিতে স্বর দীর্ঘ। “ক্লাস” দলটিতে এক-একবারে দীর্ঘ স্বর আসে, এক-একবার হুম্ব, “দের” 
দলটিতেও তাই, “তুল” দলটিও তাই। একটু ঝোঁক দিয়ে বললেই এগুলি দীর্ঘ, হালকাভাবে বললে 
হুম্ঘ। আরে! উদাহরণ নেওয়1! যাক। “পা” আলাদা বললে দীর্ঘ, “পা'টা” বলতে “পা” দলটি এমনিতে 
হুন্ব কিন্তু ঝৌক পড়লে দীর্ঘ। আরও কিছু উদ্বাহরণ নিয়ে বিচার করে শেষ পর্যস্ত এই সিদ্ধান্তে পৌছতে 
হয় যে বাংলায় শ্বরের দের্ধ্য নির্ভর করে গতের মধ্যে তার স্থানের উপর। একলা একদল শব্ধ, অর্থাৎ 
« এবং + বা + এবং 5 বা + এর অবর্তমানে « এবং * এর মধ্যব্তীস্থানে একদল শবের ম্বর সর্বদা 
দীর্ঘ। এছাড়া যে দলটাতে বল পড়ছে তার স্বর নিয়মিতভাবে দীর্ঘ না হলেও তাকে দীর্ঘ করা যায়। 

অন্ান্ত স্থানের ত্বর নিয়মিতভাবে হৃম্ব, তাদের দীর্ঘ করা যায় না» যদি না সমস্ত বাক্যের গড়ন ও গং 
বদলে দেওয়। হয়। 

এইসঙ্গে আর-একটা' প্রশ্ন ওঠে। ছুটি যতির মধ্যে ক'টি দল পড়তে পারে? প্রশ্নটা &ঃ নিখুত 
হল না। কারণ ছুই যতির মধ্যে একটি উপযতি থাকলে সমগ্র গৎটা দিগুণ বড় হবে এবং কোনো 


৩৪৮ | বিশ্বভারতী পত্রিকা বৈশাখ-আষাঢ ১৮৮২ শক 


বিশেষ দলের স্বর দীর্ঘ হতে পারে। যতি ও উপযতির বা উপযতি না থাকলে ছুই যতির মধ্যবর্তা 
অংশটার নাম দেওয়া যাক উপগৎ এবং ত্রম্ব স্বরে দৈর্ঘ্যের পরিমাণকে এক মাত্রা বলে ধরা যাক। 
এবার প্রশ্নটা ধ্াড়াবে একটি উপগতে কটি মাত্র! থাকতে পারে? “রোজ” ছুই মাত্রা, “ক্লাস থেকে" 
বা “আমাদের” তিন মাত্রা, “ফিরে এসে” চার মাত্রা, “বাড়িতে বসে” পীচ মাত্রা» “বাড়িতে বসিয়ে” যদি 
বলি তা হবে ছয় মাত্রা। লক্ষ করলে অমৃল্যবাবুর থিয়োরিটার সত্যতা স্বীকার করতেই হবে যে 
এদের মধ্যে একট! ছু'য়ের তাল ফুটে উঠছে। ছুই যেন।-7, তিন যেন ॥--। বা।--॥ চার যেন ॥-, 


পাচ যেন ॥1-॥ বা |--0) ছয় যেন | প্রতীত হচ্ছে॥ মাত্রাগুলির ঝাকছুটির মাঝখানে 
উপযতির চেয়েও ছোট যে ছাড় আছে তার নাম দেওয়া! যাক ভাজক। 
৭, পছ্যোর ছন্দ 


সকলেই জানেন যে বাংলায় তিনপ্রকার পদ্যছন্দ। বলপ্রধান ছন্দে রুদ্ধ দল ইচ্ছামত হ্ুম্ব বা দীর্ঘ। 
তানপ্রধান ছন্দে রুদ্ধ দল শব্দের অস্তে হলে দীর্ঘ, অন্যত্র হুম্ব। মানপ্রধান ছন্দে রুদ্ধ দল সর্বত্র দীর্ঘভাবে 
উচ্চারণ করতে হবে। তিনটি নিয়মই কৃত্রিম । কিন্তু কৃত্রিমতা না মানলে তো পছ্চের বাধন আসবে 
না। তাছাড়া প্রথমটাতে যে নাচের এবং দ্বিতীয়টাতে যে গানের আমেজ পাওয়া যায় তা বলপ্রধান 
ও তানপ্রধান নাম ছুটোতেই প্রকাশ হচ্ছে। নতুন পদ্ধতিতে সেই অন্নুভূতিলব্ধ নাম দুটোর যথার্থত! 
কতদূর বিশ্লেষণ করে দেখ! যেতে পারে। 

ব্লপ্রধান ছন্দের নমুনা “ছেলে ঘুমোল পাড়া জুড়োল বাঁ এল দেশে, বুলবুলিতে ধান 
খেয়েছে খাজনা দেব কিসে।” সবরের ওঠাপড়া বিচার করলে এর ছক হবে 


+--3-3 32-28-2221 নমুনাটাতে “বর” ও “ধান” দীর্ঘ এবং 


উপগতের ছক ॥--1| তাল। সামনের দিকেই ঝৌক পড়ছে, কারণ তাঁর পরে আর উচ্চতর ঘাট কোথাও 
ছোওয়া হচ্ছে না । “বিষ্টি পড়ে” উদ্দাহরণট। নিলাম না এই কারণে যে কেউ কেউ ওটা তানপ্রধান ছন্দে 
পড়েন, যদিও ওট1 বলপ্রধান ছন্দেই পড়া উচিত। বলগ্রধান ছন্দে পড়লে “বিষ্টি পড়ে”র গৎ্ একই, কিন্ত 
উপগতের ছক ॥--॥ তাল । 

তানপ্রধান ছন্দের নমুনা-_“এ দুর্ভাগ্য দেশ হতে হে মঙ্গলময়, দূর করে দাও তুমি সর্ব তুচ্ছ ভয়।” গৎ 


+/--+/7-+/ +++ /+47+ ৮7৮৩1 এর উপগতের ছক ॥-॥ াল। 


লক্ষ করতে হবে যে যতির প্রয়োগ পংক্তির ভিতরে কোথাও 'নেই। বল পড়ছে প্রত্যেক উপগতের 
ছিতীয় এবং শেষ উপগতের প্রথম দলটিতে। "ছুর্*এর উপর একট! বৌঁক যে পড়ছে তাতে কোনে! ভূল নেই। 
পম”, “বৰ” “ময়” এবং “ভয়” এর উপরও ঝৌক পড়ছে : “দেশ”, “দূর” এবং “দাও” এর বেল! উচ্চারণ 
দুই মাত্রার হচ্ছে এবং ঝৌক পড়ছে দ্বিতীয় মাত্রাটির উপর। আরেকটা উদ্বাহরণ নিলে ব্যাপারটা পরিফার 
হবে। শ্িশ্বরীরে জিজ্ঞাসিল ঈশ্বরী পাঁটনী, একা! দেখি কুলবধূ কে বট আপনি।” এতে ঝৌক পড়ছে 
প্রত্যেক দ্বিতীয় দলে এবং পঙক্তিশেষে “্টনী” আর “প” রউপর। এ ছন্দে গানের রেশ আসে সামনের 
থেকে বৌকট1 সরিয়ে দেওয়া এবং যতির বদলে উপযতির প্রয়োগ এই ছুই কৌশলে । 


বাংল! ভাষার সুর ও ছন্দ ৩৪৯ 
মানপ্রধান ছন্দের নমুনা “ঘুমের দেশে ভাঙিল ঘুম উঠিল কলম্বর, গাছের শাঁখে জাগিল পাখি কুস্থমে 
মধুকর |” এর গৎ্ 2 /-+--3/ 84784 +৯ত 1 এর উপগতের ছক 


॥-| তাল। লক্ষ করতে হয় যে যতি ও উপযতি এবং তাদের পরে সমান আক্রম ও উঠতি আক্রমের 
পরাবর্তন । আরেকটা উদাহরণ নিলে ব্যাপারট পরিষ্কার হবে। “হে বিরাট নদী, অদৃশ্ঠ নিঃশব্দ তব জল, অবিচ্ছিন্ন 


চলে নিরবধি ।” এর গৎ্ + -_ +/--+/--+ 7 1+4/5 54777274421 
অবিরল, এর উপগতের ছক প্রথম ও শেষ পঙউক্তির গোড়ার ছুটোতে।-_| তাল, অন্তগুলোতে ॥-_॥ 
তাল। এই স্বাচ্ছন্দ্ের জন্যই মানপ্রধান ছন্দের অতুলনীয় এ্বর্য। 


৯, উপসংহার 
বাংলা ভাষায় গগ্ভের ও পদ্যের যে ছন্দ তার বূপাবলী নির্ণয় করতে গিয়ে ১০টি পৃথক উপাদান স্বীকার 
করতে হয়। এদের তালিকা দিচ্ছি-_ 
যতি 
উপযতি + 
ভাজক -- 
মাত্রা | 
সমান আক্রম *»-* বা 22 
উত্তারিত সমান আক্রম 2এবা 11 


উঠতি আক্রম ₹./ বা 23 
উত্তারিত উঠতি আক্রম **/" বা 12 
পড়তি আক্রম ** বা! 
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৯৭ 


স্বরলিপি 


কথ! ও সুর : রবীন্দ্রনাথ ঠাকুর 


[া ন্সা 
গর 
1 রা 


সা 
থ 


মঙ্জা 
নে 9 


সা 


গীতবিতাদের ভূমিকা 


প্রথম যুগের উদয়দিগলগনে 

প্রথম দিনের উষা নেমে এল যবে 
প্রকাশপিয়াসি ধরিত্রী বনে বনে 

শুধায়ে ফিরিল, স্থর খুঁজে পাবে কবে। 


এসো এসো সেই নবস্থষ্টির কবি 


নবজাগরণযুগপ্রভাতের রবি-- 


গান এনেছিলে নব ছনের তালে 


তরুণী উষার শিশির স্লানের কালে, 
_ আলোশবাধারের আনন্দবিগ্লবে। 

সে গান আজিও নান! রাগরাগিণীতে 
গুনাও তাহারে আগমনীসংগীতে 

যে জাগায় চোখে নৃতন-দেখার দেখা । 
যে এসে দাড়ায় ব্যাকুলিত ধরণীতে 
বননীলিমার পেলব সীমানাটিতে, 

বহু জনতার মাঝে অপূর্ব এক] । 
অবাক আলোর লিপি যে বছিয়া আনে 
নিভৃত প্রহরে কবির চকিত প্রাণে, 
নব পরিচয়ে বিরহ ব্যথা যে হানে 

বিহ্বল প্রাতে সংগীতসৌরভে, 

দুর আকাশের অরুণিম উত্সবে। 


স্বরলিপি : শ্রীশৈলজারঞ্জন মজুমদার 


গানটি মীড়-গ্রধান ॥ মধ্যলয়ে গেয় 


রা রা রান] রা রা রা । রা রা -সা 
যু গে র উ দ্দ য় দি গ ড্‌ 


| 
1741 "মা মা মপাপা। পা পাধা ]! 
৪ + ০ গর থৎ ম দি নে বর 


স্বরলিপি 


মপা মা -জ! 
উৎ০ যা ০ 
মা পা 4 
যু বে ৎ 
ধা ধা -ণ৷ 
ধ রি এ 
সা পা পধা 
গু ধা য়ে 
জ্ঞা -মা মা 
হা বৃ খু 
মা পা” 
এ সো * 
না র্সা না 
ন বব ক্থ 
ধা ণা ধা 
জা গ র 
ধা পা -] 
র বি « 
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সস 


প্রীজওহরলাল নেহরুর 
00.1117975 0৮ ড/081.71715708%” গ্রন্থের বঙ্গা্বাদ 


বিশ্ব-ইতিহাস প্রসঙ্গ 


শুধু ইতিহাস নয়, ইতিহাঁল নিয়ে সাহিত্য। ভারতের দৃষ্টিতে বিশ্ব-ইভিহাসের বিচার। সমগ্র পৃথিবীর 

অর্থনৈতিক রাজনৈতিক ও সাংস্কৃতিক পটভূমিকায় গৃহীত মাঁনবগোর্ঠীর বিভিন্ন যুগের ক্রমিক চিত্রাবলী নিয়ে 

লিখিত একখানা শাশ্বত গ্রস্থ ৷ জে. এফ. হোরাবিন -অঙ্কিত ৫খানা মানচিত্রসহ প্রায় হাজার পৃষ্ঠার বিরাট গ্রন্থ॥ 
দ্বিতীয় সংস্করণ : ১৫০০ টাকা 





পপ রা বা 











পা শপ উচস্সপপবক 





শ্রীজওহরলাল নেহরুর তারাশঙ্কর বন্দ্যোপাধ্যায়ের 
আত্মচরিত প্রেমের গল্প ৪০০ 
ৃ তিন ৩'৫০ 
ডিভি 15 চার! শ্রীঅচিস্ত্যকুমার সেনগ্ঞ্চের 
শ্রীকক্রবর্তা রাজাগোপালাচারীর রূপসী রাত্রি ৫:০৯ 
ভারতকথ। যে যাই বলুক ৬০৪০ 
দাম: ৮** টাকা প্রচ্ছদপট ৩৫০ 
আলান ক্যাম্নেল জনসনের এপ ৪+০০ 
ভারতে ণব্যাটেন স্থবোধ ৫ 
ক ভারত প্রেমকথ। ৬০০ 
সচিত্র দ্বিতীয় সংস্করণ : ৭৫ টাঁক' ্ীশৈলজানদ মুখোপাধ্যায়ের | 
আর. জে, মিনির সারা রাত ৪*০০ 
চালস চাপলিন মনের মানুষ ৩'০০ 
সচিত্র, দাম : ৫০০ টাক! প্রেমের গল্প ৪০০ 
প্রফুল্পকুমার সরকারের শ্রীনরেন্দ্রনাথ মিত্রের 
জাতীয় আন্দোলনে রবীন্দ্রনাথ তিন দিন তিন রাত্রি রর 
মস শা: রশচীন্্নীথ অধিকারী এ 
॥ উপন্যাস : ২০০ টাকা শচীন্দ্রনাথ অধিকারীর 
৯৭ £ ২, রবীন্দ্রমানসের উৎস-সন্ধানে ৩৫০ 
্রষ্ললগ্ন । উপন্যাস : ২৫০ টাকা 
সত্যেন্্নাথ মজুমদারের 
শ্রীসরলাবাল! সরকারের বিবেকানন্দ চরিত ৷ নবম সং £ ৫০০ 
অর্থ্য | কবিতা-সঞ্চয়ন : ৩*০০ টাকা ছেলেদের বিবেকানন্দ ূ ৬ সং : ১২৫ 
ব্রেলোক্য মহারাজের [| আগা ক্ষিতিমোহন লেনের 
গীতায় স্বরাজ । দিতীয় সং £ ৩০০ চিন্ময় বঙ্গ । তৃতীয় সং: 9*০০ 
মেজর ডাঃ সত্যেক্জনাথ বসুর সরলাবাল! সরকারের | 
আজাদ হিন্দ ফৌজের সঙ্গে : ২৫ গল্পসংগ্রহ : ৫০০ | 
শীগৌরাঙ্গ প্রেস প্রাইভেট লি. ; আনন্দ পাবলিশার্স প্রাইভেট লি. 


৫ চিস্তামণি দাস লেন। কলিকাতা ৯ 





৫ চিস্তামণি দাস লেন। কলিকাতা ৯. 








: 
ূ 


বিশ্বভারতী পত্রিক1 £ বিজ্ঞাপনী বৈশাখ-আধাঢ১৮৮২ শক 


বিশ্বভারতী সী 

হিেবন 

সংস্কৃতি ও শিল্পকলার ক্ষেত্রে যে-সকল মনীষী নিজের শক্তি ও সাধনা দ্বারা অনুসন্ধান 
আবিষ্কার ও স্যষ্টির কার্ষে নিবিষ্ট আছেন, শান্তিনিকেতনে তাহাদের আসন রচনা 
করাই বিশ্বভারতীর প্রতিষ্ঠাতা-আচার্য রবীন্দ্রনাথের একাস্তিক লক্ষ্য ছিল। এই 
লক্ষ্যসাধনের অন্যতম উপায়রূপে বিশ্বভারতী পত্রিক! প্রকাশিত হইল ৷ শাস্তিনিকেতনে 
বিদ্ভার নান! ক্ষেত্রে ধাহারা গবেষণা করিতেছেন এবং শিল্পস্থপ্রিকার্ষে ধাহারা নিযুক্ত 
আছেন, শীস্তিনিকেতনের বাহিরেও বিভিন্ন স্থানে যে-সকল জ্ঞানব্রতী সেই একই লক্ষ্যে 
আত্মনিয়োগ করিয়াছেন, তাহাদের সকলেরই শ্রেষ্ঠ রচনা এই পত্রে একত্র সমাহ্ত 


হইবে। [ শ্রাবণ ১৩৪৯ 
জম্পাদনা-সমিতি 
শ্রীঅন্নদাশক্কর রায় শ্রীপ্রতুলচন্দ্র গুপ্ত 
শ্রীচারুচন্দ্র ভট্টাচার্য শ্্রীপ্রবোধচন্দ্র সেন 
শ্রীপুলিনবিহারী সেন শ্রীপ্রমথনাথ বিশী 


ণ শ্রাবণ মাস হইতে বর্ষ আরম্তভ। বৎসরে চারিটি সংখ্যা প্রকাশিত হয়-_ শ্রাবণ-আশ্বিন 
কাত্তিক-পৌষ মাঘ-চৈত্র ও বৈশাখ-আধাঢ়। প্রতি সংখ্যা মূল্য ১০, বাধিক 
সডাক ৫৫০ । কাগজ সার্টিফিকেট অব পোস্টিং লইয়া পাঠানো হয় । 

॥ বর্ষের প্রথম সংখ্যা হইতে গ্রাহক কর! হয় ॥ 

ধাহারা রেজেস্ত্রি ডাকে লইতে চান তাহাদের অতিরিক্ত ২০০ দিতে হইবে। 

শব প্রথম বর্ষের মাসিক বিশ্বভারতী পত্রিকার সাত সংখ্যা পাওয়া যায়। একত্র 
১*৭৫। তৃতীয় বর্ষের দ্বিতীয় তৃতীয় ও চতুর্থ সংখ্যা পাঁওয়! যাইবে। প্রতি 
সংখ্যা হাতে লইলে ১০০ । 
শু পঞ্চম হইতে একাদশ বর্ষ ও পঞ্চদশ বর্ষের সম্পূর্ণ সেট পাওয়া যায়। প্রতি সেট 
হাতে ৪০০ ও রেজেত্রি ডাকে ৬০০ । 
শু যোড়শ বর্ষের প্রথম সংখ্যা নিঃশেধিত ; দ্বিতীয় ও তৃতীয় যুক্ত-সংখ্যা, মূল্য হাতে 


৩**০১ রেজেস্ত্রী ডাকে ৪০০ । 


থু ছাদশ এবং ত্রয়োদশ বর্ষ নিঃশেষিত। 
শু পত্র লিখিলে পুরাতন সংখ্যাগুলির বিস্তারিত সুচী পাঠানো হয়। 


বিশ্বভাহ্বত্ী ৬/৩ ঘবারকানাথ ঠাকুর লেন। কলিকাতা ৭ 


পা শপ 








সাহিত্য 
মন্দির 


দীনবন্ধু গ্রচ্থাবলী 
১ম: ২৬ ২য়? ২৭ 
সেক্সগীয়র গ্রন্থাবলী 
১ম £ ২॥০, হয় £ ২॥৩ 


মানিক বন্দ্যোপাধ্যায় 
গ্রন্থাবলী ১ম ও ২য় ৪২ 


বিভূতিভূষণ মুখে। গ্রন্থাবলী 


৩০ 


জগদীশ গুপ্ত গ্রন্থাবলী ৩ 
প্রভীবতী দেবী সরস্বতী 
গ্ন্থাবলী ৩1১ 
অসমণ্জ মুখোপাধ্যায় 
গ্রন্থাবলী 
সৎসাহিত্য গ্রস্থাবলী 


১ম £ ২৬ খয় £ ৩২. 


প্রেমেন্দ্র মিত্র গ্রন্থাবলী ২ 


॥ গ্রন্থাবলী সাহিত্যের বিজয়বৈজয়ন্তী ॥ 


৩. 


॥বসুমতী সাহিত্য মন্দির। 





বিশ্বভারতী পত্রিক?" বিজ্ঞাপনী 


বাঙুলা সাহিত্যের মণিমুক্ত। 


্বরগীয় মহাত্মা কালীপ্রসন্ন সিংহ কর্তৃক 
মূল সংস্কৃত হইতে বাঙ্গাল। ভাষায় অনুদিত 


১ম, ২য়: প্রতি খণ্ড 


মহাঁভারত। 


কাশীদাসী মহাভারত ১ম, ২য়: প্রতি খও ৬২. 


কৃ ত্তিবাসী রামায়ণ 


রামপদ মুখোপাধ্যায় 
্রন্থাবলী ৩২ 
স্ষটের গ্রস্থাবলী 


২য়: ২২১ ৩য় : ১০ 


এদীনেন্দ্র রায় এন্স*বলী 


১ম: ওঁ, ২য়: ৩০ 


শিবরাম চক্রব্তা 
্রন্থাবলী 


০ 
নৃপেন্দররুষণ গ্রস্থাবলী ৩ 
মণিলাল বন্দ্যোপাধ্যায় 
্রস্থাবলী ১ম : ৩২ ২য়; ৩২ 
ডাঃ নীহার গুপ্ত গ্রন্থাবলী 


৩০ 
্রন্থাবলী 
শৈলজানন্দ গ্রন্থাবলী 


১ম: ৩।০ ২য়: ৩৯ 


৩২ 


॥ কলিকাত। ১২ ॥ 












৮২ 


৮২. 


সত্রীরামচরিতমানস 
( তুলসীদাসী রামায়ণ ) 
ুই খণ্ড: প্রতি খণ্ড ২ 


যোগবাশিষ্ঠ রামায়ণ 
বৈরাগ্য ও সুমুক্ষু প্রকরণ ৭০ 
উৎপত্তি প্রকরণ 
স্থিতি প্রকরণ 
বেদাস্তসার 


দেবেন্দ্রনাথ বসু রচিত 


শ্রীরুবঃ 
কবীরের দৌহাবলী 
৬সত্যচরণ শাস্বী প্রণীত 
মহারাজ নন্দকুমার 
ছত্রপতি শিবাজী 
জালিয়াৎ ক্লাইভ 
প্রতাপাদিত্য 


এপ ০০ 4 পিসী শী শি এপস 


বিশ্বভারতী পান্্রকা! : বিজ্ঞাপনী : ' টৈশাখ-আহাঢ ১৮ 


ত৬ 





ভালো কাগজের 





দরকার থাকলে 
এই ঠিকানায় 
অনুসন্ধান করুন /7 
ৰ ২ 2 অলঙ্কারের আবেদন 
চি এবং আকর্ষণ সত্যিই হয় 
অপ্রতিরোধ্য যদি এর 
পিছনে থাকে সেরা শিল্পীর সাধনা। 
এবিষয়ে একবার আমাদের অলঙ্কারগুলো 
পরীক্ষা করে দেখুন । 
দেশী বিদেশী বু বিচিত্র 
কাগজের ভাণ্ডার টং 


এইচ. কে. ঘোষ রাখাল চন্দ্র দে 
আগ কোম্পানী স্বর্ণশিল্পী ও মণিকার 


১২৯ বন্ছবাজার স্্ীী। কলিকাতা ১২ 


স্থাপিত : ১২৯০ বঙ্গাব 
ফোন : ৩৪-১৯৯২ 


২৫এ সোয়ালে৷ লেন। কলিকাতা 
টেলিফোন ॥ ২২-৫২০৯ 














'বৈশ্বাথ-আবাঢ ১৮৮২ শক বিশ্বভারতী পত্রিকা": বিজ্ঞাপনী | ৩১ 
প্রকাশিত হুল প্রকাশিত হল 
সজনী কাস্ত দাসের কাব্যগ্রন্থ ধীরেন্দ্রনারায়ণ রাঁয়ের নাটক 
স্পাল-গ্পাদঞ্গন নীল স্পাড্ি 


্রস্থাকারে অপ্রকাশিত অনেকগুলি কবিতার এবং তৎসহ আধুনিক রঙ্গম্চে অভিনয়োপযোগী এবং নুখপাঠা নতুন 
কয়েকটি কাহিনী-কাধ্যের একত্র সংকলন। দাম তিন নাটক। কয়েকটি গান এতে নঙ্লিবিষ্ট আছে। দাম 
টাকা । দুটাকা? 


শ্রীমণীন্্নায়ায়ণ রায়ের 
“বহুরূপে--, 


কেদার-বদরীর পুরাতন পথে নতুন পথিকের সত্যনিষ্ঠ ভ্রমণকাহিনী । মনোরম প্রচ্ছদপট ও ১০খানি 
আলোকচিত্রশোভিত প্রায় ৩০* পৃষ্টার বই। মূল্য সাড়ে ছয় টাকা। 


- কয়েকটি উল্লেখযোগ্য কবিতার বই- 
করণানিধান বন্য্যোপাঁধ্যাক্ অজিতকুঞ্ণ বন শাস্তিকুমার ঘোষ 
৩. পাঁগল!-গারদের কবিতা ১।০ রোমান্টিক কবিতা ১॥০ 
প্রবোধেনুনাথ ঠাকুর সজনীকান্ত দাস শিবদাস চক্রবত 
পুষ্পমেঘ ৫২ কেডস ও স্তাগডাল ২০ শুষ্ প্রাস্তরের গান ১।* 
সুগীলকুমার দে যোৌগেশচন্দ্র মজুমদার সন্ভোষকুমার অধিকারী 
সায়ন্তনী ২. কবীর বাণী ১০ দিগন্তের মেঘ ২ 
শান্তি পালের কয়েকটি কাব্যগ্রন্থ 
পল্লী-প্পাচালী ৩. গাঁয়ের মাটির গান ১০ ঝড় ও ঝুমঝুমি ১, স্মরণী ২২ 
ভোলানাথ বন্দ্যোপাধ্যায় রচিত ক্থবোধকুমার চক্রবর্তা রচিত 
সপ্ত-সতী রম7াণি বীক্ষ্য 


কাব্যে গন্চে নাটকে লিখিত শান্ত্রোক্ত সাতজন মহীয়সী 
সতী নারীর অনবছ্ধ জীবনকথা। হুন্দর প্রচ্ছদে 
উপহীরোপযোগী বই। সগ্য প্রকাশিত হয়েছে। দাম 
চীর টাকা । 


কুমারেশ ঘোষ রচিত 
যদি গদি পাই 


ব্য গল্পের সংকলন। দু টাক । 
রস্ধারা গুপ্ত রচিত 


তুহিন মেরু অন্তরালে 
উল্লেখযোগ্য ভ্রমণকাহিনী । তিন টাকা। 


ভ্রমণের সরসতার সঙ্গে ইতিহাসের তথ্যকথাঁর অপূর্ব 
সমাবেশ । দক্ষিণ-ভারতের সচিত্র মনোরম ভ্রমণ-কাহিনী | 
রেঝ্সিনে বাধাই ত্রিবর্ণ জ্যাকেট । দাম সাত টাকা। 


সুশীল রাঁয় রচিত 
আলেখ্যদর্শন 
মেখদুতের নুতন ভাশ্য । আড়াই টাঁকা। 
যোগেশচন্ত্র বাগল রচিত 
বিষ্তাসাগর পরিচয় 
নির্ভরযোগ্য জীবনীগ্রন্থ। আড়াই টাকা। 


রঞ্জন পাবলিশিং হাউস: ৫৭ ইন্দ্র বিশ্বাস রোড, কলিকাত। ৩? 


পপ এ ৯৯০ পাপা পাপ 
পপি পপি বাসস 


পপ পপ 


৩২ 











বিশ্বভারতী পত্রিকা : বিজ্ঞাপনী 


বিশ্বভারতী গবেষণা গ্রন্তসালা 


ক্ষিতিমোহন সেন 
প্রাচীন ভারতে নারী ২*০০ 


প্রাচীন ভারতে নারীর অবস্থা ও অধিকার 


সম্বন্ধে শান্ত্র-প্রমাণযোগে বিস্তৃত আলোচনা । 


শ্রীহ্বখময় শাস্ত্রী সপ্ততীর্থ 

তন্্রপরিচয় ২"০০ 
হিন্দুধর্মে তন্ত্রের প্রভাব, আগমাদি সংজ্ঞার অথ, 
তন্ত্রের কর্মকাণ্ড ইত্যাদি বিষয়ের আলোচনা । 
মীমাংসাদর্শন ১:০০ 


মীমাংসা-শান্কে প্রবেশেচ্ছু পাঠকগণের উপ-' 


যোগিতার প্রতি লক্ষ্য রাখিয়া রচিত । 


জৈমিনীয় ন্যায়মালাবিস্তরঃ ৫৫৭ 


পরীক্ষার্থীদের স্থবিধার জন্ টিগ্লনী ও বঙ্গানুবাদ 
সংযোজন করিয়া এই গ্রন্থের প্রথম অধ্যায় সম্পাদন 
করা হইয়াছে। 


মহাভারতের সমাজ । য় সংস্করণ ১২০০ 
মহাভারতের সামাজিক ও দার্শনিক সর্ববিধ 
আলোচনাই এই গ্রন্থে স্থান পাইয়াছে। ইহাতে 
প্রাচীন ভারতের সমাজের একটি সম্পূর্ণ চিত্র 
দেখিতে পাওয়া যায় । 


শ্রীস্বজিতকুমার মুখোপাধ্যায় 
শান্তিদেবের বোধ্চর্যাবতার ২৫০ 


আচার্য শাস্তিদেবের অপুর্ব গ্রস্থ বোধিচর্যাবতারের 
সরল অনুবাদ । 


মৈত্রীসাধন। ০৫০ 
প্রাচীন ভারতে বৈদিক ও বৌদ্ধ পাধকগণের মৈত্রী- 
সাধনার যে পরিচয় আমর] সংস্কৃত সাহিত্যে পাই, 
এই গ্রস্থ তাহার উদ্ধৃতি সহযোগে আলোচন]। 


পিস 


প্রবোধচন্দ্র বাগচী -সম্পাদিত 
সাহিত্যপ্রকাশিকা প্রথম খণ্ড 


শ্ীসত্যেন্্রনাথ ঘোষাল -সম্পার্দিত কবি দৌলত 
কাজির “সতী ময়না ও লোর-চন্দ্রাণী, এবং 
শ্রী্খময় মুখোপাধ্যায় -সম্পাদিত বাংলার 
নাথসাহিত্য” এই খণ্ডে প্রকাশিত হইয়াছে । 


প্রীপঞ্চানন মণ্ডল -সম্পাদিত 


সাহিত্যপ্রকাশিক। দ্বিতীয় খণ্ড ৬০০ 


শ্রীরপগোস্বামীর “ভক্কিরসামতসিন্ধু” বিশিষ্ট সংস্কৃত 
প্রমাণগ্রন্থ । সপ্তদশ শতাব্দীর প্রথম পাদে এই 
গ্রন্থের যে ভাবানুবাদ হয় তাহার বিভিন্ন প্রাচীন 


১০০৩ 


পুথি-অবলম্বনে বিস্তৃত ভূমিকার সহিত 
শরীহুর্গেশচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায় কর্তৃক সম্পাদিত। 
সাহিত্যপ্রকাশিক। তৃতীয় খণ্ড ৮" 


বাঙ্গালার নাথ-পস্থের মত ধর্ম-পন্থেও ভারতীয় 
সনাতন চিন্তাধারার বহুধা বিকাশের আলোচন! 
সংবলিত । নবাবিষ্বত যাছুনাথের ধর্মপুরাণ ও রামাই 
গাণ্ডিতের অনাছের পুথি মুক্রিত হইয়াছে। 
সাহিত্য প্রকাঁশিক। চতুর্থ খণ্ড ১৫০০ 
এই খণ্ডে দ্বিজ হরিদেবের রচনাবলী মুদ্রিত 
হইয়াছে। 

চিঠিপত্রে সমাঁজচিত্র দ্বিতীয় খণ্ড ১৫০০ 
বিশ্বভারতী-সংগ্রহ হইতে ৪৫০ ও বিভিন্ন সংগ্রহের 
১৮২ : মোট ৬৩২খানি পুরাতন (ধ্রী ১৬৫২-১৮৯২) 
চিঠিপত্র ও দলিল-স্তাবেজের সংকলন ্রস্থ। 


পুথিপরিচয় প্রথম খণ্ড 
দ্বিতীয় খণ্ড ১৫'০* 


বিশ্বভারতী-সংগ্রহের সর্ববমেত ৬০০০ পুঁথির মধ্যে 
প্রতি ৫০* পুথির বিবরণ-সম্বলিত এক একখানি 
খণ্ড প্রকাঁশ করিবার পরিকল্পনা অনুসারে মুক্রিত। 


১০৪৩ 


৬/৩ দ্বারকানাথ ঠাকুর লেন। কলিকাতা ৭ 


বা ০৯ পবা 1৭  পা 


1. বশ খ-আঘাঢ় ১৮৮২ শক 





৩৩ 


বিজ্ঞাপনী 


পু 
৫ 


| বিশ্বভার্তাঁ পত্রিকা 


১৮৮২ শক 


বৈশাখ-মাষাটু 





২২ 


৫ 


হিসেবে নিমের ব্যবহার প্রসিদ্ধি লাভ করেছে । আমুর্বে 


শান্কের গ্রাচীনতার প্রমাণ পাওয়। যায় খগৃবেদে এবং অথর্ব বেদে। 


কথা সর্বজনবিদিত যে আমুর্বেদের প্রথম যুগ্ন থেকেই ওষধ 
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চেনে 


সী 
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ছাল প্রতিটি অংশের হিতকারী গুণাবলী মহামতি চরক ও নুভ্রত 


নিমের দ্রব্যগুণ অত্যাশ্চর্য ; নিমের পাতা, ফুল, বীজ, ভেল, ডাল ও 
তাদের গ্রন্থে লিপিবন্ধ করে গেছেন । 
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এই সব বিবিধ ।বশিষ্টযের জন্য “নিম টুথ গেষ্ট-এ 


অনয কোন টুথ পেন্টের তুতনাই চলে না। 


র সঙ্গে 
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৩৪ বিশ্বভারতী পত্রিকা : বিজ্ঞাপনী বৈশাখ-আযাঢ ১৮৮১ শক 
_ এ্খীন্স শতনর্য্র্তি এন্রানা 








রবীন্র-সাহিত্য 
নুতন সংযোজনযুক্ত সংস্করণ। গগনেন্রনাথ ঠীকুর অন্থিত চিত্রে তূধিত। 
রক্তকরবী . উড 
শ্টামলী চিত্র-সম্বলিত নুতন সংস্করণ । মূল্য ৫০০ 
বীধিক। দশটি নুতন কবিতা সংযোজিত | মূল্য ৩৭৫, কয়েকটি রঙিন ও একরঙ| চিত্রে 
. শোভিত। মূল্য ৬০, 
জীবনস্মৃতি নৃতন সংযোজনযুক্ত সংস্করণ। অতিরিক্ত চিত্রসংঘুক্ত । সটীক সচিত্র ও বিস্তৃত 
্রন্থপরিচয় সহ। মূল্য ১২*০*, মুগ্বা ও চামড় বীধাই ২০০০ 
এই গ্রন্থে মুদ্রিত দশটি গগ্কবিতার ছন্দোবন্ধ রূপ বা রূপাস্তর এই সংস্করণে 
শেষসপ্তক - সংযৌজিত। সচিত্র। মূল্য ৪'৫*, বোর্ড বাধাই ৫'৫০ 
স্ফুলিঙগ পরিবর্ধিত সংস্করণ । ৬২টি নূতন কবিত| সংযৌজিত। মূল্য ৩'৫*, বোর্ড বাধাই ৫'৫০ 
পলাতকা চিত্র-সম্থলিত নূতন সংস্করণ । মূল্য ২৭৫ 
রবীন্ত্রনাথ-কৃত ব্যাথ্য! ও.আলোচন৷ এই সংস্করণে সংযোজিত । মূল ৩৭৫ 
ছয়টি প্রবন্ধ এই সংস্করণে প্রথম গ্রস্থভুক্ত হল-_দেশনায়ক, মহীজাতি সদন, প্রচলিত 
কালাম্তর দণ্নীতি, নবধুগ, প্রলয়ের সৃষ্টি ও হিজলি ও চট্টগ্রাম। মূল্য ৫৫০ 
বিভিন্ন প্রবন্ধে ও ভাষণে প্রাপ্ত রামমোহন-প্রনঙ্গে রবীন্রনাথের উক্তির সংকলন। 
০০৬ রায় মূল্য ৩৯০, বোর্ড বাধাই ৪*০৪ | 
গ ুষ্ট ও খৃষ্টধর্ম প্রসঙ্গে রবীন্্নাথের প্রবন্ধ ও ভাষণের সংকলন | মুল্য ২:৫০ 
পত্রধারা 
ছিনরপত্রাবলী ছিন্পত্র গ্রন্থের পুৃতির সংস্করণ। ১০৭টি নূতন পত্র সংযৌজিত । মূল্য বোর্ড বাঁধাই ১০০, 
ৃ কাপড়ে বাধাই ১২*৫০ 
চিঠিপত্র _ কাদদ্িনী দেবী ও শ্রীমতী নির্বরিণী সরকারকে লিখিত পত্রের সংকলন। মূল্য ৩০, 
' বোর্ড বাঁধাই ৪'৩০ 


বিশবযাত্রী 
যাত্রীর ডায়ারি পূর্বপ্রকাশিত ছুই থণ্ড একত্রে গ্রধিত। ডীয়ারির প্রাথমিক খসড়াটি আছ্ন্ত 
মুরোপ-যাত্রার ভায়া সংকলিত, পর্বে সত হয় নি। মূল্য ৫২ বোর্ড বাঁধাই ৬৫, 


মুরোপ-প্রবাসীর পত্র কবির প্রথম ইংলও গমন ও প্রবাসযাপনের হবচ্ছদা বিবরণ। মূলা ৪:৫০, বোর্ড বাঁধাই ৬'* 


শতবর্ষপৃতি উপলক্ষে প্রকাশিত, স্বল্প মূল্যে প্রচারিত 
রবীন্দ্র-রচনার সংকলন বিচিত্র! পুনমুদ্রণ করা হচ্ছে। 
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গ্রকাশিত হয়েছে 





অলিম্পিকের ইতিকথা ॥ শাস্তিরগরন সেনগপ্ত ২৫০০ 


অলিম্পিকের উবাকাল থেকে বপ্তদশ অলিম্পিক [ রোম: ১৯৬০ ] পর্যন্ত দুই হাজার বৎসরের গোঁরবময় কাহিনী এই 
“অলিম্পিকের ইতিকথা” লেখকের সুদীর্ঘ আট বৎসরের পরিশ্রম ও অধ্যবমায়ের ফল। অলিম্পিক সম্বন্ধে যাবতীয় তথ্যে 
সমৃদ্ধ এ জাতীয় গ্রন্থ আজ পর্যন্ত পৃথিবীর কোন ভাষায় বৌধহয় আর প্রকাশিত হয় নি। গ্রস্থখাঁনি রচনায় লেখক আন্তর্জীতিক 
অলিম্পিক কমিটির প্রেসিডেন্ট মিঃ সাভেরী ব্রাণ্ডেজ ও চ্যান্সলার মিঃ অটে। মায়ার, আন্তর্জাতিক অলিম্পিক ইন্সটিটিউটের 
প্রেসিডেন্ট ডঃ কার্ল ভায়েম, এমিল জেটোপেক, রে. বব রিচার্ডস, বব ম্যাথিয়াস, ফ্যানি ব্রান্কার্স-কোয়েন, আল্যে মিমে। প্রমুখ 
বিশ্ববিখ্যাত অলিম্পিক-বিশেবজ্ঞ ও গ্যাঁথলেটগণ; পৃথিবীর বিভিন্ন দেশের অলিম্পিক কমিটি এবং অনন্ত প্রামাণ্ গ্রন্থ ও 
পত্র-পত্রিকার সাহায্য মতামত পরামর্শ ও তথ্য গ্রহণ করেছেন। ডঃ কার্ল ডায়েম প্রেরিত বিদেশের বিভিন্ন মিউজিয়ামের বহু 
প্রাপ্য চিত্রের মাইক্রোফিল্মূ-ছবিসহ প্রায় দেড় শত আর্ট-প্লেট সম্বলিত এই মহাগ্রস্থখানির পৃষ্ঠাসংথা| প্রায় আট শত । 


০ | | 
বেলাভূমির গান ॥ সুশীল জান। ৬০৭ 


সাপ্তাহিক দেশ লিখেছেন, “**“বেলাভূমির গাঁন' ভার (লেখকের) এক অপূর্ব স্য্টি, কীতিরক্ষার বিশেষ একটি সোঁপান। 
ইতিপূর্বে কষি-জীবন নিয়ে লেখা উপন্তাস পড়বার আমাদের হুযোগ হয়েছে; পড়েছিও, কিন্ত পড়ে মনে হয়েছে সে-সব যেন 
আর কোন জিনিস যার কোন বর্ণগন্ধ নেই, স্ুশীলবাঁবু সেই সব জীবনে প্রাণসঞ্চীর করেছেন, প্রাণবন্ত করে তুলেছেন ভাব 
উপন্যাসের প্রতিটি চরিত্র। ক্ষুদ্র মানুষের ক্ষুদ্রতম হুখ-ছুঃখকে এমন অপূর্ব ভাঁষায় বর্ণনা করতে আঁর কাউকে দেখি নি। 


হুলীলবাধু “বেলাভূমির গানে' তার শুচন! করে গেলেন, বাংল! সাহিত্যের নূতন দিগৃদর্শন ভলো!| *” [নূতন দ্বিতীয় সংস্করণ ] 
উপন্তাস 
কেরল সিংহ্ম্‌॥ কে. এম. পাণিকর এ 


সাহিত্যিক নারায়ণ গঙ্গোপাধ্যায় স্বাধীনতায় লিখেছেন, “*..তিহাসিক গ্রন্থকার উপন্যাস রচনাতেও কুঁতিত্বের পরিচঘ 

দিয়েছেন ।..' প্রথম থেকে শেষ পর্যন্ত লেখক পাঠকের কৌঁতুহলকে সজাগ রাখেন ।.“'্রীঘুক্ত বিশ্বনাথম্‌ সহজ হন্দর বাংলায় 

অনুবাদ করেছেন। এই অবাডীলী অনুবাদকের বাঁংল! ভাষার উপর অধিকাঁর অনেক বাঙালীর পক্ষেও ঈর্ধযার কারণ হবে 1.৮ 
ডি ঠ 


চিত্রদর্শন ॥ কানাই সামন্ত হা 


একাধারে তথ্য- ও মনন- সমুদ্ধ অসাধারণ এই গ্রন্থখানি সম্পর্কে ম্তাশনাল লাইভ্রেরির লাইব্রেরিয়ান শ্রীচিত্তরঞ্জন বন্যোপাধ্যায় 
প্রকাশকের নিকট এক পত্রে লিখেছেন, “* 'শিল্নকলার উপর এমন চমতকার একটি বাংলা বই দেখে অত্যন্ত আনন্দ লাভ 
করেছি। কোনে! বাংলা বইয়ে এতগুলি ছবির এমন সুন্দর পরিচ্ছন্ন প্রতিলিপি পূর্বে দেখি নি।***বাংল! বই প্রকাশনের 
ক্ষেত্রে আপনার! ইতিহাস সৃষ্টি করলেন।''"” 


মাঁনব-বিকাশের ধারা ॥ প্রফুল্ল চক্রবর্তী ১২:০০ 


প্রীনন্দগোঁপীল সেনগুপ্ত যুগ্রীস্তরে লিখেছেন, “*'নৃ-প্রত্-সমাজতত্বের পূর্ণাঙ্গ বই বোধহয় এই প্রথম এবং প্রথম বলেই 
প্রীথমিক স্তরের রচনা এটি নয়। যথেষ্ট অন্তর্্টি পাণ্ডিত্য ও বিচার-শক্তির সঞ্চয় নিয়ে লেখক কলম ধরেছেন এবং দেশ- 
বিদেশের বিশিষ্ট আফর-গ্রন্থগুলি অনুশীলনের সঙ্গেই তীর নিজম্থ কিছু পর্যবেক্ষণও আছে, ধা আলোচনায় প্রাণসঞ্চার 
করেছে।”*” 





পাপা সপ অপ পীস্পপ  পাশপপপাপী পাশ কপ 


৭২ মৃহাত্মা গান্ধী রোড ॥. কলিকাতা ৯ 


শপ 








